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Fokkerův trojplošník se pověsil na Algyho. Strhl jsem svého velblouda do strmého výkrutu a v zaměřovači Vickersova kulometu se objevil černý kříž na trupu fokkera. Prostřílel jsem ho po celé délce a letoun se doslova rozpadl na kusy. Takhle oni jednou dostanou mě, pomyslel jsem si.
„Ahoj, Oto,“ řekla Jiřina Peřina.
„Názdr.“
Bylo parno, tři odpoledne, poslední čtvrtek v červnu. Měl jsem vyžehlený montérky s laclem a kšandičkama, na hlavě plátěnou kšiltovku a na laclu nápis BIG BAND PRAGOKOV. Stejnej nápis byl i na poutači před Barikádovnou, jenom k němu přidali ZK ROH a namísto BIG BAND napsali ORCHESTR. Pak tam bylo DNES OD 16. H. TANEČNÍ ČAJE, malýma písmenkama ZPÍVÁ a docela největšíma FANDA KELNER. Přes to všechno někdo nalepil nudli balicího papíru, na kterou napsal hořčicí: DnEs NaPoslEd!
Možná, že to nebylo hořčicí, ale gulášem. Napsáno tam nebylo: TECHNICKÁ SPOLUPRÁCE ZLATÝ RUČIČKY OTA FINK.
Opíral jsem se o poutač a pohvizdoval si tiše PATAMU, PATAMUŠTO MY PILOTY… hezky daleko ode mě prchaly dva zbývající fokkery a kousek od konce mého levého křídla se houpal Algyho velbloud. Domů, pomyslel jsem si unaveně… v kantýně na letišti si dám jedny popovice. No — a děvušky? A DĚVUŠKY PATÓM.
„Co to čteš, hele?“
Strčil jsem knížku za lacl montérek. „Šejkspíra v originále.“
Měla s sebou tři holky. Jednu jsem znal od vidění, s druhou jsem si dal minulej čtvrtek rande, ale NĚCO MI DO TOHO VLEZLO…
„Vy jste ale slibotechna, čekala jsem do půl.“
„Něco mi do toho vlezlo.“
„Já vím, ňáká jiná, že jo?“
„To se ví, Olino. Měl rande s Lolobrigidou.“ Jiřina Peřina byla největší drbna ze třídy, když jsem s ní kdysi dávno chodil na MŇÉGRU do strašnickejch PAVLÁKŮ. Zůstalo jí to a ještě pár metráků přibrala. Využívala našeho spolužáctví, aby se mohla vytahovat. Na tu, kterou znám od vidění, na Olinu, se kterou jsem nešel na rande kvůli Lolobrigidě, a na tu třetí, se kterou bych eventuelně na rande šel. Má čokoládový oči, červenou pusu a na opáleným krku sametku s medailónkem. Jo, šel bych třeba hned, kdybych tady neměl melouch a nečekal taky na Ivanu od nás z baráku, do který se kdovíproč zbláznil Olda Nývltů. MRKNI SE, JESTLI TAM NEBUDE S NĚJAKÝM PÁSKEM, povídal, když jsme se ve dvě střídali u soustruhu. To je jasný, že tady nebude sama, když Olda zařezává. Je to fuchtle. Zatímco ten zajíc s čokoládovýma očima je INTELIGENTNÍ, protože —
„Vy umíte anglicky?“
Protože ví, kterou řečí psal Šejkspír. Takže se můžu pousmát, trochu chápavě a trochu unaveně: „Co je na tom zvláštního?“
„Júárdz interesting jangmen,“ řekla.
„Jés, miss.“
Vyprskla a měla smích zvonečkovej a nakažlivej.
Kolem prošel Krejbl, vláčel pozounovej kufr s opuchlinou na konci a potil se jak žňovej brigádník. TO JE HIC, CO? Zabručel servus a západ rovnou do hospody, aby dal troubě napít. Měl čas.
Já taky. Pulty jsem už postavil, čudlíky zastrkal a dvě basy limonád šoupnul za piáno. Takže jsem moh nasávat ATMOSFÉRU a přitom si třeba domluvit rande s tou ANGLIČANKOU. Jsem populární a tykám si se slavnejma lidma, jako je třeba ZPÍVÁ FANDA KELNER. Zrovna zastavil nablejskanou ČZ 150 u chodníku.
„Těbuh, Fanouši.“
„Ťuch,“ nato strašnickej CORTÉS.
Z mašiny neslez, opřel se nohou o chodník, rozepnul drc kožený bundy, vytáh zapalovač, strčil pod knírek memfisku a škrtnul. Házel přitom prasátka zrcadlovejma mekártrovkama.
Šel jsem k němu lážo plážo, ať je jasný, že se kvůli němu nemusím přetrhnout, i když má za kšeft třikrát tolik co já, a ještě nadává. SEŠ SAMÁ KOČKA, zahejbal cigárem.
Mávnul jsem rukou a řek: „Ále…“
Kdoví, na co jsem jí to kejvnul. VĚTŠÍHO VEJTAHU JSEM NEVIDĚLA. A já na to: Jés, miss. Nebo: Tak to je ten šášula, co tady tahá basy s limonádama? Jés, miss. Ota Fink je vůl. Jés, miss. „Dobrý den, pane Kelner,“ montuje se do nás Peřina, „já jsem tuhle Oty spolužačka…“
„Ota do školy nechodil,“ řekl Fanda. „Narodil se chytrej.“ To je smíchu, když se slavnej muž uvtipne.
Jenom ta INTELIGENTNÍ se nesměje. Nese Fandovi památník. „Byl byste tak laskav, Mistře, a podepsal se mi tadyhle —“ načež Fanda mrňavou tužtičkou mezi stránky s nápisama LETÍ LETÍ ANDĚLÍČEK, OTEVŘE TI PAMÁTNÍČEK, nebo NIKDY NEZAPOMEŇ NA SVOU KAMARÁDKU BLÁŽU H. Z 8. B vpisuje: YOU BELONG TO MY HEART a pod to rozmáchle FANNY KELNER. A zatímco to píše, tak Olina: Máte ňáký nový fláky? Ta, co ji znám od vidění: Zaválíte Nebeský jezdce? Jiřina Peřina: Pro mě Vajakondýýýýjos! Jenom ta s památníkem mlčí a Fanda ho sklapne. „Speciálně pro vás,“ zamedí, „zazpívám MÁŠ RETY ČERVENÉ JAK MALINY.“
Jinak pouze MÁŠRETY, neboli štym číslo osmnáct, koupenej pro kapelu někdy v temný minulosti, kdy patřila pod nějaký ARGUS WERKE. To ji teda vytrhne! Na tu by se spíš hodil ten cajdák od Čermáka, jak hrajou v obřadních síních, jak se to, sakra, jmenuje — jo, POMERANČOVÝ KVĚTY. Fanda má prdlajs fantazii.
Jenže nějaká podobná přišla každej čtvrtek…
Fanda za nima kouká — ta by si dala říct, kamaráde, všecky jsou stejný, VOTRAVA JE TO — a já: „Jo, votrava, Fanouši.“ A beru od něj řidítka čízy, abych ji dostrkal do zahrady za barák, zatímco Fanda kráčí dovnitř ŠÍLÍCÍM DAVEM. Za chvíli už se vzadu převlíká do CORTÉSOVSKÝHO, já na jevišti kontroluju, jestli mi nějakej bludnej hasič nepřekop spojení, bouchnu pěstí do zesilovače TESLA, houknu zpětnou vazbou — POĎ TO VYZKOUŠET, FANOUŠI!
Fanda škrtne nehtem o NAJMANA, zapíná si přitom gumičku motejla a počítá RÁZ DVA TŘI, ZKOUŠÍME ROZHLAS a jelikož ho to nebaví, začne zpívat INDZMÚD na slova už DE HONZA BENDA, UŽ DE HONZA BENDA… A principál Honza Benda kluše po parketách, v jedny ruce kufr s altkou, ve druhý penál s klarinetem — Ahoj, pánové! Dneska to asi moc velká rejže nebude… Jeho brácha tenorák už na pláce olizuje plátek sága a míní, že v tomhle hicu zahrajem MODREJ PAVILÓN a lidi už se od sebe neodlepěj. Chachá! Jenom Honza se nesměje, lidi, jako třeba Krejbl, kterýho přelanil z dechovky VRŠOVANDA, chtěj hrát jenom samý DLAŇOVKY, jenže při slabší návštěvě pořadatel smlouvá nižší procenta a kapela taky potřebuje noty, sem tam třeba nový saka a motejly. Leč kapelník je solidní plánovač n. p. PRAGOKOV a ne nějakej somrák. Takže potom hrajeme do konce června ČAJE nebo bereme kšefty u ZAPADLEJCH VLASTENCŮ ve vesnicích kolem Prahy, kde jézeďáci na nějakou tu pětku, šoupnutou do trombónu, nekoukaj.
Napříkjad tuhle sobotu odhalujem pomník ve Tmavý Studnici, kde má chajdu seřizovač Vrba. Člověk se aspoň koukne do světa.
„Naladíme, jo?“
„Údržbo,“ volá od šlágverku Jirka Bureš, „výpad mi šroubek u šlapky a matička je v hajzlu!“
Matičky mám po kapsách volně ložený. A taky dráty a hřebíčky a čudlíčky, jestli dokonce ne poztrácený noty. Tuhle Cé, támhle Fis a osminky zvlášť ve škatulce. Chytám matičkou konec šroubu, moc se jí nechce, a nade mnou Honza s altkou DULlDULIDUÁÁÁ! Jo — Oto, vem s sebou v sobotu Oldu Nývlta, jestli se mu bude chtít. Hraje se pod širákem a bude s tím práce… něco na pivo taky kápne.
„Řekni mistrovi, ať ho nechá v noci nadělat sobotní odpolední šichtu,“ já na to. A Jirkovi: „Podrž kleštěma ten šroub, jo? Ať se netočí.“
Saxofony udělaly HÚÚÚ. To je dobrý, pánové. Piáno: PINK, PINK, NIC. Hergot, kdy tu kisnu spravěj? Nehraje tam ani jedno ef! A dole pod jevištěm pořadatel: „Soudruzi — budeme pouštět!“
Osmnáct maníků se nahrnulo do zákulisí. „Pánové,“ hrozil se strejda hasič, „cigárka si jděte vybánit ven! V tomhle hicu jeden vajglík —“
Pár lidí vypadlo za plechový dveře, jak prošli, zavoněla zvenku zaprášená lebeda a dehet. Šel jsem zatáhnout oponu. „Oto, nezkusil bys to piáno spravit?“ obrátil se na mě pianista Drobný, HUD. SKLAD., jak to měl napsáno na dveřích ve čtvrtým patře činžáku u Rýgráku. Odhalil jsem to, když jsem ho jednou narychlo sháněl, protože jsme chytli záskok za Maudra v Rádiu. Neshodil jsem ho.
„Já se na to podívám,“ řekl jsem mu. „Třeba budou jenom odlepený takový ty dřívka.“
„Dám na to pět pětek z vlastní kapsy,“ kejvnul Drobný. „Já to piáno nenávidím!“
„Pánové, pojedem,“ zmatkoval Honza, „pojedem! Znělku a potom šedesát čtyři, osmdesát pět a čtyřicet!“ Šel jsem se kouknout DÍROU V HADRU, Fandova MÁŠRETY seděla přímo pod forbínou s celou partou a pingl jim tam skládal šťávu, který se zrovna začalo říkat anglicky DŽUS. Oto — MŮŽEME!
Roztáhnul jsem oponu, zesílil knoflíkem mikrák, vytáhl knížku a odletěl sestřelovat frickům pozorovací balóny u Duneville. Měl jsem za to padesát vočí.
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Lásku mýho parťáka Oldy Nývlta jsem potkal, když jsem kolem sedmý táhnul basy s prázdnejma flaškama do výčepu. Otevíral jsem si nohou a vrazil jsem jí lítačky rovnou do obličeje. ČUM, BLBOUNE, povídal pásek, co ji držel za křídlo.
„Hele,“ řekl jsem a vlez do foajéru. „Už jsem se nemoh dočkat.“
„Odkaď mě znáš?“ zeptal se frája ve čtyřiašedesátiknoflíkovým saku.
„Seděli jsme spolu v Pasťáku.“
Rozuměl fóru jako Kramerova dlaha. „Ňák si nepamatuju,“ povídá.
„On mluví se mnou, Džery,“ řekla Ivana. „Bydlíme spolu.“
„Jako na HROMÁDCE? Neke, Váňušo.“
„Houby,“ řekla jemně. „V baráku. Něco mi chceš, Oto?“
„Já ani ne. Spíš Olda Nývlt.“
„Hele — je mi volnej jak kšandy,“ řekla. „Vyřiď mu to.“ Ještě že budu mít v sobotu ve Tmavý Studnici dost času přesvědčit Oldu, že si probod srdce parapletem kvůli bezcitný frajli. „Nejseš hodná pojídat banánový slupky ve stínu jeho vosla,“ řekl jsem.
Pasan mě chyt za lajsničku dřevěný basy, že prej jsem mu dlužen vysvětlení. NEVÍM JAKÝ, DŽERÝKU. Cuknul jsem basou dopředu, Džerýk pro změnu dozadu a flašky zachrastily. Ivana se otočila k zrcadlu na zdi, vytáhla z kabelky malovátko a začala si čmárat po obličeji. KRKÁTE MĚ VOBÁ.
„Pojď si pokecat do ústraní,“ řekl Džerýk.
Nechtělo se mi. Byl o půl hlavy větší než já a o deset kilo těžší. S takovýma můžete ledacos poškodit. A chtěl se prát v ústraní, kde byla špinavá podlaha a kluzko. HELE, JÁ MUSÍM PRO LIMONÁDY. Ne, táhne mě jinam. Až jsem najednou u kachlíčkovaný zdi, plný ruce prázdnejch flašek po koruně, a dole šumí voda v dehtovaným žlábku. DÁM TI PO HUBĚ, HAJZLE, povídá Džerýk, proti kterýmu vlastně nic nemám. I když má chromatický sako.
Něco mu vysvětlovat je marný. Šťouchne do mě, až se opřu zády o kachlíčky. Pak mě popadne za kšandičky overalu. Dlaní mě propagačně pleskne po tváři. Nemůžu pustit drahocenný basy. Tak dělám, že na mě jdou ze strachu mrákoty a jedu zády po zdi, až si basy sednou na podlahu. SRÁBKU, šklebí se na mě z vejšky. Neví, že mám jeho bradu a žaludek na mušce Vickersova kulometu, dokud se prostřílenej doslova nerozpadne na kusy. Sotva jsem stačil odtáhnout basy, když se s urvanejma křídlama kácel do žlábku.
„Mělo to cenu, Džerýku?“
Je mi ho líto, chci mu pomoct vstát, ale odstrčí mi zuřivě ruku a hrabe se na nohy. To si budu pamatovat. TO TI NEZAPOMENU, SYČÁKU!
„Říkaj mi ZLATÝ RUČIČKY, Džerýku.“
„To ti sakra vrátim!“
Ale dneska už těžko, opřel se v předklonu rukama o kachlíčky a vyhodil večeři, pár piv, tři frťany a vajgla. Ale ten už tam nejspíš ležel. Do dveří zrovna lezli tři vojclové od vnitřní stráže, pivař z hospody a pořadatel. ČUNĚ JEDNO, TO SI UKLIDÍŠ. A pivař: Uhnou, mladej.
Výpad jsem s basama ha chodbu.
Ivana u zrcadla se změnila ve dva puberťáky, jeden si mačkal vlnu a druhej beďara. Šel jsem do výčepu a v zádech mě studilo. Fanda zrovna zpíval Máš rety červené jak maliny.



3
V osm patnáct jsem přelez sajtnu ereny a bouchnul pěstí na střechu. JEDEM, PANE HRABÁK! Náklaďák vyrazil, až v TESLOVI, postaveným na kus gumy, zachrastily elektronky. TĚBUH, kejvá mi Fanda, rozkročenej nad čízou. Na tandemu má posazenou MÁŠRETY, opírá se nohou o chodník, sukni vysoko nad kolenem a erena a já a zesilovač TESLA, všechno luft. Zejtra na šichtě bude Fanda dělat příšerně unavenýho…
Koukám DÍROU V HADRU do pralesa bolístek a bolestí, kterým se můj život proplejtá jako ucouraná ESTRELITA, sólo troubí náš první trumpetista Evžen Štych, brusič na kulato.
Blbost, to troubí Hrabák. Slunce zapadá a velitel ZS Coubal otevírá plechový vrata mýho druhýho domova s hromadou zrezlejch špón v prostředku dvora. ZDAR A SÍLU, PÁNOVÉ! Jdu si pro klíč od skladu a říkám si, že Fanda stejně kecá, a takovejch holek je… jo, nejdřív zesilovač, on nám támhle Kadlik píchne… a nepraštit s tím, jo? KADLIKOVI je pomalu šedesát, vozí špóny a chodí pro pivo a píchne všude, kde mu řeknou. Dobrej blbec. Všechno složit, přikrejt, zamknout a dát klíč Coubalovi.
„Tak zdravíčko,“ řekl Hrabák. „Nebo na mě počkáš, než šoupnu auťák do garáže?“
„Já jdu za Nývltem. Dobrou noc, pane Hrabák.“
Světlem zalitá lisovna, za ní brusky na kulato, paní Horečka se na mě culí jak pumlíč, jenže já na paničky nejsem, okýnko výdejny a v něm bába Brabcová — rukulíbám! NIC NOVÝHO NEVÍŠ? A schodiště v rohu, cedulka NEPLIVEJTE NA ZEM, dveře nákladního výtahu, kde jednou při noční nachytali lisařku Marešovou s jedním učedníkem, to jsem byl právě na vojně… a první poschodí, důvěrně známý řady soustruhů, zahnu hned do první uličky, na kraji stojí VOLMAN se zhasnutým světlem a za ním revolver MAS, neboli BAŤOVKA, v koutě pod oknem bedna a na ní zašitej Olda Nývlt se salátovou detektivkou. Můj nejlepší kamarád, i když by mi s ním nejspíš ještě před pár lety naši zakázali mluvit.
„To už máš vyděláno?“
„Je mi ňák blbě. Horvátová si, vole, namotala ruku na univerzálu.“
„Co dělala, káča?“
„Špóna ji chytla za rukavici. Místo aby vypnula mašinu, začala řvát. Než jsem k ní doběh, ruka na tři kusy, vole.“
„A kdo bude dělat druhou operaci?“
„Prej zejtra přijde nová holka.“ Olda zastrčil detektivku do skřínky a odjel se suportem od kleštin. „Zase holka,“ řekl a začal vytahovat háčkem špóny. „Po vyučení, vole. Bez rukavic ani ránu.“
„Vzkazuje ti Honza Benda, jestli bys v sobotu nejel s námi.“
„Do tý Tmavý Studnice? Když já chtěl s Ivanou po šichtě —“
„Byla v Barikádovně s nějakým Džerýkem.“
Háček se zastavil. „Vlastně bych s ní moh až v neděli…“
„Nebo bys ji moh poslat někam,“ řekl jsem.
Olda hodil háček na skřínku a začal čistit saně kusem pucvole. Potom hadrem. A klikyháky olejničkou.
„Jestli chceš jet, Honza ti vyjedná noční místo soboty.“
„Vrba mi taky říkal… hele, nechceš počkat, že bysme zašli na pivo? Jdu se mejt.“
„Jsem utahanej, Oldo.“
Jdu tmavou ulicí… tak Horvátová. Taková myšička, dělala někde v kanclu a šla PÍCHNOUT NAŠEMU PRŮMYSLU. Strčili ji na ČEP PEDÁLU BRZDY, OPERACE 2. Dělali jsme s Oldou na první operaci po sto padesáti kusech denně a Horvátová ty naše tři stovky stačila přelíznout a zarovnat za osm hodin. Mohla dělat jenom ranní, byla na mašině sama, jenže měla manžela někde v Kolbence a chodila na směny podle něj. No — teď má PADLA na hezky dlouho. To ty pitomý rukavice! Lepší se občas spálit… než se spálit TAKHLE.
A jsem doma, světlo na schodech zase nesvítí, aby domácí ušetřila, jenže já po nich běhám málem od narození. Ivana stála na chodbě v MEZANÍNU opřená o zeď a jednu nohu napříč schodů. Oto, nemáš u sebe náhodou CÍGO?
Když jsme byli malí, kradla mi hračky a žalovala, nebo si chtěla hrát na DOKTORA na tmavejch schodech u sklepa. Co vypadla ze školy, měla už asi desátý zaměstnání. Její máma říkala, že nám to sluší, ačkoliv jsem se vedle Ivany už dlouho vyskytoval, jenom když jsem ji zdravil. Měla odbarvený vlasy, vyholený obočí, pusu DO SRDÍČKA a lezla mi krkem.
„Od který doby kouřím?“ řekl jsem a čekal, až s tou špachtlí uhne. Ani ji to nenapadlo. Ještě se chytla rukou klandru. Přitom mi pod županem předvedla kůži, opálenou z kafáčů, a zavoněla, jako když vylejete kýbl ŽIVEJCH KVĚTŮ v tělocvičně.
„Počkej… co má bejt s tím Nývltem?“
„Co by mělo bejt? Je do tebe vážně zamilovanej.“
„S tím raťafákem?“
„Lepší křivej nos než křivej charakter. Uhni.“
„Nechceš mě taky jít zmlátit na záchod?“
„Jsi pitomá.“
„Hele, Džerýk byl pod párou. Kdyby byl střízlivěj, uklízel bys na tom pisoáru ty. Je to ostrej hoch a máš to u něj schovaný, pokud mu to nerozmluvím. Ale to bys musel bejt přítulnější. Co ty na to?“
Když jí bylo patnáct, pokřikovala OTO, OTO, DNESKA BY ŠLO TO…
Zkusil jsem ji odstrčit, ale držela se zábradlí jak přísavka. COPAK MI UDĚLÁŠ, OTÍČKU, CO? Vtom se otevřely dveře a na chodbu, kde bylo ještě pořád trochu vidět od světla z venku, vykoukla domácí Skuhrovská. TOHLE JE POŘÁDNEJ DŮM!
Skuhrovská, Skuhrovská, ježibaba obrovská… na to jsem už trochu starej. Ivana se zamkla na záchodě a domácí za mnou mrskla CHULIGÁNEM.
Večeři jsem měl v troubě a byly to ty zatracený ŠUNKAFLEKY, který k smrti nerad. Sněd jsem jich půl a lehnul si na svůj rozestlanej gauč v kuchyni.
Nejsou ty holky všechny úplně blbý?
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POUŽÍVEJTE OCHRANNÝCH POMŮCEK, hlásal nápis na plakátu za volmankou. Stála na něm vzorná soustružnice v šátku, brejlích OKULA, žluťoučkejch rukavicích a předpisovejch bagánech. V kapse měla šupléru SOMETKU a v očích budovatelskou zář. Trošku to kazily fousy, který jí někdo přimaloval. Pod nápis připsal Olda PRIMEROS a čekal, co na to Horvátka. Jenže ta dělala, že to nevidí. O něco pozdějc se tam objevil veršíček I TEN SOUDRUH HEJLEK NOSÍ V PRÁCI BREJLE. Hejlek byl kádrovák a měl pět dioptrií. Ta nová jako když plakátu z oka vypadne, jen jí přimalovat fousy. Budovatelskou zář měla taky a dělala, jako kdyby lepila housle ze sirek ve flašce. „Zahoďte ty rukavice,“ řekl jsem jí. „Chytne vás za ně špóna… tý před váma to zlomilo ruku natřikrát.“
„Třeba se s várna bavila,“ odpověděla.
Další. Fanda měl pravdu, byla to s nima votrava, ať si daly říct, nebo ne. Když jsem ji v devět zval do jídelny na polívku, koukla na mě, jako bych jí nabízel porci žížal v dehtu, a vytáhla z pytle na skřínce jogurt. JAK SE JMENUJE? zeptal se mě Fanda ve frontě u polívkovýho okýnka. EULÁLIE?
„Nekecej a ber,“ houkla z okýnka stodvacetikilová Krajcmanka. „Druhý chtěj taky jíst!“
Polívka byla gulášová, dal jsem si k ní dvě housky a odbalancoval talíř ke stolu. Seděl tam náš seřizovač Vrba, řeholník Vaňas, hokynář Kalousek, absentér Kukačka a tři zaučenci z halířovejch melouchů na C. K. strojích HOPPENGARTNER.
„Tak co, jak jí to de?“ zeptal se mě Vrba.
„S Finkem jí to pude výborně, pane Vrba,“ řekl Kalousek. „Jsou oba dva v čéesem a k výtahu maj kousek.“
„Jo, kde jsou ty časy, když jste ve svým koloniálu převracel učednice na pytle mouky,“ odpálkoval ho Vrba.
„Ta polívka je včerejší,“ řekl Kalousek. „Pacholci. Sůl se rozleží a není to k žrádlu.“
Odnesl talíř k okýnku a uraženě odešel z jídelny.
„Ten šmelinář je furt tak nakrknutej, že má žaludeční vředy,“ řekl Kukačka. „Víte, jak je pokřtěnej, pánové? Adolf.“
„Nesuď podle jména, synu,“ řekl Vaňas a velebně si rozlámal do polívky rohlík. I špóny vozil velebně. Zrušili mu klášter, tak se přihlásil do fabriky, že může svoje POSLÁNÍ plnit všude. Měl s tím pěknou makačku.
„Jak se jmenuje ta nová, Josef?“ zeptal jsem se Vrby.
„Růžena Brandejsová,“ odpověděl.
„Hopsa hejsa do Brandejsa,“ řekl Kukačka. „To nezapomenu.“
„Nic ve zlém, pane Kukačko,“ ozval se jeden ze zaučenců, někdejší vzdělanec Letenský, „jest se obávat, že při vaší další návštěvě našeho výrobního kolektivu bude již dávno matkou a v důsledku toho bude mít zcela jiné příjmení.“
„To sou frky,“ dotklo se to absentéra Kukačky.
„Včera jsem se seznámil s Danielou,“ na to Fanda. „Není to jméno poddajný a vláčný?“
Vrba mu řekl, že má v polívce vlas. DO PRČIC, ČÍ ASI JE? Hodiny ukazovaly čtvrt, řeholník Vaňas vstal a řekl: „Pojďme. Jeden básník napsal, že práce je modlitba rukou.“ „Amen, pánové,“ uzavřel to Letenský. „Byl to Wolker.“ Jelikož zahoukali, odnesli jsme talíře a šli.
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Dole na dílně stál u zasklený kanceláře mistra Mrákoty Kalousek a kouřil oravu z višňový špičky. „Řekněte tý FRCINCE, ať mi neleze k mašině,“ obrátil se na Vrbu. „Jestli ji tam ještě jednou nachytám, utrhnu jí zadek jak medákovi.“
„Jo, ta nejspíš může za přesolenou polívku,“ na to Vrba.
„PÁKSVÓBISKUM,“ řekl Vaňas. A Letenský ke mně: „Ostatně je vědecky prokázáno, že žaludeční vředy pocházejí z neuróz.“ Kalousek jenom loupnul očima, palcem vydloub vajgla ze špičky a otočil se k nám zády. A děda Mareček ve svým koutě odložil kastrůlek a spustil karusel.
JEŠTĚ DEVADESÁT KUSŮ… „Proč si radši nehledíte jogurtu?“ zeptal jsem se Růženy Brandejsový, když jsem šel kolem.
„Zapomněl zhasnout lampu. Proč se tak rozčiloval?“
„Vrtochy slavnýho muže.“
„Slavnýho?!“
A jak! Kdo z nás kdy měl velikánskou fotku za výkladem agitačního střediska v Olšinách? A krásnej nápis TO JSOU ONI se seznamem zabavenýho zboží, o který okrad pracující. Kdopak míchal bramborovej salát doma v neumytý vaně a nabízel ho o vánocích jako VLAŠÁK SPECIÁL? Jo, to jsou věci, soudružko Brandejsová.
„A takovej mi může klidně nadávat?“
„Copak jste tady čekala?“ zeptal jsem se. „Partu brusiče Karhana? Tady je to samej TOTÁLNĚ NASAZENEJ. Mnich, pojišťovák, bejvalej majitel módes róbes, demobilizovanej generál a podobně. Když je v osmačtyřicátým vyšáhli, tak se holt živěj, jak můžou.“
A takovej HAMŤÁK Kalousek má pro Mrákotu desetkrát větší cenu než nějaká uvědomělá cácorka, která smrdí penálem. Právě proto, že je hamťák a mrší nám normy. „Já v tom roce zrovna vylez ze školy,“ řekl jsem. „Šel jsem se učit soustružníkem, protože mě to baví a můžou mi bejt ukradený. Nezajímaj mě.“
„Ani jejich názory vás nezajímaj?“
„A to je mám přesvědčovat, aby šetřili proudem? To bych jim nejdřív musel vymluvit fandění Lisynmanovi a JUNAJTYD FRUJTKOMPANY.“
Chvíli mlčela, žmoulala si zubama ret a dělala, že měří hotovej kus. „Myslela jsem,“ vyhrkla najednou, „že přijdu do soudružskýho prostředí. A tady aby se člověk pomalu bál přiznat, že je svazák.“
Taky jsem byl členem ČSM. Dokonce i Olda Nývlt, i když říkal VÁŽENÍ SOUDRUZI, VOLE. „Naše závodní organizace je druhá nejlepší v podniku,“ řekl jsem.
„A jak to, že tu nemáte šotka?“
Cože? Šotka? Ani trpaslíky, Sněhurku, raráše, plivníka… jenom krysu Amálku v díře za karuselem, kterou nezřízeně rozmazluje děda Mareček, krmí ji zbytkama a nedá na ni dopustit. „Jakýho Šotka?“
„Svazácký hlídky… kvůli úsporám energie,“ vysvětlila mi Růžena. „Jenže užitečnost něčeho podobnýho vám asi zatím nedošla, když si tu svazáci ani netykaj.“
„Hele,“ řekl jsem, „já ti budu tykat s radostí. S nějakejma svazáckejma Šotkama, co šmejděj po fabrice a zhasínaj, místo aby dělali, se jdi bodnout.“
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Vešel jsem do důvěrně známýho smrádku plechovejch skřínek, zaolejovaný podlahy, zatuchlejch montérek, špíny a mejdla. A VON TEDA POVÍDÁ — PRÁVĚ PŘI TÝ PŘÍLEŽITOSTI… ve sprchách řehot, to Kukačka vypravuje fóry — asi jsem jí neměl říkat, aby se šla bodnout, do konce šichty už s ní nebyla řeč. Příští tejden to odnese Olda Nývlt, jelikož má ranní a bude s ní pohromadě osm hodin denně.
Hodil jsem si přes rameno ručník, vzal bedýnku s mytivem a v trenýrkách šel do umývárny. Fanouš zrovna pod kropáčem, teče po něm voda s mydlinkama a chechtá se, až se mu všecko natřásá — OTO, NAMYDLÍŠ MI ZÁDA? Dobrej fór, před sprchou čeká Kalousek, vlezu k Fandovi, hodím trenýrky na věšák a popadnu mejdlo… NEŠETŘI, OTO!
Ne že bych byl proti šetření, ale říkat si kvůli tomu šotek, copak jsem cáklej? Zato Růžena je tutově, nejdřív se mnou mluví na půl huby a pak mi div nevynadá, že jí netykám… Fando, kdo nabízí tykání? Ten starší, nebo ženská?
„Vykání je rajcovní,“ řekl Fanda. „Snad nebalíš Eulálii?“
„Ta by se nedala, Fando.“
„Co blbneš, každá se dá. Zrovna takovýhle holky letěj na prevíty. Dokud myslí, že jsi ctnostnej, bude tě tejrat. Ale spočítej jí všechny svý bejvalý milenky a už prchá směr válenda.“
Rozmáčk jsem v dlani kus mytiva a začal si drbat ruce. Kachlíčky ve sprše připomínaly pisoár v Barikádovně. Bejval bych ho zmlátil i střízlivýho, VÁŇUŠO. Byl jsem bit až v armádním semifinále od kluka, co nakonec ve welteru vyhrál. Dokonce mi prorokovali BUDOUCNOST, jenže já radši jezdím na kole. Na budoucnost je čas, chodit z makačky na pivo, nebo na zahrádku, na fotbal, na ryby, s dětma na špacír… nebo dělat šestnáctky, abych dřív našetřil na TELEVIZI, a začínat manželskej život jednou tejdně větou TAK, STARÁ, JE STŘEDA… Trhněte si nohou s takovou budoucností. Když jsem se oblíkal, přišel ke mně Vrba: „Nechceš zůstat po hraní do neděle u mě na chajdě? Teď zrovna rostou masáky…“
„A kdo složí v sobotu v noci krámy z auťáku?“
„Do neděle do večera se v garáži nic neztratí.“
„Hele, Vrbo,“ zavolal od svý skřínky Fanda, „jsou tam aspoň ňáký ženský, který nenosej dřeváky vycpaný slámou?“
„Kdyby ses radši voženil,“ odpověděl Vrba. „Takhle jednou ňákou zbouchneš a zrovna to bude kráva.“ A neviditelnej Letenský z druhý uličky skřínek: „Dobyvatele nepředěláte, pane Vrbo. Nadarmo mu neříkají Cortés.“
Někdo mu tam začal vysvětlovat, že si plete zpěváka s tím Španělem, kterej objevil Jižní Ameriku, a Letenský na to prohlásil: „Nikdy bych si nedovolil tvrdit o panu Kelnerovi, že je nějaký zpěvák.“
Na poslední chvilku přiletěl Olda Nývlt, že zejtra jede, v neděli večer půjde na noc a potáhne šestnáctku… A strčíš hnátu do mašiny, zabručel Vrba, jako Horvátka.
„Takovýdle housle,“ prohlásil Olda. „Do dvou si dám leha a za dvanáct hodin ty tři stovky klidně zmáknu.“
„Potřebuju píchnout s pár kládama z lesa,“ řekl Vrba. „A že prej rostou masáky,“ zasmál jsem se.
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Píchal jsem ve čtrnáct třináct a doma bylo jelito se zelím a šťouchaný brambory… Včera jsi těm flekům moc nedal, nepil jsi tam něco? Co jsi to měl s tou Ivanou? To je prostě máma… „Mami, dyť je pitomá.“ Na okně organtýn proti mouchám, Skalka je venkov, a všude slepice a králíci, naproti na plácku hrajou kluci fotbal a říkají si PÁNOVÉ… zelí je náramný a táta od knížky: „U tebe je každej pitoměj, klacku jeden. Kdože? Šibravovic holka? To jo… a co je novýho ve fabrice?“ Ptá se tak denně, vždyť tam dělal do května pětačtyřicet, Němci tenkrát chtěli vyhodit fabriku do vzduchu a táta tam někam vlez a demontoval odpalovací zařízení, jenže tam byla jedna mrcha nálož navíc a rozervala mu nohu. Trošku mu ji sice slepili, ale koleno už slepit nešlo a noha se neohýbá. HORVÁTOVÁ MĚLA ÚRAZ, TATI.
„A copak?“
Líčím to mezi soustama a máma hned lítost sama. Tátu spíš zajímá, kdo za ni bude dělat.
„Jedna nová holka po vyučení.“
Maminkovský starosti — JAKÁPAK JE, HEZKÁ? Jo… nos má jako knedlík, oči zelený, vlasy jsem neviděl, takový malý pivo a boty nejmíň čtyřicítky… MOC HEZKÁ není. A jmenuje se Růžena.
„To je pěkný jméno, jmenovala se tak babičky sestra. Ale na tu se už asi nepamatuješ.“
„jakpak by ne. Učila mě modlit PANE BOŽE NA NEBI, DĚTSKÝ HLAS TĚ VELEBÍ.“
„Vždyť ti byly tři, když umřela.“
„Má paměť po mně,“ říká táta. „Do dneška si pamatuju, co bylo napsaný na tý náloži. Jako bych ji viděl.“
„To je něco jinýho, tatínku,“ nato máma a hned nabírá.
Prchám do našeho jedinýho pokoje, máma pořád oplakává tátovo koleno, není divu, od pětatřiceti invalidní důchod… ale nemusím u toho bejt, dám si dvacet na kanapi s nohama nahoru.
Chvíli jsem čet ušmudlanou a stokrát přečtenou knížku BIGGLES OD VELBLOUDÍCH STÍHAČEK, v půl pátý jsem vytáh dole ze šupny kolo a jel se vyplavčit do Petrovic.
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Klouzal jsem z kopce jako osamělá hlídka ve stíhačce SOPWITH F.1 CAMEL, česky velbloud, vysoko nad územím nikoho. Tři a půl míle pode mnou už se rozkládal stín, ale já ještě viděl slunce, rudý a šišatý před západem za BÍLÝ ÚTESY DOVERSKÝ tam za kanálem. Projížděl jsem střídavýma vlnama chladu a tepla, jak se vzduch míchal ve vůních trávy, železa, kouře, pneumatik a rozehřátýho dehtu. Byl jsem poslední pilot stíhací letky a vracel se na mateřský letiště z náletu na petrovickej koupák, kde jsem jako na potvoru potkal Fandu a MÁŠRETY, která vypadala v plavkách ještě INTELIGENTNĚJC než v tom silonu včera. Bylo to horší než letka nepřátelskejch albatrosů, před kterýma stačí zmáčknout zadní bowden, dát nohu na zem a z bojiště je Zahradní Město, kde nikdo netuší, že si takovej velkej hraje na éro. Ani ta copatá holka, která jde kousek přede mnou pro pivo. Má šortky, zelenou blůzu, kožený sandálky a smaltovanou PŘÍDAVNOU NÁDRŽKU. Má taky pěkný dolíčky tam, kde se nohy ohýbaj, a tak nekoukám na cestu, kde na mě nalíčili kanál, bohužel ne LAMANŠ. Ani jsem nestačil vyndat nohy z klipsen a padnul jsem holce pod nohy, rovnou na vrtuli.
Bandaska cvakla o chodník a vedle mě přidřeply opálený kolínka.
„Jéžiš… stalo se ti něco?“
Sbíral jsem se ze země, z pravýho kolena mi tekla krev a nenapadlo mě nic chytřejšího, než KDE SE TADY BEREŠ, ačkoliv jsem moh klidně dělat, že ji vidím prvně. Nos měla sice pořád jako knedlík, ale teprv teď jsem si všimnul, že se opalovala skrz cedník. Pusinku jako dva červený polštářky zřejmě ráno odložila v šatně, kde si taky nejspíš vyměňovala nohy, protože zdaleka neměla čtyřicítky. Trošku zrůžověla, přehodila si jeden z copů na záda a řekla: „Skočím jenom pro to pivo… počkáš na mě?“
A odklusala.
Opřel jsem kolo o parádní plot jakýsi VILY MATYLDY a začal se vrtat v zašmírovaným soustrojí. To se může stát jenom mně! Ještě k tomu všemu mi výpad řetěz! Jestlipak by sebou Fanda takhle trapně seknul? Jenže Fanda má holt motorku a Danielu Poddajnou — Vláčnou, která MÁ RETY JAKO MALINY a svůdňácký nohy… jenže to má Růžena taky, jenom oči nemá čokoládový a MÍSTO ŘÍMU V JEDENÁCT HODIN nosí dvě povřísla. Ten prevít se zasek a potřeboval bych třetí ruku. No, konečně se hrabe. „Já ti s tím pomůžu.“
„Budeš jako prase.“
„To nevadí.“
Když jsme tam řetěz konečně narvali, měla šmouhu i na čele. Podala mi kapesník, že si tam nevidí, tak jsem jí začal šmidlat po obličeji a dokonce jsem jí hřbetem druhý ruky zezadu přidržel hlavu. Ty pihy kolem nosu byly fakt děsně zajímavý, jenže žádná šmouha nevydrží věčně. „A teď půjdem k nám. Zajóduju ti koleno.“
„Vaši mě vyhoděj.“
„Naši ještě nikoho nevyhodili. A táta je v práci.“
„Co dělá?“
„Dojíždí na Poldovku do Kladna. Maminka je průvodčí v tramvaji.“
„A komu neseš pivo?“
„Strejdovi. Máme s nima napůl rodinnej domek.“
Stál jsem u chodníku a dělal si šlapkou vrtulku.
„Dostaneš tetanus!“
Tetanus nechci, protože se přej při něm člověk šklebí. Růžena šla, já klouzavým letem vedle chodníku, po nesprávný straně a ještě s bandou, kterou jsem jí VYSÁP, jako TŘI ALBERTI, ekvilibristika na perské tyči. Musel jsem přitom koukat na cestu, na pivo, na opálený nohy a na zelenou blůzičku, která se vpředu lehce pohupovala, ačkoliv by ve fabrice určitě neměla proč. Ta záhadná holka si tam snad převlíkala všechno.
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Před domem zahrádka, voní v ní máta a stojí tam trpasličí zřícenina v pralese floxů. Za domem je možná taky zahrádka, kde roste zlatý kapradí, jenže dům se nedá obejít. Slepili ho s desítkou dalších v Pampeliškovou ulici. U vchodu si zula sandálky. KDEPAK, TY SE NEZOUVEJ, JSI HOST — a já jsem rád, protože mám na patě díru. Strčila mě do nějakejch dveří. KOUPELNA. Neznámý vůně. Pan Brandejs se holí žiletkama VÍTĚZ. Zrcadlo, zrcadlo, kdo je na světě nejkrásnější? No přece Otakar Fink, stíhací letec, černý bombarďák, akrobat na perské tyči.
Udělal jsem na sebe DRŽKU.
Koupelnu doma nemáme, mejem se v kuchyni v lavóře. Sláva fabrice, tam se i holím. Horší je to s našima, každou sobotu vynáším z prádelny zinkovou sedací vanu, kvůli který jsou věčně kravály, VANA VERSUS OSMERY NECKY, kdo s koho. Prádelna je stejně mrňavá jako těch osm krcálků a sousedi maj děs z malejch prostorů, tak zvanou KLASTRO — ne, KLAU-STRO-FÓ-BII. Jenom u nás je celkem klid, táta ví dobře, jakou kliku měl, a tak ho už nerozhází ani domácí Skuhrovská, JEŽIBABA OBROVSKÁ, která koupila barák na začátku války… je černá, shrbená, ovdovělá, chodí pořád po okolních parcelách a trhá CHRUSŤÁK PRO KRÁLÍCI a na domovní dveře píše křídou PARTAJE SE ŽÁDAJÍ ABY NETŘISKALI DVEŘMA KRZ NÍZKOU ČINŽI.
Ťuk, ťuk — Oto, můžu?
Co bys nemohla? A tak se mejeme pod jedním kohoutkem v TEPLÝ VODĚ, předáváme si klouzavejma prstama voňavý mejdlíčko, pak si utírá ruce a bere ze skřínky na zdi fáče a tinktury, zásypy, živou a mrtvou vodu, kysličník a elixír života, kleká mi k nohám na modrý linoleum, vidím to v černě kachlíkovaný stěně…
To se ví, Zahradní Město!
Když jsem chodil do školy, byli kluci ze ZAHRU smetánka. Jejich rodiče měli vlastní baráky v ulicích, který voněly jako Růženino mejdlíčko a jmenovaly se Karafiátová, Pivoňková, Mateřídoušková, Pampelišková… hošíci kamarádili jen mezi sebou, bavili se o elektrickejch mašinkách, parních strojích a vyřezávání z překližky, a vůbec byli taková elita, že se s nima nikdo ani nerval. To v našem baráku jsou na osm rodin čtyři záchody, a když jsme se tam před osmnácti lety nastěhovali, rostla všude kolem domů smaragdová tráva, hustá a převysoká, ve který jsme si nesměli hrát. Kanalizaci totiž zavedli o dva roky pozdějc zároveň s elektrikou. JAU, PÁLÍ TO!
„Nebuď srab,“ prohlásila Růžena.
A ve dveřích koupelny najednou boubelatá paní, vypadá jako Růženy starší sestra, jenom vlasy má krátký a prošedivělý…
„Vy pracujete s naší Růžičkou? Já jsem Brandejsová.“
Podává mi ruku, těší mě, Ota Fink — Růžena NEVRŤ SE a maminka: „Nejste vy příbuzný toho soudruha — víte, tenkrát v revoluci —“
„Jo, to je táta.“
„Jak je ten svět malej! Tak ho moc pozdravujte od Lidy Brandejsový, dělali jsme za války spolu… jak se mu daří, co dělá?“
„No — co by dělal. Je v invalidním důchodu.“
„Maminka se asi má co ohánět… ačkoliv vy dost vyděláte, ne?“
„Mohlo by to bejt horší. Máma je doma kvůli tátovi.“
„Já jsem se dala k tramvaji. Jsem ráda mezi lidma… čím víc jich je, tím líp. A za den kolikrát z jednoho konce Prahy na druhý a zpátky…“ Zasmála se.
Já jsem taky rád mezi lidma. Škoda, že jsou většinou BLBÍ.
„Bála jsem se, že se bude Růžičce stýskat po učňáku…“
„Prosím tě, mami.“
„Mlč, mlč. Každá máma se bojí, aby si štěňátko nenarazilo čumáček. No — když sis tam hned našla kamaráda… snad si zvykneš, že se svět brání, když ho chceš předělávat. Otík ti jistě pomůže.“
Co můžu jinýho, než kejvat?
„Tak,“ řekla na podlaze Růžena a vstala.
Na koleně jsem měl rouru z fáče a náplastí, a povídám si, sakra, tomu tátovi ale musí bejt. „Děkuju… tak já pojedu …“
„To si u nás nedáte ani trošku kafíčka?“
„Slíbil jsem mámě… už tak mám zpoždění.“
„Ale někdy jindy se zastavíte, ne? Až budu mít koláč z rebarbory.“
Podala mi ruku a odešla nahoru po schodišti, odkud někdo volal LÍDO, TO PIVO TI ZVĚTRÁ… Já to stejně nepoznám, odpovídala se smíchem.
Růžena mě vyprovodila před domovní dveře. „Tak ty mi pomůžeš, jo? Se Šotkem taky?“
„Jestlipak víš, že se z utkvělý představy může i zešílet?“
Zamračila se. „Oto, tady přestává legrace.“
„To jo. Hlavně pro štěňátka, který strkaj čumáčky, kam nemaj.“
Barák, co měli Brandejsovi napůl se strejdou, měl PĚKNÝ DUBOVÝ DVEŘE. Tak jsem jim řekl DOBROU NOC, strčil topornou nohu do klipsny a jel dolů do údolí mezi Zahradním Městem a Skalkou. Přímo proti mně vyskočila na temným vysokým nebi první hvězda, z komína Mitasky stoupal kouř rovnou k ní, ve čtyřce na konečný rozsvítili a u viaduktu táhla z PEŠUNKŮ vůně heřmánku.
Tak koláč z rebarbory, vida. To byl zase pěkně uhozenej pátek.
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Sobota taky stála za velký kulový. Co prej kdyby se ta druhá operace dělala rovnou s první na tvým stroji, vybafla na mě Růžena, sotva si v šest položila tašku s jogurtem a nasadila brejle. Já na to, že nemůžu přemejšlet, protože mě bolí koleno. A taky to, že vymejšlet zlepšováky na cizí práci je sprosťárna.
„Tohle přece není cizí práce,“ řekla a nafoukla se. „Je to zájem nás všech.“ Načež mi udělala přednášku o normách měkkejch, tvrdejch a technicky zvůvodněnejch, zatímco jsem spustil mašinu a cvrnkal jí pod nohy do modra rozpálený špóny, až jí začaly hořet podrážky.
„Já nemám na experimenty čas,“ řekl jsem jí. „Tyhle čepy jdou do exportních mašin a jinej než já a Olda Nývlt je nedělá. A fabrika jich chce sto padesát za šichtu.“
„Nikdo jinej než vy dva je nedělá?“
Potvrdil jsem, že LAUTR NIKDO.
Zeptala se, jestli z toho nemám krásnej pocit.
Nejkrásnější pocit jsem měl, když přišla reklamace z Ulánbátaru, že se někde v poušti Gobi vyšlochtaly brzdový čepy, protože hned každej věděl, že jsem je dělal já. Nebo Olda. Řek jsem jí to.
Vylezlo z ní, že děláme kus necelý dvě minuty, což byla pravda, jenže to mělo háček, kterej se v učňáku nenašprtala, jelikož nebyl v osnovách. „Hele,“ povídám, „než jsem přišel z vojny, dělal tady jistej Pažout. Taky myslel, že strhá plán. Většinou strhal za šichtu tři kudly a doháněl to tužkou. Pořád věřil, že to srovná. Když ho odtud vyhodili, měl patnáct set kusů maňasa.“
„Potrestali ho?“
„To se ví,“ řekl jsem. „Zastřelili ho za úsvitu na nádvoří.“ Pokrčila nos, sklonila hlavu nad volmanem a začala si prozpěvovat NÁS VZBUDILO RÁNO JIŽ CHLADNÉ. Zřejmě zapomněli zavřít okno.
V jídelně bylo všechno jako včera, předevčírem a vloni. Krajcmanka zase láskyplně hulákala na bandu umouněnců se lžícema v kapsičkách na metr, seděl jsem na stejný židli jako vždycky, jenom Fanda tu nebyl. Koupil si jogurt, mrchapes. A Kalousek se přidřel ke stolu bankovního ředitele, kterej leštil v niklovně vejfuky. Šuškali si tam, že to stejně brzo praskne. Místo Kalouska si přišed Pažout, zastřelenej za úsvitu na nádvoří. Vrba se mě u polívky zeptal na Fandu, a Kukačka se nechal slyšet, že sedí na bedně u Brandejsový, jelikož je pěvec a má doma televizi, asi pět rádií, válendu ode zdi ke zdi, domácí bar, šuple plejbojů a gramofon, takže se na ty jeho hlody nachytá každá.
„Takový drby,“ mávnul rukou Vrba. Vaňas poprosil kohosi na stropě, aby nám požehnal držkovou, Letenský poznamenal něco v tom smyslu, že by za dvě třicet měla bejt ze svěcený vody, a Pažout, že prej za ty prachy jsou ty držky tvrdý. Pro vás hlavně kniha, pane Pažoute, na to Letenský.
Cestou z jídelny mně Vrba popsal cestu do hospody ve Tmavý Studnici, protože jsem chtěl jet na kole. S Hrabákem poveze krámy Olda a Vrba pojede na mašině se psem, pro kterýho musí domů. Že má motorku, jsem věděl. Na dílně se říkalo, že o ní psal Jirásek. Měla značku B. S. A. Jakou značku má pes, jsem nevěděl, tak jsem se zeptal, jestli je to vlčák. „Vlčáci se každýmu líbej,“ odpověděl. „Tak jsem si koupil boxera. Když se něco líbí každýmu, nestojí to většinou za nic.“
„Prej hrozně slintaj.“
„U mně si může slintat do aleluja.“
„Jak mu říkáš?“ zeptal jsem se u dveří vécé.
„Slyší na všechno,“ řekl Vrba. „Příjemný posezení.“ Na záchodě byl veršík: STROJ MI DUNÍ JAKO TAMTAM, CELOU ŠICHTU DŘU A HAMTÁM, NESEDĚT TU TŘIKRÁT DENNĚ, TUBERU MÁM ZARUČENĚ. Zahučelo splachovadlo a z jedny boudičky vylez předseda ČSM Trejbal, zavazoval si tkaničku montérek a svěřil se mi, že jedna nová soudružka přišla s akcí, která bude RÁZNOU ODPOVĚDÍ. Zeptal jsem se ho, proč nepřišel za mnou, když je o mně známý, že mám ráznejch odpovědí spoustu. Pak jsem se zalýgroval v kabince a napsal na stěnu inkoustovkou: RŮŽO, RŮŽO, ŠOTEK, TO JE ŽŮŽO! A pěkně jsem to zarámoval. Není nad ráznou odpověď.
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Kalil jsem si to po asfaltce směr Brod, když mě předjelo nevídaný fáro značky CITROEN. Za volantem jsem sotva stačil zahlídnout opálenýho kovboje a vedle něj holku v zelenejch šatech a zrzavejch vlasech, a ocit jsem se ve smradu a dejmu špatně seštelovanýho vejfuku starý tatry ŽEHLIČKY, která na mě srandovně zakdákala: PÁ-HM, PÁ-HM!
Vypadala, že chce tomu francouzskýmu frájovi ukázat, zač je toho loket. Výsledek už jsem neviděl, nejen pro ten kouř z vejfuku, ale taky kvůli autobusu, kterej mě předjel hned za tatrou. Za zadním sklem se prskavě pochechtávaly tři puberťačky a ukazovaly si na mě, že jedu na kole.
Nebo že mám kraťasy.
Nebo taky proto, že mám hlavu s vlasama.
Ať si trhnou nohou.
Tady někde by měla bejt odbočka doleva, na okresku směr Solná, po ní přej asi dva kiláky a jsem ve Tmavý Studnici. Jezdím rád po okreskách. Škoda, že ještě nejsou švestky, daj se trhat a jíst za jízdy. Tuhle je to. SOLNÁ 6 KM. Tak — levej blinkr.
Pod silnicí teče tunýlkem potok. Pár set metrů dál je les. Za lesem je kopec dolů, vpravo ouzká loučka a za ní vysoký bezinky. Na louce stojí tatra ŽEHLIČKA, kapotu do týla, a pod kapotou čouhá vystrčenej zadek v plátěnejch kalhotách. Tak slezu a jdu to omrknout.
Z motoru vylezlo vykulený brejlatý slonbidlo a na můj zdvořilej dotaz mi sdělilo, že se v motoru ozývaj divný zvuky. Vypadalo, že tam hledalo toho srandistu, co ty zvuky dělal.
„Vy jste odborník?“ zeptalo se.
Strčil jsem hlavu pod plechovej kšilt, zvednutej i s blatníkama, a zapátral. Bylo to víc než zřejmý, stará utahaná řemenice praskla a tatřička musela do špitálu, jestli ne rovnou do márnice.
„Jedete daleko?“ zeptal jsem se.
„Ale ne… vlastně nevím,“ na to brejloun. „Tedy — na zámek Solná. Šest kilometrů to je. Jestli to znáte, fresky a obrazy od Václava Vavřince Reinera a Brokoffovy plastiky tam jsou.“
„Aha. Pěkný, jo?“
„Ovšem, baroko.“
To se dalo čekat, že je to nějakej pošuk od umění. Ručičky má jak ženská z Hygie, jenomže zašmírovaný až k loktům. Přitom si zapomněl vyhrnout rukávy.
„No — dneska už to nepojede,“ potěšil jsem ho. „Řemenice je prasklá.“
„A — kde že to je?“
„Tuhle. Vy tomu nehovíte?“
„Vlastně ne,“ přiznal se.
„To teda máte odvahu, že s tím jezdíte,“ já na to. „Vejfuk vám čoudí jak Mitaska a vevnitř to drží pohromadě jen silou vůle.“
„Jak víte, že mi čoudí —“
„Předjížděl jste mě.“
„Aha… nevšiml jsem si. Jedu s tím prvně, víte? Koupil jsem to předevčírem a inzerent se dušoval, že je to vůz sotva deset let starý a že skoro nejezdil.“
Kouknul na mě, jako by se bál, že mu to rozmluvím.
„No — to ani moc nelhal,“ potěšil jsem ho. „Zapřel jenom patnáct let a fakt to skoro nejezdí.“
„Škoda, že jsem vás nepoznal dřív, pane — ale promiňte, nepředstavil jsem se. Doktor Holický.“
„Fink, těší mě. Víte co? Zkusím někoho sehnat ve vesnici, jestli by vás neodtáhli.“
„Ale to ne, to není třeba,“ protestoval. „Mám dost času… projdu se a poptám se ve vsi sám. Třeba najdu nějakého opraváře.“
Vysvětlil jsem mu, že mu nepomůže ani četa Fordovejch automontérů v uniformách Armády spásy a ve vesnici sežene nanejvejš lešetínskýho kováře.
Že prej mi závidí můj smysl pro humor, povídal. Ale mně se spíš zdálo, že mi závidí kolo. Rozloučil jsem se s ním a jel.
Když jsem se za deset minut ocit na návsi s lípou a rybníčkem, stál před hospodou vedle našeho náklaďáku s nástrojema černej citroen. V otevřenejch dvířkách kejvala opálenejma nohama zrzavá holka v zelenejch šatech a kouřila cigaretu.
Nezdálo se, že by jí kór chutnala.
„Ahoj,“ pozdravil jsem slušně a zastavil.
„Žádný seznámení jsem neinzerovala,“ blejskla bílejma dětskejma řezákama a oklepla popel z cigára.
„To mě mrzí,“ řekl jsem a šel do hospody.
Mrzelo mě to doopravdy, protože byla moc podobná jedny švédský herečce z filmu TANČILA JEDNO LÉTO, která se tam koupala v moři JEN TAK, a tím pádem bylo věčně vyprodáno a přísně nepřístupno. Stejně jako teď.
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Myslivec se pral s pytlákem, z lesa táhla mlha a obrovskej jelen řval na měsíc, až mu šla pára od huby. Taky tam visely parohy a hodiny s kukačkou, na každým závaží navrch čtyřiadvacítka matka. U stolu v koutě seděl Vrba s Hrabákem a Oldou a pod stolem s hlavou na trnoži chrápal pes, děsně uslintaný hovado.
Čtvrtej chlápek právě vstával, balvan s kravatou v ofsajdu, FAJN, PEPO, utřel si hřbetem ruky papulu a pustil se ke dveřím. Podíval se přitom na moje kraťasy a udělal CHE. Sednul jsem si na jeho ohřátou židli — těbuh, pánové, jak se jelo?
„Tak, tak,“ na to Hrabák. „Je hic.“
Sako měl na opěradle a potil se jak vrata od chlíva.
„Píchneš mi zejtra, Oto?“ zeptal se Vrba. „V jézedé jim vybouch zetor pětadvacítka.“
„To může bejt dobrej melouch,“ mínil Hrabák. „Jézeďáci maj prachů jak slupek.“
„Občas ňáký to vajíčko,“ kejvnul Vrba přes okraj půllitru.
„Družba, vole,“ řekl Olda Nývlt.
Vrba mi podal sklenici. „Na, lokni si zatím z mýho, Bolehlav má vzadu zákazníka.“
„Bolehlav?“
„Jo, hostinskej.“
Napil jsem se a mrknul oknem na silnici. Viděl jsem lípu, pod ní lavičku a dva kluky na MAŇOURECH, jeden tůroval a druhej na něj něco hulákal, přehnutej přes řidítka. Citroen byl, bohužel, za rohem. A jak koukám, najednou CINK, CINK, DO KRÁMU — vešla, rozhlídla se, nepozdravila a rovnou do chodby vedle výčepu podle šipky páni — dámy. Jak šla, ťukaly kramflíčky páskovejch letních botiček, boky dělaly houpy houpy a zrzavej ohon se natřásal.
Pes pod stolem tiše kníknul.
„To pivo je hrozně močopudný,“ řekl Olda a vstal. „Ať ti nevypíchne prstem voko,“ hodil za ním Hrabák a dal se do kašlavýho řehotu, až musel vyndat kapesník a plivnout do něj.
Co je mi vlastně po ní? Za chvíli přijede autobus s kapelou, všechno to zdrátuju a zapnu zesilovač, budu poslouchat, jak Evžen troubí ESTRELITU, a najdu si přitom vozejček Kuřátek a dvojitý Vé Kassiopeji a rendlík Velkýho vozu, co ukazuje k Polárce, a poletím přímo na sever, až bude všechno kolem studený jako popovický pivo v Oldově sklenici, LOK, LOK, LOK, má tu bejt.
Jenže namísto Oldy leze z chodby páni — dámy kovboj z citroenu, s ním pořez v mastný vestě, kostkatý košili a lesáckejch kalhotách, má za uchem viržinko a pomáhá mu z hospody se dvěma basama sodovek. Venku bouchnul kufr auťáku.
Potom se z chodbičky vynořila zrzka s Oldou v závěsu, spočítala suky v trámech na stropě, mrskla pánví, cink, cink — a výčep se najednou zdál špinavěj a neútulnej, jako když zaleze sluníčko za betonovou zeď. Venku cvakly dvířka a motor se rozhučel.
Podíval jsem se z okna, ale nebylo na co. Nejspíš jeli zase zpátky. Kdoví, jestli nemaj v tyhle hospodě vyhlášenou sodovku.
„Ty vole,“ řekl Olda. „Odkaď ji znám?“
„Co že jsi se nezeptal,“ na to Hrabák.
„Zeptal jsem se,“ řekl Olda. „Povídala, že se s pánama v hospodách nebaví, zvlášť když navazujou hovor takovým otřepaným fíglem.“
„Měla recht,“ zachechtal se Hrabák. „Já ji ale fakt někde viděl.“
Já na to, že v bijáku. TANČILA JEDNO LÉTO. Jak se koupala nahá v moři s tím klukem, co s ní chodil.
„No jo!“ praštil se do čela Olda, kterej byl mimo jiné biogra—fovej postrach. „Ulla Jacobsonová, vole!“
„Abyste se nepodělali,“ prohlásil moudře Vrba. Konečně měl pravdu. Takový choděj tancovat do barů, kupujou si zelený brejle za půl mý vejplaty, učej se tři jazyky najednou, brnkaj na piáno a místo FACHA říkaj ZAMĚSTNÁNÍ, pokud vůbec nějaký maj.
Jdi si pro prachy, Franto, říkal venku hostinský. Jinak ti nenaleju. Máš u mě skoro sto šedesát vočí na futře. TU HOLKU NEZNÁM, zabručel Vrba. CHLÁPKA JO. MÁ CHATU KOUSEK ODE MĚ. Jakejch sto šedesát vočí, přel se venku hlas. Ani ne devět pětek. A hostinský: Copak kradu? Choď na pivo k MILOSRDNEJM, když nemáš prachy. „Hajzlíci,“ houknul ve dveřích. „Nemít toho kaďoura po Němcích, tahám sem zboží na kolečku, a ještě by to chtěli na sekeru.“ A konečně ke mně: „Pivo, mladej?“
„Co jinýho, pane hostinskej?“
„Třeba sodovku,“ upliv si a vrazil pípě z každý strany jednu. „Dvě basy, jako jeho veličenstvo pan Tremr, uhlobaron mizerná.“
„Co je to za chlápka, Josef?“ zeptal se Vrby Olda Nývlt. „Hlavně docela jinej kádr na ženský, hovňousku,“ řekl Vrba. „To jo,“ souhlasil hostinský a postavil přede mě pivo. „Ani s jednou tu nebyl dvakrát.“
„Ale jo,“ řekl Vrba. „Ze začátku sem jezdil s tou blondýnou — jak si ji měl brát.“
„Třeba si ji vzal,“ uchechtnul se Hrabák. „Hergot, to pivo se mi ňák vráží do nohouch. Co si dát někde dvacet, pánové?“
„V sadě je chládek,“ řekl hostinský. „Jděte si vorazit, chlapci. Máte čas. A tu vobludu mi tu pod stolem nenechávejte.“
„Dej nám s sebou pivo, Ládiku,“ požádal ho Vrba. „Kdybysme se třeba tím zdravým povětřím votrávili.“
Ovocnej sad za hospodou končil u lánu jetele, bzučeli tam čmeláci, syčeli tam syčáci, cvrkali tam cvrčkové a klusaly kobylky, kterým jsme jako kluci říkávali KONIPASI, ačkoliv konipas je vlastně ptáček TRASOŘITKA, kterej kroutí zadečkem jako ta holka z citroenu… ticho a bzukot a pivo a vůně a kamarádi a barvy a vzduch a léto, že by člověk brečel samý SLZIČKY PANNY MARIE, která byla panna, aby lidi neřekli, a zatím kdovíkde kdovíco s Josefem, pro kterýho to byla stejně jenom VOTRAVA… tělo osamělýho pilota stíhačky SOPWITH F.1 CAMEL voráží a duše je na mučidlech. Jenže duše je dávno zrušená, je jenom blbě organizovaná hmota. A chrchlavej dýzlák autobusu, kterej veze BIG BAND PRAGOKOV.
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„Hele nestavěj se pomníky padlejch normálka na návsi?“
„To není normálka pomník,“ odpověděl Hrabákovi Vrba.
Táhli ho na žebřiňáku dva koně s uzlama na ocasech, jako má kůň VEJVODY VÁCLAVA na Václaváku, a vedle vozu vážně kráčel mužík, na kterým byly nejkrásnější holinky a kníry, obojí ve stejným lesku. Kapela vyhrávala TMYVLÁDA, Fanda měl na kšandě velkej buben, Jirka rachotil na virblák, ságaři vyměnili fajfky za KLÁDYNETY, Drobný břinkal činelama a Krejbl basoval na vyblejskanou tubu. Dva svazáci nesli vlajky, četa vojclů z Brodu flinty NA RAMENO, podporučíček absolvent byl ve vycházkovým a předsedové se škrtili v límečkách.
Za kapelou škobrtala celá vesnice, pionýři — malovaný děti, a potom já s kolem a Olda s ruksakem, protože nám Vrba řek, že se jde kolem jeho chajdy, kam si ty krámy dáme. Hrabák šel taky, protože neměl do čeho píchnout, a za námi blbli dva kluci na maňourech.
Kamenitá cesta odbočila do táhlýho údolí, vlevo se zvedaly skály a naproti se vlnila tráva. Trávou vedla vyježděná dvojitá kolej k chatě s verandou, garáží a červenou střechou, vedle chaty stál citroen a na verandě seděla Ulla Jacobsonová s uhlobaronem Tremrem, kterej měl nohy na klandru. Na stolečku mezi nima postávala obtloustlá fláděra.
„Jestli nepřijel na oslavu, když je to pomník válečnejm obětem,“ řekl Olda. „Třeba je to, vole, příbuznej nějakýho šturmbanfýrera TRÖMERA.“
Pes se opřel předníma packama o skálu a začal štěkat na něco nahoře. BUAUAF! BUAUAF! Skála byla holá jak šína a neudržel by se na ní ani LEMUR KATTA, kterej leze i po skle, jak jsem viděl v ZOO Trója.
„Co blbne?“ zeptal se Hrabák.
„Každej pes má svý mouchy,“ řekl Vrba. AVANTI POPOLO! Zvuky se odrážely od skal jako malá bouřka. Pes hodil nahoru ještě pár nadávek a přidal se k nám. Vypadal spokojeně, jako když někoho řádně seřval.
„Víš, jak se dělaj buldoci?“ řekl jeden z kluků na motorkách. „To se veme štěně a narazí se čumákem do zdi.“
„Padej, nebo z tebe bude buldok v tu ránu,“ řekl Vrba. „Blbečku.“
Kluci přidali plyn a frajersky nás předjeli. Průvod se ztratil za mlázím v zákrutu cesty a z pochodu bylo najednou slyšet jenom buben a Krejblovu troubu. Přidali jsme do kroku. Za mlázím údolí pokračovalo menší pasekou, ukončenou vysokým lesem. Ve stínu smrků se krčil srub, obstarožní páprda se střechou na uchu. A vedle Vrbová B. S. A. s lodičkou, o nic mladší. TADY BUDEME SPÁT.
Hrabák se divil, že tu nejsou jiný chaty. Trošku to zrejt, nasázet jahody, hospoda je za rohem a auťákem se dostaneš až k chalupě.
„Dole v lese jich bejvalo sedm,“ řekl Vrba. „Za války je vybílili gestapáci a pak je podpálili. Kvůli tomu je tady dneska ta paráda. Bude tam stát na památku balvan.“
„Proč gestapáci?“
„Schovávali tam komunisty.“
Hrabák vytáh partyzánku, Olda si odpliv. Však nebylo tak dlouho od války a každé i z nás si v sobě nes svůj tajnej strach. Měl jsem kamaráda Sašu Petruse, Četli jsme spolu PATNÁCTILETÝHO LETCE a hráli si u nich na půdě podle knížky: VE VIKÝŘI SE OBJEVILA ŽLUTÁ TVÁŘ. Nebo: FRANC1S SE VYŠPLHAL NA KŘÍDLO LETADLA. Potom jsme jeli se školou na kolonku a Saša najednou nesměl, protože byl neárijec. Musel nosit hvězdu a kluci na něj pokřikovali BYL JEDEN ŽIDÁČEK, MĚL V KAPSE PĚŤÁČEK, SEDNUL SI NA TRAMVAJ, ZPÍVAL SI AJVAJVAJ.
Jenže Saša směl jezdit jenom ve vlečňáku, jezdil jsem s ním, až jednou odešel s kufírkem a nikdy se nevrátil, ani jeho máma, ani táta. Když jsme po válce chodili se školou do bijáku na ZAČ JSME BOJOVALi, viděl jsem tam hromady, ve kterejch jsem pořád poznával Sašu a ty ostatní a v noci jsem se budil zpocenej…
„Dejte sem bagáž a kolo,“ řekl Vrba. „Uklidím to. Musím taky zavřít psa, aby dole nezačal štěkat do nějakýho projevu. Jděte, já vás dohoním.“
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Kapela přestala hrát. ZRUŠIT KROK, zavelel podporučíček. Cesta byla vymletá vodou, místy vyspravená napříč položenou kulatinou, až se najednou před námi rozsvětlilo a mosaz hodila do lesa tisíc prasátek. Zebřiňák dojel do prostředka mýtiny mezi pár mechem zarostlejch a očazenejch podezdívek, kníratej kočí zavelel PRRR a podpora ZASTAVIT STÁT. Na vůz vylezlo pár chlapů a jinejm dole pomalu podávali dlouhej placatej kámen, podloženej trámkama. Měli tam už připravenou jámu a placáky na utemování, říkali tiše HEJ RUP, PODRŽ, RAZ DVA TŘI A DOBRÝ, plivali si do dlaní, a do toho kluci spustili POCHOD PADLÝCH REVOLUCIONÁŘŮ s repeticí.
V lese to kupodivu znělo docela jinak, než když to zkoušeli v závodní jídelně.
Když dohráli, kámen stál svisle a bude tak stát nejspíš hezky dlouho, dokud se s písmenama na něm nevytratí i vzpomínka na těch sedm chat, vypálenejch smrtihlavama v době, kdy jsme ve fyzice probírali násosku. Zůstane jen holej kámen jako tečka za životama. Houby tečka. Vykřičník.
Potom někdo hrozně dlouho mluvil, lidi kašlali a přešlapovali,
děti se nudily a mámy je napomínaly, sem tam někdo posmrk—
nul, NIKDY VÍCE… PŘI PAMÁTCE… VĚRNI ZŮSTANEME! A Vrba se ulil, holomek.
„Salvou — pal!“
Třikrát zarachotily karabiny se sklápěcím bodákem, ty jsme na vojně neměli, nosili jsme mauserovky 98 N, stojíme v pozoru, povlávaj prapory a pentle, kůň hrabe kopytem, ZEMĚ ČESKÁ, DOMOV MŮJ — a pianista Drobný zvedne nad hlavu puklice a udělá břink! Teď mu snad poprvé nevadí, že nemá přenosný piáno. SLOVÁCI OŽIJÚ! A předseda MNV řekl ztěžklým hlasem: Soudružky a soudruzi, vážení hosté! Večer oslavíme památku našich drahých padlých, jak se sluší a patří na budovatele socialistickýho zemědělství! Všechny srdečně zvu k Zelený lípě!
„Hyjé, fuksy,“ měl poslední slovo fousatej kočí. „Škoda, že neřek, že taky hraje bigbend Pragokov, zpívá Fanda Kelner,“ řekl Olda Nývlt. A Hrabák na to, že jsou takový věci na vesnici normální, jelikož přej zapíjej i funusy. „A co, stejně jim nepomůžeš,“ dodal.
Děti lezly na zebřiňák a pár kluků se vrhlo na vystřílený patrony.
„Pojďte se tam mrknout,“ řekl Olda.
Kolem kamene byla udusaná hlína, zčásti zakrytá věncema s rudejma a červenomodrobílejma stuhama, a na čelní straně kvádru se blejskaly písmena. FRANTIŠEK BOČEK, JIŘINA BOČKOVÁ, IVAN BOČEK — mrchy, tomu bylo sotva patnáct… OTYLIE ŠVARCOVÁ, ANTONÍN HROMÁDKA, ŽOFIE HROMÁDKOVÁ…
„A sakra,“ řekl Hrabák a ukázal prstem.
JOSEF VRBA. MARIE VRBOVÁ.
Tak proto Josef nepřišel! Nebydlí y kolonce docela sám jenom se psem, se kterým snad i spí, jenom proto, že je TVRDEJ CHLÁPEK. Uvědomil jsem si, že jsem ho nikdy neslyšel mluvit o rodině… myslel jsem, že nikoho nepotřebuje, že mu stačí fabrika. Jak mu teď asi je? Sedí ve srubu a brečí?
„Tak abysme šli, ne?“ šťouchnul do nás zezadu Fanda Kelner. „Co je to platný, pánové — život jde dál.“
Táhli jsme se do kopce za žebřiňákem, kterej naložil nástroje a pionýry, Olda s Hrabákem se zakecali s Fandou, nechtělo se mi pospíchat a u kraje lesa jsem se ohlíd. Paseka byla prázdná, jenom před pomníkem stála, kde se vzala, tu se vzala — zrzka z citroenu a její měděný vlasy svítily ve sluneční záři jako lákadlo pro zbloudilý námořníky.
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„Ahoj,“ řekl jsem, dneska už podruhy. Neodpověděla, jenom dlouze povzdychla. Jako děti, když jim dojde, že už si nic nevytrucujou. „To vás to tak dojalo?“ zeptal jsem se.
„Jo. A co je vám po tom? Nekoukejte na mě, jsem uřvaná.“
„To chce studenou vodu. Támhle někde bublá potůček.“
Kejvla a pustila se ke kraji lesa. Nedošla daleko, jenom do malinový džungle.
„Já vás tam donesu,“ zavolal jsem za ní.
„Spíš mi dojděte namočit kapesník,“ odpověděla. Poškrábal jsem si nohy, než jsem k ní došel. Taky měla poškrábaný nohy. Zato neměla kapesník. Vzal jsem na to svůj, naštěstí celkem čistej. Než jsem se vrátil, našla si pařez. Seděla a vypadala, že má těžký starosti.
„Ten pán z citroenu je váš strejda?“ zeptal jsem se, když si ošolíchala klapky.
Zavrtěla hlavou. „Jenom známej.“ Koukla na svý podrápaný lejtka a zkusila to zamazat kapesníkem.
„Moc šikovně jste se na vejlet neoblíkla,“ řekl jsem.
„Nejsem tu na výletě.“ „A kvůli čemu teda?“
„Kvůli zaměstnání.“ A s náhlou důvěrou k mojí sympatický osobě: „Mám jít dělat fotomodelku, víte? Slíbil mi, že to zařídí. Kvůli tomu jsme sem přijeli… udělat v lese pár fotek na ukázku. Na barevnej film.“
„V lese? Tyhle šaty by se hodily spíš někam do Stromovky.“ „Když to ale nemají být fotky v šatech,“ řekla.
„A v čem?“
„V ničem. Jen tak,“ řekla a začervenala se. Vzala klacíček a začala pošťuchovat mravence, polekal se klády z nebe a rozběh se na všechny strany najednou. Nechala ho bejt a řekla: „Duškovou taky fotil… a už prej má džob u Vkusu.“
„Kterou Duškovou?“
„Ale… to je jedna moje spolužačka z Kubelíkárny. Dohodila mi to.“
„Taky ji fotil — JEN TAK?“
„Tý je to fuk,“ řekla. „Šla KLÍĎOBRĎO se školníkem.“
„Kam?“
„Do dílny v suterénu.“
„A proč?“
„Slíbil jí maturitní otázky, když s ním — to.“ Zarazila se. „Já jsem děsně ukecaná. Vás to nejspíš nezajímá, že jo? Vždyť se ani neznáme.“
Já jsem ňákej Ota Fink,“ řekl jsem. „Z Prahy.“
Podala mi ruku, mokrou od kapesníku. „Dáša Čvančarová.“
„Vám to není fuk, co? Jako Duškový?“
Mlčela a šmidlala si kapesníkem po škrábancích na nohou.
„Helejďte — a na co budou tomu pánovi vaše fotky JEN TAK?“
„To je pro módní návrháře… aby viděli, jakou mám postavu.“
„Jenom jestli to víc nezajímá jeho. Třeba v tom ani nemá film.“
„Copak jsem mohla vědět, když jsem s ním jela, že —“ kousla se do rtu.
„Že — co?“
„Nic. Co je vám po tom?“
„Myslel jsem, že bych vám třeba pomoh.“
Mrkla na mrňavý holčičí hodinky.
„Nedošel byste mi tam teda pro kufr?“ zeptala se. „Autobus jede za půl hodiny…“
„Není to škoda, když je tak hezky?“ řekl jsem. „Kamarád tu má chatu… mohla byste si udělat opravdu vejlet, ne?“
„To znám. A v noci si budete házet korunou.“
„Jéžiš, neblbněte. Povídám, že vám chci pomoct.“
„Kdo se vás o to prosí?“
„Aha. Tak promiňte, že jsem se vnucoval.“
Nechal jsem ji tam s pařezem a šel trávou k cestě.
„Počkejte,“ zavolala. „Co ten kapesník?“
Škobrtala za mnou jako chromajzlík, u cesty se jí podvrknul kramflíček, že jsem ji tak tak zachytil. A jak jsem ji držel, přeskočila modrá jiskřička tam a zase zpátky. „Ještě že jste mi dal záchranu…“
Zvedla ke mně obličej, v očích zelený světýlka. „Můžete, ale jenom na čelíčko,“ řekla.
„Kdo se vás o to prosí?“
„Vy jste ale náfuka!“
Když jsem vykročil po cestě, chytila mě za loket. „A kde máte tu chatu, jak jste říkal — kdybych si to přece jenom rozmyslela?“
„Šla jste kolem ní.“
„Ten srub, jak u něj stojí motorka s lodičkou?“ Vyprskla.
„No — vila to není. Ale nikdo tam na vás nebude chtít žádný JEN TAK.“
„A — máte tam dost místa?“
„My si můžeme lehnout venku.“
„Vlastně jste hrozně milej,“ řekla a přimáčkla se. „Víte — přece jenom se nemůžu sebrat jenom tak. Něco si vymyslím a — přijdu.“
„Budeme v hospodě na tancovačce,“ řekl jsem.
„Do hospody nechci.“
„Počkám na vás na návsi pod lípou, když mi řeknete v kolik.“
„No — tak asi po osmý,“ řekla. „Vy tam musíte?“
„Mám tam práci“
„Práci?“
„Dělám technika u kapely. Ale to nevadí, když to běží, nemusím tam bejt. Můžeme se procházet… Máte s sebou nějakej svetr?“
„Jejej, vy jste hodnej, Oto,“ zasmála se. „Už jsem zase docela ráda, že jsem tady.“
Zuřivě jsem přemejšlel, jestli ji mám zastavit a dát jí pusu, až se mezi stromama vynořil srub a bylo pozdě. Ale večer je přece dlouhej a noc ještě delší… „Tak — na shledanou, Oto,“ řekla a pustila se mýho lokte.
„Ahoj, Dášo. A vem si svetr, jo? Večer je chladno.“
Vyrazila po cestě, ohlídla se a zamávala. Zamával jsem taky.
Když se ztratila za mlázím, odbočil jsem ke srubu. Na vlezlý otázky pardů jsem odpověděl, že večír uviděj. A uhlobaron Tremr ať mi vleze na záda. Olda se šklebil a Vrba kabonil.
Hrabák vytáh ze saka nádražácký cibule a řek, že by neškodilo pohnout, protože čas prchá a nikdo tam za mě ty čudlíčky zastrkovat nebude.
Vrba zamknul chajdu a zeptal se: „No — a co slavnost? Pěkný? Víte — já to ňák nestih…“
Neřekli jsme nic a Hrabák mu nabídl cigáro.
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Na návsi bylo živo. Traktoristi měli oranžový maďary, švestkově modrý obleky a kravaty s klipsnama, holkám prosvítaly podprsenky silonovýma blůzičkama, každá v uších lustry, že by na ně zabral žralok, skládaný sukně, trvalou a semišový lodičky, řadily se motorky přespolních, bábušky přišly na čumendu, z okna hospody to bzučelo a břinkalo, mezi kaštanama pomalu fialověly červánky a někde vzadu u jetele hrál Evžen Estrelitu, aby se rozfoukal.
Ve výčepu se sešla půlka kapely, saxofonisti s věšáčkama na krku, Jirka Bureš u kafe s rumem, Krejbl s ohříváčkem v půllitru, Drobný něco preludoval na zednický piáno a druhej trumpeťák Habada si plival na písty. Bolehlav před nás bouchnul pivama, pánové, komáři koušou, slepice se popelej a rorejsi lítaj při zemi.
„V rádiu hlásili, že bude nádherně.“
Ale hostinský se nepřel, už byl u stolu místních štamgastů, no to teda byla kravina hrát durcha, pane Šnábl. A pan Šnábl: Kibic, drž klapajznu! Přišel Olda z PÁNŮ — DÁMŮ, vecpal se bokem ke mně a tajuplně zašuměl: „Vole, jak je to? Máš s ní rande?“
„Jaký rande?“ dělám blbýho.
„Nebuď labuť,“ řekl Olda. „O čem jste se to asi v lese bavili? Nebo na to nereflektóruješ? Kejvni a jdu na to. Takovej kus!“
„Jakej kus?“ zeptal se Jirka Bureš. „Zatím je to tady samá SEDĚMDĚSJAŤ SUKEN malá, povídal Fanda.“
„Jo, on by jich měl nejradši sedmdesát v jedny,“ rejpnul si Krejbl.
Prostě kolem samej prasák a já si mezi nima málem píšu po stole básně prstem namočeným do piva. KOMETO barvy mědi… jedinej rým, kterej mě nápad: VOZEJ TĚ FÁREM DĚDI. Blbý, co? A vůbec — komety byly odjakživa poslové živelních pohrom. Akorát jedna se udělála pro sebe a napíchla se nahoru na jesličky. No — a výsledek? Málem odkráglovali Ježíška.
Ze zahrady přišel Honza Benda, Fanouš a Evžen s trumpetou, na puse měl červený našpulený kolečko. To bude DŽOB, pánové, jednou rukou mačkat klapky a druhou mlátit komáry jako v Dakaru — a Jirka Bureš k Fandovi: „Hele, Cortés, už jsi vymák místní královnu plesu?“
„Sedí v zahradě pod kaštanem,“ řekl Fanda. „Jestli má ty kozy pravý, tak je v republice jedna. A s tím ostatním minimálně bronzová. Pánové — ruce pryč!“ Fakt, potvrdil to Evžen. Hotovej SEN LÁSKY.
„Hele, Fando,“ povídal Vrba, „jestli je to ta v modrejch šatech, tak to je dcera předsedy jézedé. Chodí s Ledeckým a ten pro facku daleko nejde.“
„Dík,“ řekl Fanda.
„Tak pojedem,“ ozval se Honza Benda. „Na koho jdou komáři? Mám v kufru REPUDIN. Já vím, že smrdí. Ale opovažte se při hraní drbat.“
Šel jsem na zahradu, kde jsem odpoledne před průvodem s Oldou instaloval zesilovač do zchátralýho altánku, zapnul jsem ho, počkal, až se nažhaví, a otočil knoflík na vyzkoušený číslíčko, mezi šestku a sedmičku, tak akorát, aby to nevazbilo. Spustili znělku s Fandovým obvyklým projevem, a jelikož tu nebylo zákulisí a Bigglese jsem nechal doma, šel jsem zařídit do výčepu dvě basy limonád, než přijde Dáša, na kterou samozřejmě reflektóruju.
Taky bych byl blázen, kdybych to zasklil.
„Hned to bude,“ řekl Bolehlav, „jen co dotočím a roznesu tohle plato.“
Olda s Vrbou se ke mně přidali, jestli si s nima nedám rumajzla, což jsem odmít, venku na zahradě zadupaly ČTYŘI PÁRY BÍLEJCH KONÍ, lidi z hospody, v rukou piva a tácky, se nahrnuli pod stromy kolem parketu, stmívalo se a Bolehlav rozsvítil, v hospodě zažloutlý koule s chcíplejma můrama vevnitř a mezi kaštanama žárovky jenom tak na drátech, aby si muzika viděla do not a lidi do huby. Koukali jsme z okna vedle pultu, míhaly se tam švestkový nohavice a opálený lejtka, hostinský se tam řítil s tácem piv, OPAŘÍM, POLEJU — jenom strejci dál mastili svůj mariáš, flek, BUM! Tuty! BUM! a s bubnem venku to krásně nešlo do rytmu.
„Musím si skočit na pány,“ řekl jsem.
Olda že mě doprovodí a Bolehlav za náma: „Kolik že těch limonád, musím pro to do skladu!“
Řekl jsem mu, že zatím dvě basy, a Olda mě navigoval chodbičkou ke dveřím, kde pod nátěrem ještě pořád prosvítalo HERREN. „Hele, nepřijde ona sem s Tremrem?“ zeptal se, když jsme stáli u zdi pod otevřeným okýnkem.
„Jestli doneseš klukům ty limonády,“ řekl jsem, „skočím si pod lípu. Povídala, že přijde po osmý. Bez Tremra.“
„Mnoho štěstí, sáhibe. Už jsem myslel, že —“
Přerušil ho řinkot flašek a hlas Bolehlava: Člověk by se přetrh a hovno z toho!
„Ty vole, to je jako v těch klášterech v Tibetu,“ zašeptal Olda. „Okýnko skladu je hned vedle a odráží se to od tý zdi naproti…“ Něco bouchlo a zapištělo: „Je samá záděra a furt —“
A ječák: „Nojo! Voko, Evo! Já ti to nasliním!“
„DÁMY maj okýnko na druhý straně,“ řekl Olda a zahulákal: „Nasliň jí to pořádně!“ a vedle: HIHIHIHIHI! Vypadli jsme z PÁNŮ a Olda se na chodbičce hned zakecal s DÁMAMA.
Už byla tma a já šel na lavičku pod lípu.
A zase jsem čekal kdoví na co. Začalo to na vojně, po tancovačce, nebyla krásná, ale věděla si rady, kluci měli holky, musel jsem ji mít taky — místo hospody, na kterou často nebylo, a místo bijáku, kde promítali PANÍ DÉRYOVOU a MAŠUKULUMBY — tenkrát byla psí zima a já myslel, že se zastaví zeměkoule… pak jsem nechodil na vycházky, abych ji nepotkal. Rena z výdejny, párkrát na Václaváku v biografu, je tam tma, jenže já hledal krásu, tak si trhni, blbečku — všem ženskejm od vrtaček nakecala, že jsem PANIC… na to po pár pivech cigoška Helena v noci u dráhy, přej jsou to vášnivky, a ona byla poctivá, a já ji pak zapřel, aby se mi kluci nesmáli. A nakonec kapela, na konci každý lásky Fanda a přesvědčení o věčný blbosti všech holek, co odešly a přijdou… tak proč se na to nevybodnu? Jenom ty, lásko, zůstaň do večera s námi, zpíval Fanouš a saxíky pod tím sladce bzučely. Ňáko nejde a je mi zima. Kolik že to máme? To máme — sakra, už tady sedím hodinu.
Z hospody se vymotali dva a namířili si to rovnou k mojí lavičce. Zapad jsem za tlustej kmen, žuchli sebou, on říkal MÁŇO… TAK MÁŇO… a ona: NE! NE! EDO! JÚ! Za chvíli už neříkali nic, jenom šelestili textilem a naproti u zdi vojclové zahazovali vajgly a vydávali lidský zvuky. Hrozný prostředí. Poplácal jsem tiše lípu po drsný kůře, jsme jedné krve, ty i já.
DŘEVA VRTANÝ.
A šel jsem na rumajzla.
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„Požehnej nám, bože, těchto darů,“ zařval Olda Nývlt a kopnul mi do palandy. „Vstávej, vole, stejně je to kráva.“
Vystrčil jsem hlavu z dek do vůně česnečky a rozhlíd se. Mezi patrovýma palandama rozviklanej stůl s popelníkem z uříznutý granátový nábojnice, židle, která měla místo jedny nohy smrkovej kuláč i s kůrou, v jednom koutě almárka plná volovin a v druhým kamínka typu VINCEK. Pár věšáků a malovaných placek po stěnách, tři vlajčičky, zčernalý věkem a čoudem Vrbovejch partyzánek, a mandolína bez strun… Když jsme v noci přišli, neviděl jsem z toho nic, usnul jsem, sotva jsem padnul na palandu.
„Zdravíčko,“ kejvnul na mě Vrba od kastrolu, do kterýho nalejval cosi hnědýho z upatlaný flaštičky. „Vécé je venku.“ Pak jsme chvíli srkali horkou voňavou vodu, byla samý magi a česnek, a přikusovali jsme chleba. Olda se zeptal, co bude s houbama.
„Jestli nějaký najdeš, můžeš je rozkrájet,“ řekl Vrba a vytřel ešus zbytkem chleba, kterej hodil psovi. „Přinesem vajíčka.“
Když jsme potom s Vrbou a psem míjeli Tremrovu chatu, zdálo se, že tam všechno spí. Asi ji nakonec přece jenom ukecal. V oknech byly okenice, auťák nejspíš v garáži a slunce pralo do červený střechy. „No jo, no,“ řekl Vrba.
„Mně je to volný.“
Pes zase vrčel na skálu.
Za chvíli už se Vrba hrabal v zabláceným traktoru a dával mi podržet klíče a matky. S traktorama zkušenosti nemám, tak jsem jen občas utrousil JO, TO JE VONO, nebo TO BY CHTĚLO ČTRNÁCTKU KLÍČ, kterej tu samozřejmě nebyl, jako nebejvá nikde. Přišel se na nás podívat předseda Hamouz, balvan, co měl dceru HOTOVEJ SEN LÁSKY, v noci jsem s ním vypil dva panáky, zeptal se JAK TO DE a nabíd otevřenou flašku plzně.
„Ale jó,“ řekl Vrba, když si loknul. „Dík.“
„Tremra jste neviděli?“ zeptal se Hamouz.
„Chrápou,“ zavrčel Vrba pod traktorem.
„Ten má jiný melouchy, co?“
„Zase mu lezou do peněz.“
„Má jich dost. Když tu byla naposled v padesátým stará Šebková, chtěla za to majlant. Ale z našich lidí o to nikdo nestál, jezděj se rekreovat do Prahy.“
„Sedmnáctku, Oto,“ řekl Vrba a natáh ruku. Balvan Hamouz sebral prázdnou flašku, zašláp do bláta vajgla a šel. „Hele, Josef,“ řekl jsem, „jaká Šebková?“
„Bejvalá domácí. Měli v Holešovicích dva činžáky… kombinačky, jo? Podrž mi to… V jednom tom činžáku snad do dneška bydlí. Ještě po válce sem jezdila se starým Šebkem v limuzíně. Pak ho klepla Pepka a bába to tady holt propachtovala. Z profese.“
„Tomu pravýmu,“ řekl jsem.
Vrba vylez na traktor a startoval. „Hele, Oto,“ hulákal přitom, „takový káče poctívej kluk smrdí, protože má z fachy ulámaný nehty. Nanejvejš z tebe udělá blbečka, když má zrovna chuť. A když ji klofne někdo jinej, vožereš se a brečíš mi v náručí, hovňousku.“
„Nic takovýho si nepamatuju.“
„Ty si toho nepamatuješ.“
Traktor naskočil a zasmradil modrým čoudem celej dvůr. Hamouz přišel s košíkem vajec. „Tady je vejslužka,“ řekl. „Košík nechte u Bolehlava, až půjdete na autobus. A vřelý díky.“
„Ať to ten frája Ledeckejch tak nehuntuje,“ odpověděl Vrba. „Myslí si, že je Garačióla, když si sroluje rádiovku a ohrne na gumákách bílý manžety.“
„Já to řeknu naší Božce,“ zasmál se Hamouz.
„Jo — hele,“ řekl Vrba, „můžu si vybrat pár starejch čudlíčků a ložisek?“
Hamouz řek, že třeba putýnku, a zmizel ve spleti zemědělský mechanizace. „Počkej tu se psem, Oto,“ požádal mě Vrba. „Pohrabu se v nadnormativech. Besárna snad ty součástky žere, nebo co.“
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Sednul jsem si na pohozenej trám mezi psa a košík vajec. Všude kolem to vonělo jako u Švehlova velkostatku v Hostivaři, když jsem tamtudy ještě před válkou chodil s dědečkem na výlety. Jak může někdo říct, že hnůj SMRDÍ? Hnůj, to je přece vůně nekonečnejch cest švestkovou alejí pod peřinama mraků, když jsou pole ještě hnědý a země skoro k jídlu. S nepravidelným cvakáním vykráčeli z maštale dva valaši s kníratým končím v závěsu. Á, kamarád, dobré ranko!
„Dobrejtro.“ Že by bylo kór ráno, to teda nebylo.
„Tak čo, jak se spalo? Všetko v poriadku?“
Jaksi mi ta jeho českoslovenština něco připomínala.
„Ale jo, pane —“
„Akýpak ja som pán,“ ohradil se. „Veď jsme spolu pili na bratrství. Tak som pre teba Růžička, jako pre všetkých.“
Podal mi sukovitou dlaň, jako bych popad kus žuly ohřátý sluníčkem. „Mal som jednu takovú Margitku,“ vykládal. „Na tancovačke mi ju přebral taký syčák — Ferenc ho volali. Dělal ze seba grófa, ale bol jen taká nahatá prdel.“
„Měl jste mu dát přes držku,“ řekl jsem, protože po bitvě je přej každej frajtr generálem.
„A čo, pres držku,“ na to Růžička. „Vrazil som doňho kudlu a bolo.“
„Byl jste zavřenej?“
„Tri roky. Špatně som sa trefil. Veď to bolo za starého Rakúska.“ Koně to nebavilo a dali se do kroku. „Neradi se flákajú,“ zabručel kočí. „No, však nič. Tak se s takými musí. Boha jeho, fuksy, čehý!“
Tak vida. Připíjel jsem si s Růžičkou na bratrství a kdoví, co jsem na sebe vykecal.
Vrba vylez z dílny s náhrdelníkem matic a ložisek na kusu drátu. „Mužem padat. Nejlíp k Bolehlavoví pro pár flaškáčů.
Bude mít zavříno, ale pro mě to neplatí.“
Sebral jsem košík s vajíčkama. Taky jsem měl žízeň, ale na pivo ne. Když jsme došli k hospodě, zabouchal Vrba na okno a hostinský nás pustil dál. Na čele měl nalepenou zelenou nudli z okurky, že ho bolí palice jako škopek. Zatracená krční páteř. A tu potvoru nechte venku, mám vytříno.
„Jo, takový chlastačky, to je na krční páteř mor,“ kejval Vrba.
„A co uhlobaron, už ti vrátil flašky?“
„Ten teď má jiný starosti,“ ušklíbnul se Bolehlav. „Co je, ty mu něco chceš, Josef?“
„Co bych mu moh chtít? Tuhle Ota má s tou holkou společný zájmy.“
„Kam by se hrabal s tím velocipédem na jeho bourák?“
„Vrba si dělá srandu,“ řekl jsem do sklenice žlutý limonády za šedesát halířů. „Vůbec mě nezajímá.“
Hostinský řekl, že mám RECHT.
Vrba zaplatil a vypadli jsme. „Každou neděli mu blbne krční páteř,“ povídal, když jsme s košíkem vajec a flaškáčů kráčeli po silnici k odbočce do údolí. „Je to starej zpiťar a blafe viržinka. Pak si lepí na čelo slupky z vokurek a kecá, že má migrénu.“
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Když jsme žuchli poslední souškou o zem za srubem, bylo poledne dávno pryč. Ruce jsem měl samou smůlu a plíce vypraný v kyslíku. Půjčil jsem si od Vrby solvinu a šel si umejt lepivý dlaně do potůčku. Že bych si vydrhnul taky DUŠEVNÍ ZRAK? Proč se vůbec vyráběj takový holky? Je dočista zrzavá VŠUDE? Na duševní zrak je solvina houby platná. HOUBY. Olda jich našel kupu, mám hlad a ze srubu voní cibulka. Nacpali jsme se, natáhli se před srub do trávy a poslouchali, jak roste. Vrba kouřil partyzánku a Olda si lil pivo z vejšky do krku. TICHO LÉČÍ. Jenže INFEKCE ČÍHÁ.
„Hele, Josef,“ řekl Olda, „jak to, že jsi nebyl v koncentráku?“
„Kdo říká, že nebyl?“ zabručel Vrba. „Měl jsem kliku, no.“
„A — kdo to vlastně tenkrát shodil?“
„Prej bejvalej hostinskej od Lípy, Hasman. Šestýho května pětačtyřicet se pověsil ve výčepu na lustrháku.“
„Ty vole,“ řekl Olda. „Fakt?“
„Já u toho nebyl. Když jsem se vrátil, byl už dávno uříznutej a zahrabanej s posbíranejma Němcema a v hospodě správcoval Bolehlav. Dělával u něj pingla… hernajs, musím dát psovi polívku, aby to nežral studený.“
Jenže pes nebyl. Jak jsme se zakecali, šel soukromě kdovíkam.
„Pes je flamendr,“ hartusil Vrba. „Čuba je lepší.“
„Hlavně, že ti nechodí domů ztřískanej,“ řekl Olda.
Vrba zahvízdal na prsty, až si poprskal celou ruku. Spadlo pár šišek a omdlelá veverka, ale pes nešel. Trošku jsme hledali a pískali kolem chajdy, nikde nic. Kolik je? Skoro šest. Doprčicpráce, řekl Vrba. Já jdu na noční…
„Co blbneš, co tam budeš v noci štelovat?“
A Vrba, že prej dává s Kobzinou dohromady ten druhej karusel, co od války nechodí. „Kobzina je známej prdlouš a ty druhej,“ nato Olda. „V noci! Nejsi vůl, vole?“
Vrba se na Oldu podíval a řekl: „Víš, co je to závazek, hovňousku? Ty se v pracovní době nedělaj. A jindy taky nemáme volný mašiny v nástrojárně.“
„Já už taky potřebuju vypadnout,“ řekl Olda. „Mám lístky od půl osmý do Vesny na PYŠNOU PRINCEZNU.“
„Stejně nepřijde,“ řekl jsem.
„Kdo, pes?“
„Pyšná princezna.“
„Nebudu jedinej,“ ušklíbnul se Olda.
Vrba ještě párkrát hvízdnul, ale nikam to nevedlo.
„Hele, Josef, poslechne mě ten pes?“ zeptal jsem se. „Já jdu přece až zejtra na odpolední. Jenom byste mi museli odvézt kolo, jakživ jsem nevez psa na rámu. A složit beze mě ve fabrice nástroje z ereny.“
„Ty bys tady počkal sám?“
„A co má bejt? Snad tu nevysedím ďolík.“
„To jsi teda kádr. Jenže poslední autobus ti jede ve čtvrt na deset od hospody. Nevyhoděj tě vaši s čoklem?“
Řekl jsem, že si u nás taky bude moct slintat do aleluja. Jenom ať se Olda zastaví u našich, aby se nedivili, kde se toulám. Taky mi může hodit domů kolo.
Dostal jsem klíče a plno rad, jak zamknout, vodítko, košík, vymontoval jsem z favouše přední kolo, kluci to všechno i s vajíčkama naházeli do sajdky a Vrba našlápnul. TAK TĚBUH, OTO. A dík. Jen aby přišel, vandrák.
Koukal jsem za černou mašinou, až po ní zůstala jen trocha namodralýho kouře, kterej se pomalu rozplynul.
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Vlastně jsem zůstal taky proto, abych byl chvíli sám. Není nad dobrý kamarády, ale když vám jeden dělá školení a druhej z vás má srandu, to se pak člověku trochu tý samoty ZÍDĚ. Jenže to často bejvá těžký, když se zrovna nechcete zamknout na vécé. A tak sláva OKOLNOSTEM a nakonec i počasí, který se viditelně kazí. Bolehlav měl pravdu s těma rorejsama, co lítaj při zemi. Zahučaly hory, zahučaly lesy.
Taky studeně zafoukalo. Po modrým nebi se šplhal žlutě olemovanej mračoun a v dálce zahuhlal nedočkávej hrom. Začal jsem tomu mraku fandit, aby pospíchal a zatáhnul celý nebe. Dělal, co moh, najednou zapleskaly kapky jako koule studenýho sulcu a hned nato se nahoře protrhlo stavidlo. Stál jsem na verandičce a koukal, jak je najednou z cesty potok, z potůčku řeka, z chalupy vrak a ze mě Robinson Crusoe. Setmělo se jako v noci a já si lebedil, jak jsem najednou krásně opuštěnej. A v kraťasech.
Jenže neděle skončí a zejtra zase fabrika, tátovo koleno, svazácký schůze, celozávodní dovolená a problémy, co s ní, nato září, to už dávno zapomenu, jak vypadala, kšefty s bigbendem, Fanda bude balit zajíce a já poslouchat Evženovu ubrečenou Estrelitu, která si mě poslala namočit kapesník a pak mě zazdila, jako vždycky… ŠUMĚNÍ DEŠTĚ NAD MOU HLAVOU JE STAFÁŽ PRO MOU MELANCHOLII.
A jak si tak smutním, zjeví se najednou v magnéziovým světle blesků na kraji lesa štíhlá krásná ženská, nese se loužema jako hotový TANGO DAMÚR, kterýmu se bílý letní šaty růžově lepej na tělo, až je to neslušný. Kdoví, jestli to vůbec je ženská a ne nějaký POKUŠENÍ SVATÝHO BIGGLESE. Zahnula k chajdě, a když zahlídla, že ve dveřích někdo je a má HEJ, HOLÁ, HOLARIARA, NAHÝ KOLENA, zastavila se po kotníky ve vodě.
„Dobrej večír,“ děl jsem hlasem litinový příruby. Odlepila si dvěma prstama z oka šlahoun mokrejch vlasů, velice nepatrně se usmála a zamrkala. Když na takový řasy položíte dlaň, je to jako chycenej bělásek. Jenže tohle byl pěkně zlitej bělásek, jen ho ždímat. „Pozvete mě dál?“ zeptala se.
Měla hlas jako Soňa Červená, co praštila s Vlachem a dala se na operu. Škoda, že jsem neměl frak, abych jí ho prostřel pod nohy.
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Položila na třínohý štokrdle s protézou košíček z umělý hmoty, vytáhla z hlavy pár sponek a ždímala si z vlasů vodu, na jednu stranu, pak na druhou, dělalo to loužičky na podlaze z prošlapanejch fošen, KAP, ŤUK, KAP, ŤUK… Měla vlasy jak havraní peří.
„Uvařím čaj, chcete?“
„Cigaretu nemáte? Moje se rozmočily…“
„To je smůla… nekouřím,“ řekl jsem od kamínek. Ještě tam bylo trochu žhavýho, jak Vrba vařil. Přihodil jsem klacíky a prošťoural háčkem rošt. Na plotýnku jsem postavil potlučenou konvici s vodou, šel do almárky hledat čaj a našel půl flašky rumu. „Co byste řekla grogu?“
„Děkuju, to by bylo milé.“
Odhazovala si hřbetem ruky to černý vlnobití, přitom zakláněla hlavu a dívala se oknem do deště, ačkoliv se tam kromě toho, že pršelo, nic nedělo. Třeba dělá do umění, nebo má vysokou školu. Obočí má jako trojku na ležato a veliký, průsvitně modrý a hrozně smutný oči. Je velká jako já a všechno ostatní je pod mokrým plátýnkem jako na dlani. Zdá se, že jí nevadí, jak po ní koukám, a já radši mlčím, abych neplác KRAVINU. Nemám zkušenosti s dámama.
„To je vaše chata?“ zeptala se a trochu zvedla obočí.
„Kdepak, známýho.“
„A — nebude mu vadit, že —“
„On tu není.“
„A co vy tu děláte,?“ Nic zvláštního. Čekám, až za čtyřicet dní přistaneme na vrcholku hory ARARAT, abych moh vypustit holuba. Jenže holuba nemám. Dokonce ani toho halamu psa nemám. „Na někoho tu čekám.“
„Aha… na slečnu.“
„Na pána.“
„Kdy přijde?“
„Kdovíkdy. On vás nekousne.“
„Poslyšte — potřebuju se usušit,“ řekla a štipcem prstů odlepila sukni připlácnutou na stehno. Měla dlouhý, jemný prsty. „Musím to svléknout a pověsit… promoklo mi i prádlo.“
„Tak já půjdu ven,“ plesknul jsem přiblble.
„Přece vás nevyženu,“ pousmála se. „Stačí, když se otočíte. Mohu si půjčit přikrývku, prosím vás?“
„Třeba všechny.“
Obrátil jsem se ke kamínkám, podíval se pod pokličku, kde voda začala vřít, prohrábnul jsem znova rošt a přihodil polínko. Když jsem se narovnal, řekla za mnou: „Dovolíte? Pověsím si to. Podržel byste mi…“
Zapnula si deku přes jedno rameno zavíracím špendlíkem a byla ještě krásnější než předtím. Vzal jsem od ní šaty a ještě dvě věci a zčervenaly mi uši, zatímco rozmotávala klubíčko špagátu, kterej tu byl jistě kvůli fuseklím Pepíka Vrbu. „Vždycky lejete vodu do studeného rumu, když vaříte grog?“ zeptala se.
„Vařím ho prvně,“ řekl jsem.
„Máte tu nějaké sklenice?“
„Jenom od hořčice.“
„A lžičky…“
Hrabal jsem v almárce a snášel. Zeptala se na citrón a hřebíček, ale Vrba tu měl jen česnek a kmín. „Ani jsem se nezeptala, jestli chcete taky,“ řekla a nalejvala grog přes lžičky do dvou sklenic. „Vypadáte jako sportovec…“
„Bejvávalo.“
„Tak — prosím.“
Posadila se na palandu, kde jsem na dnešek spal, a hřála si ruce sklenicí. Nahoře jí koukaly ramena, kulaťoučký a bronzový. Asi chodila od jara na plovárnu, nebo byla na horách.
„Není vám zima?“ zeptal jsem se.
„Ujde to. Jenom nohy mám jako led. No, sáhněte!“
Jak měla nohu přes nohu, natáhla ke mně tu vrchní, kupodivu neobutou do pivoněk, což jsou nejvoňavější kytky, který znám, ale do kramflíčků a pár pásečků kůže. Udělal jsem, že se mi podobnejch nohou válí doma na piáně hromada, a zmáčk jsem jí prsty v dlani.
„Máte krásně horké ruce,“ řekla.
„To je od tý sklenice.“
„Kdybyste mi ten střevíc zul a ohřál mě — ?“
Když jsem zouval druhej, píchnul jsem se přezkou do prstu.
„Nesednete si ke mně?“
Začal jsem si připadat jako ten egyptskej princ, kterýho sváděla jedna paní, která se jmenovala PUTIFAROVÁ. Přesed jsem si, nastavil dlaň a druhou jsem jí ty nohy přikryl. Pane, to válím! Bodejť ne, ZLATÝ RUČIČKY! Ze prej mám tvrdý dlaně. Jak bych neměl, tahal jsem z lesa dřevo a dělám ve fabrice.
„Učíte se?“
„Kdepak… už mám po vojně.“
„Vážně?! Myslela jsem, že je vám tak sedmnáct.“
„Jde mi na třiadvacátej.“
„Ty vaše šortky mě spletly,“ zasmála se. „Promiňte, že jsem se k vám chovala jako ke klukovi.“
„Přijel jsem na kole.“
„Jezdíte sem často na víkendy?“
„Na co? Jo — na víkendy. Ne. Jsem tu prvně.“
„Děláte těžkou práci?“
„Není tak těžká, když máte správnej grif.“
„Grif? Snad GRIP?“
„Ne, grif. Fortel, víte? Jako v každým řemesle.“
„Aha… to je z němčiny.“
„To je takovej zvyk. Taky říkáme šupléra, paknšajba a šábr.“
„Bože — co je to?“
Muselo jí to připadat jako sanskrt. „Posuvný měřítko, upínací hlava a struhák,“ řekl jsem. „Ten váš VÍKEND taky není česky.“
„To je z angličtiny,“ poučila mě. „Grif, to znamená anglicky zármutek — jak vám mám říkat?“
„Ota. A — co je to grip?“
„To je to, co máte vy, Oto. Ve slovníku je napsáno UCHOPENÍ, STISK. Až je z toho člověku smutno… grif.“ Napila se zhluboka a její nohy se mi v rukou pohybovaly jako malý nahatý zvířátka. TAK CO, JAK DLOUHO BUDEŠ TAKHLE NATVRDLEJ, řekl mi vnitřní hlas posměšně. Co má bejt, že umí anglicky? Fanda Kelner umí taky. YOU BELONG TO MY HEART.
„A vy — žádný jméno nemáte?“
„Hm-m,“ udělala zpěvavě, což znamená NE-NE! „Nejlíp, když si mě pojmenujete sám.“
„Můžu vám říkat Estrelita?“
„Proč Estrelita?“
„To je jedna smutná písnička na trumpetu,“ řekl jsem. „Taky mi připadáte smutná. A já byl taky, než jste přišla.“
„Už nejste?“
Rek jsem, že ne, ačkoliv mi do skoku nebylo. Za chvíli přestane pršet a budu mít po žížalkách. Půjdu ji doprovodit, to se ví. Třeba řekne, že jsem byl roztomilej. A nechá mě kus od chajdy, aby mě její starej neviděl, nebo aby se jí přátelé nesmáli, že chodí po lese s klukem, kterej nemá u gatí nohavice. Jistě je starší než já. Nemá prstýnek? Nemá. Něco bych měl říct, ale napadá mě jenom Oldovo: SLEČNO, HRAJETE FOTBAL?
Vrátila mi skleničku. Odnesl jsem ji ke kamínkám a přiložil jsem.
„Jakou mám melodii?“ zeptala se.
Harašil jsem kolem kamen a hvízdal. Zpátky jsem se bál, třeba by řekla, že už zahřejvat nepotřebuje. Už není čím harašit.
„Chce se mi spát, představte si.“
„Není divu. Leje jako z konve. Tak spěte, já budu zticha.“
„Co když přijde ten —“
„Nepřijde.“
„Ale nohy mě zebou pořád!“
Byl bys vůl, hulákal na mě sprostě vnitřní hlas. TO BYS BYL ALE VŮL! A tak jsem se vrátil na palandu a její nohy mi samy nedočkavě vklouzly do dlaní.
Třeba není starší než já. A nebo jenom o trošku. Kdybych se líp oblík a nechal si kníra, jako má Fanda… jdeme ze šichty a naproti vrátnici Estrelita. Ahoj, OTO! KOUPILA JSEM LÍSTKY NA VLACHA DO LUCERNY… Fanda omdlel závistí a Olda se zmůže akorát na VOLEVOLE. Nasedáme do vozu, nejlíp značky CITROEN. Hele, Estrelko, svezem kluky, ne? Pak tam kopnu kvalt a mistr Mrákota stojí na chodníku s kloboukem v ruce a šéf ZS Coubal salutuje… vám je zima i na kolena?
„Tak se mě přece nebojte,“ řekla.
„Estrelito —“
„Ano—?“
„Nevím. Nejspíš jsem zamilovanej.“
Tak. Hrom do mě neuhodil, země se neotevřela, dokonce ani huba mi neupadla. „Ach, bože — Oto…“
Couvá přede mou a já mám ramena ode zdi ke zdi. Tohle už není koleno. Její ruce vedou mý a jsou žhavý jako v horečce. VEDRO. STRAŠNÝ VEDRO. Kde je ta deka? Odfouk ji uragán, moře se vaří, padám v nekontrolovatelný vývrtce přímo do kráteru KRAKATOY —
„Oto, pusť. Buď hodnej, ano?“
Někdo ve mně vzdychnul, že bych mu dal bez řečí bůra, potkat ho. Vorala se mnou jako s ruchadlem bratří Veverků, co byli bratranci. Najednou mi bylo hůř než po všech těch rumech dneska ráno. V kamnech dohasínalo a měl jsem vztek.
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Zapínala si sichrhajsku a já přikládal do kamínek. Potom jsem rozsvítil petrolejku a s jejím žlutavým světýlkem jsem se přenes z doupěte vášně do CHAJDY TRAMPSKÉ OBYČ., VZOR 26. „To se ví, do mě se přece nezamilujete, že jo?“ hodil jsem k palandě. „Mám holt ty tvrdý dlaně.“
„To není pro to. Láska se přece neřídí podle příslušnosti k té či oné společenské vrstvě.“
„O takovejch vrstvách nic nevím. Řek bych, že jsme je před pár lety zrušili. Máme dělníky, rolníky a pracující inteligenci. Zbytek jsou děti, důchodci a gauneři.“
„To je demagogie,“ řekla. „Můj táta byl majitelem Grandhotelu v jednom městě na jihu. To je jedno, kde. Když jste ZRUŠILI SPOLEČENSKÉ VRSTVY, jak říkáte, dostal infarkt a na podzim druhý. Ten už nepřežil. Jenže to je pro vás nejspíš nepochopitelné, vy jste marxista.“
„Žádnej hotel nemám.“
„Tak si představte, že máte. Pracujete dvacet čtyři hodin denně, protože pracujete na svém. A nikomu jste to nevzal, domohl jste se toho vlastním přičiněním. Pak je najednou všechno pryč a začne vám poroučet liftboj, nebo pokojská. Když vás rovnou nevyženou.“
Sednul jsem si na třínohou židli se smrkovou protézou a napil se vychladlýho grogu ze svý sklenice, na kterou jsem zatím neměl čas. Měl hnusnou chuť, jako všechno. Bylo to ve mně.
„Nejde o to, že hotel nemám,“ řekl jsem. „Jde o to, že ho nechci.“
„Nemusí to být právě hotel, Oto.“
„Nic takovýho nechci. Mám svou práci a vejplatu každejch čtrnáct dní. Práce mě baví a dělám taky NA SVÝM. Jenže my říkáme NA NAŠEM.“
Pokrčila rameny. „Takových řečí jsou plné noviny.“
„Což je pro změnu nepochopitelný pro vás,“ odsekl jsem.
Přeslechla to a řekla, že už neprší.
Vyšel jsem ven. Bylo mokro, nad lesem se mraky protrhly a svítil tam zbytek červánků. V údolí bylo plno páry, která stoupala z luk. Šel jsem k potůčku a nacákal si zakalenou vodu na obličej. Bolelo mě všude. Když jsem se vrátil, stála ve dveřích oblečená.
„Díky za útočiště, Oto.“
„Nebojíte se? V lese bude skoro tma.“
„Nejdu daleko.“ Došla ke mně na dosah ruky a vzala za loket.
„Nemusíme se snad rozcházet takhle, Oto.“
„A jak jinak?“
Obrátila se a šla. Na shledanou. Kde? Nikde, troubo. To se jenom tak říká, aby řeč nestála.
Natáhnul jsem se na kavalec, ještě od ní teplej a voňavej, a chtělo se mi brečet. V životě se nedovím, jestli se fakt nejmenovala Estrelita. Život je vlastně taková mapa, do který člověk maluje klikatou čáru a tady se prostě dvě čáry zkřížily. Pravděpodobnost, že se to bude opakovat, je JEDNA K MILIÓNU. Lístky na Vlacha do Lucerny, VOLE.
Budu tady do rána? Musím se skočit zeptat Bolehlava, kdy mi to jede. Měl bych tu trochu uklidit, jsem pořádnej.
POŘÁDNEJ BLBEC!
Na tom, co bylo, jsem neměl tu nejmenší zásluhu. I ruce mi vodila. Dělala to z nudy. A já už věřil, že existuje jenom kvůli mně…
Nic takovýho neexistuje.
Vykašlu se na ni. Vykašlu se na sebe.
Ani já neexistuju. A najednou — ŽUCH, BAF, PLÁC!
V chalupě skomírá petrolejka, ulomil jsem si hlavu o stěnu, je mi zima a hele — pěkně vítáme! Pes mi položil přední packy na prsa, šklebí se a funí — KOUKEJ, CO JSEM TI PŘINES!
Něco mu vypadlo z huby, koukám, co to je — fuj!
Na košili mi mezi psíma packama leží uslintaná čtyřzubá protéza jako úsměv kočky Šklíby z Alenky v říši divů.
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Zabalil jsem a pes zatím vychlemtal kastrol polívky na studeno. Hodinky mi pravily, že autobusem nepojedu, ale teď už to bylo stejně jedno, hlavně, že pes přišel. Vrba bude rád. Ještě pořád bylo jakž takž vidět, zavřel jsem okenice a zamknul chajdu. Tak jdem, flamendře. Zeptáme se v hospodě, kdy máme vstávat.
Pes popoběh, k něčemu přivoněl a počůral to. A pak se pustil cesta necesta. Písknul jsem na něj. Ohlíd se, ale k návratu se neměl.
Prej abych šel za ním, že budu koukat. A ved mě rovnou k Tremrově haciendě.
Konečně — kdoví, odkdy to tady leželo. Třeba je to ještě po nebožtíkovi Šebkovi, nebo to tu ztratila bába, když v padesátým roce strkala chajdu jézeďákům. Sáhnul jsem na kapsu, pořád to tam bylo, zabalený do kapesníku. Jak já k tomu přijdu, co? V lese couraj buržoázní přežitky a čokli tu aportujou umělý chrupy.
Chata už se ztrácela ve tmě, pes na betonovým plácku radostně začenichal, ohlíd se a dolez nosem ke garáži. Nasál vzduch pod roletou, frknul a znova nasál. KNÍK, KNÍK. Člověk nemá tak dokonalej čuchometr. Pro mě za mě, ať je v garáži třeba celý uzenářství, já to nepoznám. Když si přivoním, cejtím vejfuk a benzín. Nic víc.
To je, co? Dělá na mě pes.
To jsou věci! A popoběhne na louku, kde v rychlosti pokropí asi deset krtin za sebou.
Já vím, ty jsi tady někde našel ty zoubečky, viď? Hodnej pejsek. Jdem na pivo. Koupím ti salám. Pánovi se stejská. VOBLUDO! Jenom po mně juknul a čuchal vesele dál. Že tě vemu na řemínek?
Moment, povídá. Výběh na verandu, strčil palici ke dveřím a začal tam něco dolovat packou. Další zuby? Ne. Někdo tam strčil bábrle, nebo co to je. Hele! Je to složenej lístek z nějakýho diáře, nebo z čeho. Škrtnul jsem sirkou.
Přes data třetího květnovýho tejdne, počmáraný spoustou všelijakejch jmen a čísel, je tlustě napsáno: DÁŠO! TOHLE JSTE MI NEMĚLA DĚLAT! BUDETE TOHO LIHOVAT — co je to za blbost? LIBOVAT… ne, LITOVAT. Hroznej škrabopis. BUDETE TOHO LITOVAT, ALE BUDE POZDĚ!
A podpis: Dr. H.
Nacpal jsem ten papírek plnej vykřičníků do kapsy k TAMTOMU a zaklesnul jsem karabinku vodítka za psův obojek. HYJÉ.
Vypadal, že už všecko našel. Aspoň všecko, co se najít dalo.
Takže jsme, naplněni studenou polívkou, vyčichlým grogem a záhadama až po okraj, vyrazili do hospody.
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Pleskání kapek do sklenice pod pípou, hrkání v kukacích hodinách, osamělý bzikání mouchy, přilepený za křídlo na mucholapku; sotva řeknu pípě DOBREJ VEČÍR, cukne sebou pes a táhne mě do kouta pod jelena s párou u huby. Sedí tam brejlovec, za sebou na věšáku sežváněný sako, a zírá do velkýho panáka, jako by z něj věštil. A pes na něj BUAUAF? BUAUAF?! a vrtí přitom buřtíkem, co má místo oháňky. Pak se nacpal pod stůl a bouchnul palicí o trnož. Vypadal, že toho chlapa shání od narození. Ostatně mně taky připadá zajímavej. Dokonce víc než včera, když mu praskla řemenice.
„Jak to dopadlo s auťákem?“ navazuju konverzaci.
Zasmušile mávnul rukou a kejchnul. „Probiďde.“
Bolehlav se vyhrabal z kuchyně, cvrnknul si do půllitru dva loky a na jeden je vypil. „Tak se pejsek našel…“ A proud dělá v pěně bublinkovej vír. KŘÁP na tácek a dotaz k nastydlýmu doktorovi: EŠTĚRUM?
„SPÍŠČAJ,“ odvětil doktor čínsky.
Bolehlav se na něj podíval a nastrčil ucho.
„Cože?“
„Čaj,“ přeložil mu to brejloun. „S cidródeb.“
„Citróny došly předloni,“ zahučel hostinský a šel do kuchyně vyvařit ponožku.
„Víte, já mám zánět nosohltanu,“ svěřoval se mi doktor Holický a čistil si okuláry. „Ale to není žádný problém. Ani ten nešťastný automobil ne. Na světě jsou problémy mnohem horší.“
„Jo… jako třeba honit rychlejší auťák pomalejším,“ řekl jsem. „Co tím myslíte?“
„Vaše stopování Dáši Čvančarový, pane doktore.“
„Slečna Čvančarová je moje pacientka!“ Hmátnul po saku za sebou a jak cuknul, utrh poutko. Vydoloval z náprsní kapsy notes a strčil mi ho k nosu. „Podívejte. Šestnáctý březen… osmnáctý duben. Osmadvacátý duben. Dvacátý květen. Atakdále. Čvančarová. Čvančarová. Čvančarová!“
„Vy jste ženskej lékař?“
„No dovolte?! Slečna Čvančarová je z gynekologického hlediska v naprostém pořádku, pane Flinku.“
„Finku,“ opravil jsem ho.
Bolehlav řekl ČAJÍČEK a postavil na stůl hrnek z porculánu, tlustýho dva centimetry. A přece ho někdo dokázal kus urazit.
„Klepete se jako sulc, šéfe,“ vemlouval se. „Ještě jeden panák by byl lepší.“
„To spraví acylpyrin,“ mávnul rukou doktor. „A peníze mám jenom na to, co jsem vypil. Nechal jsem všechno ve voze… acylpyrin tam taky někde bude.“
Řekl jsem, že je to na mě, a Bolehlav nalil hned dva, snad abych neloudil. „Já vám to pošlu,“ prohlásil doktor Holický a po nose se mu skutálela kapička. Popotáhnul. „Vy jste vlastně džentlmen, pane Flinku. Měl jste starost i o ten můj prožluklý automobil… ale poslyšte — na základě čeho si mě spojujete se slečnou Čvančarovou?“
Hodil jsem na stůl kalendářový bábrdle. „Myslím, že vám chybí v tom vašem notesu,“ řekl jsem. „Nezlobte se, že jsem to sebral, ale adresátka už je stejně dávno kdovíkde.“
Nacpal papír do saka, který měl pořád na klíně, obrátil se a nabod sako na věšák. „Mohla být se mnou na zámku Solná,“ zahučel. „Koupil jsem ten vůz jenom kvůli ní. Slíbila mi to… jenže si to nakonec rozmyslela. Tak to bývá. La donna e mobile.“
„Vaše tatra nemohla mít proti citroenu šanci,“ řekl jsem a nechal jeho starořímskou kletbu bez povšimnutí.
„Proti čemu?“
„Proti tomu černýmu automobilu, pane doktore.“
,,Aha. Takže jistě chápete, jak mi je? Pakliže znáte slečnu Čvančarovou —“ zarazil se. „Odkud ji znáte, smím-li se ptát?“
Řekl jsem, že jenom náhodou, dali jsme se do řeči, atakdále. Protože je podobná jedny švédský herečce, že ano.
Kouk na mě nedůvěřivě. „Můj zájem o její osobu byl ovšem hlubší,“ prohlásil.
„Jo? A proč myslíte, že si rozmyslela ten zájezd na zámek Solná?“
„Obávám se, že jsem nikterak nekompenzoval svou nezábavnost tím, že jsem se vydal ze všech svých úspor pro její lásku k autovýletům,“ řekl.
„Povídala, že z ní chce udělat fotomodelku,“ já na to. „Chtěl ji fotit v lese na barevnej film… jenom tak.“
Zakoulel zoufale očima. „Jenom tak? Ale k tomu by se slečna Čvančarová nikdy nepropůjčila!“ Hodil do sebe rum a zasmušile se vysmrkal.
„Spal jste v auťáku?“ zeptal jsem se. „Že jste tak hrozně nastyd?“
„Pod širým nebem,“ prohlásil. „Abyste rozuměl — vzal jsem si na sobotu dovolenou. Nemohl jsem se smířit s tím, že z výletu sešlo… a čekal jsem ráno v ulici, kde slečna Čvančarová bydlí. Tak jsem se stal svědkem, jak se sešla s tím člověkem v limuzíně.“
„Ona nevěděla, jaký máte auto?“
„Ne… mělo to být překvapení,“ vzdychnul ztrápeně. „Měl jsem co dělat, abych jim stačil, i když jeli zvolna. Pak jsem je ztratil v důsledku té poruchy. Ale zahlédl jsem to vozidlo znova, když jsem šel do vsi pro pomoc, vracelo se a zahnulo na polní cestu… proto jsem se vyšplhal na skálu naproti chatě, kde zastavilo. Chtěl jsem vědět, na čem jsem.“
„Prosím vás, to jste vylez po tý svislý stěně?“
„Zezadu tam vede pěšinka. Po stěně to samozřejmě nešlo, to by mě viděli.“
Tak proto tam pes štěkal!
„Viděl jste ji, když šla za průvodem?“
„Ano… ale předpokládal jsem, že se vrátí. Měla v chatě kufřík. Bál jsem se ji sledovat, aby mě nezahlédla.“
„Bejval byste nás potkal na zpáteční cestě,“ řekl jsem. „A vy jste jí řekl o těch šestadvaceti?“
„O jakejch šestadvaceti?“
„Slyšel jsem, jak na něj křičí, když se vrátila.“
„A co na něj křičela?“
„Šestadvacet jich máte na svědomí,“ zařval Holický, až se rozkejvaly mucholapky a hostinskýmu ustřelil mokrej půllitr do dřezu. „Potom zavřeli okenice, takže nevím, jak to dopadlo.“
„On jí nejspíš v Praze neřek, že ji chce fotit jenom tak, jinak by sem nejela. A když mu tady začala dělat fóry, vytasil se s šestadvaceti jinejma, který tu fotil před ní a žádnou to nebolelo. Kdy odjeli, nevíte?“
„Myslím, že někdy v noci,“ řekl.
„Usnul jste?“
„Velice pozdě, pane Flinku. Ta příšerná kutálka mi nedala zamhouřit oka až do jedné hodiny, potom zase pod skálou hulákali nějací opilci…“
„Copak hulákali?“
„Nějakou odrhovačku,“ řekl doktor. „Měl jsem tě holka rád, nebo něco podobného.“
Zvláštní, že jsem si to nepamatoval, ačkoliv jsem byl určitě nejvíc slyšet. Na vojně jsem zodpovídal za vysoký FIS v souboru PAVÉZA ještě s jistým Vildou Novákem, a vedle boxu to byla bezvadná ulejvka. Škoda, že jsme nevěděli o doktorovi na skále, moh si zazpívat s námi. „To se v chatě ještě svítilo, že jo?“ řekl jsem. „Náhodou jsem tamtudy šel… kousek za těma opilcema.“
„Ano,“ kejvnul. „Svítilo se tam. Za chvíli nato někdo na louce úporně dávil… pak tam blikala baterka, bylo slyšet nějaké hlasy… ale víc toho nevím. Vzal jsem si prášek, celkem neškodné hypnotikum — a usnul jsem. Teď se mi zdá, že jsem ještě slyšel nějaký motor. Snad ten vůz.“
„Kdy jste vstával?“
„Vzbudila mě zima… ale chata byla celý den zavřená, určitě odjeli.“
„To je divný, protože včera už byla na fotografování tma. Jistě počítal, že se do toho daj v neděli dopoledne. A že by si dal ujít holku s takovým úsměvem, to bych se divil.“
„Když si pomyslím, s čím chodila předtím,“ vzdychnul Holický.
Jako by mi najednou tek po zádech studenej pramínek. Konečně jsem věděl, ČÍ ZUBY mám v kapse.
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„Ježíšmarjá, to je jako byste mi najednou ukázal její nohu,“ zděsil se doktor Holický, když jsem rozbalil kapesník. „To je moje práce. Kde jste k tomu přišel? Co je se slečnou Čvančarovou?“
„Vím já? Přines mi to pes. Zeptejte se jeho, kde to sebral.“
Chvíli vypadal, že vleze pod stůl, pak si to rozmyslel a popad mě za rukáv. „Něco se muselo stát,“ zašeptal. „Dobrovolně by je přece nikomu nedala.“
Objednal jsem další rum a Bolehlav řekl, že nás zkasíruje. „Zavírám v jedenáct a bolí mě palice jako škopek,“ stěžoval si. „Jsem taky člověk, sakra.“
Dal jsem mu dvě pětky z včerejšího honoráře.
„Já bych vám řek, co se s ní stalo,“ obrátil jsem se k Holickýmu, když nám Bolehlav naservíroval novej párek frťanů. „Nejdřív se s ním pohádala. Potom se usmiřovali u flašky. Nakonec ji ukecal… tyhle holky letěj na prevíty, to znám. A vypili toho trochu víc, než byla zvyklá.“
„Vůbec nebyla zvyklá,“ ohradil se Holický. „Je to velice slušná dívka.“
„Tím hůř. Nakonec se jí udělalo špatně a prchala zvracet na louku. Asi dost daleko od chaty, aby ji neslyšel. Jenže jí přitom ty krásný řezáky vypadly a nemohla je najít.“
„Vidíte… to je docela možné. A ta baterka — asi jí je pomáhal hledat. Nejspíš jí nezbylo, než se mu svěřit… jenže — proč je tedy nenašli?“
„Mohly zapadnout do myší díry, nebo je zašlápla do krtiny. To víte, pes je našel po čuchu. Proto taky v noci odjeli — musel ji narychlo odvézt někam k zubaři. Nejspíš má známosti.“
„To mi spadnul kámen ze srdce, pane Flinku,“ prohlásil.
„Tak si ty zuby vemte,“ řekl jsem mu. „Kdoví, jestli zejtra nenakluše k vám do ordinace. Můžete na ni udělat takovýhle ramena.“
„Ani nevíte, jak jsem vám zavázán, pane Flinku.“
Bolehlav otevřel okna a začal stavět židle na stoly, jak s nima práskal, vzbudilo to psa, kterej vylez zpod stolu, zívnul jako hroch a tahal za sebou přeleželý nohy. BUAF, udělal na hostinskýho.
„Kuš, potvoro,“ plácnul po něm Bolehlav mokrým hadrem.
Pes mu ho vyškub, zatřepal s ním a zakous ho.
„Jen si ho vem,“ zahučel hostinský. „Však mi to pán zaplatí.“
„Hepčí,“ zavyl doktor. „Je to pravda.“
„Takovouhle blbou rýmu pro nic za nic,“ řekl jsem mu a zacvak psovi vodítko k obojku. „Aspoň ráno jste měl vypadnout.“
„Já myslel, že se třeba vrátí,“ začervenal se. „Proto jsem taky dal pod dveře to psaníčko. Jak se tak na sebe dívám, jsem pěkně trapný hrdina.“
Hmátnul po saku, div neporazil stůl. „Vaši adresu,“ vzpomněl si. „Musím vám poslat peníze za ten rum. Přece jenom mě postavil na nohy.“
Vypadal, že ho za chvíli postaví i na hlavu.
„Až u nás na boudě,“ řekl jsem.
„To nepadá v úvahu. Vyspím se v autě a ráno si něco stopnu na státovce. Opravdu, nebudu obtěžovat, pane Flinku.“
Nechal jsem ho při FLINKOVI a zeptal se Bolehlava, jak mi to ráno jede. „Dělnickej ve čtvrt na šest,“ odpověděl. „Josef s ním taky někdy jezdí, když je tady do pondělka a stávkuje mu ta lokomobila.“
Holický byl o hlavu větší než já a příšerně vrávoral. Na rozcestí jsem mu posvítil sirkou a nadiktoval adresu. Napsal FLINK, to se ví. Pak mi vnutil svoji, že přej není na světě člověk, kterej by někdy neocenil známost na zubním středisku.
Do srubu jsem vlez jako domů, vznášela se tam zvláštní vůně, pak jsem si uvědomil, že je to vůně Estrelity, nařídil jsem mosaznej budík se zvoncema jak na krávy na půl pátý, svlíknul jsem se, zaleh a přemejšlel o tom, jak ji najdu a převýchovám. Za pět minut jsem byl v limbu.



26
Ráno bylo jako malovaný a já byl rád, že mám kraťasy, i když se mi dělňasové před hospodou šklebili. V autobusu pes poslintal nohavici jednoho vašnosty. V prvním bufíku v Praze jsem si dal polívku, abych zlikvidoval zbytečky rumu v žaludku. Sněd jsem k ní slanej rohlík a druhej dal psovi.
V noci se mi zdálo, jak se koupu nahej v moři s majitelkou hotelu Šroubek a podobný blbosti. Skákal jsem z prkna a bacil se do hlavy o palandu.
U prvního baráku libeňský kolonky, kterou stavěli před válkou lidi, co měli hluboko do kapsy, jsem se zeptal na Vrbu. Paní, co se tam dloubala v záhonku, mi to chtěla vysvětlit, ale pes mě odtáh, protože to věděl líp. Za posledním rohem se mi vyškub a packou rozcápnul chatrný dvířka u zahrady baráčku, kterej vypadal, že chce vylézt po svahu nahoru, což se mu už padesát let jaksi nedaří. Za baráčkem stála dřevěná bouda a v boudě motocykl. U motocyklu seděl Vrba na bobku a přehrabával se v hromádce součástek, naskládanejch na rozprostřeným hadru.
„Těbuh, tak jsem tady. Že nespíš?“
„Teď jsem přišel,“ odpověděl. „Tak pojď, zajdem do kuchyně na kus pitiva. Kdy dolez, vandrák?“
„Večer, ale autobus už jsem stejně nestih. Tuhle máš klíče.“
„Jo, dík.“
V chalupě mě posadil ke kuchyňskýmu stolu na židli s rovným opěradlem, naproti kredenci, která měla prasklý sklo zalepený kusem izolačky. Za sklem byl štůsek útržků od složenek a fotka manželskýho páru, hnědá a s ulámanýma růžkama. Vrba vytáhnul ze kbelíku v koutě láhev piva, otevřel ji rukou o hranu sporáku a podal mi ji. Sám si vzal druhou a opřel se o sporák. Jednou rukou se přitom drbal vzadu na krku.
„Tak těbuh,“ řekl jsem a napil se.
Pes koukal na Vrbu a dělal, že je vzornej.
„Jak jste s Oldou přežili ten slejvák?“ zeptal jsem se.
„Copak my… ale co chajda? Střecha už za moc nestojí, chtěl
jsem ji letos térovat, ale copak mám na něco kloudnýho čas?“
„Ani kapka, Josef. Ještě jsem tam usušil jednu sousedku.“
„Jakou sousedku?“
„Z nějaký chaty vzadu v lese.“
„Jak jsi přišel na to, že je to sousedka?“
„Protože byla jenom tak nalehko.“
„Jenže vzadu v lese žádný chaty nejsou.“
„Fakt ne?“
„Když to povídám… Jak vypadala?“
„Vysoká, štíhlá, černý dlouhý vlasy.“
„V životě jsem tam nikoho takovýho neviděl.“
„A kam vede ta cesta?“
„K silnici, blboune. Asi tam měla auťák a šla se projít.“ Řekl jsem, že to není důležitý. Vrba nato, že s Dášou to taky nebylo důležitý. To se ví. Zato s Růženou to důležitý je, jelikož už z toho Trejbal udělal, že jsem sabotér. A za tepla to Vrbovi ráno v šatně nanes.
„Ať si trhne,“ řekl jsem. „Takový kraviny! Kvůli tý praštěný holce… lítat po fabrice a zhasínat pár blbejch žárovek, když honíme koruny.“
Vrba se na mě podíval, kápnul si na jazyk zbytek pěny, mlasknul a řekl: „Kalousek povídal to samý.“
„Na Kalouska se můžu —“
„Ale na svazáky se nemůžeš.“
„Co bych nemoh?“
„Vždyť u nich taky jsi, ne?“
„U koho? Trejbal dělá předsedu, protože dovede dobře prodat to kulový, který se ve svazu dělá. Kočová chce jít na průmku a potřebuje posudek. Majer má slavomam. Atakdále. Kvůli takovýmu spolku se nepřetrhnu. Ta Brandejsová tam akorát scházela.“
„No vida,“ pokejvnul Vrba. „Kdyby to slyšel tvůj táta —“
„Můj táta lez do zaminovanýho sklepa a jiný si navlíkli na rukávy pásky ergé a kutáleli po pešunku u Mitasky z vagónů kradený sejry. Teda ZABAVENÝ NEPŘÍTELI. Sousedovic holka chodila po ulici s krajícem ementálu, namazaným na prst tlustě máslem a říkala každýmu na potkání: Heč, můj tatínek porazil Němce! A on zatím jen utrh u vagónu plombu, zatímco mýmu tátovi to málem utrhlo nohu.“
„Ty bys byl radši, kdyby táta vykrádal vagóny?“
„Řek jsem snad něco takovýho?!“
„Tak si na mě nevylejvej nastřádaný boly,“ řekl a postavil přede mě další pivo. „Já bych nerad, aby sis myslel, že když je tak dlouho po válce, stačí hlídat úkoláře, aby si nevšim tvejch časovejch rezerv. Copak děláš jenom pro sebe, blboune?“
„Mám dělat ŠOTKA, jo?“
„Co by ne. Ale neschovávat se za něj.“
„Jo, byly takový časy, že jsme chodili o nedělích sbírat starý železo. Taky jsme prodávali po domech za pětku SVAZÁCKÝ CIHLY na Dům barikádníků a zpívali na schůzích se souborem. Byli jsme fajn parta, Josef. Říkali jsme NÁM PATŘÍ SVĚT a nikdo se tomu nesmál. Teď už spolu nehrajeme ani ten blbej pinčes. A když sedím na schůzi a čumím na ty FUNKCIONÁŘE, nejradši bych vstal, sebral Trejbalovi lejstra, co na nich filmuje výkazy činnosti, a nacpal mu je do huby.“
„Jenom jedno mi není jasný,“ řekl Vrba. „Proč to teda hergot neuděláš.“



27
V hromadě součástek všeho, co kdy jezdilo, mi Vrba našel řemenici k tatřičce. Otakar Fink a spol., výroba šišatejch kol. Dobrodinec chudejch psů a cáklejch zubařů. Podle papírku, co mi dal, ordinuje v žižkovským středisku a mám to na cestě. O svazácích a Šotkovi už ani slovo.
V čekárně skučeli marodi a průvan. Zato sestřičku měl zubák tak pěknou, až mi bylo divný, proč blbnul za holkou s falešnejma zubama. Pak jsem si všimnul prstýnku. Že ordinujou od devíti, ale pan doktor zatím nepřišel. Může mě objednat, v akutních případech zastupuje promovaný lékař Labuť, dveře naproti. Jenže toho já nepotřebuju a on mě taky ne. Naštěstí mám adresu do bytu.
VlKTORlNA KORNELA ZE VŠEHRD byla soutěska mezi činžákama, kde příšerně táhlo. Ale v tom vedru to bylo spíš příjemný. Číslo osmnáct jsem našel po pravý straně, dole v domě byly potraviny pramen a vedle vchodu do krámu tři schůdky k domovním dveřím. Hlídal je vyjevenej anděl bez nosu. Vzal jsem za kliku a vešel do pošmourna. Omšelej seznam nájemníků pod zapatlaným sklem nabízel: VEŠKRNA, HOUŽVIC, FOKE, ŠIMKOVÁ, FINDEJS, MANŽELÉ HRUŠKOVÍ atakdále až do
godkroví. Dr. MIR. HOLICKÝ. Ten člověk pořád leze po vejškách. Šel jsem po schodech a prohlížel si vizitky na dveřích, každá je jiná, stejně jako lidi za nima, ušmrncnutej Veškrna, šlachovitej Houžvic a nafoukanej ouřada Boleslav Findejs, jedny dveře svítej mosaznou FABKOU, jinde zase ošuntělá klíčová dírka z minulýho století, prošlapaný schody a špinavěj sokl s linkrustou, ve který zkameněly otisky prstů dávno zvěčnělýho malíře pokojů, pořád vejš a vejš, podkrovní chodba se táhne do tmy jak zašitá nohavice jednonohýho. Na konci troje dveře. Jedny vedou na půdu, vpravo bydlí ANASTÁZIE LÓBLOVÁ a vlevo Dr. MIR. HOLICKÝ.
Zazvonil jsem. Nic.
Jestli je marod, tak se potí a spí. CRRR!
No… tak že bych zas šel. Třeba je na středisku se zánětem nosohltanu. Že bych mu tu řemenici pověsil na kliku?
Klika cvakla, dveře vrzly, jenže ty za mnou. „Jestli hledáte pana doktora —“
Tohle že je ANASTÁZIE? Je jí tak pětatřicet a vpředu i vzadu by mohla nosit truhlíčky s begóniema. Ksiftejček hladkej, nalíčenej, přemalovanou pusu typ BEDNA, vlasy blond s mírně nahnědlejma kořínkama. Má puntíkovanej župan a dole jí čouhaj ucházející nohy v tureckejch bačkorách. „Musíte odpoledne,“ radí s úsměvem, plným růžovejch zubů. A ze dveří za ní zavane míchanice prádla, cibule a pudru. Kouká a čeká, co ze mě vyleze, a nečeká nic velikýho. Mám ruksak a držím v ruce rezatý železný kolečko. „Nejste náhodou od plynu?“
„Proč, mladápani?“
Udělá očima loping: „Že byste se mi na to taky mrknul.“
A sakra! Olda Nývlt by jí řekl aby mu TO teda ukázala. Jak zírám na MLADOUPANI, čeká na to. Celá se na to klepe. Hladově civí na mý svalnatý lejtka. „Já studuju zubní lékařství,“ řekl jsem.
„Tak já vám udělám kafe,“ odpověděla
„Děkuju, nebudu obtěžovat.“
„Vážně?!“
„Já nemám čas. Dělám zejtra zkoušku a přišel jsem si vypůjčit od pana doktora jednu odbornou publikaci. A on není doma. No, co se dá dělat.“
„Jéje, dělat se toho dá!“
„Tak na shledanou.“
„Počkejte,“ křikla za mnou a vytáhla ze dveří svazek klíčů, „chodím panu doktorovi touhle dobou poklízet, takže byste snad — jakpak se jmenuje ta kniha?“ Nápad mě akorát BOSAMBO a BIGGLES NA BORNEU. Anastázie odemykala doktorovy dveře.
„Léčení předkusů v plazmových inkubátorech,“ řekl jsem.
„Ne—?! A jak to vypadá?!“
Ukázal jsem asi tak gothaj. „Takhle tlustý je to.“
„No tak, no tak,“ zahrozila mi. „To snad ne.“
Konečně, proč bych se nekouk, jak doktor bydlí. Knihu prostě nenajdu, omluvím se a vypadnu. Normálka. A jestli je přece jenom doma a vyspává chřipajznu, bude to soudružská návštěva.
Pustil jsem se za Anastázií dlouhou předsíní, kde to páchlo po naftalínu. Někde tikaly hodiny a kapala voda, ŤUK, ŤUK, ŠPLOUCH. „Tuhle má pan doktor ložnici,“ řekla a otevřela jedny dveře do polotmy. „A zase zapomněl vytáhnout rolety, to mu tady ty kytky pochcípaj.“
Vtrhla do pokoje a najednou divně zakdákala a vycouvala do předsíně, kde sebou pozpátku žuchla na červenej koberec. Župan se jí přitom rozevřel a vyjukly kalhotky. Co JE, CO JE? Vlez jsem do dveří, nahmát vypínač a rozsvítil.
Naproti bylo okno. Na klice větračky byl přivázanej kus šňůry. Na jejím druhým konci byla smyčka. Doktor Holický se mi zdál ještě delší než zaživa a plazil na mě zmodralej jazyk.
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Zul si boty, ale brejle si nechal. Nedokázal bez nich umřít. Ale co když ještě dejchá? Třeba se pověsil zrovna teď… Klepou se mi kolena a je mi z toho nanic. Ruku má jako led a tuhou jako prkno. A vpředu na košili má přišpendlenej papírek, kterej dobře znám a nejspíš už nikdy nezapomenu: DÁŠO! TOHLE JSTE MI NEMĚLA DĚLAT! BUDETE TOHO LITOVAT. ALE BUDE POZDĚ! A všude tam hrozně páchne rum a žaludeční šťávy a ještě horší věci.
Zavřel jsem dveře. Ty hodiny, co někde tikaj, natahoval on. Boty v předsíni se zablátily v údolí. Sako na věšáku — kde měl ten notýsek? V náprsní kapse? A ty zuby? Kde nic, tu nic. Kam to dal? Možná, že to někde ztratil, nebo to nechal v tatřičce. Kruci! Co to na něj padlo, když přišel domů? „Paní Löblová…“
Vrazil jsem jí jednu zleva a druhou zprava. Otevřela oči.
„Ježíšmarjá,“ řekla. „To mě pánbu trestá.“ Přikryla si nohy a začala se zvedat z podlahy. „Co budeme dělat?“
Podržel jsem ji, aby sebou znova nešvihla. Zavalila mě přitom poprsím, ale myšlenky na hříchy ji přešly. „Pojďte,“ řekl jsem. „Nesmíme na nic sahat. Dovedu vás k vám… telefon nemáte?“
„Prokristapána! Nemám.“
„Já někam dojdu.“
„Kam chcete volat, marjápanno?“
„Ambulanc. Nebo esenbáky. To spíš. Ambulanc je houby platná.“
„Ježiš, jen mě tu nenechávejte.“
Odtáhnul jsem ji do jejího kutlochu, odšoup jsem hromadu prádla na kanapi, složil tam Anastázii a donesl vodu ze špinavý kuchyně. „Vodu ne,“ řekla zděšeně. „Támhle v almárce je griotka, kdybyste byl tak hodnej.“
Nechal jsem jí flašku u ruky i se sklenicí, kterou jsem vylil do květináče na okně. Byla to dvoudecka, tak akorát. Cestou dolů jsem nikoho nepotkal, šel jsem ulicí Viktorina Kornela ze Všehrd a měl vztek na holku, která dohnala hodnýho, i když praštěnýho chlápka k sebevraždě. O kolik byl starší než já? Jenže mně by se to stát nemohlo, protože dobře vím, co jsou ženský zač. Ale může za to vůbec ta Čvančarová? Nebejt Tremra, kterej ji nachytal jako těch šestadvacet před ní, jela by se zubákem na AUTOVÝLET a koukala by se v Solný na obrázky, co tam má ten Vágner, nebo jak se jmenuje. Auťák by to vydržel, protože by se nehonil za o dvacet let mladším citroenem.
Za všechno může on.
Telefonní automat jsem potkal na rohu Kollárova náměstí a klidně jsem ho minul. Stejně jsem neměl pětadvacetník. Však ona to Anastázie zařídí, až si lokne griotky, splaší celej barák.
A po študentovi zubního lékařství se shánět nebudou. Adres měl v notýsku tisíc. Ta moje zněla: OTAKAR FLINK, ČIMELICE 1278.
Bitva na Moravským poli.
Nechtěl jsem, aby mi platil ty čtyři frťany.
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Táta si čet v kuchyni ROBOTY DOKTORA GALVANESCA V sešitovým vydání KNIHOVNY RP, loupnul po mně okem, tak kolikpak máme hodin a dokonce KOLIKÁTÝHO MÁME? A máma: „Otíku! Já tady schnu strachy! Olda Nývltů přivez tvý kolo… a že jsi tam někde sám —“
„No jo, musel jsem čekat na psa…“
„Já vím, ale proč se vracíš až teď?“
„Byl jsem se psem za Vrbou. Včera mi ujel poslední autobus.“
„A seděli jste s Josefem u piva, co?“ povídá táta.
„Jo, to taky. Ale jenom u jednoho.“
HM, udělal táta. Tak jsem si honem vzpomněl, že jsem něco nevyřídil — POZDRAVUJE TĚ LÍDA BRANDEJSOVÁ, TÁTO. Bramborová kaše, to je strava naše. Ke kaši libový uzený od strejdy z Čenětic a zelený kolečka okurek. „Kde jsi přišel k Lídě Brandejsový? Snad ne —“
„To byla ta z kalírny, viď,“ skočila tátovi do řeči máma. „Liduška. Taková drobná, baculatá paninka…“
„Jezdí tramvají,“ povídám. A dělám z kaše přehradu na jednom z přítoků máslovýho rybníčku, protože mi ňák nechutná.
„Jezdí tramvají, protože je ráda mezi lidma. Čím jich je víc, tím líp.“
Zato já bych nejradši zalez do velblouda a vystoupal až tam, kde se ztrácej poslední zvuky země, plný sprostejch paniček a smutnejch oběšenců, bláznivejch puberťaček a oplzlejch fotografů v limuzínách.
„To ona má nejspíš od čtrnáctýho února pětačtyřicet,“ řekl táta. „Byla s malou holkou dva dni zasypaná ve spadlým baráku na Fošovce. Její starej byl totálně nasazenej v rajchu, takže je začali hledat kdovíkdy, protože mysleli, že nebyly doma. Liduška byla až do konce války marod s nervama. Celý dva dni tam vypravovala holce pohádky a měly tam prej místa jako v neckách.“
„Byl to tenkrát hroznej nálet,“ řekla máma. Náhodou to byl krásnej den. Hemžili jsme se na chodníku v kraťasech, protože bylo dvacet nad nulou a cvrnkali jsme bonu do ďolíku po vydloubnutý dlažební kostce. Sirény sice houkaly AKUTELUFTGEFÁR, jenže to se dělo obden a stejně nikdy žádnej KAMPFRBAND nepřiletěl. Nikoho ani nenapadlo zalézt do sklepa, naopak táta Vládi Maršíka vylez na půdu s kukrem a dole na ulici se shromáždili OBECNÍ STARŠÍ, pan Brůžek SMÍŠENÉ ZBÓŽI, trafikant Baša se smradlavou fajfkou, protektorátní policajt Harnyš a penzista Klomínek s ortopedickou botou. Američani zase letěj na Drážďany nebo Bryx. Kdyby to bylo Ausig, to by bylo slyšet až sem, viděj něco, pane Maršík? Neviděj? Tak to letěj na Berlín a naši poserové hned houkaj. Po obloze se hučivě kmitly dva německý TURBIŇÁKY, já zrovna prohrával cíněnku, protože Kája švindloval, netinkly se mu — a najednou pár šlupek a ne moc daleko. Pan Maršík čouhal z vikýře jak semafor a řval: TÁMHLE LETĚJ! CELEJ SVAZ!
Dědkové se honem zdekovali do baráků, jenom Klomínek ještě pajdal na obzoru, koukali jsme nahoru, já si honem sebral tu cíněnku, bylo slyšet brum jako z bedny TESLA a po modrým nebi letěly stříbrný tečky. Hluboko pod nima vybuchovaly obláčky, to střílely flaky za Mišelínkou. Jinak se už nic nedělo.
Teprv k večeru hlásilo rádio, že se obětí nepřátelského náletu stalo mimo jiné Maceškovo uzenářství, načež hrdinné jednotky LUFTVAFE zahnaly KAMPFRBANDY na útěk. My se s klukama hádali, jestli to byly SUPERFORTRESY, nebo BRISTOLBLENHAJMY, a listovali jsme přitom v německý brožurce KRÍGSFLUGCOJGE.
Naproti Maceškovu uzenářství se Růžena třásla zimou a strachy, plakala hlady a žízní a měla tam s mámou místa jako v neckách. Nad nima byly čtyři zřícený poschodí a KAMPFRBANDY se vracely domů. Slunce zapadalo za BÍLÝ ÚTESY DOVERSKÝ, Kája na mně chtěl tu cíněnku a já s ním pak do konce války nemluvil.
„Odkudpak Lidu znáš?“ zeptal se táta.
„Její holka dělá vedle mě na volmance.“
„Ta Růžena? Tak na ni buď hodnej.“
„Já jsem hodnej na každýho.“
Máma mi dala do tašky svačinu. „A ohol se, než vlezeš na dílnu,“ zavolal za mnou táta. „Děláš ostudu.“
Na schodech jsem potkal Ivanu. „Tě prsk,“ řekla. „Vypadáš, jako když jsi byl někde za děvkama.“
„Taky nejsi jediná z místní nabídky,“ odpověděl jsem.
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Náramně jsem si oddych nad píchačkou s nápisem FINK OTAKAR, 87. Bylo teprv půl druhý a lidi se sotva začali slejzat, tak jsem se v umývárně oškrábnul, učesal a byl jsem zase jakžtakž k světu. A jako vždycky kolem lisovny a výdejny a brusek na kulato — tam Evžen dělá rukama, že troubí a já ho jako rukou vypnu, zvadne a křikne NÁZDR, MILOVNÍKU! Těbuh, Kubernáte! K cedulce NEPLIVEJTE NA ZEM někdo připsal: Tak sem dejte plivátka, šaškové, to si máme plivat za košili? Potom už jenom pár schodů a jsem DOMA.
U volmanky samozřejmě nikdo, Růžena dělá dopolední a už je asi ve sprše, jakpak tam asi vypadá? V kanceláři se Mrákota šťourá sirkou v zubech a čte si úkoláky. U baťovky kouří Olda cigáro a plivá do vany. „Já jsem jako blbej,“ povídá na přivítanou. „Neměl jsem se šprajcovat. Večír jsem jich zmák padesát a šel jsem si na chvíli dáchnout. A zaspal jsem. Vzbudila mě ta nová holka a hecovala mě do zlepšováku. Hrozný ráno.“
„Co jsi jí řek?“
„Že bys mě někam poslal.“
„O kolik jsme za plánem?“
„O pětaosmdesát kusů. To víš, že jsem ráno zahamtal, jenže jak jsem to honil, urval jsem sajťák. Taky byla desetiminutovka a přišli zvát na schůzi a vůbec to bylo děsně rozcouraný.“
„Na jakou schůzi?“
„Svazáckou. Zejtra ve dvě. Nejradši bych se na to vybod. Vytasej na nás Šotka, vole. A Trejbal se na tebe chystá. Že prej NĚKTEŘÍ SOUDRUZI, vole, SKLOUZLI AŽ NA POZICE KRAJNÍ REAKCE a píšou po hajzlech protistátní hesla, vole. Je to vůl. Možná, že bysme mu zamotali šišku, kdybysme fakt podali ten zlepšovák.“
„A ty bys někam poslal mě.“
„Vole, nejsem žádnej fluktuant,“ řekl Olda. „Jenže to bysme přece udělali přesně to, co chtěj, ne?“
„A co chtěj? Vytahovat se chtěj. Když je vyzveme k následování, budou se všichni honit jak nadmutý kozy, protože zlepšováky se do výkazů nafilmovat nedaj. A nám to o moc víc práce nedá. Spojíme fazoňák s upichovákem a jednou přehodíme štajrunk na menší.“
„Nula dvacet osm,“ kejvnul Olda. „Průměr načisto se v toleranci udrží. Ty vole, to je to falešný kamarádství. Nebejt tý Brandejsový, nedomluvili jsme se. Já bych furt myslel, že bys mě poslal do háje a ty to samý o mně. Chacha! Pojď s náma večer na pivo, Korabelnikove.“
„Blázne, víš, jak bych spal?“
„No bože, v deset pícháš a v půl dvanáctý stejně zavíraj.“
„Ve který hospodě?“
„Normálka, tady u stanice tramvaje. Vzadu v lokálku se každý pondělí slejzaj čundráci a Vrba se s nima zná.“
„No — na jedno bych moh. Dospím to ráno.“
„Bezva. Hele, čundráci hrajou samý utahaný písničky, jak odešla dívka a zůstal kamarád, nic ve zlým, vole. A točej tam kvasnicovou dvanáctku. Budu tam už v osm, tak vám podržím fleky. Těbuh.“
„Jaká byla Pyšná princezna?“ houknul jsem za ním.
Obrátil se a udělal neslušný gesto.
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Spustil jsem náš žentour, přeměřil první kus a přemaloval inkoustovkou značky na nóniusech. Pak jsem začal dohánět Oldovo manko a dumal přitom nad tvarovým nožem. Musel by se vybrousit z vidiáku a pořád by to chtělo mít aspoň dva v rezervě. Jestli nebude hlava zrovna hladká, nevadí, stejně se na ni potom přivaří pedál. Zato ten průměr načisto… na kolik se to dělá vedle na volmance? Zastavil jsem mašinu a šel to okouknout. Přitom jsem zahlíd Mrákotu, jak na mě mává sklem kanceláře. CO JE, PANE MRÁKOTA?
Ukázal mi telefonní sluchátko.
Šel jsem tam. Co mám já co dělat s telefonem? Co má telefon co dělat se mnou? Nikdo známej ho nemá. Nikdy v životě mi nikdo netelefonoval. To bude nějakej omyl. V kanceláři se Mrákota o něčem dohadoval s Vrbou a sluchátko leželo na stole. Těbuh, Josef. A do telefonu: HALÓ, FINK.
Slyšel jsem ticho.
„Haló, Fink. Ota. Kdo volá?“
Klaplo to a naskočila linka. Stál jsem a mlčel, sluchátko na uchu. To se ví, že omyl. Ale moh se aspoň omluvit, mamlas. Mrákota po mně kouknul a zabručel, že soukromý hovory nejsou povolený a jak dlouho se hodlám vykecávat. „Zase někdy nechám Nývlta dělat šestnáctku,“ obrátil se k Vrbovi, zatímco jsem pokládal sluchátko. „Brandejsová nebude mít ráno do čeho píchnout.“
„Oni to doženou,“ řekl Vrba.
„Jsou samá sranda. Nývlt říká VOLE i řiditelovi a tenhleten si píše po hajzlech básničky. Ten chlápek se ptal, jestli tu nedělá nějakej flink. Je jich tu plná dílna, ale málokterej se tak málem jmenuje.“
„Kterej chlápek?“ zeptal se Vrba.
Mrákota ukázal tužkou na telefon.
„Fakt říkal FLINK?“ zeptal jsem se.
„Nejsem hluchej.“
„Jakej měl ten člověk hlas? Nehuhňal?“
„Na takový věci nemám čas,“ řekl mistr. „Jakej moh mít hlas? Takovej normální. Copak jsi ho neslyšel?“
„Ne. Nějak to vypadlo, pane Mrákota.“
„Však on zavolá znova.“ Otočil se k Vrbovi. „Hele, Josef — koho chceš dát na ten karusel, až bude v cajku?“
„Dejte tam Kukačku,“ řekl jsem a šel. Jenom jeden člověk myslel, že se jmenuju FLINK. A ten byl mrtvěj, když jsme se naposled viděli. A i kdyby ho vzkřísili živou vodou, neznal moje telefonní číslo. Nevěděl ani, kde dělám.
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V mrňavým lokálku jsme se mačkali po šesti u stolů pro čtyři a to se ještě každou chvíli prodíral čoudem někdo další s židlí nad hlavou. Hned, jak jsme se s Vrbou posadili k Oldovi, jsem se dověděl, že se hostinská jmenuje Stehnová a podle ní říkaj čundráci hospodě u DVOUCH STEHEN. Když kráčela lokálem, všechno se třáslo, podlaha i hosti. S námi u stolu seděl kmet s plnovousem, kterýmu říkali DŽIMÁK Z JUKÓNU, brejlatá mamina, zvaná VRTULE, a osmahlej svalouš BIMBO, kterej mlčel a lil do sebe jedno pivo za druhým.
Vůbec to na něm nebylo znát.
Jeden prošedivělej pán obcházel stoly a dával ochutnat hořčici vlastní výroby, kamarádi — hořčice SEPIE! po tý SE PIJE! V jednom koutě muž ostře řezaných rysů piloval z pecek indiány na počkání, jako když mu z oka vypadnou — KARY, teďka mně, KARY, loudila blondýnka s očima obtaženýma kusem uhlí z táboráku a dojemně šmidlala ručičkama. Karymu se nepohnul ve tváři ani sval a vedle usazenej kníratec řekl holce: Nenatřásej se tady, praštila jsi mě kyčlí do hlavy! A holka: Hele, Mrožáku, mý kyčle se sem bohatě vejdou, ale tvoje kebule ne! Ani teď se Kary nepohnul, asi při tý ruční práci dočista zpeckovatěl.
U každýho stolu byla nejmíň jedna kytara a NIAGÁRA hučela, řeka hučela v klínu rozervanejch skal, MOŘE hučelo a většina lidí v hospodě HUČELA ještě víc.
„Za co jezdíš?“ zeptala se mě Vrtule, když mě Vrba představil.
„Teďka byl se mnou,“ řekl Vrba. „Musí za něco jezdit?“
„Hele,“ ozval se Džimák, „myslíš, že by fotr neměl radost, kdybyste obnovili osadu? Vzpomínáš si, jaký tam bejvaly náramný potlachy? Sám jsem tam jednou vyhrál přespolní běh a vrh sekyrou. Mám ty vyhraný placky pověšený v boudě. Ubal si, Oto. Jo — ty nekouříš? Hele, snad neděláš taky do sportu?“
„Je to bejvalej boxer, vole,“ řekl Olda. „Teďka dělá sprintéra na soustruhu. Rekordman, vole.“
„Mně vole neříkej,“ prohlásil Džimák z Jukónu. „Mně ne.“
„Welter?“ zabručel Bimbo.
„Jo,“ nato já.
„Hm,“ kejvnul Bimbo a spolknul další půllitr.
„Neumíš zpívat?“ zeptala se Vrtule. „Dáváme dohromady sbor.“
„On je profík,“ řekl Olda. „V bigbendu Pragokov.“
„Jo, tydle lidi se o trampy vždycky zajímali,“ řekl Džimák. „Jednou v jednatřicátým… nebo to bylo ve dvaatřicátým? Mně bylo — jo, tak ve třiatřicátým. Přijeli k nám na Jukón. Od nás byl totiž Slim Howard Klimeš, co umřel za války na byrgra.“
„To byl ten, co napsal Plachta se trhá, moře je krutý,“ řekla Vrtule. „A Hoši, tajfun se blíží.“
„Taky Krásnou Kitty,“ pokračoval Džimák. „Profíci u nás odposlouchali, co se dalo, a pak to vydali na deskách Esta. Vyrejžovali si a chudák Slim v životě nedokázal, že Krásná Fifi je vlastně jeho Krásná Kitty. To byli lumpové. Třeba takovej Dvorskej a ty jeho Melodybojs.“
„Jo,“ zahučel Bimbo a mávnul rukou, až se udělal vítr.
„Ota dělá holku pro všechno u fabriční kapely,“ řekl Vrba. „Je šikovnej a hodí mu to sem tam nějakou pětku.“
„Však já vím, že bys s paďourem nekamarádil,“ řekl Džimák.
Ke stolu přišel puberťák a škemral: „Džimáku, nadiktuj mi Anglickou sobotu, jo?“
„No jo, Pinďo.“
Kluk začal čmárat do odrbanýho notýsku.
Do lokálu vkráčel vazoun, v podpaždí divnej krám s koženým polštářem a ciferníkem. HELE, MACHR! Tak co, už někdo překonal SEDMDESÁT ŠEST? Strkali mu pivo a vazoun se vecpal mezi Mrožáka a Karyho. Stehnová mu přinesla dva velký rumy. DÍK, MAMINO!
„Chceme jenom volna víc,“ diktoval Džimák, „a celému světu říct — VÍC s měkkým I, máku.“
Vazoun, zvaný Machr, vyzunk jeden rum na ex a pověsil ten krám s koženým polštářem na zeď. Mrožák vstal, vysoukal si rukáv, TO BYCH SE NA TO PODÍVAL — a prásk! Bacil do polštáře pěstí. ŠEDESÁT JEDNA, řekl vazoun. Slabanty, Mrožáku. A vylusknul druhej rum.
„Machr tomu říká BÁCMETR,“ řekl Vrba.
„To si udělal sám?“
„Proto mu taky říkaj Machr.“
Bimbo se vysoukal od stolu, šel k bácmetru, bouchnul, až zaduněla zeď, a Stehnová nakoukla do lokálu: „Kdo to probourá, nedostane půl roku pivo!“ Bimbo se vrátil a zabručel, že třiasedmdesát. Holka s namalovanýma očima se tam taky tlačila a přišila polštáři menší plašmušku. Lidi kolem se chechtali, tak bouchla ještě jednou a hned se chytla za zápěstí. AUVAJS.
U vedlejšího stolu zanotovali: Krásná Kitty, oceán lítý škunerem zmítá hrozivě… Džimák přestal diktovat a zašeptal: „Slim Howard Klimeš.“
„Já mám radši MANITOU MÁ STAROU NALITOU,“ řekl Olda. „Nikdo neví, kdo to složil, ale je to aspoň sranda.“ Vrtule mi zašeptala, jestli bych to taky nešel zkusit, když jsem bejvalej boxer. JÁ JSEM TADY HOST, vymlouval jsem se. Krásná Kitty zapadla do baru, jelikož se škuner s jejím nápadníkem potopil v lítém oceánu a Džimák na mě houknul, jen ať jdu. A na Machra přes celou hospodu: „Hele, Machr! Tady je jeden kandidát na světověj rekord!“
Co jsem měl dělat? Vstal jsem a šel na věc.
Polštář byl ve vejšce brady nějakýho mrňouse, nebo žaludku těžký váhy. Ciferník měl sto stupňů. Zatlačil jsem na polštář dlaní. Ručička se skoro nehnula.
„Tlustý spirálový péro,“ vysvětloval Machr. „Nejvíc práce dalo vymyslet převod na stupnici. Jestli ubouchneš na poprvý padesát, jsi dobrej punčér. Ale nepřeháněj to, nebo si zlomíš ruku.“
Hospoda se zachechtala.
Asi to nechtělo hák, ale direkt. Pěkně až od špiček nohou. Fakt bych si moh ublížit, holka si masíruje zápěstí ještě teď a zvědavě na mě kouká. Oči má modrý a nejspíš ještě chodí do školy. Vpředu má ženský tvary jenom díky nacpanejm kapsám u košile a čápaty nohy schovává v manžestrákách. Tak od špiček nohou… PRÁSK!
Ruka mě zabrněla.
„To je vůl,“ zahulákal Machr. „Utrh mi ručičku!“
„Zřejmě podceněná hranice lidskejch možností,“ řekl jsem. „Ale to nevadí, já ti to spravím.“
Celá hospoda zařvala umííí, kdekdo si se mnou potřásal rukou, přišel Vrba a ptal se Machra, kolik že jsem to teda ubouch, když se urvala rafička, lidi se lámali smíchy, Stehnová mi přinesla panáka, kterýho mně někdo objednal, ťukali si se mnou a musel jsem vylézt na židli, abych byl líp vidět, a najednou se ke mně prodrala holka s tou plašmuškou, strčila mi notes, vázanej v králičí kůži chlupama navrch, a zažebronila: „Kamaráde, vcancni mi tam něco! To bude náramně vzácný!“
A hned mi vrazila do ruky tužku.
„Jak ti říkaj?“ zeptal jsem se.
„To je přece House,“ řekl Mrožák. „Přebornice ve střelbě kaťanem.“
Tak jsem napsal: YOU BELONG TO MY HEART. HOUSETI BIGGLES.
„Dík, Bigglesi,“ řekla mi holka, zvaná House.
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Zahnuli jsme s Oldou k Nový škole, ulice byly pustý a pofukoval větřík. Naše kroky se rozléhaly, jako by nás šlo deset. „Josef by asi proti tý nový osadě nebyl,“ řekl Olda. „Bodejť. Vždyť má jenom fabriku a chalupu. Místo rodiny má psa a po práci se hrabe v zašmírovaný motorce. A na chalupě zase v traktorech…“
„A taky dost chlastá,“ řekl Olda.
„Tenkrát je sebrali všecky a vrátil se sám. Nejspíš chlastá kvůli tomu.“
Došli jsme na křižovatku u školy, cesta se tam dělila, Olda musel vlevo do Rybníček (nikdo neříkal do RYBNÍČKŮ, protože první pád byl RYBNÍČKA), já doprava přes Polník na Skalku. „K tomu zlepšováku musí bejt dokumentace, vole,“ řekl Olda na rohu.
„Přece za něj nechceme žádný prachy.“
„Fakt nechceme? A jo, vlastně ne. To by nemělo vejšku.“
„Ráno můžeš přemejšlet,“ řekl jsem mu. „Je potřeba dohnat jenom padesát kusů. Jeden fazoňák jsem dal vybrousit Sýkorovi, budeš ho mít v brusírně na okně. A do toho závazku napíšem jenom SLOUČENÍ DVOU OPERACÍ A ÚSPORA JEDNOHO STROJE a jedný Brandejsový.“
„Bude mít po chlebě.“
„Však si o to říkala, ne?“
„Ňákej melouch jí najdou. Třeba přesuvný matky.“
„Tak těbuh, Oldo.“
„Ahoj, Bigglesi!“
Chechtal se ještě za nárožím a já se pustil TOU STAROU STEZKOU, kudy jsem kdysi chodíval ze školy s POUPATAMA, plnejma tlustejch dětiček od paní Fischerový-Kvěchový, EMA MÁ MÍSU, MÁME MASO, ve škole to vonělo inkoustem a kůžičkama na utírání per a novejma taškama a skládankou a formelou, v létě jsme se učili na plochý střeše, dokud nezačaly lítat KAMPFRBANDY a Četli jsme si z WIR LERNEN DEUTSCH, což byl časopis povinně odebíranej a upřímně nenáviděnej. V támhlety ulici bydlela — a možná do dneška bydlí — moje první láska ze třetí bé, jmenovala se Yvetta a já jí nosil nový zlatý pera s křížkem a jednou jsem jí dokonce dal duhovou násadku a gumu se slonem. A na konci tý ulice jsem o mnoho let později stál jednou večer s Věrou Švecovou, kterou jsem beznadějně MILOVAL, šíleně voněl jasmín, ale jelikož mi bylo šestnáct a jí o rok míň, báli jsme se jeden druhýho. Pak mi ji přebral Karel Štípal, kterej měl blond pěšinku, tymolínový zuby a závodní kolo HELLYET.
Dál už byl travnatej nezastavěnej kopec, vedla přes něj pěšinka k mateřský školce a uprostřed byl pod jedinou svítilnou vápnem nabílenej patník, přes kterej jsme cestou ze školy skákali roznožky. Teď bych ho překročil. Kdoví, proč tady je a co měl znamenat, když ho sem v DÁVNEJCH ČASECH postavili… a zrovna před ním se mi rozvázala tkanička u boty.
Sehnul jsem se —
PRÁSK! FÍÍÍ!
Praštil jsem sebou na cestičku, zatímco odražená kulka zmizela někde ve tmě.
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Ležel jsem a říkal si TO NENÍ MOŽNÝ. TO NENÍ MOŽNÝ. Jenže jsem to znal až moc dobře z ostrejch střeleb na vojně. Kulka se odrazila od kamene kousek ode mě, kdovíkam. A přiletěla KDOVÍODKUD. Ani hnout, protože by ten cvok moh vystřelit znova.
Chvíli bylo ticho, až jsem slyšel, jak mi tikaj hodinky.
Kdybych to bejval koupil, tikaly by taky.
Potom se ozvalo šustění trávy vedle pěšinky, tamodtud, kde jsem kdysi stál s Věrou, když šíleně voněl jasmín. Teď to pro změnu smrdělo hřbitovem. Proti světlu pouliční lampy na konci ulice jsem zahlíd hlavu a ramena někoho, kdo se ke mně opatrně blížil. Jak je daleko? Patnáct kroků? Dvacet? DO HÁJE, CO TEĎ?
Jak jsem tak trnul na cestičce, ozvalo se nahoře na kopci hulákání. DNES ZVÉČERA, zpívaly tři bujarý hlasy. NĚCO BYCH TI DÁT CHTĚLA, vřískala ženská. JÁ SE TI NA TO RÁZ DVA TŘÍ, HELENO!
Ten pode mnou se zastavil.
Modlil jsem se, aby šli sem, a vymodlil jsem to. Řvali jak na lesích a pochodovali rovnou na mě. Zdola jsem neslyšel nic. BACHA, křiknul někdo nade mnou. NĚKDO TU LEŽÍ. Dyť jsem povídala, že tu stříleli, kníkla ženská, JE MRTVEJ, zaječela. DOČISTA MRTVEJ!
Dole pod lucernou se mihnul stín a ztratil se v ulici. „Hele,“ houknul jeden z nadrátovanejch pěvců. „Támhle někdo prchá. To je určitě von. STŮJ! STŮJ!“
Někde pod kopcem zahučel motor auta. Nohy zadupaly. KLUCÍ, kvílela Helena. KLUCÍÍÍ! Já se tady bojím! A dala se taky do klusu.
A já pomalu po břiše za patník, ještě pár metrů, jenom pryč z toho zrádnýho světla, potom kousek po čtyřech, ve spásný tmě klusem… když jsem doběh k našemu baráku, pískalo mi v krku a potil jsem se jak dostihová kobyla. Před vrátkama se neslušně muckala Ivana s nějakým vojclem, honem od ní odskočil, ale já málem řek DOBRÝ VEČER, PŘÁTELÉ. A doma jsem si ani nerozsvítil.
Žádnej Biggles. Posera.
Ale já tamtudy fakt chodíval ze školy s Poupatama v tašce a přes ten patník skákal roznožky!
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V Holešovicích jsou jatka, přístav a bydlí tam paní Šebková, která má chatu ve Tmavý Studnici. Spokojeně si přepočítává prachy za pronájem toho hambince a neví, koho má v patách. Najednou zazvoní telefon: ZDE DETEKTIVNÍ AGENTURA BIGGLES. Posíláme k vám schopného agenta. Máma mu vyžehlila ty lepší kalhoty, vzal si sváteční košili s kravatou a dokonce vytáhnul ze skříně dyftýnovou bundu s nápletama, poslední módní šlágr, koupenej u NEHERY v Nuslích. Boty se mu blejskaj jako reklama PAMATUJTE TŘI SLOVA — DOBRÁ OBUV ŠLEMROVA. Všimněte si, jak si dal pozor, aby si nezamazal krémem bílý šitíčko kolem podrážky. Venkoncem je to kluk jako cumel a dá se s ním jednat. Bouchat z koltu po něm může jenom hulvát, jako třeba čtyřiašedesátiknoflíkovej Džerýk, kterej na jistým klozetu prohlásil TO TI SAKRA vrátím!
Našemu agentovi stačí šest hodin spánku. Hned ráno byl v přestrojení za cyklistu v jistým údolí. Tam učinil řadu geniálních odhalení. Například že zamčená chata je pořád zamčená. A taky, že tatra s prasklou řemenicí odjela neznámo kam. Třeba už ji odtáhli a teď zjišťujou, kdo ji tam nechal. Jenže majiteli už je to stejně jedno.
Agent si ověřil, že od srubu je to kolem pomníku k silnici pěšky čtvrthodinka, a našel přitom tašku masáků, čímž zdůvodnil svoje nezvyklý vstávání. A nyní leze v Dělnický do automatu, kde se lidi zrovna nervou o sluchátko, listuje v knize na řetěze a hledá písmeno Š. Vůbec mu neva, že je v Praze — é — baj voko osmdesát Šebků. Má plný kapsy mincí, vytřepanejch z prasátka. Je příjemný úterní dopoledne, červenec se tváří trochu podzimně vlivem tlakový níže nad Biskajským zálivem.
První holešovickej Šebek není doma, druhej se vykecává… na třetím se ozvalo hned po zazvonění huhňavý: Haló?!
„Hledám paní Šebkovou, která má chatu —“
„TÖJEÖMYL“ Cvak.
Čtvrtý číslo. Chvíli tutání, potom: „Prosím, Šebek.“
„Dobrý den, hledám paní Šebkovou, která má chatu —“
„A proč ji hledáte u mě?“
Protože se jmenujete Šebek, ježíšmarjá. Jak ho mám, paďoure, najít, abych se ho zeptal, proč tahá k Šebkový do chaty holky, kvůli kterejm se pak hodný moulové věšej? No řekni, nádivo! Stejně už jsi to dávno položil. Pátej Šebek byl srandista a řekl, že má chatu ve TMAVÝ ZADNICI.
Poslal jsem ho tam a zavěsil pro změnu já. Za šestý starej, třaslavej hlásek. „Haló… tady Šebková.“
TO JE URČITĚ TA MOJE! „Dobrý den, promiňte, že obtěžuju…“ Atakdále.
„Co že kde mám?“
„Chatu! U Tmavý Studnice!“
„Kdepak, žádnou nemám. Tady je bývalý módní salón Šebková. Ale vy asi myslíte Týnku Šebkovou. Ona u mě šila… to už je moc dávno. Ta měla letní byt v jednom údolí. Možná, že se to tam tak nějak jmenovalo. Taky mě tam jednou vzala autem, seznámila jsem se tam s inženýrem Podhrázským. haló, jste tam ještě?“
„Pořád!“
„Ona bydlí v Plynární, má tam činžák. Vlastně měla. Teď se to tam jmenuje Dimitrovovo náměstí. Číslo domu neznám, ale je to takový šedivý dům a nad vchodem visí vanička.“
„Vanička?!“
„Podle ní to poznáte. A kdo volá, prosím vás?“
„Vojta Merten.“
Venku na mě někdo začal mlátit, byla to paní, jaká v narvanejch tramvajích sráží beznohý kmety ze stupátek, v Zelenině vytrhne sirotkovi poslední banán a v Masně vám omlátí o hlavu pajšl. Vypadl jsem z budky a šel hledat barák s vaničkou, ve kterým ta kuplířka bydlí. Přitom jsem měl divnej pocit, že si chystám průšvih, proti kterýmu bude dnešní svazácká schůze ŠEPOT KVĚTIN.
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Dimitrovovo náměstí, dům U VISACÍ VANIČKY. Šedivej činžák, na obou stranách proluka, tenkrát to nezastavěli a teď už asi nebylo čím. Protože k takový obludě panelák nepřilepíš. Naproti přes jakousi zahradu budova školy. Klika domovních dveří má podobu lví packy a deštěm pěkně prožraná parádní vanička na konzole nad vchodem vypadá jako stará cínová rakev. Šířkou a vejškou nešetřili, průjezd vydláždili dřevěnejma kostkama, na zeď pověsili kříž s věčným světlem a vrata na dvůr zasklili barevnejma sklíčkama, takže tu schází akorát kazatelna a bandaska svěcený vody. Paní Šebková bydlí v sakristii.
Když jsem zazvonil, pootevřely se dveře na dva prsty a přes řetízek juknul stařeček. „Dobrý den,“ řekl jsem slušně, „paní Šebková je doma?“
„A co si račte přát?“ zeptal se.
„Poručík Vodsloň,“ řekl jsem a zamával mu před nosem závodním průkazem. „Rád bych se paní Šebkový na něco zeptal.“
Chtěl si přečíst průkazku.
,,Byl jste na vojně?“ vybafnul jsem na něj. Ze prej v Hercegovině, o který nemám šajna. Já na to, že je to lautr rovina a že nemám čas. Služební průkaz se z ruky nedává. A vůbec, kdo ráčí bejt. Jak mi dokáže, že zrovna paní Šebkovou nezavraždil.
„To jsou nápady,“ vzdychnul. „Jsem domovník Mizera Alois.“
„Tak otevřete, pane Mizera. Nebo mám zavolat posilu?“
Prokristapána, jenom žádnej skandál. Tady je slušnej dům. Zarachotil řetězem a ved mě tmavou předsíní, kde byl stojan na telefon, stojan na deštníky, stojan na pantofle, stojan na košík s blbostma a ještě pár stojanů, kdyby třeba někdo něco potřeboval honem postavit. Zakop jsem o tébich, který tu byly tři na sobě, a zastavil jsem se před pohyblivou stařenou v županu a ta hned RAČTE DÁL, pane poručíku, manžel byl taky důstojník… a ze zdi na mě zírá nadporučík Lukáš, vedle něj zaprášenej věnec a na něm nápis SPI SLADCE.
Pod věncem spí v kleci na bidýlku kanár. V kulatým akváriu klimbá zlatá rybička. V koutě na koberečku chrápe menší silnej pes a o kus dál na kanapi se sametovým přehozem přede kocour jako kráva.
Jenom lidi jsou vzhůru a blbnou na kvadrát.
Skácel jsem se do ušáku, až se zaprášilo. „Poručík Vodsloň. Rád bych vám položil pár otázek, paní Šebková.“
„Sednou si, Alois,“ řekla domovníkovi. „Kdybych potřebovala svědka. Na všechny šperky mám řádné doklady, pane poručíku.“
„To my víme,“ kejvnul jsem a hodil si nohu přes nohu. „A venkoncem nás to nezajímá. Zato nás zajímá pan Tremr.“
„Kdopak to je?“
„Jezdí do vaší chaty, paní Šebková!“
„Do chaty?!“
„Máte přece chatu ve Tmavý Studnici?“
„Měla jsem, pane poručíku, měla. Kde jsou ty časy! To vy nepamatujete. Jezdili jsme tam limuzínou pragovkou, znáte tu značku? Bývali jsme tam celé léto… tenisový kurt tam byl, na louce jsme hrávali golf a pořádali pikniky. Večer jsme na verandě rozsvítili lampióny a tančili při gramofonu… Tak on tam jezdí nějaký pan Tremr?“
„Neříkejte, že o tom nevíte. Vyšší štíhlej blonďák, zlatej zub.“
„Nikoho takového neznám… vždyť jsem chatu dávno prodala. Penzi mám malou, dcera je provdaná až ve Francii… tak když ta paní měla zájem… to už bude přes tři roky.“
„Která paní?“
„No — ta, co jsem jí chatu prodala.“
„Jak se jmenuje?“
„Jo… to už si nepamatuju…“
„A kde bydlí — taky ne?“
„Vždyť jsem to ani nevěděla… zaplatila hotově…“
„Jak vypadala? Měla nějaký zvláštní znamení? Stará? Mladá?“
„Taková vysoká blondýna,“ řekla Sustrová. „Moc šik. Možná trochu mladá na ty peníze, co chata stála — samozřejmě za odhadní cenu.“
„A kolikpak to bylo, paní Šebková?“
„To snad abyste se zeptal doktora Louňovského, pane poručíku. To je můj právní zástupce. On by vám to řekl přesně.“
„Tolik na tom zase nezáleží, paní Šebková.“ Vstal jsem, poděkoval, rozloučil jsem se a byl jsem namydlenej.
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Domovník Mizera Alois mě doprovodil do kaple v průjezdu. „Jak to, že máte na tom průkazu napsáno Pragokov?“ zeptal se. Vysvětlil jsem mu, že je to značka mý služební pistole. „Vy nejste žádnej esenbák,“ hučel do mě. „Bejt esenbák, věděl byste, že se nemovitosti neprodávaj jako housky.“
„Cože? Jaký housky?“
Uchechtnul se do hrsti. „Ona jenom dělá, že si nepamatuje. Koukejte, mladej, dělal jsem jí za první republiky šoféra a ta dcera ve Francii je lautr celá po mně. Akorát bába to nechce uznat, ačkoliv byl starej Šebek impotentní už za Rakouska. Taky si prej nepamatuje, čím by to teda mohlo bejt. A s tou Ulrichovou má kupní smlouvu. V šupleti. Jenomže je móc opatrná… já holt nebyl.“
„Buďte rád, že jste neplatil alimenty,“ potěšil jsem ho. „Říkal jste Ulrichová?“
„Jo. To je ta, co koupila chatu. Nepovídejte, že hledáte nějakýho chlapa se zlatým zubem. Spíš jste se tam někde do paní Ulrichový zakoukal a teďka sháníte adresu.“
„Tak mi ji řekněte, pane Mizera,“ vzdychnul jsem. „Budu vám vděčnej do konce života. Já vím, že je vdaná, ale je mi to dočista fuk. Nemůžu si pomoct.“
„Jenže já adresu neznám,“ odpověděl s účastí nad mým neštěstím. „Ani křestní jméno. Ale dělá někde na Václaváku v nóbl hotelu a těch tam zase není tolik, abyste ji nenašel, když se poptáte.“
„Vy jste zlatej člověk. Máte to u mě.“
„Já mám pro mladý lidi pochopení.“
Když jsme se loučili, zeptal jsem se, proč mají nad vratama tu zinkovou vaničku.
„Dřív u ní bejval nápis ŠEBKOVO KLEMPÍŘSTVÍ,“ poučil mě. Fakt, jednal jsem jako cvok. Tenhle nápad ve mně zrál od chvíle, kdy jsem postavil vedle Anastázie Löblový flašku griotky. Totiž — že za sebevraždu NIKOHO NEPOTRESTAJ. Když jsem si to přemílal nad mašinou ve fabrice, nad bramborovou kaší a v hospodě U dvou stehen, zatímco jsem dělal zlepšováky, rozbíjel bácmetry a stříleli po mně, vyšlo mi z toho jediný. Hlavní viník Tremr má k oběšenýmu doktorovi tak daleko, jako je z Tmavý Studnice na Aljašku. V životě ho neviděl, kromě minuty, ve který ho připravil o všechny naděje. Ale za tu minutu mu rozbiju hubu, až ho najdu.
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Tak teda Vodsloň, vážení přátelé. Kdoví, čeho se na něm dočkám, pokud ho někdo včas neodstřelí. Bylo půl jedenáctý, když jsem sednul do tramvaje a jel kolem smrdutejch jatek, kde v oknech cihlový věže povlávaly balónky hovězích měchýřů.
Hned v prvním hotelu jsem si uvědomil, že nemít smokas je hotový neštěstí. Dyftýnová bunda a bílý šitíčko na maďarkách vypadalo sakra pochybně ve světě aperitývů a havan, do kterýho jsem jen jednou v životě sotva nahlíd v Románii, když jsme se loučili s civilem a šli se do Prahy rozšoupnout. Výstava košil a nehtů, sak a náramků, kravat a prstenů, to je, pane, lidí, co nemaj co na práci.
Prolez jsem otáčivý dveře a šlápnul na tébich, jakej by chtěla máma do pokoje a pořád na něj nezbejvá. Tady s ním pokryli fotbalový hřiště. Za zeleně žilkovanejma sloupama pult z mahagonu, nebo z ebenu, nebo z kanadskýho javoru, prostě prkno za tři stovky s příplatkem na suky, a za pultem se nudí šedovlasej páprda s cigárem. DOBRÝ DEN, řekl jsem a páprda pohnul hlavou asi o tři milimetry s tolerancí há sedm. „Přejete si?!“
„Jdu za soudružkou Ulrichovou,“ já na to.
„Okamžik.“ Odložil cigáro na broušenej popelník, kterej házel duhy na všecky strany a rozevřel tlustou knihu. „Kdy se přihlásila, nevíte?“
„A kam jako?“
Podíval se na mě útrpně, vzal zlatou tužtičku a rozjel se po řádkách shora dolů. „Ona tu nebydlí,“ zarazil jsem ho. „Dělá tady.“
„A tak… jenže já personál neznám. Aspoň to jméno mi nic neříká.“
„To je vás tu tolik? Snad byste si ji měl pamatovat aspoň ze schůzí eróhá.“
„Je nás tu, dejme tomu, stovka,“ pousmál se. „Takže jestli ta vaše slečna pracuje v kuchyni, nebo jako pokojská, které se nota bene stále střídají — chápete?“
„Proč by měla bejt zrovna v kuchyni, nebo pokojská, šéfe?“
„No — podle vašeho obleku —“
„Já se za něj nestydím.“
„To vás šlechtí,“ odpověděl. „Ale abyste nemyslel, že soudím podle kabátu, počkejte si moment.“
Zvednul sluchátko jednoho z nespočetnejch telefonů a vytočil číslo. Za minutu jsem odepsal hotel EXCELSIOR a dal si u stánku párek s hořčicí, rozhodnutej, že to vzdám a nebudu ze sebe dělat blba. Ale Vodsloň mě přemluvil. Když si budu připadat méněcennej jenom proto, že nemám černý roury s lampasama a hedvábný sako do flašky, můžu to zabalit rovnou. Takže jsem si dal na kuráž malý pivo a do dalšího hotelu jsem vtrhnul, jako kdybych tam bydlel.
Byl tam taky pult, tentokrát ze šedivýho nablejskanýho šutru. Na něm stála palma v mramorový štoudvi. Nikde nikdo, tak jsem se nahnul přes ten náhrobek a objevil plyšovej ušák, ve kterým elegantní hranol v nejlepších létech louskal pestrobarevnej časopis a čekal, až ta palma nad ním vyroste. Ani nevstal, kouknul po mně a tiše zavanul: „Padej. Tady už se žádný šmeliny nepodporujou.“
„Jaký šmeliny?“ řekl jsem dotčeně. „Hledám paní Ulrichovou, víte, o koho kráčí, že jo? Co má společnýho se šmelinama?“
„Paní Ulrichovou? A kdepak jste se seznámili? V Montekarlu?“
„Je to moje teta z matčiny strany. Moh byste zahodit ten rodokaps a věnovat mi tři minuty ze svýho vzácně proválenýho času?“
Vtom se za rohem vynořila ženská, příšerně ošklivá, zubatá a měla na sobě plat průměrnýho soustružníka za poslední dva roky. Mrskla na pult klíčem, chlápkovi věnovala vteřinu a mně nic. Najednou byl na nohou, sebral klíč, mírně se přiohnul a zašuměl: SENKJÚ MIZISUÁJT SÍJÚLETA. Pak se opřel o pult a jeho výraz mi pravil, abych omdlel nad výslovností.
„Zavoláte mi tetičku, nebo ne?“ otrávil jsem ho.
„Jakápak je v tom levota, hochu?“
„Povídám, že sháním paní Ulrichovou.“
„No dobře,“ řekl unaveně a hmátnul po tom rozečteným roďáku. „Tady ji sháníš marně. Vypadni.“
Nechal jsem ho tam, protože s ním nebyla kloudná řeč.
Byl to pošuk.
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Šel jsem o číslo dál jenom ze setrvačnosti. Hotel RIVIÉRA měl kromě hlavního vchodu ještě jeden, vypadalo to na průjezd do dvora, tak jsem tam zapadnul a na druhý straně jsem se ocitl na betonovým plácku. Kolem dokola se do vejšky vzpínaly šedivý zdi plný oken a docela nahoře rámovaly čtvereček nebe s bílejma obláčkama. Naproti mně byly ohromný vrata, otevřený dokořán a za nima se blejskal lak a chrom stáda bouráků. Na betonu dvora se hemžil kluk asi tak v mým věku, jenže menší a hubenější a vyměňoval pneumatiku u auťáku s nápisem OLDSMOBILE přes celou masku chladiče. „Těbuh,“ řekl jsem mu.
„Názdr,“ odpověděl jedním koutkem.
„Máš tu dobrej melouch, co?“ navázal jsem rozhovor.
„Hovno ti je po tom. Kterej ty seš?“
„Řiditelův syn.“
„Dobrej frk. Radši mazej, než tě uvidí Selingr.“
„Mistr, jo?“
„Vedoucí garáží. Další informace ti daj na Wilzoňáku.“
Dělal, že mě nevidí, a pachtil se dál s pneumatikou.
„Neznáš ňákou Ulrichovou?“ zeptal jsem se.
Ruce se mu zastavily a myší ksichtík začenichal. „Ne,“ řekl.
„Vypadáš, že jo.“
„Fakt? To je teda sranda, to jo.“
Sáhnul jsem do kapsy a vytasil portmonku. „Co takhle na cigára?“
„Nech si svý drobný.“ Ale šmíroval, kolik to dělá. Dělalo to dvě pětky. Pak jsem se zadumal a přidal třetí.
„Naval,“ ucedil. „Co jí chceš?“
„Za tři pětky bych to neřek,“ ujistil jsem ho. „Kde ji najdu?“
„Teďka v recepci. Kdybys tam vlez rovnou a nebral to zkratkama přes garáže, měl jsi to zadara.“ A strčil peníze do zadní kapsy montérek.
„Hele — nepulíroval jsi tady někdy nějakej citroen?“
„To myslíš Tremrův? Už tady dost dlouho nebyl. Kámoš, jo?“
„Ani ne. Moc ho neznám. Ona to s ním táhne?“
„Hele, o co ti jde? Sháníš Lízu a ptáš se tak blbě…“
„A s kým to táhne? S tebou?“
„Co je ti po tom?“
„Sháním Tremra.“
„A ty myslíš, že ti Líza řekne, kde ho najít, jo?“
„Třeba jo. Leda že bys mi to řek ty.“
„A co mu chceš?“
„Jeho kámošovi to neřeknu, to si piš.“
„Nejsem žádnej jeho kámoš. Utrh bych mu přirození, kdybych na něj nebyl krátkej. Když ne kvůli tomu, že mi visí za generálku toho pekáče, tak kvůli Líze. Ale vůbec nevím, proč ti to povídám.“
„Mně taky něco visí. Nemoh bys mi brnknout, kdyby se tu objevil? Třeba z toho něco kápne, brácho.“
„Jo? Tak mi dej numero. Kde má bejvák, to nevím.“
Načmáral jsem mu inkoustovkou, kterou vytáh z montérek, číslo fabriky. „Tenhle tejden od dvou do desíti, příští od šesti do dvou atakdále. Soustružna.“
„Jo, dobrý. Ňáký jméno máš?“
„Ota.“
„Ota — čí?“
„To je fuk. Jinej tam není.“
Dal se do pískání a sehnul se k pneumatice. Šel jsem a doufal, že tu škatulku džunek, na kterou jsem mu to napsal, nezahodí.
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Zase pult na konci dlouhýho tunelu s pozlaceným stropem. Na zdech andělíčci, mezi nima poletujou ženský a přes choulostivý místa jim vlajou cancoury. Okolo nalípaný parády z gypsu jak na máslovým dortu. Všecko silně pozlacený. Jinak nikde ani noha. Jako kdyby se na ty parkety před pultem nesmělo. Scházelo tam akorát červený lano a korunovační klenoty.
Když jsem tam chvíli postával a prohlížel si jednu zvlášť málo ohadřenou máchnu na zdi, připochodovali z venku dva chlápkové, pustili se rovnou přes vyblejskanou podlahu a brebentili přitom PROŠEPANA, CHOLERAJASNA a odněkud zezadu připlaval za pult oknírovanej řízek s kravatou nejmíň za kilo. Vypadal, že ví, o co jim jde, a dal jim klíče s bambulkama na provázku. Zapadli do dveří s nápisem LIFT a kníratec natočil ciferník směrem ke mně. „Hledáte někoho?“
„Paní Ulrichová tu není?“
„Díky bohu, ne.“
„Smůla. Je to děsně důležitý.“
„Kolik vám dluží?“
Já o voze, kníratec o koze. V těch recepcích je to snad samej šílas. Tenhle se ke mně naklání přes pult a kejvá prstem jako smrtka. Tak jdu blíž a slyším: „Slečna Lízá za ni už nic platit nehodlá. Uděláte líp, když si na ni počkáte na nádraží Střed.“
„Z tohohle fóru už pár lidí umřelo smíchy, šéfe.“
Zatvářil se dotčeně.
„Paní Ulrichová mi nic nedluží. Potřebuju s ní mluvit,“ řekl jsem.
„Ale ona tu skutečně není.“
„Já vím, je na Wilzoňáku.“
„Na nádraží Střed, vážený pane. Zřejmě jste ji dlouho neviděl?“
„Deset let,“ přiznal jsem se.
„Nuže —“ řekl a ohlíd se přes rameno k růžovýmu závěsu, „osobnost té chuděry se zcela rozpadla. Navštěvuje podřadná byfé a škemrá o zbytky, oblečená do starých cárů. Většinou však sedí v restauraci na nádraží Střed a čeká na Balt-Orient. Myslí, že odjíždí na sezónu do Dubrovníku.“
„Bzum — bzum?“ řekl jsem a udělal si kolečko na čele.
„Bohužel.“
„Už dlouho?“
„No — takových pět let.“
„Takže by si asi těžko koupila před třema rokama chatu, co?“
„To tedy opravdu těžko.“
„A slečna Líza? Je to taková vysoká blondýna, že jo?“
Přerušil nás tlusťoch s kufrem, KÚTNTÁG, ICH PIN HOST HÉNL AUS ŠTUTKÁT, kníratec mě odpardonoval a zlomil se mu v ústrety.
Zrovna jsem si zkoušel na pultě otisky prstů, když se odhrnul ten flák růžovýho sametu a z jeskyně za ním se vynořila dáma v kostýmu se zlatým štítkem RIVIÉRA.
Vyšla mi ta jediná šance z miliónu.
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Byla to fakt krásná ženská, i když se mi rozcuchaná a zmoklá líbila víc. Fanda Kelner by před ní lez po zemi a brečel. Jenže teď tuplem nevypadala na to, že by si potrpěla na soustružníky. Spíš takhle zajít s nějakým lordem na partii žulíků, GRIP SEM, GRIP TAM. JÉS. Obličej měla z porculánu a oči jak dvě bezedný studny. „Dobrý den,“ řekl jsem. „Slečna Ulrichová?“
„Ano. Co pro vás mohu udělat?“
Nezdálo se, že by toho chtěla udělat moc. HOST HÉNL šel s klíčem co noha nohu mine k liftu a vyhrnoval jí sukni, zatímco kníratec nenápadně šmíroval a jezdil si pilníčkem na nehty po špičce malíku.
„Potřebuju adresu pana Tremra.“
„Vy se s ním znáte?“
„No bodejť. Z Tmavý Studnice.“
„Snad jste v neděli nečekal na něj?“
„Čekal. Přivez jsem mu řemenici k citroenu,“ lhal Vodsloň.
Kníratec si už málem piloval klouby a z ucha měl rouru.
„Mohl byste se na chvíli obtěžovat do kanceláře?“ zeptala se.
„Zajisté, slečno Ulrichová.“
Za růžovým závěsem už to bylo o něco přijatelnější. Nejdřív normální dveře s klikou a za nima psací stůl se strojem, počítačka, lednička, elektrickej vařič a pár almárek na papíry.
Taky vodovod a zrcadlo se šuplíkem vespod a jedna skříň na šaty.
„Napijete se něčeho?“ zeptala se. „Na revanš — ?“
Kdepak je ta uklízečka, co na vás huláká kde to vázne?“
„Uklízečka?!“
„Tak teda liftboj.“
„A tak… nesmíte to brát doslovně, Oto.“
„Vy si pamatujete, jak se jmenuju?“
„I to, jak se jmenuju já,“ pousmála se.
„To platí jenom tam, slečno Ulrichová.“
Vzala si cigaretu se zlatým koncem ze škatule jako na boty a škrtla mrňavým zapalovačem. Jak zatáhla, naskočila jí na čele přemejšlivá vráska. „Neřeknete mi pravdu — Oto? Nebo to platí taky jenom tam?“
„To platí všude. Pravdu? Sáhněte mi na nos.“
„Odkud znáte moje jméno a zaměstnání?“
„Myslíte, že lidi nevědí, komu chata patří?“
„Lidi? Kteří?“
„V hospodě. Jeden takovej vyšší silnej a druhej malej tlustej. Jenže mluvili o blondýně, nenapadlo mě, že jste to vy. Líza Ulrichová, blondýna, která dělá na Václaváku v nějakým hotelu.“
„Platinblond… kdysi to vyžadovalo moje zaměstnání,“ řekla.
„Kdysi? To jste nebyla v chatě tak dlouho?“
„Pracuju totiž i o víkendech, víte? Jistě tam jezdíte mnohem častěji než já.“
„To je možný.“
„A co on?“ zeptala se.
„Tremr? No — jezdívá tam. Se společností.“
„S jakou společností?“
„Přece ho nebudu pomlouvat.“
„Jaképak pomlouvání,“ mávla rukou s cigárem. „Nemohu přece znát všechny přátele svých známých — a je jistě pochopitelné, že mě zajímá, kdo chatu navštěvuje. Tuhle sobotu tam pan Tremr nebyl?“
„Jo, byl. Poslal si mě pro tu řemenici, víte?“
„Byl tam sám?“
„S nějakou přítelkyní.“
„Tu taky znáte?“
„On mi je nepředstavuje.“
Už před chvilkou zapomněla kouřit a dlouhej váleček popela se nehlučně rozprsknul na koberci. Obrátila se ke mně zády a dělala, že kouká z okna, za kterým myší ksichtík tůroval motor.
„Snad jste ho tam taky nesháněla?“
Vytáhla kapesníček. Viděl jsem, jak se jí třesou ramena, a bylo mi jí líto, jako by mi ostatně bylo líto každý ženský, která si toho vyfešákovanýho nádheru vybrala za předmět dívčích snů. Kdoví, jestli ji taky nefotografoval na barevnej film. Hlas jí spadnul, jako když Fanda imituje Robesona v LALA-LALA-BAJ: „Neměla jsem tam jezdit… chovala jsem se jako blázen.“
„Mně se to docela líbilo,“ řekl jsem.
Típla cigáro, šla k umývadlu, otevřela šuplík u zrcadla, vytáhla tubu prášků a natočila si do sklenice vodu. „Mně taky,“ řekla. „Vy jste vlastně první, kdo na mě byl hodnej, věříte?“
„Nepovídejte. Co maminka?“
Podívala se na mě a najednou dvě modravý studny přetekly.
„Prosím vás, nebrečte.“
„jTo jsou jenom nervy, Oto.“
Tuk, ťuk. Klika cvakla, dveře vrzly. „Lízo,“ ozval se kníratec, „máme tady ten zájezd, buďte tak laskavá —“
„Ano, hned.“
Vrátila se k zrcadlu a pudrovala si nos. „Já vypadám.“
„Pořád krásně,“ řekl jsem. „Dáte mi tu adresu?“
„Solidarita dé sedm — třináct. Ale ode mě to nevíte. Dejme tomu, že vám to taky řekli — v té hospodě.“
Stála u dveří s rukou na klice.
„Poslyšte,“ řekl jsem, „proč jste se vlastně před tím lijákem neschovala do svý chajdy?“
„A kdo by mi tam hřál nohy, Oto?“
Mrknul jsem na podlahu. Byly tam. Schovaný do silónek a stříbrnejch střevíčků, ale pořád stejný. Všimla si, kam koukám, HOLKOVSKY se na mě podívala a pak si mě přitáhla za ramena. Voněla jako louka po bouřce a její rty byly meteor, co na tu louku spad.
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Brouzdal jsem se trávou na Polníku. V paneláku na Solidaritě jsem se na Tremra nedozvonil a jedna paní mi řekla, abych se mrk na parkovišti po černým cizokrajným bouráku se spláclým předkem. Jinač je pryč a bejvá třeba tejden. Citroen na parkovišti nestál, tak jsem šel do terénu.
Na patníku bylo znát, že docela nedávno jednu koupil, ale v porostu kolem jsem nenašel nic, kromě vajglů, šroubu em deset, flašky od limonády, zednický boty s parádním žralokem a čtyřlístku. Jenom jsem si zazelenil koleno.
Zrovna jsem lez do lebedy pro něco, co se ukázalo bejt knoflíkem s nápisem FOR GENTLEMAN, když se za mnou ozval sveřepej hlas: „Ruce vzhůru!“
Měl červený trenýrky, holinky, kostkatou košili a mířil na mě špuntovkou. Kousek za ním stálo pět dalších, ozbrojenejch po zuby. Nejmenší měl pancrfaust z roury od kamen a německá přílba mu padala až na bradu.
„Já nevěděl, že je tady válka,“ řekl jsem. „Vzdávám se.“
„Žádná válka,“ odpověděl. „Číháme tu na zločince.“
„Vážně? Já taky.“
„Na toho samýho?“ zeptal se zklamaně a zastrčil špuntovku.
„Jó a vy to řeknete doma.“
„Naši to vědí. On tady včera večer střílel.“
„A víte po kom? Po mně.“
Skrčili jsme se za vzrostlou lebedu. Mrňous zalehnul a namířil rouru na silnici pod kopcem. „Proč jste ho nezajal?“ zeptal se velitel.
„Neměl jsem s sebou pistoli a pouta.“
„Páni — to je epes. Vy jste esenbák?“
„To se neříká.“
Koukli po sobě a uznali to. „My vám pomůžem, jo?“
„Už sem nepřijde, je nás na něj moc. Ale když mi pomůžete identifikovat zbraň…“
KCH, KCH, vystřelila roura po nepřátelským náklaďáku. Auto zavrávoralo, sjelo do příkopu a vybuchlo. Paní s nákupní taškou klidně kráčela louží hořícího benzínu a nevšímala si šedivejch postaviček, který se rozprchly na všechny strany.
„Hernajs, ten ji dostal,“ řekl jsem.
„On je ještě malej,“ mávnul rukou velitel. „Co je to IDETIN –?“
„Identifikace. Kdybyste našli kulku, poznalo by se, z čeho střílel.“
„V týhle trávě?“
Ježatej kluk s dřevěným mečem vykulil oči a řekl: „Přinesu magnet.“
„Ty jsi blbej, Edo,“ zamítnul to velitel. „Kulka je z olova, ne?“
„Kdo ji najde, dostane deset korun,“ řekl jsem. „A dneska každej předem korunu, aby se vám líp hledalo.“
Napřáhli ušmudlaný dlaně, dostali po koruně a vrhli se na kopec. Jenom jejich šéf si popotáhnul trenýrky a zeptal se: „Hele — a neděláte si z nás srandu?“
„Čestný slovo.“
„A kde to má přibližně bejt?“
„Koukej, kdybys vystřelil z kraje pěšiny pod kopcem a trefil patník, někam by se to odrazilo, viď?“
Mlčel a přikyvoval.
„A tam někde to leží.“
„Vy tady počkáte?“
„Ne. Přijdu zejtra, nebo pozejtří dopoledne.“
„Tak jo. A nezapomeňte na tu desítikorunu.“
„Spolehni se. Jak ti říkaj?“
„Tom Sawyer, postrach moří. A vám?“
„Biggles od velbloudích stíhaček.“
„To máme doma. Škoda, že jste to neřek dřív. Moh jsem bejt Algy.“
„My zas máme Torna Sawyera,“ potěšil jsem ho.
Zasmál se a rozběh se do trávy kopečku.
Šel jsem domů na oběd a čtyřlístek jsem si dal do občanky.
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V půl druhý jsem stál vedle Oldy u baťovky. „Kde je Růžena?“
„Před chvílí ji odtah Trejbal,“ ušklíbl se Olda. „Zbrojej.“
„Fazoňák jsi zkoušel?“
„Ilegálně. Pár jsem jich sfouk.“ Sáhnul do skřínky a ukázal mi čep s vytočenou hlavou. „Vypadá to lip, než točený na volmance dvěma kudlama. Ten malej rádius nevadí.“
„Tutovka. Jo, hele — včera lez po Ivaně u baráku vojcl.“
„Si trhne nohou, vole.“
„On tě pomstí Džerýk.“
„Kterej Džerýk?“
„Ten pásek z Barikádovny. Po mně včera vystřelil jednu vostrou z nějaký flobertky.“
„Co kecáš, vole?!“
„Fakt. Večer na Polníku. Po tom, co jsme se rozešli.“
„To je blb. Co kdyby tě trefil?“
„Možná, že mě trefit nechtěl. Třeba se těšil, že se podělám.“
Olda zahodil do vany špágra materiálu a vrazil do mašiny novou tyč. „Byl to opravdu Džerýk?“ zeptal se a popotáh rouru vedení po podlaze. „Co jít na esenbé?“
„Nejsem shazovák. A stejně bych nedokázal, že to byl on.“
„Jedině že by se našel ten PROJEKTIL,“ zasnil se Olda. „Projektily se daj identifikovat. Kdyby Džerýkovi doma vyšáhli ten kolťák, daj to dohromady ajn cvaj. Takovej blbac nemá běhat na svobodě. Co když po tobě večír bouchne znova — a třeba trefí?“
„Přece není blázen.“
„Blázen ne, ale nejspíš vůl.“
Hodil poslední kus do bedny a odjel suportem od hlavy. „Šmytec. Manko je v šusu a zejtra mužem začít rvát normy. Mám to pucovat, vole?“
„Hoď si na to frakem. Mašina se pro jednou nezblázní.“
„Tak já se jdu mejt,“ řekl Olda. „Sejdem se v klubovně.“
„Jasan.“
Zašel jsem do kanceláře za slečnou Čirkovou, využil jsem toho, že Mrákota vypadnul, a nadiktoval jí pár vět. Napsala mi je na stroji s třema průklepama a dolů NÝVLT OLDŘICH a FINK OTAKAR.
„Mám napsat v. r.?“ zeptala se.
„Co to má bejt?“
„Jako VLASTNÍ RUKOU, když to není podepsaný.“
„Jo, to tam napište,“ řekl jsem. „Na podepisování už nemám čas.“
Pak jsem ty čtyři papíry strčil do desek, který jsem sebral na stole, a šel zhasnout lampu u mašiny. Byly pomalu dvě.
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Klubovnu jsme měli vedle jídelny. Visela tam nástěnka, kterou dělal Zikmund z plechárny, protože měl hodinovku a nemusel to nadělávat. Bylo na ní AKTUALIT, že každá lítačka odpochodovala s dlouhým nosem. Ale nikdo to nikdy nečet. Stejně jako hromadu diplomů a ČESTNÝCH UZNÁNÍ na zdech, který snad nečet ani ten chlap, co je vyplňoval.
V zasklený skříni stály vyrovnaný řady klasiků politický literatury. Byli ve vzorným pořádku, protože je taky nikdo nečet. Polovičku těch knížek má táta doma, jsou ohmataný a potrhaný a ČTE JE. A čet je i v době, kdy nebyl invalida. Za války je schovával kdovíkde. Jenže my jsme totiž MLÁDEŽ NOVÁ a na ňáký čtení nemáme čas.
Nebo jsme prostě BLBĚJŠÍ.
Lidi se slejzaj jak švábi na pivo, pro některý je to ulejvka, jiný to zase zdržuje, já jsem nervózní. Protože tady to za mě žádnej Vodsloň vyžírat nebude. Tady se budou řešit ZÁSADNÍ VĚCI, jak mi bublá Holeček z niklovny: „Dostaneš sprďáka, prej jsi měl hemzy.“
„To se uvidí,“ já na to.
Přisednul si ke mně úkolář Ferkl a zeptal se, co jsem Trejbalovi udělal.
„Leze mi krkem,“ vysvětlil jsem mu to.
„Proč?“
„Protože je filmař.“
„Jo, to je,“ kejvnul Ferkl. „Taky si myslím, že tomu budování socialismu pomáháme do hrobu.“
„Jakto, my?!“
„Protože držíme hubu a krok. Nemysli si, že to víš sám. Jde jenom o to, kdo to první řekne.“
Konečně přišli vejboři a s nima Růžena, ještě v tom předpisovým šátku, Jenom brejle OKULA si sundala. Nesla kus papíru a tvářila se, že je to nejmíň TOLERANČNÍ PATENT. Sedla si hned vedle výboráckýho stolu, kde samozřejmě nikdo netábořil. Všichni se mačkali u dveří. Já si sed do druhý řady, jako vždycky. Nebyl jsem moc na ráně a zase jsem nevypadal, jako že čekám na PADLU. Na poslední chvíli se zezadu protlačil Olda a složil se vedle mě.
„Soudružky a soudruzi,“ začal Trejbal, „žádné dlouhé úvody — chodíme sem pracovat, a ne schůzovat. Přesto je třeba, abychom se seznámili s událostmi ve světě, s děním v závodě a s plány naší skupiny na třetí čtvrtletí. Předávám slovo soudruhu Majerovi, který přednese politický referát.“
Říká to takhle pokaždý, neotravuje nadmíru a dělá se hezkej.
„Kdo z vás by chtěl,“ hlaholí Majer sametovým barytonem, „aby se naše pokojné budování změnilo ve válečný chaos?“ A rozhlídne se, jestli se někdo třeba nepřihlásí. Třeba soudruh Fink, kterej píše po záchodech reakcionářský hesla. A už se řítíme světem, zmítaným pohromama, baktériema a stronciem, řádí hladomor, dopadaj žoldácký boty, svištěj doktríny, plány a pakty, načež zahneme do pokojného přístavu našeho mírovýho tábora atakdále, jenom ten živel Fink to ignoruje. Jenže on zase ví, že je Majer členem ochotnický scény Menton a prodává výstřižky z novin jako původní zboží, šmik sem, šmik tam a SPECIÁL VLAŠÁK se může servírovat. Bylo to přesně tak dlouhý, aby nikdo neusnul.
Zatleskali jsme a na Majerovi bylo vidět, jak ho mrzí, že si nepřipravil něco na přídavek. Div se neuklonil.
„A teď trochu čísel,“ žvatlá roztomile Kočová. „Ve druhém čtvrtletí jsme dokázali…“ Koukám, jak Růžena napjatě poslouchá a občas kejvne. Mně se chce spát, jako vždycky, zívám zavřenou pusou a Růžena myslí, že na ni dělám DRŽTIČKY, takže se tváří přísně, jelikož zrovna mně by do srandy bejt nemělo.
Kočová šumí a odvedle z kuchyně smrdí připálená cibulka. Co na tom tu holku může zajímat? Proti slunci za oknem jí na tvářích svítej zlatý chloupky, oči má průzračný a pusu si nemaluje… SOUDRUŽKY A SOUDRUZI! Trapný, spadla mi hlava, pro jistotu s ní kejvnu ještě dvakrát, prostě KEJVÁM HLAVOU, cože je? Aha — někomu to sakra ukážem!
„Zašleme rezoluci,“ hřímá Majer jako Atilla, bič boží. „Získáme co největší počet podpisů…“
Všichni se podepíšou. I Kalousek a ten bankovní ředitel, co leští vejfuky. ROZHODNĚ PROTESTUJEME… A pak si budou v jídelně šuškat, že maj amíci pomerančovej prášek, vysypou ho z ajráků a všecko usne. A až se vzbudíme, budou tady hoši Z JÚESEJ a SVOBODA. Teda koloniály a banky. A budem zpívat JIPI, JÁ JÁ JIPI.
Pálí mě židle a dal bych si orosený, chladný, zlatý pivo s pěnou, vyletěl bych si balónem, stál bych v koši sám a sám, nebo třeba s někým, jako je ta holka, zvaná HOUSE a letěli bysme k severnímu pólu, jako Andrée, kterej věděl, že nedoletí, ale letěl, protože něco v něm chtělo.
Venku svítí šílený slunce, klubovna má obrovský holý okna, který nejdou otevřít, jednou za francouzský revoluce prej vyletěl chlápek s balónem a shazoval proklamace, k čemu asi byly a čet je někdo?
SOUDRUŽKY A SOUDRUZI, představuju vám soudružku Růženu Brandejsovou, nastoupila v soustružně a má pro vás podnětný návrh… VOLE, NESPI. Já nespím, pálej mě oči.
Růžena vstává do vlažnýho potlesku a ztrémovaně recituje o Šotkovi, nikoho to samozřejmě nebaví, je to trapas, jenom výbor svítí očima jako stádo hejkalů.
„Měli bychom o návrhu soudružky Brandejsové diskutovat.“
„Nehlaste se všichni,“ vtipkuje Majer. A jednatelka Kočová protivně: „Před schůzí tu bylo řečí…“
Zvednul jsem ruku.
Trejbal dělal, že mě nevidí, a začal si zapalovat lípu.
„Soudruh Fink se hlásí,“ řekl Ferkl.
„Aha,“ kejvnul Trejbal. „Tak soudruh Fink.“
„Je to pěknej nápad,“ řekl jsem a vstal. „Jenže já jsem na Šotka trochu velkej a těžkej. Welter. A to jsem možná od vojny přibral.“
Vzadu se začali pochechtávat.
„Klid,“ řekl Trejbal. „Jestli nemáš nic k věci —“
„Ale jo, mám. O co vlastně jde? O šetření energií. Ale my už tady přece šetříme energií od tý doby, co děláš předsedu.“
„Konkrétně,“ ozval se někdo vzadu. „Jo, konkrétně. Pamatujete, jak jsme hrávali POLITBOJ? Třeba — co se odehrálo u Kurska? Kdo napsal Život Klima Samgina? Jak se jmenuje hlavní město Indonésie?“
„K věci!“
„Už jsem u ní, předsedo. Mám totiž otázku: Jak to, že jsme druhá nejlepší skupina v podniku, když nikdo z nás nic nedělá? Například já už skoro dva roky jenom platím příspěvky.“



45
Trejbal počkal, až si sednu. Kočová se k němu nahnula a něco mu syčela do ucha. Majer se na mě díval, jako kdybych mu šláp na kuří oko. Trejbal Kočový na to syčení vážně zakejval a obrátil se ke mně: „Mluv za sebe, soudruhu. Když jsi začal sebekritikou, měl bys konstruktivně vyjádřit, kudy vede cesta k nápravě.“
„Tudyhle,“ řekl jsem a šoupnul mu přes první řadu židlí pod nos jeden průklep. „Kdybys byl tak laskav a přečet to.“
Trejbalovi poskočil ohryzek, nejdřív nahoru a pak zase zpátky. PŘEČTI TO, SOUDRUŽKO. Kočová vzala papír a četla muším hlasem: „Závazek. Spojením první a druhé operace na čepu pedálu brzdy ušetříme jednu pracovní sílu a jeden stroj při stejném počtu vyrobených kusů. Za tento zlepšovací návrh se zříkáme odměny. Nývlt Oldřich, Fink Otakar, v. r.“
„Hm… to je sice hezký,“ řekl Trejbal, „jenže tím nám oči nezalepíš. Chceme s tebou hovořit o něčem jiném, soudruhu Finku.“
„O čem?“ zeptal se Ferkl, kterej už během čtení závazku šoupal jezdcem logára. „Ty máš nějaký důležitější věci než je výroba, Zdendo?“
„Nemáš slovo, soudruhu,“ zahřímal Majer jak Kozina na Lomikara.
„Ale jo,“ řekl pokojně Ferkl. „Nějaký to slovo tu ještě mám.“
A Trejbal: „Nebudeme tu polemizovat o návrhu soudruha Finka. Už z textu se mi jeví jako naivní a nekonkrétní —“
„Mně vyšlo, že ušetří patnáct set třicet šest káčées za měsíc,“ nedal se zarazit Ferkl. „Za rok to dělá — osmnáct tisíc čtyřista třicet dva. Kdyby každej člen přišel s něčím podobným, bylo by to při současném počtu členů skupiny cirka sedm set třicet sedm tisíc dvě stě osmdesát káčées.“
„Tak to rovnou zavokrouhli na milión,“ ozval se hromotluk Mazanec z lisovny. A Olda Nývlt: „Akce MILIÓN, to je tutovka. Klub MILIONÁŘŮ. Schválně, za jak dlouho to zmáknem. Nepočítá ti to pravítko blbě, vole?“ Vzadu si začali šeptat.
Trejbal vypadal znechuceně. „Iniciativa,“ hučel. „Najednou. A přijde právě od soudruha, který, jak sám přiznal, je naprosto pasivním členem skupiny. Nevyznívají jeho snahy trošku — podezřele?“
„Konkrétně,“ řekl anonymní šťoura.
„Klid,“ řekl Majer. „Klid, soudruzi.“
Ferkl řekl, aby přej nevylili s vaničkou miminko. „Bylo by to dost drahý miminko, Zdendo.“
„Napsal na záchodě heslo,“ kníkla Kočová.
„Na dámským?“ zeptala se Radmilka od vrtaček. NE, NA PÁNSKÝM. A co lezeš na pánský záchody, zeptal se Mazanec. A mrňavá paninka Horecká, která ve svazu přesluhovala, protože ráda chodila na schůze, se zeptala: „To bylo nějaký sprostý heslo, že jo?“
„Heslo, které zesměšňovalo akci Šotek,“ poučil ji Trejbal.
„Ale — konkrétně,“ nedal se ukecat nespokojenec.
Výboři se po sobě podívali. Nakonec povstal Majer a hlasem herce Vydry zarecitoval: Růžo, Růžo, Šotek, to je žůžo!
Lidi vybouchli jak na Šaplínovi. Dokonce Růženě to zacukalo koutkama. Jenom výboři vypadali jak staroměstskej orloj. Akorát na konci namísto kohouta zakokrhala Kočová: „To není všechno! Soudruh Fink vede dvojí život!“
Ha, udělal v davu jeden humorista.
„Nešplouchá ti na maják, soudružko?“ zeptal jsem se Kočový.
„Ono je zakázaný dělat poskoka v závodním orchestru?“
„A co tvoje návštěvy přepychových barů?“ mrskla po mně. „Je to snad zájmově umělecká činnost? Viděla jsem tě dnes dopoledne na Václaváku!“
„Co to kecáš?“ vyskočil Olda. „Copak u nás jsou ňáký přepychový bary, který maj dopoledne otevříno, vole?“
„Můžeš to vysvětlit, Oto?“ obrátil se ke mně Ferkl.
„Co bych nemoh? Byl jsem v jednom hotelu na pivu.“
Oživení v sále. Výkřiky SLYŠTE! Atakdále. Jako na tý schůzi, kde řek doktor Fergusson EXCELSOIR. Taky se tam divili, kdoví čemu.
„Nestačí ti obyčejná restaurace,“ rachotil Trejbal. „Musíš jít do hotelu! Nestačí ti závodní orchestr — musíš mít na montérkách napsáno BING BANG. Tím to začíná. A potom najednou —“
„Podnětnej zlepšovák,“ skočil mu do řeči Ferkl. „Snad to nemyslíš vážně, Zdendo.“
„Tady nejsme Zdendové, Honzové, Otové a Frantové. A ty nejsi žádný advokát soudruha Finka. Výbor už odhlasoval důtku s výstrahou. Pro příště se zasadím —“
„Zasaď se, pohnoj a zalej,“ překřiknul jsem ho. „Vyroste z tebe akorát mizernej plevel. Přesně stejnej jako tvý výkazy činnosti. Hlavně, že budou ČESTNÝ UZNÁNÍ za nečestný zásluhy. Vždyť ty ani nechceš, abysme něco dělali. Jsi budovatel vlastního korejtka, kterej mi udělil důtku, aby moh vyplnit kolonku. Protože jsem napsal na záchodě veršíček, kterýmu by se smál i Marx. Trhni si nohou.“
A Olda mě v tom nenechal: „My jsme blbý a vy slavný, vole.“
„Končím schůzi,“ řekl Trejbal a divoce rozmačkal vajgla Kočový na lejstrech. Jenže lidi najednou schůzovat chtěli a vylejvali si navzájem nadržený stavidla. Radmilka od vrtaček volala na Trejbala, proč neprosadil mládežnický taneční v závodním klubu. Co myslel tím, že to není v náplni socialistickýho člověka? A Kočová v tlačenici: „Byl by to bordel!“ Jo — a tebe by tam nepustili, vyzuno, ozval se anonym.
Výboři se prodírali mezi pláštěma a montérkama ke dveřím, papíry nad hlavou, jako při povodni — no tak, SOUDRUZI, SCHŮZE JE U KONCE! „My budem schůzovat dál,“ řekl někdo. A Majer: „Jo, to by to dopadlo. Takhle v hospodě!“
„Podceňování iniciativy členů,“ ozval se jakejsi inteligent.
Načež se to rozjelo jako bigbend s občanskejma sólíčkama: Lžeme si do kapsy! Seš šafář a žádnej předseda! JE TO FORMALISMUS. Na co zhasínat, když si nevidíme na špičku nosu? NEMÁŠ SMYSL PRO SRANDU, TREJBAL! Kočová chce na průmku a má to vylízaný… PŘEHLÍŽÍTE ČLENSKOU ZÁKLADNU… atakdále, až papíry nad hladinou odplavaly dveřma na chodbu.
Růžena rovnala židle, jako by tím chtěla urovnat všechno. Vypadala, že neví, čí je. Zatímco se klubovna s rambajzem vyprazdňovala, sebral jsem se stolu průklep závazku, kterej tam Trejbal samozřejmě nechal.
„To nebylo špatný, Oto,“ řekl mi Ferkl a uklidil logáro do futrálku ze semiše.
„Jenom jestli to není jen takovej ALIBISMUS,“ ozvala se Růžena.
„To jsou teda slova,“ řekl jsem jí. „Ty si asi myslíš, že jsi dospělá ženská od tý doby, co kvůli tobě Fanda začal svačit jogurt.“
„Jak to? Co tím myslíš?“
Začal jsem si hvízdat NÁS VZBUDILO RÁNO JIŽ CHLADNÉ.
„Proč ze sebe děláš takovýho frajera? Nemám to ráda.“
Ferkl kejvnul hlavou, že jde. NIKDO TO ZA MĚ NEDODĚLÁ.
„Jdem taky,“ řekl Olda. „Nech ji, Oto. Je blbá jak dělo.“
Nechali jsme ji tam se židlema a šli za Ferklem. „To víte, hoši,“ řekl nám na schodech, „Zimní palác se taky nedobyl sám.“
„Jenže já nejsem AURORA,“ odpověděl jsem a šel doprovodit Oldu k vrátnici.
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V soustružně bylo pusto a vylidněno, jak to na odpolední bejvá. Fanda u liberty, Kalousek a pár dalších maníků, zhnusenejch, že je venku hezky. Vrba stál u svojí seřizovačský skřínky a na jejím šikmým pultíku něco počítal. „Těbuh, Josef,“ řekl jsem. „Moh by ses mrknout tadyhle na to?“ Vzal desky, otevřel je, pomalu čet a drbal se za krkem. „Tak to má bejt ten zázrak, jo? Ale než to předáme nahoru, rád bych to viděl v běhu. Abys ten MILIÓN nemusel ušetřit sám, hovňousku.“
„Byl tu Ferkl?“
„Růžena. Byla vyjevená, jako kdybys Trejbalovi fakticky nacpal do huby plán činnosti i s deskama. Přej se bojí, že tě budou řešit na výboru podnikový organizace.“
„Ať se stará o svý.“
„Vždyť se stará. Ten váš slavnej zlepšovák vymyslela ona, ne?“
„Ale já s tím nevylez, abych byl slavnej, Josef!“
„Tak mi to pojď předvíst. Už jste na tom vůbec něco zkoušeli?“
Zaved jsem ho do svýho kouta a vytáh ze skřínky fazoňák a těch pár kousků, co udělal Olda. „No jo, to by šlo,“ bručel Vrba. „Ten čudlík po upíchnutí nevadí, stejně se tam frézuje drážka.“
Fanda se přišoural se zapáleným cigárem od svojí liberty a nakouknul přes plech — ŤUCH, OTO, vynález zkázy, jo? Koukám, že z tebe bude úspěšnej mladej muž…
„Perpétum mobile to zrovna není,“ prohlásil Vrba. „Fór je v tom, že to ušetří Brandejsovou a volmana. Strčíme tam ty tvý vačky, Fanouši. Holka má kvalifikaci, tak ať se snaží.“
„Moje vačky?!“ podivil se Fanda. „Na dvě mašiny je jich málo.“
„Bude je dělat sama.“
„A já?“
„Však se něco najde,“ mávnul rukou Vrba. „Třeba brzdový bubny… Brož to nestačí a zaučence na to dát nemůžu.“
„Fajn. Je to samá pecka a kudly na tom hořej.“
„Proto ti to taky dávám. Kdo si má poradit s výrobníma problémama, když ne ty?“
„Dík,“ řekl Fanda a odvrávoral k mašině.
„Tak šteluj,“ pobíd mě Vrba. „Co tím prošustruješ, musíte dohonit. A ten konflikt s Trejbalem — nepočítej, že to bude někdo řešit za vás. To je vaše kafe, když jste si ho zvolili.“
„Ty jsi mě do toho vyhecoval, Josef. Tak raď.“
Podíval se na mě svejma modrejma krhavejma očima a zase se začal drbat, což znamenalo, že přemejšlí. „Hele, Oto — nejdřív by ses měl domluvit s Růženou.“
Neřek jsem nic.
„Potom byste mohli rozject toho jejího Šotka a zároveň tu akci milión,“ pokračoval Vrba. „Výbor se buď přidá, nebo ne. Ale ostatní přece nejsou špatný. Jenom potřebujou probudit ze mdlob. Nakonec dojde i na ten pinčes a pěveckej soubor. Nikdo nemá patent na funkce.“
„Já o tom budu přemejšlet, Josef.“
„Bez filmovaček?“
„Jsou věci, který se filmovat nedaj. Například světověj názor.“
„Ty vole,“ zasmál se. „To by tady u nás byl nejupřímnější Kalousek.“
Šteloval jsem, přemejšlel jsem a rozhod jsem se, takže jsem v deset vypadnul z vrátnice celkem zvesela.
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Před fabrikou kde se vzali, tu se vzali — Džimák z Jukónu, svalouš Bimbo a House.
„Prej po tobě nějakej blb střílel,“ hučel do fousů Džimák. „Dohodli jsme se, že se budem po večerech střídat a dáme na tebe bacha.“
Bimbo něco zabručel a hnal se mi po ruce, kterou zmačkal a zahodil. Holka mi věnovala pohled, zarámovanej sazema. Když jsem se zeptal, jestli po ní doma nebude sháňka, dověděl jsem se od ní, ŽE NAŠI JSOU NA DOVOLENÝ, a od Džimáka, že ten KAŤAN nese spolehlivě na padesát metrů, Bimbo je její brácha a holka zbytečně nekecá.
„U vás doma se toho vůbec moc nenamluví, co?“ řekl jsem Bimbovi.
Mávnul rukou. „Hm.“
„Kde je Džou?“ zeptal se Džimák.
„Dělá závazek. V přesčase.“
„Celej fotr,“ brouknul Džimák. „Jdem?“
„Jo, na tramvaj. Potřebuju si něco vyřídit v Zahru.“
Jeli jsme na plošině vlečňáku, bylo čtvrt na jedenáct pryč a tramvaj skoro prázdná. House se tvářilo jak voják na vartě a Džimák s Bimbem se kymáceli sem a tam, jak viseli za ruku na řemenu. Nahoře jiskřila kladka a NOC SÁLALA ŽÁREM VÁŠNĚ.
Musí bejt krásný koupat se v moři při západu slunce a jenom tak. Nejlíp s Estrelitou Ulrichovou. Takový Růženě bych musel nakecat, že jsem to viděl ve filmu kubánští kozáci, a ještě by přitom vykládala o šetření energií. Jestli by si nevzala brejle OKULA.
Holka House měla ještě těžší starosti. Naklonila se ke mně a pošeptala mi: „Hele, Bigglesi, nevzali byste mě do osady?“
„A co brácha?“ zeptal jsem se.
„Jukóni ženský neberou.“
Tak jsem jí vysvětlil, že Vrbová osada je zvláštní osada a že by nejdřív musela vykonat hrdinskej čin. Vzala to náramně vážně a hned ten čin začala vymejšlet. Ta by se vrhla do moře bez řečí, jenže bych se tam musel topit.
„Do který školy chodíš, House?“
„Učím se zahradnicí,“ řekla a zadívala se do pohyblivý tmy za dvířkama vlečňáku. „Kytky mám ráda. Jenom doma co jich mám…“
„Begónie?“
„Taky. A klívie, amarylis, kořenokvětky a hadovec.“
My máme jenom begónie. Máma jich má na oknech plný truhlíčky a jejich těžký ohnivý květy se ulamujou a padaj na chodník, kde je sbíraj malý holky a dávaj si je do vlasů a na hrobečky brabenečků v pískovišti.
Dojeli jsme na smyčku v Zahradním Městě a vystoupili.
„Nechcete tu na mě počkat?“
„Riziko,“ brouknul Bimbo.
A House: „Máme jasný pokyny.“
Nývlt Oldřich v. r. je prdlouš. Hodil mi na krk vyznavače kulturního odkazu Slima Howarda Klimeše a holku s KAŤANEM, o jejím němým bráchovi nemluvě. Někdo nás zastaví, KOLIK JE HODIN a dostane šutrákem do palice. Kráčejme tedy. Támhletudy.
V Pampeliškový ulici svítilo jen uzoučký okno koupelny. „Heleďte,“ řekl jsem svým gorilkám, „mám tu na práci něco naprosto soukromýho a vyřídím to tady na tom fleku, co stojím. Ráčili byste vypadnout tak na dostřel KAŤANA?“
Bimbo pohodil hlavou k severu, Džimák zabručel a House kejvlo. Pomalu se odloudali k vile Matyldě, kde jsem se onehda, jak dávno tomu již, zřítil se stíhačkou, a zmizeli ve stínu plotu. V tu ránu jsem ztratil jistotu. Jenže ne kvůli padouchovi s bouchačkou. Co když se mnou vyběhne?
Udělal jsem krok ke brance zahrádky a maloučko cvrnknul na zvonek.
Chviličku nic.
Potom se na matovým skle zakmital stín. Okýnko zhaslo, rozsvítila se chodba, cvaknul klíč a ve škvíře kousek NĚKOHO. Hlásek: KDO JETO?
„Já… Ota. Ještě nespíš?“
„Ota?! Něco se stalo?“
Dveře se otevřely dokořán, světlo v chodbě zhaslo (šetření energií) a Růžena seběhla do zahrádky. „Dál nechoď,“ řekla. „Vždyť jsi mě vytáh z vany. Ani jsem se pořádně neutřela.“
Byla zabalená do velkýho županu, viděl jsem ho tenkrát viset v koupelně, asi patřil panu Brandejsovi. Její obličej vypadal proti domu jako bledej flek. Opřel jsem se o branku a dotknul se nerad vlhký ruky. Vylekaně uhnula. „Tak Oto! Proč jsi přišel? Co se děje?“
Proč jsem přišel? OMLUVIT SE, protože jsem to slíbil Vrbovi? Nebo jenom postát u mátový zahrádky a dělat prstama NOŽIČKY na ruce, která o to nestojí? „Nechceš se jít utřít? Já počkám.“
„Oto! Chtějí ti dát výpověď?“
„No a co? Fabrik je…“
„Ale — to je nespravedlivý. Já tam taky nebudu, Oto!“
„Tak ruku na to. Vypadneme spolu a s uzlíčkem rebarborovejch koláčů půjdeme letem světem. Nepřipadáš si náhodou pořád jako v ruským filmu?“
„A jakpak sis připadal ty, když jsi řek soudruhovi Trejbalovi, že se má zasadit, pohnojit a zalejt? Jako soudruh Dimitrov po požáru říšskýho sněmu? Co teď budeš dělat, prosím tě?“
To bych taky rád věděl. Prsty má jako bez citu, jak je ohnu, tak zůstanou; zmáčknu je do ranečku a schovám v dlani. A pavouk SVAZOVÁK nás přitom nenápadně omotává neviditelnejma nitěma. „Růženko… snad nemyslíš, že mě fakt vyhoděj?“
„Ty jsi šašek, Oto,“ vyškubla mi ruku. „Já už to víckrát neudělám.“
„A co? Co víckrát neuděláš?“
„No — vrhnu svoje básnický nadání jiným směrem, nebudu ti věšet na nosejček bulíky, vychovám svý kamarády a nebudu nadávat funkcionářům — pokud si to nezasloužej.“
Tiše se zasmála.
„Čemu se směješ?“ zeptal jsem se a našel ve tmě znova její prsty.
„Napadlo mě, že už to nebudeš ty, Oto.“
„Ty jsi taky jiná ve fabrice a jiná — doma.“
„A za kterou jsi přišel?“
„Copak vím, proč jsem vůbec tady? Moh bych bejt na severním pólu, nebo se koupat v moři při západu slunce, nebo lítat balónem…“
„To jsou takový řeči, hele.“
Pěstička v mojí dlani se zavrtěla.
„Ty už musíš jít?“
„Asi… no, musím. Jistě už bude jedenáct,“ řekla nejistě a zatáhla. „No — tak já —“
Jako když kradu kytku, která je daleko za plotem, stojím na špičkách a plot mě tlačí do žeber. „Počkej — málem jsem zapomněl. Budeš dělat Fandovy vačky.“
„Jéžiš — vážně?“
„Třeba nad tebou bude mít patronát,“ řekl jsem. „V tom případě si sežeň ještě hnusnější montérky a brejle až na bradu.“
„Pusť!“ Konečně se mi vytrhla. „Proč musíš pořád všecko shazovat?“
„Abych to byl já, Růženko.“
Otevřela dveře, vešla dovnitř, rozsvítila, díval jsem se, jak se skulina úží, a když už byla tak na prst, zaslech jsem: „Jenže pro mě je to tím těžší, víš?“
„Ale co? Počkej! Co je pro tebe tím těžší? A proč?“
„Protože — já nevím, Oto.“
Honem jsem chtěl říct, že to vím já, ale dveře se zavřely docela a zámek cvaknul. Pak zhaslo světlo v chodbě a rozsvítila se koupelna.
Utrh jsem si přes plot lístek máty, který jsme s klukama říkávali BALŠÁM, a strčil ho do pusy. Chutnal jako hašlerka. Jsem blbej frajer. Jenže rozpolcenej. Frajer jsem totiž dopoledne, a večer už jsem jenom BLBE].
Obrátil jsem se k vile Matyldě. Ze stínu se vynořili Džimák a Bimbo. Zeptal jsem se, kde je House.
„Šla napřed,“ řekl Džimák. „Brečí.“
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Ráno jsem se zase hodil do gala, zajel na Žižkov a v Kubelíkově ulici našel barák s příslušným nápisem. Probudil jsem Vodsloně a řek mu, ať laskavě zazvoní na zvonek s nápisem ŠKOLNÍK, nebo že uvidí. Zazvonil nadšeně, byl to snaživej blbeček.
Otevřel odulec v montérkách s vyhrnutýma rukávama. Ruce měl samej světlej chlup a další mu lezly z nosu. Obličej se mu kropenatil pihama a nad křovinatým obočím se lesklo čelo až dozadu. CO CHCEŠ, zeptal se a táhlo z něj pivo a česnek.
Na toho jsem s Vodsloněm vyrukovat nemoh, i kdybych z něj udělal řiditele družební jedenáctiletky v Pelhřimově. I PRAVIL JSEM K NĚMU HLASEM ZMÍRAJÍCÍM: „Pane školník — musím s váma mluvit o jedny choulostivý věci.“
„Protekci na mně nechtěj,“ zahučel. „Polez, zrovna svačím.“
Zaved mě do suterénu, kde to páchlo propocenejma žíněnkama. Měl tam kutloch s ponkem, instalatérskou závitovačkou, vrtačkou a kupou vercajku na spravování školy. Povalovaly se tam kusy konopí, starý mosazný kohoutky, drát izolovanej i holej, promaštěný škatulky šroubků a cáry pytlíků s hřebíkama. U jedny stěny stál kůň s madly a v koutě na špinavým elektrickým vařiči prskal přepálenej omastek na pánvi, kterou školník patrně hrával tenis dlažební kostkou.
„Někam si sedni,“ řekl mi vlídně a ukrojil kus chleba, kterej hodil do pánve. Nesed jsem si, protože jsem měl ty lepší kalhoty.
„Tak co je? Se mi zdá, že ani nejsi z naší školy?!“
„Přišel jsem kvůli jedny žábě, která letos maturovala. Dáša Čvančarová, říká vám to něco?“
„Jo… taková nazrzlá blondýna. Měla předkus a dala si to někde zrichtovat. Co s ní má bejt?“
„To víte… no — potřeboval bych vědět, kde bydlí.“
„Ahá…“
Napsal prstovou abecedou O a zastrčil do něj I. „Kdepak, pane školník,“ zapýřil jsem se. „Já jenom —“
„Stejně jsi na špatný adrese,“ přerušil mě a mrštil do lávy v pánvi další oběť. „Informace se neposkytujou. Adresy jsou zamčený v řiditelně. Konec šmytec. Stálý zdraví.“
„To je opravdu škoda, pane školník,“ zaplakal jsem. „A takhle o Duškovy — o tý byste mi nevyprávěl?“
„Ty jsi ňákej chytrej, co?“
„Zato ona je blbá.“
„Venkoncem mě to nezajímá,“ řekl a napíchnul topinku špičkou nože. Chvíli pozoroval, jestli je dost, a začal ji natírat česnekem. „Ačkoliv by to asi pro tebe byl lehčí případ,“ zakřenil se.
„Moc na vás vzpomíná,“ vyrazil na nebožáka Vodsloň. „Jakýpak vy to asi máte kouzlo osobnosti, pane školník?“
Upustil topinku do železnejch pilin, zkusil ji sebrat a pak ji vztekle zakopnul pod ponk. „Hele, jestli kecá,“ vrčel, „pořád je to jenom její slovo proti mýmu. A kdo by asi věřil repetentce, která študuje po pajzlech, co?“
Vyndal z pánve druhou topinku, namáz ji česnekem a začal chroustat. Měl žlutý čtvercovitý řezáky s mezerama. „Tak co, spokojenej?“
„Potřebuju adresu Dáši Čvančarový.“
„Duškovy ne? Stejně ti dám prdlajs.“
„Co se dá dělat,“ pokrčil jsem ramenama. „Zajdu si za řiditelem. Jistě ho bude zajímat vaše polytechnická výchova vyšších ročníků.“
„Už jsem řek. Její slovo proti mýmu. Řiditel tě vyrazí.“
„Vaše manželka mě nevyrazí. Pane školník, ani se mi nechce věřit, že byste byl tak pitomej.“
Vodsloň hrál jasně HOP, nebo TROP.
Školník praštil topinkou o ponk a zařval: „A ven. Takový drby —“
„Třeba jsou to drby. Ale dokažte to manželce. Snad si nemyslíte, že si dá Dušková vyškubat vlasy kvůli vašim krásnem očím? Hodí to na vás a budete se škvařit jak ty vaše smradlavý tousty.“
Scvrknul se, loknul si piva z ulepený hořčicový skleničky a kouk na mě jak myš na kocoura. „Syčáku,“ fňukal. „Parchante mizernej. Vy jste pěkná mládež, jen co je pravda. Vyděrači. Venouši sem, Venouši tam. Vy máte zápasnický tělo, Venouši. A sama se mi tady vnucuje, protože chce sehnat maturitní otázky. Asi vo to tahaly sirky, která sem pude. Nevíš o tom nic, smrade?“ Zachrastil svazkem klíčů. „Nevíš?“
„Jestlipak jste jí ty otázky sehnal?“
„Velký kulový,“ prohlásil.
„To od vás nebylo férový, Venouši.“
„Padej, než ti jednu trhnu,“ řekl a otevřel dveře. „U tebe nejsem žádnej Venouš.“
„To se ví že ne. Jste hotovej Žán Marajs.“
Vykráčeli jsme do prvního poschodí. Supěl jak parostroj. U dveří s nápisem ŘEDITELNA mi řekl, abych počkal a nečuměl z okna.
„Tady nemá nikdo co dělat, jasný? Jsou prázdniny.“
Napadla mě spousta drzostí, ale nechal jsem si je pro sebe a šel si prohlížet obrázky na zdi.
Hned vedle řiditelný visela fotka tří vysochaných chlápků, jak dovádějí s nějakou armaturou. Pod tím bylo napsáno LAOKOON S HADY. Laokoon byl asi ten fousatej a jeho dva hladce vyholený kámošové nejspíš nestáli za zmínku. O kus dál byla fotka sochy v sukni až na zem, držela věchet páskovýho železa a koukala, jako když jí ulítly včely. Taky tam byl sádrovej mrzáček s nápisem na podstavci: HERMES, PRAXITEL, KOPIE. Na originál asi rodičovský sdružení nepřispělo.
Došel jsem k názoru, že mezi takovejma příšernostma musej vyrůstat samí cvoci, na který budu celej život dělat.
„Čvančarová Dagmar,“ řekl Venouš ve dveřích řiditelný. „Jeseniova dvě stě sedmnáct.“
„Vy jste zlatej člověk, pane školník,“ řekl jsem. „Můžete klidně spát, pokud jste si to nevycucal z prstu.“
„Přestaň mě dožírat,“ vrčel. „Nebo tě zrichtuju, že budeš vypadat jak UMÍRAJÍCÍ GALL.“
Vyprovodil mě ke vratům a zabouch je za mnou, až spadla škola. Koupil jsem si na Kolláráku u Ethema Rexhepiho za dvě koruny zmrzlinu, lízal jsem a dumal přitom o Vodsloňovi. Byl to děsnej píst, ale do Pampeliškový ulice ať mi neleze.
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Jeseniova je dlouhá ulice za žižkovskou vozovnou. Číslo 217 bylo skoro na konci, kde se na činžáky v šedejch uniformách koukaly vilky, přilípnutý k Židovskejm pecím. Znal jsem to tam trochu, kousek dál byl zpustlej velodrom VIKTORKY, kam jsem před vojnou jezdíval prohánět kolo.
Před mým vyvoleným číslem seděl obkročmo na JAWĚ 250 uhrovitej šmrksa v motocyklistický kukle ze žlutý chromový kůže, a jak na něj svítilo sluníčko, připomínal zlatohlávka říznutýho krtonožkou. Nahoře v úzkým okýnku, nejspíš vécovým, se hihňala holka s pršinosem, vlasy všechno, jen ne učesaný, měla tričko, jedla třešně a cvrnkala po frajírkovi pecky. V pozadí hrál gramofon.
„Ahoj,“ řekl jsem směrem nahoru.
Zachichotala se a pecka mi hvízdla kolem ucha. „Maminka říkala, abych nikomu neotvírala!“
Trochu si šlapala na jazyk, protože měla nahoře mírnej předkus, zřejmě v tyhle rodině dědičnej jako našpulenej pysk u Habsburků. Takže nejspíš sestřička — i vlasy má nazrzlý, jako Dáša. „Sama doma, jo?“
„Jo. Jsem neposlušný kůzlátko.“
Další pecka hvízdla vzduchem a klepla kluka na motorce do kukly. „Neblbni, Kájino,“ křiknul a rozepínal si řemínek pod bradou. „Celý mi to zapatláš.“
„Chichichichi,“ odpověděla.
„Hele, Káji,“ zavolal jsem na ni, „kde seženu ségru?“
„Co jí chceš?“ zeptal se kluk.
„Já to tutlám,“ odpověděl jsem mu.
„Jo?“ Zahrabal rukou mezi žížalkama zipů na kožený bundě, vytáhnul cigáro a škrtnul sirkou. „Aby ti bylo jasný, je to moje vážná známost. Takže bych rád věděl, co může mít společnýho s páskem, kterýho vidím prvně. Kór, když ji zrovna čekám.“
„Hele, nemáš náhodou dvě ségry?“ zeptal jsem se holky v okně. „Jak Dášu znám, nevypadá na vážnou známost s kačerem Donaldem.“
„Hele, já jdu otevřít,“ řekla a vystřelila poslední pecku. „Tady je sice pěkně vidět, ale blbě slyšet.“
„Kájino,“ ozval se Donald, „já to řeknu tvý mámě!“
„Žalobníček zvoneček, postavil si domeček,“ zahihňala se Kájina a zmizela.
Kluk postavil mašinu na stojánek a připochodoval k brance.
„Dej si vodraz,“ řekl.
„Nikdy,“ odpověděl jsem. „Kájina už postavila na kafe.“
„Ph,“ udělal.
V zámku branky to zabzučelo, kluk vyrobil ramena a sáhnul na kliku. Popad jsem ho za lokty, nasměroval zhruba jihozápadně a strčil. Než se na druhý straně ulice zastavil o trafiku, byla branka zaklapnutá a já u dveří baráku. Zamčeno nebylo, tak jsem se pozval dál.
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Okýnko bylo skutečně vécový. Když jsem vystoupal po dřevěným schodišťátku, poskytly mi otevřený dveře pohled na dvě opálený nožky jako strunky, který špičkama balancovaly na klozetovým deklíku a nahoře se ztrácely v pletenejch šortkách s vyšpuleným zadečkem. „Hele, Romane,“ pokřikovala z okna, „abys tady nezapustil kořeny! Ségra ti zavolá, až se vrátí.“
„Dobrý den,“ řekl jsem a zaklepal na futro. Hupsla na podlahu a zavřela okýnko. Na šortkách měla přišpendlenýho foxteriéra, co v noci svítí, a kolem nosu pihy.
„Naši přijdou až ve tři,“ řekla. „Dáš se pozvat do dívčího salónku?“
Hulákal tam z gramofonu STARÝ HONEC KRAV. „Sedni si třeba někam,“ přeřvala ho. „Chceš šípkový víno? Taky tu naši někde maj ajrkoňák, ale to by poznali.“
„Spíš vodu, slečno Čvančarová.“
„Vedro, že jo? Svlíkneš si tu bundu, pane —“
„Pavel Vodsloň,“ představil jsem se.
„Že o tobě ségra nikdy nemluvila?“ podivila se.
„Ona mě nezná.“
„To jo… tak nejdřív to pití. Udělám ti s citrónem. Jinak smrdí Vltavou.“ Začala si pískat KOČKA LEZE DÍROU a odpleskala bosýma chodidlama po strakatým linoleu. ŠKRT, ŠKRT, dělal gramec. „Hele, Pavle, otoč to,“ vřískla odněkud. „Nebo to zastav.“
Zvednul jsem zvukovku a vypnul gramofon. Desku jsem strčil do papírovýho obalu a zasunul mezi ostatní do stojánku. Stoleček pod gramofonem měl skleněnou desku, kterou na mě zíral dav Gérardů Phillipů. Nad rohovým gaučem se spoustou polštářů a panenek poletoval brouček svatojánek s lucerničkou. Na stěně visely čtyři obrázky od nějakýho pana Salače. Na jednom chlapeček v kraťasech s jednou kšandičkou tahal z vody obrovskou rybu, na druhým vesloval v děravý lodi, na třetím držel psa na špagátě a na posledním čůral do pozadí. Holčička s culíkama vesměs přihlížela s prstem v puse a očima jak tenisáky.
Na gauči se povaloval filmovej časopis a nůžky.
„Hele — a co ségře chceš, když tě nezná?“ zeptala se Kájina a postavila na noční stolek u gauče sklenici s limonádou. „Jeden můj děsně nesmělej kamarád se do ní zamiloval a myslí, že mu s ní vyjednám rande.“
„Tak to bude těžký.“
„Já nevěděl, že má vážnou známost.“ Posadil jsem se na gauč mezi panenky a napil se. Kájina se zhoupla vedle a stehna se jí rozplacatily do dvou hnědorůžovejch polštářků. „To myslíš Romana?“ zeptala se. „Nebuď labuť. Ten ji akorát vozí. Dáša si s nikým nic nezačne.“
„Čeká na Fanfána, co?“
„Myslíš ty fotky?“ začervenala se. „Ty jsou mý.“
„Tak proč si s nikým nic nezačne?“
„Protože se bojí, že jí při líbání povolej zuby,“ řekla Kájina. „Pf! Mohla si nechat ty křivý. Nemám je o nic lepší a leze za mnou ve třídě kdekdo. Jenže se mnou je aspoň sranda.“
„Ona má falešný zuby? To bych teda neřek.“
„Ty čtyři vepředu. Ale vůbec se to nepozná, dělal jí to jeden zubák z lásky. Dal si záležet.“
„S tím si taky nic nezačala?“
Zahejbala prstíčkama u nohou. „Jo — a ty to někde vykecáš.“
Dělal jsem, že mě ty prstíčky náramně zajímaj.
„Třeba Romanovi,“ řekla. „Může mi bejt ukradenej.“
ČESTNÝ SLOVO? To se ví. RUKU NA TO? Třeba obě. Popadla mě horkou a zpocenou dlaní, ulekanou a chtivou zároveň, a čekala, až si NĚCO ZAČNU. Jenže Vodsloň nasadil POUKRFEJS a hmátnul po limonádě, která byla přece jenom o něco studenější. ŇÁKÁ HOLČIČÍ TAJNOST. JO?
„Jela s ním na vejlet auťákem,“ řekla.
„Vaši ji pustili?“
„Když jim nakukala, že jede na chatu s jednou kamarádkou a jejíma rodičema, co měli dělat?“
„A jak víš, že tam nejela?“
„Mně vykecá všechno, Pávo.“
„A kdy se vrátí?“
„To je právě to. Měla se vrátit v neděli, jenže nepřijela. Naši si mysleli, že tam bude dýl, vždyť jsou prázdniny. Já jsem hned v pondělí ráno zaběhla za Holickým —“
„Kdo je to?“
„Ten zubák. Jenže na středisku nebyl.“
„Má dovolenou?“
„Třeba jo. Zastupoval ho jinej. Tak jsem šla domů a dělala, že nic. A odpoledne tu byli esenbáci. Hledali Dášu.“
„Tě prsk. Co vaši?“
„Řekli, že jela na chatu. Vyptávali se, kam. Naši řekli, že do Senohrab s Kouckejma. To se ví, ptali se, proč ji sháněj, ale jeden z těch esenbáků povídal, že jenom něco zjišťujou. A večer tu zvonil znova, to už jsem ležela v posteli. Bylo děsný horko… hele, spíš v pyžamu? Já jenom tak, když je hic.“
„Já taky jenom tak.“ Zatvářila se spokojeně. „Co chtěl ten esenbák?“ zeptal jsem se. „Přej byli u Kouckejch a Dáša s nima vůbec nebyla. Kouckejch o ní nevědí. To je, co? Děsný vzrůšo v rodině. Jedna dcera je nezvěstná a druhá má dvojku z mravů.“
„To jako ty? A proč?“
Pokrčila ramínkama. „Ále… měli jsme ve škole sběr a úča mě nachytala, jak se peru ve starým papíru s Preslem. On si začínal.“
„Jo?!“
„No. Vlastně jsme se přitom líbali. Táta mě zmlátil a máma povídala, že mám na takový věci dost času. Myslíš si to taky?“
„Kolik ti je?“
„Šestnáct. Co má bejt? Nejsi náhodou TEN DĚSNĚ NESMĚLEJ kamarád ty? Čéče, já puknu smíchy.“
„To bych tu nebyl, Kájino. Já jsem náhodou šíleně odvážnej.“ „Tak já něco pustím, jo? Můžeme si zatrsat. Umíš?“ CHODIL JSEM S JEDNOU DÍVKOU, TO SE NEMĚLO STÁT, zpíval Gustav Brom.
„A kde teda myslíš, že ségra je?“ zeptal jsem se.
Šlápla pár figur KAVKÁNU, zastavila se přede mnou a strčila
malíček do pusy. „Asi se zubařem, ne?“
„A proč ji teda hledaj esenbáci, Kájino?“
„Já nevím. Hele — smím prosit?!“
Vstal jsem a sebral bundu. „Dík za limču. Já radši vypadnu. Aby tě táta nezmlátil nanovo.“
„Neke, fakt chceš jít? Je teprv jedenáct.“
Vypadala, že skákne pro nůši starýho papíru. JÁ VŠAK ZNÁM JEJÍ SLZY, JSOU KROKODÝLÍ, prohlásil, gramec. Kájina za mnou capala ke dveřím, a když jsem je otevřel, řekla zklamaně: „Já jsem pro tebe asi moc blbá, že jo?“
„Vůbec ne,“ ujistil jsem ji. „Náhodou jsi fajn holka. Jenže já hrozně pospíchám.“
„Pocem,“ zašeptala a zatáhla mě za rukáv. „Zkus mi dát pusu.“
„Co bys z toho měla?“ řekl jsem a protlačil se na chodbu.
„Víš, co seš?“ zavolala za mnou. „Víš, co seš? Pitomec seš!“
Když jsem šel zahrádkou k brance, shora hvízdla pecka.
Ale taky za mnou kanuly KROKODÝLÍ SLZY.
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Roman stál před barákem na hromadě vajglů. „Hele, brácho,“ řekl jsem mu, „do smrti dobrý. Pojď někam na pivo, co ty na to? Stejně už se ti v tý piksle vaří mozek.“
„Řídím. A taky nechodím do hospody s každým vejtahou.“
„Já taky ne. Když to zrovna nepotřebuju.“
„Ty se mnou potřebuješ jít na pivo?“
„Líp se u něj kecá.“
„Já nemám na kecy náladu.“
„Tak já se přihlásím, až dostanu pohled ze Senohrab.“ Vystrčil bradičku. Pod nosem měl šmouhu, která se při troše dobrý vůle dala považovat za knírek. „Sedni si dozadu,“ bzíknul. „Pojedem na Olšaňák k Zelenýmu stromu. Maj tam ovocenku.“
Nadupnul soustrojí a zatůroval. Vejfuk mu řval jak pominutej, ale šofér byl výbornej. Prolítli jsme Ohradou, mezi barákama k nákladovýmu nádraží a podle sedmičky na Olšanský náměstíčko za tři minuty.
U Zelenýho stromu bylo pusto a prázdno, jenom v jednom koutě svačili salám a pivo tři chlapi v montérkách, zacákanejch maltou. DVANÁCT KAČEK ZA KUBÍK JE MÁLO. TAK DĚLEJ RYCHLEJC, VENCO. Půllitr křápnul o tácek. „Co si dáte, pánové?“ zeptala se paní v zástěrce.
„Dvakrát ovocenku,“ řekl jsem. „My řídíme, víte?“
Kouknul po mně a hodil kuklu s brejlema na židli. „Tak se vymáčkni,“ řekl. „Nejdřív jak se jmenuješ, co?“
„Pavel Vodsloň.“
„To mi nic neříká.“
„Mně Roman ještě míň.“
„Krutinoha,“ řekl. „Ne že bych na to byl hrdej.“
„Jméno jako jméno. Aspoň víš, co znamená. Co mám říkat já?“
„Možná, že byl tvůj pradědeček VOD SLONŮ,“ zasmál se Roman Krutinoha. „Třeba posranej.“
Hostinská přinesla dvě láhve a skleničky. Nalil jsem do obou.
„Tak na zdraví,“ řekl jsem. „Pěkně s náma vyběhla.“
„Jak to myslíš?“
„Měla se mnou jet na sobotu a neděli do Mokropes, tetička tam má v zahrádkářský kolonii altánek.“
„Altánek,“ řekl pohrdavě a cucnul si bublinek. „Se mnou měla jet na Ještěd. Kámoš tam pingluje v hotelu a rezervoval mi dva jednolůžkový pokoje.“
„Sakra. To musí bejt pěkná paleta, co?“
„Mně na prachách nesejde.“
„Mně taky ne,“ ujistil jsem ho. „Koupil jsem flašku GOLD KING.“
„Jak jsi s ní daleko?“ zeptal se ponuře.
„Ale — to víš,“ mávnul jsem rukou. „Bylo to na spadnutí. A ty?“
„Taky tak.“
„No jo, proto jela radši s Kouckejma na chatu.“
„Blbost, na žádnou chatu nejela. To jsem vymyslel já, aby ji doma pustili. Starej Čvančara sedí u televize a do Senohrab by nejel.“
„Tak to je jasný,“ řekl jsem. „Jela někam s tím zubařem.“
„Co kecáš? S tím brejlatým pošukem?“
„Nachytal ji na auťák, brácho.“
„Jak jsi na to přišel, člověče?“
„Svěřila se Kájině. Ale ne abys jí vykecal, že jsem —“
„To je potvora, že mi to neřekla.“
„Já to s ní umím.“
„Jo? A že nemáš žádnej cucflek?“ řekl a sebral kuklu.
„Kam jdeš?“
„Pojď taky. Vím, kde ten brejloun bydlí.“
„Co blbneš? Když jsou někde spolu, tak nebude doma.“
„Možná, že mi tam někdo řekne, kam jel.“
„Jdi se bodnout. Copak víme, jestli je Dáša zrovna s ním? Třeba jela někam docela jinanfa Kájině to nakecala jen tak.“
„Hele, jestli chceš, tak tu počkej,“ řekl. „Přijdu ti říct, co a jak.“
Kejvnul jsem a osaměl u dvou láhví ovocenky.



52
Zrovna mi nesli buřty s cibulí, chlapi v koutě halasně platili a hodiny se ploužily k půl jedný, když se Krutinoha vrátil. Bouchnul kuklou a hodil do sebe zvětralou limonádu. Potom vylovil cigaretu, strčil ji pod tu šmouhu pod nosem a zapálil si.
Napíchnul jsem na vidličku kolečko buřta, nahrnul na něj nožem kopeček cibule a zeptal se co teda.
„Byt je zapečetěnej,“ vzdychnul. „Pověsil se, člověče.“
„Cože? Jak to, pověsil?“
„Normálka. Zasebevraždil se, chápeš?“
„Kdy?“
„Někdy z neděle na pondělí.“
„Kdo ti to řek? Nedělali si z tebe srandu?“
„Domovnice. Prej to vyšetřujou esenbáci. Radši jsem se honem ztratil, aby se mě moc nevyptávala. To je hrozný, člověče.“
„Aspoň víme na beton, že s ním Dáša nebyla,“ prohlásil cynicky Vodsloň a naládoval si lícní torby buřtama. „Kdoví, proč se pověsil.“
Roman zhasnul zapařený cigáro v popelníčku s reklamou PlLSNER URQUELL a zapálil si nový. Klepaly se mu prsty a zlomil sirku. „Víš, co mi ta bába řekla?“ zeptal se.
„To nevím, na mou duši.“
„Že přijel v auťáku se spláclým předkem. Prej dělal dost velkej rámus a domovnici to vzbudilo. Bylo to v noci z neděle na pondělí, chápeš? Dáša s ním klidně mohla bejt.“
„No a? Co z toho? Už s ním není,“
„Ty jsi teda pěkně blbej. Když někdo přijede v noci domů v nabouraným auťáku a pověsí se, tak asi kvůli tý bouračce, ne?“
„To je fakt. Třeba někoho přejel.“
„Nebo se napasoval do stromu,“ prohlásil Roman. „S těma svejma brejlema moh přehlídnout každej druhej. A jestli Dáša seděla vedle něj… Rozumíš? Co když —“
„To snad ne.“
„Proč teda není doma? Kouckejch se přece v neděli večer vrátili a neměla by se na co vymluvit.“
Když jsem v úterý ráno nenašel tatřičku na louce, myslel jsem si, že ji odtáhli. Jenže to taky mohlo bejt jinak. Třeba jsem se při tý diagnóze splet, jak jsem tam na doktora machroval. Nikdo není neomylnej. Dejme tomu, že to zkusil ještě jednou nastartovat a auťák se nějakým zázrakem rozjel. Po všech těch rumech, co vypil, se moh cestou klidně nabourat, jenže Dáša už v tom smutným filmu nehrála.
„Hele, Romane — doktor by ji snad nejdřív dovez do nemocnice, ne?“
„Právě že doktor. Hned poznal, kolik uhodilo a uháněl domů. A pak mu holt došlo, co udělal…“
„Ten auťák tam stojí?“
„To víš, že ne. Asi ho odvezli na esenbé.“ Už zase škrtal sirkou a vypadal jak smutnej chrt.
„Co chceš dělat?“ zeptal jsem se a utřel se ubrouskem.
„Já mám odpolední,“ řekl. „Dělám elektrikáře v Tesle. Ale radši bych se sebral —“
„A — co?“
„Já nevím. Stejně by to bylo hovno platný.“
„Taky musím na šichtu.“
„Kde děláš?“
„V Kolbence.“
Zaplatil jsem a vstal, TĚBUH. Měj se.
Když jsem odcházel, zase si zapaloval, zatímco mu předešlý cigáro leželo na popelníčku. Ne že by mi ho nebylo líto.
Jenže, co by dělal, mít moje starosti?
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Měl jsem akorát čas zajít na Polník za Tomem Sawyerem. postrachem moří. Už z dálky jsem viděl kluky, jak se hemžej kolem patníku. Čutali do gumovýho balónu, kterej se ve vzduchu šklebil ohromnou dírou, a můj projektil je už asi dávno nezajímal.
„Ahoj, Tome!“ křiknul jsem.
Kluci se ohlídli, nechali míč míčem a rozběhli se ke mně. Tom Sawyer v červenejch trenýrkách postrčil dopředu kanonýra Jabůrka a řekl: „Tak tenhle to našel, pane Biggles.“
Mrňous sáhnul do kapsičky košile a natáhnul špinavou tlapku.
„Je to ono?“ zeptal se POSTRACH MOŘÍ.
Byla to kulka s ocelovým pláštěm, na jedny straně rozpláclá, jak narazila do patníku. Plášť tam prasknul a olověná výplň byla jako odřená rašplí. Takže žádná flobertka. Vzal jsem tu věcičku z ušmudlaný dlaně a strčil ji do kapsy košile, kterou jsem pozorně zapnul. Pak jsem vyndal svou vyhublou portmonku a z ní desetikorunu.
„Tady je odměna,“ řekl jsem. „A děkuju vám za pomoc, kluci.“
Mrňous lapnul pětku a pádil pryč.
„On nám slíbil, že koupí za všechno lízátka,“ řekl Tom.
„To je od něj férový.“
„Bude to stačit na tu indefi —“
„Identifikaci. To se ví.“
„A přijdete nám říct, až ho chytnete?“
„Samo.“
Musel jsem si s nima na to potřást rukama a počkat, až přiběhne dělostřelec s náručí lízátek.
Rozdělili se a jedno mi taky dali.
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V šatně se mě zeptal Kalousek, jestli už chystám ňákej ten zlepšováček na jeho příruby. Odpověděl jsem, že to nechám na něm, jelikož jako bejvalej VELKOOBCHODNÍK je jistě hlava otevřená. „Takovejm jsme na vojně dávali deku,“ na to Kalousek všem a nikomu.
„Leč v buržoazní armádě,“ řekl Letenský. Odněkud přilítlo mejdlo a bacilo Kalouska do vazu. Olda, kterej si vedle mě natahoval trubičky, mi sdělil, že dneska přijde patrolovat osobně, jelikož doufá, že se zas pojedu mrouskat do Zahru. „Byl jsem za Růženou,“ řekl jsem. „Copak bysme mohli řešit ZÁSADNÍ VĚCI, kdybych se jí neomluvil za ty tvý INVEKTÍVY?“
„Za co, vole?“
„Že je blbá jak dělo.“
„Copak o to, blbá možná je,“ řekl Olda. „Ale nemusí to bejt ošklivá holka, když se vyfikne.“
„To vím dávno,“ řekl jsem. „Těbuh.“
Na dílně se pořádkumilovnej Kalousek rozčílil nad kusem špinavý pucvole, kterou mu někdo hodil před mašinu, a nakop ji obrovským bodlem. Potom chvíli poskakoval na jedny noze a nadával, protože se pod tím chuchvalcem skrejvala pětikilová univerzála, utažená paknama k rohožce.
Všichni dělali, že se nesmějou.
Zapnul jsem náš žentour a vyráběl. Jenže průměr načisto šel do oválu. Vrba navrhnul ještě jeden sajťák, tak jsem si ho šel vyfasovat k bábě Brabcovy. Zatímco jsem v brusírně čekal, až mi Sýkora vybrousí lamač, dumal jsem o tom, že ve mně nejsou dva lidi, ale tři. Jeden se honí od rána po čertech ďáblech, aby moh dát do nosu člověku, kterýho vůbec nezná, a je na nejlepší cestě zabřednout do beznadějný lásky, se kterou by ho táta shodil se schodů. Druhej celý odpoledne přemejšlí, jestli se mu ten první nezdá, a je na nejlepší cestě skončit život ve vůni máty peprný. Třetí dělá zlepšováky a je taky pošahanej. Sotva jsem kudlu našteloval, zastavil se u mě Mrákota, přeměřil si jeden z těch JEŠTĚ TEPLEJCH a zakejval hlavou, což byl vzhledem k jeho nátuře metál. Bylo kolem sedmý večer, když mě zavolal k telefonu.
„Haló,“ řekl jsem. „Tady Fink.“
Tentokrát to nikdo nezavěsil. „Ota?“ zeptal se povědomej hlas.
„Jo. Co je?“
„Tady Arnošt z Riviéry. Hele — Tremra pro tebe nemám. Zato Líza se po tobě shání. Poslala mě do Tmavý Studnice, prej abych se zeptal hostinskýho, jestli tě nezná. Nákej Ota, co tam jezdí. Hned mi došlo, o koho frčí.“
„Řek jsi jí, že jsem u tebe byl?“
„Prdlajs,“ uchecht se. „Děsně jsem se za tebou nalítal, než jsem tě našel. Tak mě neshoď.“
„Jo. Co mi chce, nevíš?“
„Ne. Chce s tebou mluvit.“
„Kdy?“
„Mám tě přivízt.“
„Dělám do desíti.“
„Ona počká. Kde tě seberu?“
„Na konečný desítky ve Strašnicích,“ řekl jsem. „Ale ne u stanice. U smyčky. Tam, co si dávaj tramvajáci voraz. Kdybych se trochu zdržel, tak se neplaš. Nerad bych tady někomu zvědavýmu vysvětloval —“
„Poznáš hansu?“ přerušil mě.
„Jasně. Papírový auto.“
„Dobrý,“ řekl a zavěsil.
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Po desátý jsem píchnul a vymyslel si, že jsem v šatně zapomněl tašku s kastrůlkem. TAKOVEJ MLADEJ A TAK BLBEJ, řekl mi bodře strážnej Folprecht. Co není v hlavě, musí bejt v nohouch, co?
„Já pak vylezu dírou,“ řekl jsem. „Mám to blíž.“
„O žádný díře nevím,“ prohlásil.
„Jak byste moh, pane Folprecht.“
„No proto.“
Vrátil se k rozečtenýmu sešitu Románovejch novinek. O díře věděli všichni, chodilo se tamtudy pro pivo, když vypukly hice. Jenže holt museli dělat, že jsou bdělí a ostražití. Sel jsem k díře rovnou, prolez a vzal to přes trať, obkročmo signálový dráty a čtyři skoky kolejema. Nikde nikdo a papundeklová hansa čekala kousek od prázdný tramvaje, která nabírala lidi až na stanici za rohem. Dva tramvajáci stáli venku a pokuřovali.
„Tak polez,“ uvítal mě Arnošt a zakroutil bosákem.
Když jsme míjeli stanici, zahlíd jsem mezi lidma z fabriky Oldu Nývlta a House. Nejspíš si mysleli, že mě propásli a sháněli se po mně. Napadlo mě, že bych moh říct Oldovi, ať zaběhne k našim, ale hned jsem si to rozmyslel. Jak bych mu to asi vysvětlil?
Konečně už jsem dost dlouho plnoletej, abych nemusel chodit domů akorát. A klíče mám.
„To u vás dělaj taky děti?“ zeptal se Arnošt. „Ta holka vypadala na slabejch jedenáct.“
„A že tobě dali papíry?!“
„Stačil jsem v životě na jinačí pásky,“ uchecht se a přeřadil.
„Taky si mě Líza nevybrala pro nic za nic.“
„Jako pucfleka?“
„Co je ti po tom, brácho?“
Kmitli jsme se Olšinama a kolem Starý školy a uháněli Starostrašnickou ulicí kolem BATI, HOMOLKY A JORDÁNA ke kinu MÍR, dříve ABC. Právě v ÁBÍČKU jsem viděl TANČILA JEDNO LÉTO… Ta holka, co ji hrála Ulla Jacobsonová se koupala v moři jenom asi minutu. Zato se na konci zabila na motorce. Jestlipak si tý podoby všimnul i Roman Krutinoha?
„Fáro ještě z války,“ řekl Arnošt a mihnul se kolem krematoria. „Ale poštelovaný. Udělá svejch devadesát na pár metrech.“
„Fajn, aspoň budu dřív doma.“
„Jestli tě vůbec domů povezu,“ zašklebil se Arnošt. „Se mi zdá, že jsi Líze padnul do oka. Moc o to stála, abych tě přivez.“
„Já myslel, že budeš žárlit.“
„To bych musel puknout.“
„Proč?“
„Ty si myslíš, že je Líza něco extra? Nebuď jak malej Véna. její máma vylizuje v bufíkách talíře a je to ta nejšpinavější bába, jakou si můžeš představit. Líza dělala hopsandu v Bikini, a to bejval ten nejnahatější baletní soubor v Praze. Když jim to tam zavřeli, angažoval ji ten pásek Tremrů a upích ji k nám do recepce. Dělá mu za to příležitostně sajtli. Ono jí na tom světě nic jinýho nezbejvá. Má to polepený.“
„Čím polepený?“
„Fotr bejval hoteliér. A Líza má houby KLAPOKLIDEZ. Teda KLAdnej POměr K Lidově DEmokratickýmu Zřízení, jestli ten fór neznáš.“
Přejeli jsme liduprázdnej Jiřák a kalili si to kolem rozhlasu.
„Doufám, že na mý služby nezapomeneš,“ řekl Arnošt.
„Budu se snažit,“ odpověděl jsem po pravdě. Dojeli jsme k Riviéře, Arnošt zatočil do vedlejšího vchodu a zastavil na betonu dvora. „Počkej, otevřu vrata,“ řekl. Pak jsme sjeli šikmým vjezdem mezi zaparkovaný automobily, zahnuli kamsi do kouta, kde stál špinavěj ponk, a zacouvali ke zdi. Motor zablafal a zhasnul. „Polez,“ řekl Arnošt. „Svezu tě výtahem.“
Výtah byl zřejmě nákladní, páchnul a vrzal. Kdesi nahoře jsme vystoupili v tmavý chodbě, skrček rozsvítil, nelítali tu andělíčci, jenom jedna moucha bzikavka, a na podlaze byl dost bezútěšnej koberec. Po stranách chodby byly dvě řady dveří.
„To jsou kumbály pro personál,“ zasyčel. „Ty třetí dveře vlevo. A jestli ti můžu radit, brácho, nejdřív jí nafackuj. Prej to má ráda.“
„Někomu nafackuju určitě,“ řekl jsem.
Zatvářil se uraženě a zmizel ve dveřích WC.
Zaklepal jsem na třetí dveře vlevo.
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Bylo tam nahulíno a slečna Ulrichová ve stříbrnejch šatech s leskem. Vůbec všechno měla s leskem, takže vzhledem k okolí připomínala rybu, která omylem zahnula do kanálu. „Moc se vám tu nelíbí,“ řekla a oklepala popel ze zlatý fatimy na prošlapaný linoleum.
Pokrčil jsem ramenama, že je mi to fuk, ačkoliv tu bylo útulno jak na nákladovým nádraží. Kromě jedný židle s popelníkem firmy DUBONNET a telefonu na poličce jsem zpozoroval šedivou železnou postel, zmačkanou šedivou deku přes holý matrace a hák, na kterým se oběsily zašmírovaný montérky, když jim došlo, že je už nikdy nevyperou. Pod oknem tiše rezivělo ústřední topení a stěny zdobily nakřivo nalípaný plakáty FERNET BRANCA, CINZANO, SABENA a DVOULETKU SPLNÍME. Všechno ve žlutavý majonéze, kterou štědře rozlejvala pomoušená žárovka s plechovým kšiltem na uchu.
„Domů jsem vás pozvat nemohla, matka je nemocná.“
„Aha.“
„To je Arnoštův kumbál.“
„Máte fajn kamarády.“
„Vybírat si nemůžu. Pomlouval mě hodně?“
Řekl jsem jí, že nejsem tak hloupej, abych všemu věřil, a šel jsem si sednout na postel. Po šichtě mě vždycky bolej nohy. Opřela se zády o plakát Sabeny a řekla, že jsem asi Arnoštovi přece jenom věřil, když jsem přijel. „To nebylo z hlouposti,“ na to já.
„Takže budeme upřímní?“
„Jsem zvědav, komu to dá víc práce.“ Přešla k židli, která bezprizorně trčela mezi námi, a zamáčkla cigaretu v popelníku Dubonnet.
„Kde jste sebral ten klíč?“
„Jakej klíč?“
„Nedělejte hloupého. Proč jste chtěl Tremrovu adresu?“
„Kvůli tý řemenici přece!“
„Víte co? Vy mi řeknete, kde je pan Tremr, a já vám slíbím, že nepůjdu na Bezpečnost. To je slušná nabídka, ne?“
„Nápodobně,“ řekl jsem.
„Co — nápodobně?“
„Že si to čenžnem. Vy mi řeknete, kde je Tremr, a JÁ nepůjdu na Bezpečnost. To je ještě slušnější nabídka. A taky jenom pro vaše krásný nohy.“
„Zřejmě jste neviděl BIKINI-REVUI.“
„Ani bych nechtěl.“
„Ovšem, pro vás je to jistě odporný buržoázní přežitek.“
„Jo. Stejný umění jako fotky nahatejch slečen.“
Vypadala, že něco nedobrýho snědla. „A s tím byste chtěl jít na Bezpečnost?“ zeptala se a zamrkala svejma úžasnejma řasama. „Stálo by vám to za to?“
„Kdepak s fotkama,“ řekl jsem. „A s čím tedy?“
„S tím, že jistá Dáša Čvančarová, která je od soboty nezvěstná, byla v noci ze soboty na neděli s Tremrem ve vaší chatě. Nepovídejte, že máte pro esenbáky něco zajímavějšího.“
„Nemám samozřejmě ani tušení, kdo je to Dáša Čvančarová a proč je nezvěstná. V chatě jsem nebyla. Zato vím, kdo se mě vyptával na bydliště pana Tremra, aby mu mohl vyloupit byt.“
„Cože?!“
„No ovšem,“ usmála se. „Měl jste klíč, který jste mu vzal někde tam, ne? Stačilo získat adresu —“
„Odkud víte, že mu vyloupili byt? Od něj?“
„Ne. Mám klíč. Byla jsem tam včera večer.“
„A jak dokážete, že jste ten byt nevykradla sama, když jste taky měla klíč?“
„Jednoduše. Mám klíč docela regulérně, a kdybych odtamtud cokoli potřebovala, prostě si to odnesu.“
„Pokud to není dobře schovaný, že jo?“
„Co tím míníte?!“
„Třeba zrovna ty fotky,“ řekl jsem. „Možná, že tam byly i vaše.“
„Myslíte, že mi na tom záleží? Můžete si je nalepit v té vaší továrně na STĚNGAZETU, nebo jak tomu říkáte.“
„S nápisem TO JSOU ONI?“
„Třeba,“ řekla. „Uvykla jsem pranýřům všeho druhu.“
„Jenže já nikdy neviděl žádnou vaši fotku — takovou nebo makovou. Nemám klíč od Tremrova bytu a nevloupal jsem se tam. Když jste se v neděli sušila u mě ve srubu, neměl jsem šajna, že budu Tremra shánět. Potřebuju ho kvůli něčemu, co se stalo v noci z neděle na pondělí. Protože jsem myslel, že má chatu pronajatou, šel jsem se zeptat na adresu k paní Šebkový. Vyvedla mě z omylu a poslala za vámi… vlastně ani ne ona, jako její bejvalej šofér Mizera. Neměl jsem tušení, s kým se v Riviéře setkám.“
„A co se stalo z neděle na pondělí?“
Začal jsem sobotou a koukal, jak se její vznešený nohy ve stříbrnejch střevíčkách špacírujou po linoleu. Když jsem skončil v podkroví žižkovskýho činžáku, seděla vedle mě v lavóru postele a brečela jak želva.
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Přišoupnul jsem jí židli s popelníkem, zastrčil jí do pusy novou cigaretu a přidržel ohýnek. Přidala další mrak do zamořenýho ovzduší a zeptala se: „Proč jste mi to neřekl hned včera, Oto?“
„Ale jděte! Hledám Tremra a dovím se, že chata, do který jezdí fotit nahatý slečny, patří vám. Proč bych si měl myslet, že mi dáte kvůli nějakýmu oběšenci jeho adresu? To bych byl skoro stejně blbej, jako když jsem vám hřál nožičky a myslel si, že se do mě zamilujete.“
„Máte pravdu, asi bych vám ji nedala.“
„Stejně mi k ničemu nebyla. Doma není a auťák na parkovišti nestojí. Řek bych, že má dovolenou a jel s Dášou někam do Starýho Smokovce, nebo kam se takoví paďouři jezděj rekreovat. Holka z něj byla zřejmě natolik paf, že riskla i průšvih.“
„Bez těch zubů?!“
„Vždyť jsem povídal, že asi nejdřív zapadli k zubaři, ne?“
„Taková náhrada se nedá vyrobit za den,“ řekla. „Nevím, jestli má pan Tremr nějakého známého. Ale určitě nemá dovolenou. Volala jsem do podniku, řekli mi, že snad onemocněl, ale zatím nic nehlásil.“
„Kde dělá?“
„V Impexu.“
„Hogo fogo, že jo?“
„Podnik zahraničního obchodu.“
„Jak to vypadalo v tom jeho bytě?“
„Hrozný nepořádek.“
„Třeba narychlo pakoval.“
„To mě nenapadlo. Je to možné… moc jsem se tam nerozhlížela. Dostala jsem strach, že tam třeba ještě někdo je.“
„Vy jste ta slečna, kterou si měl brát?“
Vstala a šla se proběhnout.
„Já jenom — že vám nejspíš nebude milý, že mu chci dát pár do zubů,“ řekl jsem. „Pokaždý, když na něj přijde řeč, brečíte.“
„Jsem mu zavázaná, Oto. Ujal se mě, když jsem nevěděla, kudy kam. Uchytila jsem se v baletu, jenže podnik zrušili… nebýt jeho, šlapala bych chodník, jestli víte, co to znamená.“
„Proč jste nešla baletit jinam?“
„Nemám kvalifikaci, Oto. Musela jsem být Tremrovi vděčná.“
„Nic za to nechtěl?“
„Dala jsem mu to sama. A ráda.“
„Proč jste nešla někam do výroby? Oni by vás tam neukousli, i když vesměs pocházej z jiný společenský vrstvy.“
„Jako vy?“
„Jako já. Proč jste se s Tremrem nevzali?“
„Když se stal vedoucím oddělení v Impexu, nemohl si to dovolit vzhledem k mému pochybnému třídnímu původu. Nemohl by jezdit do zahraničí.“
„Aha. Pořád ta stejná písnička. Jak jste krásná, tak jste hloupá. Nevzal si vás, protože je to obyčejnej děvkař. Co jste dělala v neděli v údolí? Lítačka?“
„Abyste rozuměl, Oto — chata byla od začátku jeho. Koupila jsem ji za jeho peníze. Říkal, že je naše, ale potom nastoupil v Impexu… vlastně jsme se oficiálně rozešli a já tam s ním samozřejmě přestala jezdit. Prý chatu používal pro obchodní schůzky… nezáleželo mi na tom. Cítila jsem, že se mi odcizil, i když jsme se čas od času scházeli v jeho bytě. Nechtěla jsem se vnucovat. Zdálo se mi to ponižující.“
„To chápu. V neděli se vám to ponižující nezdálo?“
„Potřebovala jsem — chtěla jsem se přesvědčit —“
„Přesvědčila jste se?“
„Nebyl tam. Chata byla zamčená… i okenice. Proto jsem nakonec šla i do jeho bytu… on už snad ani neví, že od něj mám klíč, stejně jako od chaty.“
„Ale proč se vám najednou tak stejská, sakra?“ řekl jsem. „Co se vlastně změnilo?“
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Vyšla na chodbu, prej PROMIŇTE NA OKAMŽIK. Seděl jsem a zíral na plakát Sabeny, dokud se nevrátila s cizokrajnou flaškou a skleničkama s monogramem nějakýho Nováka nebo Novotnýho. Postavila je na parapet okna, nalila jenom tak na dno, přinesla je k posteli, sedla si vedle mne a jednu mi podala.
„Úplatky neberu,“ řekl jsem.
„Nemusíte, když nechcete. Já to potřebuju.“
„Tak ukažte. Ať taky udělám nějakou outratu. Na co?“
Zavrtěla hlavou, že na nic. Chutnalo to jako mejdlo, až jsem se divil, proč s tím tak šetří. „Povím vám, co se změnilo,“ řekla. „I když, na mou duši, nevím, proč jsem k vám tak upřímná.“
„Přece proto, abych nešel k esenbákům,“ připomněl jsem jí.
„Bože — támhle máte telefon. Číslo Bezpečnosti jistě znáte zpaměti.“
„Denně si ho opakuju,“ řekl jsem. „Uvážím to, až si vás poslechnu.“
Někdo prošel po chodbě, dělal na hubu trumpetu a hlasitě krknul. Pozdrav pánbu, popřál si a někde opodál odemknul. Dveře bouchly.
„Tak co se změnilo?“ zeptal jsem se.
„Loni na podzim si ke mně dal do úschovy zapečetěnou obálku,“ řekla tiše a koukala přitom na linoleum. „Měla jsem ji otevřít, kdyby se o ni nepřihlásil do poslední říjnové neděle.“
Zvedla ke mně obličej. Honem jsem si přestal okusovat nehet a zašmátral jsem po skleničce. Bohužel, někdo mi ji vypil.
„Říkala jste, že jste se rozešli?“
„Říkala jsem, že se mi odcizil,“ opravila mě a šla mi načepovat.
„Děsně se nalítáte, když to budete pořád takhle cmrndat.“
„Ale to je přece martell! Koňak se nenalévá jako třeba víno.“
„Jo — to je koňak? Radši bych si dal pivo. Ale žádný nenoste, nebo se nikam nedostaném. Povídala jste, že se měl přihlásit o nějakou obálku —“
„Poslední říjnovou neděli. Ptala jsem se, oč jde. Řekl, abych se neptala a mlčela o tom… že je to jenom taková pojistka.“
„Pojistka? Proti čemu?“
„Aby prý cosi nezůstalo ležet ladem, kdyby ztratil možnost…“
„Jakou možnost?“
„Nemám tušení. Řekl, že se to dovím, když se nepřihlásí.“
„Přihlásil se?“
„Ano. A určil další termín na poslední neděli v prosinci. Bylo to mezi svátky a přišel za mnou do recepce… ukázala jsem mu obálku… řekl, že přijde poslední čtvrtek v únoru. Atakdále.“
„Z toho jsem jelen.“
„Opakovalo se to skoro pravidelně po dvou měsících,“ pokračovala. „Měla jsem obálku zamčenou doma v zásuvce a vždycky, když přišel určený den, brala jsem ji s sebou. Jelikož jsme se jinak takřka neviděli, zeptala jsem se, proč tu věc nesvěří někomu bližšímu.“
„A co on?“
„Že neví o nikom, kdo by si s obálkou dokázal poradit líp, kdyby to bylo zapotřebí. A že mi chce zajistit budoucnost, když už si mě nemůže vzít.“
„Nenapadlo vás to prostě otevřít?“
Zavrtěla hlavou. „Vždycky jsem dělala, co chtěl, i když mi to třeba někdy nebylo po chuti. Jsem zvyklá na jistý životní standard a on mi ho nepřestal zajišťovat ani po našem oficiálním rozchodu.“
„Prostě si vás platil za to, že jste občas…“
„Z čeho myslíte, že se oblékám? Z platu?“
„Já jo.“
Změřila si mou bundičku za sto pade. „Kdybyste viděla mou ručně malovanou kravatu s kovbojem,“ řekl jsem. „Holky z ní lezou po zdi.“
Neřekla nic.
„Minulou neděli se měl zase přihlásit?“ zeptal jsem se.
„Ano. Poprvé se stalo, že nepřišel. Proto jsem ho tak hledala.“
„Došly many?“
„Jen si poslužte, Oto.“
„Otevřela jste to?“
„Ne. Mám pocit, že pustím na svobodu zlého džina.“
„Až vyleze, urazím mu palici.“
„I když už neplatí to, co jste mi říkal v neděli, když jste mi hřál nohy v tom srubu?“
„Co myslíte? Já toho říkal.“
„Domnívala jsem se, že to myslíte vážně — že jste se zamiloval.“
„Já nevím, jestli to platí, nebo ne,“ řekl jsem. „Máte hodně daleko k tý ucouraný holce, zabalený do deky. Krásný tajemno z údolí jste vyměnila za špatnej špionážní film, který nemám rád. A teď v něm mám bejt hlavní postava.“
„Já bych byla taky radši tou holkou,“ řekla.
„A co jistej životní standard?“
„Aspoň do toho srubu bych se s vámi ještě někdy ráda podívala.“
„Stejně by nepršelo.“
„Můžu chodit bosá v potoce.“
„Nejsem takovej frája jako Tremr, abyste pro mě dělala i to, co vám není po chuti. Nechme toho, nemá to cenu.“
Fanda Kelner by řek, že jsem blb. Všechno, po čem jsem od neděle smutnil, se mi nabízí, a mně vaděj vajgly zašlapaný do linolea, postel, která oplzle skřípe a všudypřítomnej garážovej smrádek Arnošta, kterej mi radil, abych jí napřed dal pár facek. Kdoví, jestli by si je nezasloužila.
Vytáhla z kabelky zažloutlou obálku, kterou pečetili kropicí konví, a pilníček na nehty. ŠMIK, ŠMIK, ŠUSTY, ŠUSTY! Přelítla očima kousek na dvakrát složenýho papíru a podala mi ho.
Byly na něm dva řádky strojem:
LÍZO, JISTĚ BUDEŠ NEJLÍP VĚDĚT, JAK VYUŽÍT TOHO, CO PRO TEBE
SCHOVÁVÁ FERNANDEL. T.
„Co to má bejt?“ zeptal jsem se.
„Fernandel… říkali jsme tak zvláštnímu suku, který vypadal jako lidský obličej. Byl tomu francouzskému herci podobný, Oto.“
Hernajs, co už není podobný filmovejm hvězdám! „Kde je ten suk, slečno Ulrichová?“
„Na levých horních dvířkách kredence — v chatě,“ řekla.
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Arnošt podpíral zeď na konci chodby. Když jsme k němu došli, vypliv do půlky vykouřený povříslo a zašláp ho do koberce.
„Zavezeš někam Otu, ano?“ řekla a hrabala se přitom v kabelce. „Byli jsme tam spolu v neděli odpoledne.“
„Dobrý, Lízo,“ kejvnul.
„Tuhle máš na benzín.“
„Dík, Lízo.“
„Zbytek si nech na běžné výdaje.“
„Fajn, Lízo.“
„A nikde o tom nevykládej, prosím tě.“
„Jasný, Lízo.“
„A nemoh by vám hodit do toho chlíva lajntuch a polštář?“ zeptal jsem se. „V hotelu je jich určitě dost. Nemůžete tam postávat do rána, a z tý jeho deky dostanete vyrážku.“
„Počkám v baru, Oto. Arnošt mi tam potom zavolá.“
BEZVA, LÍZO. Víš, kdy pustit chlup. Není nad JISTEJ STANDARD, i když podezřelýho původu.
„Není to poprvně, kdy se jí máma zhulákala a vyhodila ji z kvartýru,“ řekl Arnošt, když jsme vrzali dolů. „Jaký měla dneska kalhotky?“
„Koukej, Arnošte,“ řekl jsem, „takový věci se o dámách nevypravujou. Ty si myslíš, že to není žádná dáma, ale neříkej to nahlas, nebo tě zarazím pět metrů do hlíny i s tím výtahem.“
„Služebník, mylorde,“ zašklebil se. „Konečná.“
Vypadli jsme z výtahu do rozlehlý garáže, hodiny na zdi sebou právě mrskly na nula sedmnáct a ze skleněný boudičky u vjezdu se neslo chrápání nočního hlídače. Když Arnošt odemykal vrata, vzbudil se a vylez. Byl to dočista plešatej dědek, padaly mu falešný zuby a řekl si Arnoštovi o cigaretu.
„Nesomrujte, strejdo,“ řekl Arnošt. „Dneska mám jenom džunky.“
„Copak, copak,“ na to hlídač, „vyschly finance? Z kapsičky ti čouhá kilo.“
„Co je vám po tom?“
„Já jenom abys ho neztratil,“ ušklíb se dědek. „Jestlipak víš, že by z toho byl pěknej malér, kdyby prasklo, že vodíš garáží Líze amanty?“
„Jaký amanty? Na tu stačím sám.“
„Hm, hm,“ pochyboval hlídač. „Co by ta na tobě mohla najít?“
„Mám vám to ukázat?“ zeptal se Arnošt.
„Až jindy, hóššo,“ řekl dědek. „Pozvu tě do svýho pokojíčččka.“
Zavřel za námi vrata a hansa vyrolovala z hangáru na Václavák.
„Ty jsi pěknej kretén,“ řekl jsem Arnoštovi.
„Co bych nebyl, když to sype,“ odpověděl. „Počkej tady, skáknu pro cigára.“
Nechal motor běžet a odklusal k vinárně, odkud se ozejval buben a chrchlák zpěváka: ISTANBUL, TAM ŽENA NEMÁ CENU. Koukal jsem předním sklem, jak na druhý straně ve stínu stromů někdo našlapuje motocykl, bublalo to jako HARLEY, nebo podobný auto na dvou kolech, jakejsi rozparáděnej strejc na mě zařval TAXI, TAXI, pak si všimnul, v čem sedím — TAXI VYLIŽ… esenbák vypad z vinárny, rozhlíd se nahoru a dolů, narovnal si řemení a odloudal se někam ke Koruně, dvě holky ve vypasovanejch sukních překroužily prdelkama náměstí a zmizely v průchodu…
Arnošt se vrátil s krabičkou LUCKY STRIKE, utrh růžek, cvrnknul si cigáro pod nos a zapálil si mosazným zapalovačem z hilzny. Pak si narovnal pod zadkem deku, zařadil jedničku a motor spokojeně zablafal.
Já už toho dneska nablafal spoustu, ale spokojenej jsem z toho pořád nebyl.
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Když jsme zastavili u zakázanýho vjezdu na lesní cestu, řekl jsem si o baterku a šroubovák. Arnošt se ptal, kdy se vrátím, což jsem mu říct nemoh. Kdoví, jak dlouho se budu v tom suku šťourat.
„Já obrátím a hodím si dvacet,“ prohlásil.
Bylo mi to jedno a šel jsem.
Dobře jsem udělal, že jsem si to tu v úterý ráno prohlíd. Hned pár kroků od silnice bylo rozcestí, na kterým ležel bludnej kořen. Bez váhání jsem zahnul tou horší cestou, za deset minut jsem byl u pomníku a za dalších pět pod skálou, kde KDYSI ŠTĚKAL PES. Vytasil jsem baterku a klíč, kterej mi dala, přešel louku a ocit se na verandě strašidelný chaty, kde se povalovaly falešný úsměvy a skrejvaly záhady ve dvířkách kredencí. Samozřejmě že ne za nima, tam by je našel každej trouba. Vrazil jsem klíček do zámku dveří. Bylo namazáno, ani necvaknul. Dveře nevrzly. Ještě jsem se ohlíd. Ticho po pěšině. Vsáknul jsem se dovnitř, zavřel za sebou a zamknul. Klíček jsem pro všechny případy nechal v zámku. Pak jsem rozsvítil baterku. Napadlo mě, že jsem se taky moh zeptat, kde je kuchyň a kredenc s tím Fernandelem. A jak to vůbec v chatě vypadá.
Jenže takhle to tu jistě Líza neznala. BINEC na to bylo slabý slovo.
Bejvaly tu křesla, potažený kůží. Teď tu stáli jenom kostlivci, kůže visela po stranách a spirály per vyhřezly přes rozřezaný popruhy. Kolem se kupila spousta čalounický trávy, taky z pohovky, na který by si teď pohověla leda škvárová tvárnice. Za pohovkou zřejmě bejvávalo obložení z hlazenejch prkýnek, který se teď válely po všech koutech. Z velikýho krbu někdo vyhrabal popel na podlahu, jak jsem přešlapoval, chroustalo to a vrzalo. Dubovýmu stolu urazili všechny čtyři a ještě každou zvlášť rozštípli po dýlce. Pár polštářů leželo v tom dopuštění jako splasklý měchuřiny a peří poletovalo ve světle baterky. Dokonce parádní petrolejce ten vandal urazil nohu a v koutě rozšlapal starožitný pendlovky. Mosaznej talíř kyvadla snad rozpáral otvírákem na konzervy, ze závaží vysypal broky a kolečka rozházel až do krbu. V rohu bylo schodiště s ulomeným klandrem.
Pustil jsem se po něm nahoru, ne že bych tam hledal kuchyň, ale protože jsem byl zvědavej, jestli to tam rozmlátili taky tak. Baterka svítila na rozšlapaný obrázky, servaný ze zdí schodiště, stěny vypadaly, jako kdyby je někdo prostřílel z brokovnice.
Nahoře byla chodbička, koberec byl nepořádně shrnutej ke stěně a podlaha se ježila vypáčenejma parketama. Jak jsem se zastavil a ohledával baterkou terén, něco zabzučelo.
Přede mnou byly dvoje dveře, udělal jsem krok do vylámanejch parket a bliknul doleva. Ve světle se splašilo hejno much a přes nos mě uhodil nasládlej smrádek. Jako kdyby tu někde hnily brambory.
Posvítil jsem si líp, vzadu bylo zabedněný okno a pod ním postel s hromadou dek. Podlaha byla v pořádku, popošel jsem k posteli a hrábnul do toho.
Ty zrzavý vlasy jsem poznal hned, ostatní už moc k poznání nebylo.
Zkameněl jsem hrůzou a ne a ne zhasnout baterku.
A pak jsem konečně zezadu koupil jednu přes hlavu, baterka mi vypadla a vzápětí jsem dostal druhou o podlahu, která proti mě vyskočila jako živá.
Na neschopenku to bylo akorát.
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Když jsem se z těch mrákot konečně vybabral, měl jsem dojem, že reju nosem ve šmirglu. ÉH, udělal jsem. Zvedlo se mračno, ve kterým jsem se málem udusil. Popel. Takže neležím u TAMTOHO.
Zkusil jsem se zvednout na všecky čtyři a praštil jsem se do boule. Jelikož už jsem zase fungoval, nezařval jsem. Někdo mě uzemnil. Moh mě bacit znova a do boule to bolí. O co jsem se to bouch? Popel… Došlo mi: Ležím hlavou v krbu.
Opatrně jsem vycouval ven. Tma jako v pytli. Baterku nemám. Vypadla mi, když mě knokautovali. Něco mě tlačí. Aha, mám v kapse šroubovák. Nevzali mi ho. Ani sirky mi nevzali. Venku něco plechově cinklo. A znova. Plížil jsem se po čtyřech na roh krbu a narazil jsem do něčeho. Pohnulo se to ve tmě, že jsem málem vřísknul. Dveře, blbečku. Nejspíš do kuchyně, kde je kredenc. Má levý horní dvířka. Má i pravý horní dvířka. Desatery spodní a třicet šest šuplat.
Co sakra s těma dvířkama?
Venku něco dvojitě kleplo o stěnu. A vrz, vrz, vrz.
Zacouval jsem do těch dveří, ať je to kuchyň, nebo ne. Budu tam v bezpečí. Zamknu se.
Jako kdyby něco šplouchalo…
A zase smrádek, jenže jinej než nahoře. Ale taky jsem se s ním už dneska potkal. Kdepak asi?
V Arnoštově lepenkový hanse.
To se ví, je to benzín. Odněkud teče. Někdo lez na střechu. Na střeše je komín. Leje benzín komínem do krbu. Co je to za fór?
Došlo mi to, když z krbu vyletěl ohnivěj plivanec a já si uvědomil, že jsem tam před pár vteřinama ležel.
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Všechen ten binec chytil naráz, sotva jsem stačil zavřít dveře, poctivý a dubový. Kdyby byl z azbestu, bylo by mi líp. Takhle jsem stejně v troubě. A v pěkně rozhicovaný.
Počkat. Nahoře to zatím nehoří. Bude tam sice čoud, ale okenice jsou tam jistě mnohem fórovější než tady. Jenže jak proběhnu tím vedle?
Vytáhnul jsem sirky a škrtnul, protože už jsem benzín necítil. Musel vyhořet hned v tom prvním výbuchu. Tak co? Kuchyň. Kredenc, která má čtverý dvířka. Vedle kredence dřez na nádobí a nad ním kohoutek.
Otočil jsem, tekla voda.
Asi odněkud svedenej pramínek.
Strčil jsem pod kohoutek palec a pocákal se. Ještě nohy. Kbelík. Jak najít kbelík, když je tu tma jak v ranci? Za chvíli tu sice bude vidět jako ve dne, ale to už bych měl bejt pryč.
Škrtnul jsem další sirku a rozhlíd se. Na kredenci nic. Tak kde, sakra? Teprv při třetí sirce jsem našel svícen na parapetu okna. Se svíčkou jsem našel kbelík v cuku letu, natočil jsem do něj vodu a polil se. Začaly mi cvakat zuby, ačkoliv tu nebylo zrovna moc chladno. Vedle už to nehučí. Spíš praská. Zatím to nemá pořádnej tah, jenom komínem krbu. A na ten je topeniště přece jenom trochu velký.
Škvírama dveří se plazily prstíčky kouře, jako když mě zvou na mejdan. Polez ven, je tu veselo! Všecko tu pěkně plápolá, křesílka, kanapíčko, kolečka z hodin modraj a broky ze závažíček tečou, péra přestávaj pérovat… prásk. Ššš. Takhle mokrej bych to vedro měl vydržet, ale nesmí mi to trvat moc dlouho. Protože už ani tady není zrovna ideální vzdoušek. Abych se teda už nezdržoval… Najednou mi blesklo. Levý horní dvířka! S Fernandelem. Kvůli tomu jsem přece přijel! Kvůli tomu to tady tak zřídili… a kvůli tomu mě taky bacili do hlavy! Jenže Fernandel tu žádnej není, buď sem dali jinou kredenc, nebo tu starou natřeli. Spíš to druhý. Bodejť. Kdyby obálku otevřel někdo cizí, nebyla by mu k ničemu dobrá. Na Fernandela by nepřišel ani náhodou. Co je za dvířkama? Nic, všechno, co tam bylo, se válí po podlaze. Takže to buď našli, nebo jsem hádal správně. JE TO VE DVÍŘKÁCH.
Vytáhnul jsem šroubovák a zase ho zastrčil. Osm šroubků v mosaznejch pantíkách, kdovíjak zarezlejch. To bych nestih. Jenže když to tady nechám, můžu říct Líze tak akorát o stovku na běžný výdaje a vypravovat Arnoštovi, jaký má kalhotky. Takže holt metoda ŽAVES, stejně to tu všecko shoří.
Pověsil jsem svýho weltera na dvířka, skříplo to, a měl jsem je v rukou. Jeden pant na nich zůstal, druhej osaměl na kredenci. A pryč! Jenom ještě něco mokrýho na hlavu — utěrka! Namočil jsem ji pod kohoutkem, uvázal si ji jako bába s roštím a kopnul do dveří. Málem jsem se zalknul, a když jsem se hnal po hořících schodech nahoru, měl jsem pocit, že jsem strčil nohy do kamen. Jenom nedejchat!
Kde bylo TAMTO? Vlevo. Tak doprava… tam číhal ten vrahoun. Jenže ten už je dávno pryč, možná hezky daleko. Musel jsem skoro poslepu, bylo tu kouře, že by se dal krájet. Šmátral jsem před sebou a hrozně jsem přitom kašlal. Našel jsem petlici, odšoupnul, rozrazil a praštil dvířkama kredence do okna. Ven se vyvalil kouř a dovnitř natekla letní noc.
Vystrčil jsem hlavu a dejchal. Prolezu? Musím.
Vyhodil jsem dvířka kredence oknem a vysoukal se na střechu. Všechno bylo žhavý, chajda musela co nejdřív explodovat. Sunul jsem se k okraji střechy, nahmatal jsem nohama okap a skočil do tmy.
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Okýnko, kterým jsem vylez, vedlo k lesu. Nesvítit mi ohýnek, kterej se už snaživě prodíral škvírama v okenicích, v životě bych ty nešťastný dvířka nenašel. Ani kdyby k nim byl přivázanej živej Fernandel. Jak jsem je hodil dolů, padly růžkem na šutrák a rozsypaly se, lez jsem po čtyřech v borůvčí a hledal, jestli z nich něco nevypadlo, až jsem nahmatal placatej balíček, převázanej provázkem. Tak akorát do kapsy. Pak jsem západ mezi stromy a v mírným předklonu uháněl jako jelen. Zdálo se mi, že se po louce pohybuješ podezřelý mátohy, a když najednou z požářiště za mnou vyletěl ohňostroj jak o svatojánský noci, viděl jsem je jasně. Stály opodál a čekaly, až budu dost.
Mazal jsem pryč podle potůčku, kde jsem si v neděli myl ruce od smůly, minul jsem tichej a temnej srub, přikrčenej pod převislýma větvema smrků, a potopil se do beznadějný tmy vysokýho lesa. Když jsem tudy šel nahoru, měl jsem baterku. Teď jsem musel poslepu, i kdybych ji bejval neztratil, když mě praštili. Ale když tady za světla projeli dva koně se žebřiňákem, aby tu neprošel jeden soustružník.
Než jsem se ocit na pasece u pomníku, upad jsem jenom třikrát. Vypadalo to, že mě nikdo nehoní a že jsem spokojeně shořel… ach bože, vždyť to není tak dlouho, co tady přeskakovaly modrý jiskřičky…
VY JSTE VLASTNĚ HROZNĚ MILEJ…
Najednou se mi vybavil ten ÚSMĚV, nebo co to bylo, baterka moc nesvítila a letní vedro retušuje nemilosrdně…
NĚCO SI VYMYSLÍM A PŘIJDU … ASI TAK PO OSMÝ…
Nepřišla. Proč? Protože v tý chvíli už byla —
COPAK JSEM MOHLA VĚDĚT, KDYŽ JSEM S NÍM JELA, ŽE —
Co vlastně nevěděla před odjezdem — a co se dověděla tady?
Od koho?
Pohádali se. Křičela na něj to o těch ženskejch. Jenže kvůli takovým věcem se přece nevraždí. Co že to slyšel doktor na tom svým majáku? ŠESTADVACET JICH MÁTE NA SVĚDOMÍ…
Ten nápad, co jsem dostal, je hrozně blbej.
Jenže by to možná vysvětlovalo, proč jsem ji našel v chatě, když se nevrátila domů a její poslední společník se vypařil. Seběhnul jsem trávou k pomníku. Nepromáčel jsem ty sirky, když jsem se polejval? Neriskuju, že mě uvidí někdo z těch paličů?
Musel jsem rozškrtnout tři, než jsem spočítal jména na pomníku. BYLO JICH DVACET ŠEST.
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Z otevřenýho okýnka hansy bylo slyšet ucouranej saxofon, jak smutně zvrací CEST CI BON, neboli po našem SEK SEBOU NA ČISTÝ ROVINĚ. Jako já, zrovna ve chvíli, kdy jsem si myslel, že válím ligu za Spartak Sokolovo.
„No — hezký,“ prohlásil Arnošt, když jsem vlez dovnitř, „hezký! Vypadáš, že jdeš z plesu požárníků.“
„Na srandu nemám pomyšlení,“ ujistil jsem ho. „Rozdráždi ten pekáč. Trefíš zpátky?“
„Mně přes rypák nikdo nedal,“ odvětil a nastartoval. „Proč myslíš, že mně jo?“
„Koukni se do zrcátka,“ řekl a natočil mi ho, abych se viděl. Nebylo o co stát, i když si člověk odmyslel pár stružek zaschlý krve, který mi vytekly z vlasů na čelo a slepily se tam s popelem a sazema.
„Neviděl jsi tady nikoho, Arnošte?“ zeptal jsem se. „Třeba auťák, kterej zastavil, nebo tak něco?“
„Nechceš cigáro?“ zeptal se.
„Jsem překouřenej.“
Zasmál se a pustil volant, vyklep ameriku a zapálil si. „Hele,“ řekl a vyfouknul kouř spuštěným okýnkem, „zrovna jsem obracel, když kolem přefrčel Harley David se sajdkou. Zastavil někde kus dál. Já zhasnul a zalehnul dozadu… přikryl jsem se dekou. A najednou ti kolem někdo šel. Pěkně potichu. Vykouknul jsem, když přešli. Byli tři.“
„Jak vypadali?“
„Jeden velkej vazoun, jeden menší a třetí byl takovej malej hubeňour. Šli do lesa po tý cestě… jako ty.“
„Tak to byli oni.“
„Co ti dali přes šišku?“
„Nejspíš. Další informace ti daj na Wilzoňáku.“
Zachechtal se jako ježibaba. „Dobrý! Nejsem placenej za vědomosti. Ještě by mi mohly kádrově uškodit.“
„Byl to fakt harley?“
„Třeba to byl maňour s vlečňákem, já už si nepamatuju, brácho.“
„Kolik ti dala Lízá za tu první cestu?“
„Za kterou první cestu?“
„Jak jsi se na mě JAKO vyptával ve Tmavý Studnici.“
„Jedna nula vedeš. Byl to tutově harley, já se v mašinách vyznám jako málokdo. Lepší už se snad vyznám akorát v ženskejch.“
Vyjeli jsme na kopec. Vzadu v údolí za lesem to Růžově blejskalo.
Kousek před konečnou tramvaje jsme potkali dvě hasičský stříkačky, troubily HOŘÍ, HOŘÍ a metelily si to k ohni. Nevěděly, že jedou na pohřeb.
„Hele, jseš si jistej, že to nebyla tvoje sirka?“ zeptal se Arnošt.
„Proč se ptáš?“
„Že bych to musel oznámit, brácho. Vocaď pocaď, chápeš?“
„Buď klidnej.“
„No, hlavně že to vezeš,“ ušklíb se.
„A co jako?“
„Myslíš, že nevidím tu narvanou kapsu?“ uchechtnul se.
„Vyhrál jsem v tombole na tom hasičským bále,“ řekl jsem mu.
Mrknul a uchechtnul se ještě jednou.
Když jsme jeli kolem hodin pod zámečkem Miramare, řekl jsem Arnoštovi, ať to otočí k fabrice. Myslel si nejspíš, že to tak má bejt, kejvnul a zahnul na Starostrašnickou.
Nechal jsem ho zase na konečný desítky, kde bylo pusto a prázdno. Zapnul si rádio a zapálil další ameriku. A já se pustil s kredencovým tajemstvím k díře v plotu.
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Vrba se hrabal v karuselu a Kobzina mu svítil pod mašinu údržbářskou lampou, v druhý ruce flaškovou sedmičku. Když se z temnot vynořil můj ohořelej přízrak, odplivnul si, řek mi, že jsem známej cvok, a zeptal se, jestli mi nejdou blbě hodinky. „Jak tak na tebe koukám, měl bys jít na pohotovost,“ řekl Vrba.
„Jsem zdravej jako ryba.“
Podle toho by byl uzenáč nejzdravější ryba na světě.
„Potřebuju s tebou něco PROKONZULTOVAT,“ řekl jsem Vrbovi, když se vysoukal zpod karuselu. „A rád bych se přitom převlík a umyl. Nešel bys se mnou na chvíli do šatny?“
„Ten kluk je vadnej,“ prohlásil Kobzina. „Furt má v palici jenom samý voloviny. Ve štyry ráno chce konzultovat ňákej zlepšovák a přitom vypadá, jako kdyby spal v šajrovačce.“
Vrbovi došlo, že o volovinu nejde, nechali jsme Kobzinu u obludný mašiny a seběhli dolů do šatny. Svlíknul jsem bundu, která bejvala ještě nedávno béžová. Košile taky zrovna nehejřila čistotou. Boty jsem měl jako uhlíř, kalhoty uválený a ulepený od dehtu ze střechy, takže jediný, co na mně ušlo, byly trenýrky.
„Tak se vymáčkni,“ řekl Vrba. „Flákat se sem nechodím.“
„Jseš si jistej, že vás tenkrát shodil Hasman?“ zeptal jsem se ho. „Ten hostinskej od Lípy, co se potom pověsil na lustrháku?“
„Proč se ptáš, Oto? Ne že bych se o tom ňák rád bavil.“
„Moh vědět někdo jinej, že tam schováváte ty lidi? Například takovej Tremr?“
Sednul si na lavičku a vytáhnul pomačkanou a vyklepanou partyzánku. „Co blbneš, Tremr? Ten tam přece za války nejezdil. Má tu chatu teprv slabý čtyři roky.“ Kouknul jsem do zrcátka na divnej, strhanej ksicht zhejralýho popeláře, praštěnýho pavlačí. „Ta žába, co s ním byla na chatě, ho obvinila, že vás má na svědomí.“
„Jak — obvinila? Řekla ti to?“
„Neřekla mi nic. Slyšel to doktor Holický… ten, co jsem pro něj sháněl tu řemenici. V sobotu s ním měla jet na vejlet, odřekla to a on ji ze žárlivosti stopoval. Byl na tý skále, proto tam tvůj čokl štěkal.“
„Slyšel, že ho obvinila — nekecej, člověče.“
„Přece by si to nevymyslel,“ řekl jsem a hodil si přes rameno ručník. „Slyšel, jak na sebe řvou, dokud nezavřeli okno.“
Přesunuli jsme se do umývárny, pustil jsem si teplou do kulatýho kameninovýho umývadla pro šest soustružníků a popad pikslu s bisavonem, kterýmu trumpeťák Evžen říkal BIZAFÓN.
Musel jsem si odřít z rukou tér.
Vrba si dal nohu na rantl a klepal popel do lavóru.
„Důležitý je,“ řekl jsem do bublání vody, „že od tý doby nikdo neviděl ani Dášu, ani Tremra. Jenom po Dáše zbyly na louce čtyři falešný zuby, který našel pes a pozdějc v hospodě IDENTIFIKOVAL doktor Holický jako svou práci. Je zubař a ona přej mívala předkus.“
„Počkej, to je na mě moc složitý,“ řekl Vrba. „Chceš říct, že se s ní po tý hádce s Tremrem něco stalo?“
„To se ví, že jo, Vrbo. Měla přijít k Zelený lípě a nepřišla.“
Konečně jsem si odřel kusem šajby poslední černou kaňku, opláchnul si ruce a šel do sprchy. „Doktor povídal, že v noci na louce někdo úporně dávil,“ řekl jsem a šteloval si vodu.
„Cože?“ natáh Vrba ucho.
„Příšerně blinkal,“ přeložil jsem mu to. „Přitom jí nejspíš ty zuby vypadly. Proč myslíš, že je tam nechala?“
„Já si jdu pro pivo,“ řekl Vrba.
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Jak jsem smejval popel a saze, vzpomněl jsem si na Lízu, která sedí na barový sesli, ucucává koktají a čeká, co jí přivezu. Nemá tušení, že to nepovažuju za její majetek, ať už je to, co chce. Jestli má někdo přednostní právo vědět, co schovával Tremr v kredencovejch dvířkách, tak je to Pepík Vrba. Kdo jinej?
„Kobzina povídal, že je to práce na draka,“ řekl, když se vrátil s lahví sedmičky a podal mi loká do sprchy.
„Pro jednou se nezblázní,“ na to já.
„Tak pokračuj,“ kouknul po mě přes flašku. „Nezašívám se tady proto, abych si prohlížel tvý namydlený bicepsy. Proč jsi mi tohle všechno neřek hned v pondělí ráno, když jsi mi přived psa?“
„Protože mě to napadlo až dneska v noci, Josef. Ona prej na Tremra křičela, že má TĚCH ŠESTADVACET NA SVĚDOMÍ. Jenže já nemoh vědět, že vás bylo zrovna tolik, a tak jsem si samozřejmě myslel, že mu vyčítala nějaký ženský. Doktor si to myslel taky, dokonce počítal, že se ti dva ještě vrátěj, a nechal pod dveřma lístek. Našel jsem ho, když jsem šel kolem chaty do hospody, strčil ho do kapsy a nakonec jsem mu ho vrátil i s těma zubama. Potom jsme se rozešli, šel spát do toho svýho vraku, že prej si něco ráno stopne na hlavní silnici. A dal mi adresu, kdybych přej někdy potřeboval zubaře.“
„To je dobrý. Zrovna mě pobolívá stolička.“
„Bohužel, Josef. Byl jsem za ním s tou řemenicí a našel ho pověšenýho na klice u okna.“
„Fuj, ty vole. Kecáš.“
„Čestný slovo, že ne. Byl tuhej jak fošna a na košili měl přišpendlenej ten lístek, co jsem mu vrátil v hospodě. DÁŠO, BUDETE TOHO LITOVAT, ALE BUDE POZDĚ.“
„Hlásil jsi to esenbákům?“
„Sousedka,“ zalhal jsem. „Nechtěl jsem se do toho plíst.“
„A víš, že je to trestný, blboune?“
„Co? Vždyť jsem s tím neměl nic společnýho. Udělal to z nešťastný lásky. Když jsem v pondělí ráno jel autobusem do Prahy, tak jsem dočista přehlíd, že tatra u silnice nestojí. Byl jsem ospalej a pořád jsem musel držet psa, aby neslintal na lidi. S tou řemenicí jsem se možná splet, to je klidně možný. Doktor tam v noci přišel, byl nalítej, zapomněl, že auťák nejezdí, nastartoval a motor kdovíjakým zázrakem chytil. Cestou se navíc někde naboural, protože domovnice povídala, že přijel se spláclým předkem. Koukla se z okna, protože ji to vzbudilo, když přijel —“
Stál jsem nahej s ručníkem v ruce a čuměl do blba. Viděl jsem Krutinohu, jak kouří dvě cigára najednou a vykládá o domovnici, a vedle něj jednu paní z baráku na sídlišti Solidarita, jak mě posílá na parkoviště…
„Uh!“ houknul na mě Vrba. „Budíček.“
„Jéžiš, já jsem ale vůl,“ řekl jsem. „Vůbec žádná sebevražda z nešťastný lásky. Pověsil ho Tremr.“
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„Vlez do tý sprchy ještě jednou a pusť si studenou,“ řekl Vrba. „Kape ti na karbid, janku bláznívej.“ Vysápnul jsem mu flašku a napil se. „Josef, ta domovnice povídala, že přijel auťákem se SPLÁCLÝM předkem, jo? Neříkala s NABOURANÝM. A zrovna tak popisovala citroena jedna paní od Tremra z baráku. Prej nějakej zahraniční bourák se spláclým předkem. Vůbec jsem se s tou řemenicí nesplet, jak mě mohla napadnout taková blbost. Tatra byla jasně nepojízdná a doktora přivez někdo jinej, auťákem, kterej má spláclej předek odjakživa. Protože ho tak prostě vyrobili.“
Vrba vytáhnul další vyklepanou partyzánku. „Myslíš, že ho teda přivez Tremr, jo? Ale jakej by měl důvod zamordovat nějakýho zubaře, když ho ani neznal? Nebo ho znal?“
„Spíš si v neděli ráno všimnul, že ho někdo ze skály pozoruje,“ řekl jsem a začal se konečně utírat. „Doktor nebyl žádnej velkej traper, Josef. Určitě tam nahlas kejchal a protahoval se. Tremr z něj asi měl pěkně nahnáno. Co moh ten chlap na skále sledovat? Tak holt celej den jukal ven škvírama v okenicích, dokud neměl jistotu, že je chlápek pryč. Pak jsem se tam motal já se psem. Když už chtěl konečně vyrazit, zase jsem se vracel. Takže vyjel někdy k půlnoci, jinak bych ho bejval slyšel… musel jsem už v tý době spát. Teď si představ, že už si říkal, že je za dvě hodiny za kopečkama, kde na něj nikdo nebude moct —“
„Za kopečkama? To není tak jednoduchý, moučko.“
„Jenže on dělá v Impexu a jezdí za hranice každou chvíli. Takže na to asi má papíry, ne?“
„Já nevím, kde dělá,“ brouknul Vrba. „Ani proč by měl prchat.“
„Hlavně, že to vím já. Hele — tak on si to metelí pryč a najednou ho na silnici někdo zastaví. Jel by radši dál, ale chlápek vypadá, že se spíš dá přeject. To se ví — doktor si myslel, že jsou v auťáku oba. Měl kuráž po pár rumech, tak se do Tremra pustil. Ten mu něco nakecal, ale bylo mu jasný, že je v pytli. Tak se teda nabíd, že ho zaveze domů, kde doktor po těch rumech konečně skápnul. A Tremr mu pomoh do špagátu. Když mu potom prohledával kapsy, aby našel ty zuby —“
„Kdo mu o nich řek?“
„Přece doktor. Vždyť to byl jeho jedinej důkaz, ne? Proto mu je Tremr taky musel sebrat. A našel přitom ten lístek, kterej se mu hodil. Mohlo mě napadnout hned, že by doktor napsal novej, kdyby se rozhod, že se kvůli Dáše pověsí. No — a pak se Tremr sebral a frnknul.“
Vrátili jsme se do šatny a já se začal hrabat v košilích a ponožkách, kterejch jsem měl ve skřínce plno, jak jsem je pořád zapomínal odnést domů vyprat. Něco z toho bylo pořád čistší než moje hasičská uniforma. A včera jsem si zrovna přines čistý tričko.
Vrba chodil uličkou mezi skřínkama a žmoulal vyhaslý, uslintaný cigáro. Když jsem se začal před zrcátkem česat, zastavil se a kouk na mě krhavejma očima. „A teďko snad abys mi řek, kam se poděla ta holka.“
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„To bych přeskakoval,“ řekl jsem a vymáčknul si vlnu. „Nejdřív ti musím říct, jak jsem byl u Šebkový v Holešovicích. Myslel jsem, že mi dá Tremrovu adresu, jenže ona chajdu nepronajala ani neprodala žádnýmu Tremrovi, ale nějaký Ulrichový z hotelu Riviéra na Václaváku. To je ta blondýna, co si ji měl Tremr brát, ale nevzal. Teď má vlasy jak havran a sušila se v neděli ve tvým srubu.“
„Proč ne ve svý chajdě?“
„Bylo jí to blbý. I když měla klíč, chata je Tremra. Kupovala ji za jeho peníze. Řekla mi to sama. A nakonec mě požádala o pomoc, protože byla zatraceně v ouzkejch. Je to vlastně nešťastná ženská, Josef. Máma se jí zbláznila, tátu nemá a kdekdo ji jenom pomlouvá a uráží. Včetně jednoho parchanta z garáží, kterýmu cpe prachy, aby jí dělal poskoka.“
„To ty zmákneš gratis,“ ušklíbnul se Vrba. „Do kterýho ohně jsi pro ni skočil?“
„Vlastně jsem u ní měl dávno bejt,“ řekl jsem a konečně našel druhou ponožku k tý pěkný zelený, kterou jsem si před chvílí natáhnul. „Čeká na mě s flaškou koňáku.“
Vrba se smutně podíval na prázdnou flašku od piva a pak na mě. Venku cvrlikali ptáčkové a bar, v Riviéře už měl jistě zavříno. Klad jsem si otázku, jestli nejsem věrolomnej holomek, a odpovídal si, že ne.
„Kdysi myslela, že se vemou, a plánovala si budoucnost,“ řekl jsem a navlíknul si tu druhou ponožku. „Potom jí Tremr řek, že si ji vzít nemůže, jelikož je důležitej pracovník v zahraničním obchodu. Ona je totiž z hoteliérský rodiny a taky přej baletila v Bikini, kde holky tancovaly skoro nahatý. Upích ji do tý recepce a dává jí prachy, aby se na to mohla oblíkat. Nemůže tam chodit v šatech od Nehery, že jo.“
„Takže je to vlastně taková lepší štětka,“ kejvnul Vrba. „Vyleze z tebe konečně, proč byla v ouzkejch a kde hořelo?“
„Už jsem u toho, Josef. Tremr jí dal do úschovy obálku, kterou měla otevřít, kdyby se do jistýho termínu nepřihlásil. Poslední takovej termín prošel v neděli, proto ho jela hledat do chaty. Ale nenašla ho. Tak šla do jeho bytu, od kterýho má klíče. Byl tam binec, jako kdyby tam někdo něco hledal. Nakonec jí nezbylo než otevřít obálku.“
„Co v ní bylo?“ zeptal se Vrba. „Prachy?“
„On říkal, že mu jde o to, aby prej něco nezůstalo ležet ladem, kdyby ztratil možnost. Jakou možnost, nevím. A v obálce byl pokyn, aby v chatě vyzvedla něco, co bude jistě umět využít. Samozřejmě se tam v noci sama bála, tak mi dala klíč a požádala mě, abych to přivez.“
„Ty jsi ale kus vola, Oto.“
„Možná, že jo.“
„Jak jsi se tam dostal?“
„Vez mě ten poskok, dělá v Riviéře v garážích a má starou hansu. A teď si představ, že nás z Václaváku sledovali tři chlapi na harleyi z lodičkou.“
„Tři chlapi na harleyi?!“ podivil se Vrba.
„Jo. Arnošt se v mašinách vyzná. Jenže jsme nevěděli, že se na nás přilepili. Já si jenom všimnul, že někdo startuje těžkou motorku… pak jsme zaparkovali u lesa, co je ta odbočka se zakázaným vjezdem, a já šel k chatě. Hned nato projel kolem Arnoštovy hansy ten harley. Zastavil kousek dál a ti tři šli za mnou. Arnošt je viděl, oni nejspíš mysleli, že je auťák prázdnej, a taky měli naspěch, aby byli v chatě dřív než já. Museli to tam dobře znát, asi mě předešli zkratkou, o který nevím.“
„Ty jsi je neviděl?“
„Pozdějc, ale nepoznal, Josef. Vlez jsem do chaty jak ovce, vůbec mě nenapadlo, že by tam moh někdo bejt. Byl tam hroznej binec, všechno rozmlácený — možná stejně jako v Tremrově bytě. Snad tam hledali to samý. Nejspíš to, pro co jsem přijel já.“
„Našel jsi to?“
„Nejdřív Dášu, Josef.“
„Cože?!“
„Jo. V jedny ložnici v podkroví. Zved se mi z toho žaludek, ležela tam tři dni, plno much a hroznej smrad… ta ti vypadala, darmo mluvit. Taky mi jí bylo děsně líto, samozřejmě. A jak jsem nad ní stál, celej zdřevěnělej, bacili mě zezadu po hlavě.“
Vrba jenom vrtěl hlavou a drbal se na krku.
„Potom mě nacpali do krbu, Josef. Sotva jsem se stačil vzpamatovat a vylízt, nalili tam komínem benzín a hodili sirku.“
„Proč komínem?“
„Já nevím. Snad proto, aby jim to nebouchlo do ksichtu.“
„A dál?“
„Co dál? Pocákal jsem se vodou, proběh ohněm do podkroví a vyskočil okýnkem. Když jsem utíkal zpátky, napadlo mě spočítat jména na pomníku a bylo mi všecko jasný.“
„A ta věc, pro kterou jsi tam jel — ?“
„Tumáš, Josef,“ řekl jsem a podal mu z kapsy balíček. „Otevři to. Možná, že to budeš umět využít líp než slečna Ulrichová.“
Vrba se kouknul na balíček, nadhodil ho v dlani a řekl: „Půjč mi nůž, Oto.“
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V balíčku byl štůsek zažloutlejch papírů. Když Vrba rozložil první, zahlíd jsem vykloubený německý písmo fialovýho razítka: GEHEIM. DER, DÝ, DAS, PSÍ VOCAS. HÁCHA, HITLERÚV BRÁCHA. Z ňéminy jsem měl celej PROTENTOKRÁT málem kuli a teď jsem toho poprvně litoval, když jsem viděl, jak Vrba jezdí očima po řádkách a odkládá na lavičku jeden list po druhým. Pro mě to mohlo bejt třeba čínsky. Sem tam jsem zahlíd nějaký jméno, napsaný s mezerama. Ani jedno jsem neznal. Všimnul jsem si, že hlavičky a razítka nejsou stejný a písma se taky dost lišej. Ale jak by toho kdo moh nejlíp VYUŽÍT, mi pořád jasný nebylo. Proč to Tremr schovával taky ne. A proč to hledali ti tři, o tom jsem teprv neměl ponětí.
„Josef,“ zaškemral jsem, „tak mi to přelož, sakra!“ Měl už v ruce jenom dvě z těch nesrozumitelnejch lejster.
„Dvacátýho osmýho června dvaačtyřicet,“ bručel polohlasně, „velitelství protektorátní policie v Praze… bei dem Dorf Dunkel Studnitz…“ kouknul na mě, jako když zapomněl, že jsem tady, složil ten kus papíru a s ostatníma ho nacpal do kapsy montérek. „Počkej tady,“ řekl. „Jdu za Kobzinou, ať už to dneska zabalí. Jenom se ošplíchnu a pojedem.“
„Kam pojedem, Josef?“
„Tam, kam jsi měl jít už dávno.“
Pochopil jsem, co tím myslí, a zkusil jsem si trochu vypucovat kalhoty. Moc to nešlo, jenom jsem ty fleky rozmazal. A lezlo na mě spaní.
Vrátil se s Kobzinou, kterej zalez do sprch, zatímco si Josef jenom umyl ruce. Pak na sebe hodil triko, košili a bundu a kouknul se do prasklýho zrcátka ve skřínce.
„Jdem, Oto.“ Venku už vylejzalo sluníčko a vypadalo to, že bude krásnej a horkej den. Na hodinách ve vrátnici bylo chlup po pátý a Folprecht na mě kouk okýnkem jak na ducha. Teprve když jsme byli venku, zavolal za mnou HEJ, HEJ, MLADEJ. Nechali jsme ho, ať se diví.
„Tak co, Oto,“ řekl Vrba, když jsme míjeli dlouhou zeď fabriky. „Už je ti jasný, k čemu by ty lejstra byly dobrý tvý přítelkyni z Riviéry?“
„Neblbni, Josef. Neumím německy ani blafnout.“
„Jsou to samý udání. Poslech zahraničního rozhlasu, hovory nepřátelský říši, schvalování atentátu na zastupujícího říšskýho protektora atakdále. Jestli žije jeden jedinej z těch udavačů, moh by jí platit parádu nadosmrti.“
„Ale proč to teda Tremr schovával?“
„Protože sám žádnej udavač není, moučko. Tahal z těch lidí prachy a na to mu asi ta žába kápla. Třeba mu neřekla, že má naše lidi na svědomí on. Spíš řekla jenom to, že Tremr ví, kdo to byl. A chtěla na něm, aby to dal k dispozici esenbákům. Vyschnul by mu pramen bezpracnejch zisků, který asi nebyly malý — nehledě na to, že by na něj všechno prasklo. Zabásli by ho.“
„Je tam napsaný, kdo vás udal, Josef?“
„Jo. Nějakej Kopřiva, Oto.“
„Znal jsi ho? Je naživu?“
„Já nejsem takovej poděs, jako ty,“ řekl Vrba. „A neumím si vymejšlet. Pohni, jede nám desítka.“
Když jsme se usadili na studenou lavici na zádi pustýho a prázdnýho vlečňáku, kouknul jsem ke smyčce kolejí. Arnoštova hansa tam pořád stála a čekala. A mě napadlo, že už tak bude čekat věčně.
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S vědomím, že sloužím dobrý věci, mi nevadilo ani to, že Vrba odmít, když jsem ho pohostinně zval do Bartolomějský. Jenom mi venku před vratama vrazil ty Tremrovy papíry.
„Neblbni, Josef,“ řekl jsem mu, „co já vím o tom dvaačtyřicátým?“
„Co víš, to stačí,“ odpověděl. „Jdu si lehnout. Však oni mě najdou, když to bude zapotřebí. Přece tě nebudu připravovat o slávu, moučko.“
Nemyslel jsem sice, že mi hned mezi dveřma padne kolem krku nejslavnější detektiv, kterýho tam maj, a bude mi říkat kolego, ale že mě nechaj sedět půl hodiny na studený chodbě, to jsem nečekal. Když jsem tomu esenbákovi, co mě na chodbu posadil, říkal, že mám důležitý svědectví v případu Holický a Čvančarová a že mi má sehnat někoho, kdo má na starosti vraždy, dokonce hlasitě zíval, ani si hubu nepřikryl.
Přesto jsem se nakonec ocit v nějaký neveselý kanceláři s oknem do bezútěšnýho dvora se spoustou zamřížovanejch děr všech velikostí, seděl tam poručík u stolu s hromadou papírů, zrovna mu prťavá esenbačka nesla kafe, kouknul po mně, jako když ho nezřízeně otravuju, a ukázal na židli. Chtěl jsem něco říct, ale přerušil mě jinej, kterej si něco vzal z almary, změřil si mě a zase vypad, pár dalších chlápků se couralo sem a tam, odvolávali se navzájem na chodbu, telefonovali, mluvili o věcech, který se mnou neměly nic společnýho, a korunu tomu všemu nasadil strejc, kterej měl propocenej slamák a vytahaný konfekční sako s kravatou v ofsajdu, stěžoval si, že je hic, a ostatní kejvali, že předpověď vypadá na vlnu veder přímo tropickejch, smáli se tomu, jako kdyby to byl kdovíjakej fór, pak si mě ten strejc konečně všimnul a dal se se mnou do řeči, cucal přitom lesněnky, ostatní žmoulali nezapálený cigára, a když jsme s tím byli zhruba a nanečisto hotoví, byly moje slavný lejstra kdovíkde a já si připadal jako největší blbec na světě.
Teprv potom se mě strejc zeptal, jestli nechci kafe, když jsem celou noc nespal, kejvnul jsem, a zatímco mi ho někde vařili, šťoural se v hlíně ubohýho filodendronu a poručík v mý občance.
Ostatní se někam po špičkách vytratili.
Poposedával jsem na tvrdý židli, pokukoval po hodinkách,
který ukazovaly pokročilý ráno, a bylo mi všelijak, jenom ne
fajn.
„Mysleli jsme, že jste po smrti,“ řekl strejda od květináče.
„Když jste se tu objevil, byla to úleva. Víte, nás mrtví nijak netěší, i když tu jsme kvůli nim.“
„Vy jste o mně věděli?“ podivil jsem se.
„A pročpak by ne?“ odpověděl.
„Odkud?“
„Od ptaní tu nejste,“ houknul poručík, kterýmu jsem nejspíš nebyl moc sympatickej. Ostatně on mně taky ne.
„Nakonec je dobře, že jste za námi nepřišel dřív,“ řekl strejc.
„Neměli bychom ty papíry. Jít pro ně slečna Ulrichová sama, už bychom si s ní asi těžko od srdce popovídali.“
„Vy jste s ní mluvil? Tak ona vám to —“
„Kdepak, nemluvil jsem s ní,“ zavrtěl hlavou. „Neměl jsem to štěstí. Ale to nevadí, oni mi to přinesou a já si to přečtu.
Nemůžu dělat všechno sám jako vy. Á, tady je to vaše kafe.
Nepotřebujete omluvit v podniku?“
„Mám odpolední.“
„Aha, vidíte. Nějak mi to vypadlo.“
Sáhnul jsem po hrnku s kafem a strejda zachrastil lesněnkama.
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„Soudruhu kapitáne,“ řekl ve dveřích nějakej civil v pulóvru, „tady je to…“ a něco mu zašuškal do ucha. Strejda kapitán od něj vzal papíry a druhou rukou zvednul sluchátko telefonu, ve kterým to cvrnklo. „Áno,“ zabručel. „Ne, zatím ji tu nechte. To jsem sám rád, že potvrzuje… ale ne, asi to tak opravdu bylo. A co ten — výborně. To se dalo čekat. Za chvíli… děkuju.“
Zase mi zakručelo v břiše. Naposled jsem jed včera v šest, pil jsem martell, dostal jsem přes hlavu a málem uhořel, takže jsem už byl trochu nervózní. Jenže ten voňavej kapitán měl času dost, zatímco já čekal, kdy vyrazíme se sirénama do Tmavý Studnice.
„Koukejte, mladíku,“ obrátil se na mě, když si prolistoval složku čerstvě napsanejch papírů, „vy neznáte nějakého Kopřivu?“
„Neznám,“ řekl jsem.
„Mňo,“ na to kapitán. „Když ne, tak ne. Já bych si ještě upřesnil, co máme jenom z druhé ruky. Vy teda tvrdíte, že to děvče odhalilo Tremrovu nezákonnou činnost a chtělo, aby všechno ohlásil, souhlasí?“
„Já si to myslím,“ řekl jsem.
„A Tremr ji otrávil. Čímpak asi?“
„V tom se nevyznám. Ale muselo to jít dost rychle.“
„Kdyby ji otrávil — zatím je to jenom nepotvrzená hypotéza, samozřejmě — mohlo by se nakonec zdát, že se otrávila sama, souhlasí?“
„Možný to je,“ připustil jsem a v duchu dodal: KOLEGO.
„A potom narazil na druhého svědka? A odstranil ho stejným způsobem, předstíráním sebevraždy. K tomu mu dokonce dopomohl ten lístek… mimo jiné, pane Finku — nenašli jsme ani zuby, ani ten kalendářík, kam si doktor Holický napsal vaši adresu.“
„Stejně byla falešná,“ řekl jsem. „Nechtěl jsem, aby mi posílal peníze. Nestálo to za řeč. Dokonce ani jméno nebylo přesný. On mi totiž pořád říkal FLINK, namísto FINK, tak jsem ho při tom nechal.“
„Možná, že to bylo vaše štěstí. Pročpak myslíte, že mu pachatel ten notýsek sebral? Právě kvůli vaší adrese. Myslíte, že vás doktor Holický neuvedl jako svědka s plným jménem, když mu mával před nosem těmi zuby? Určitě ano. Jenže vy jste mu naštěstí nadiktoval FLINK…“
Trhlo to se mnou, až jsem vycmrndal kafe.
„Copak, na něco jste si vzpomněl?“ staral se kapitán.
„Vždyť on mě stejně našel,“ řekl jsem a lovil v kapsičce bundy. „V pondělí večer mi volal do fabriky. Ptal se na FLINKA a mistr zavolal k telefonu mě —“
„Vy jste s tím člověkem mluvil?“
„Ne. Zavěsil, když jsem se představil. Nejspíš se jenom chtěl přesvědčit, že tam opravdu jsem. Potom si na mě počíhal na kopci na Polníku a střelil po mně, jenže já se zrovna sehnul… rozvázala se mi tkanička u boty, víte? Hned, jak to prásklo, jsem zalehnul, pak šli nějaký lidi, slyšel jsem, jak se dole pod kopcem rozjíždí auťák. Nějaká ženská ječela, že jsem mrtvej — třeba tomu věřil. Tady je ta kulka, malí kluci mi ji pak našli. Hergot, jak moh přijít na to, že dělám v Pragokovu? To jsem blázen.“
„No — třeba si všimnul, jak se jmenuje vaše kapela, když jste vyhrávali u Zelený lípy,“ řekl kapitán a vzal ode mě rozpláclou kulku, kterou si prohlíd, nadhodil v dlani a předal poručíkovi. „Jenom by mě zajímalo, jak jste na to moh ve své výpovědi zapomenout, když jste si kvůli tomu už v úterý pořídil tělesnou stráž.“
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Ano, pánové, jsem výstavní magor. Kdyby mě to bejvalo napadlo v pondělí, kdybych si bejval nepředstavoval Džerýka, jak se za mnou plíží, aby se pomstil za jedny roury, umazaný od hajzlovejch kuliček, nikdy by se bejval nenarodil žádnej Vodsloň. Místo hledání stop bych pelášil na esenbé.
Tu tkaničku si dám pozlatit, až si na to vydělám. Poručík odnes kulku někam do kulkový zkušebny, kapitán koukal z okna na dvůr, bubnoval si k tomu na sklo SKÁKAL PES PŘES VOVES a ani ho nenapadlo mi říct, odkud ví o mejch gorilkách.
Na stole zazvonil telefon. Kapitán vzal sluchátko a řekl: „Moldánek.“ Takže nejen cucal větrový cukrátka, ale ještě k tomu měl děsně legrační, uplakaný jméno. Zato do telefonu bručel jako medvěd: „JO? ALE?! AHA. JO. NO VŠAK. KONEC.“
„Co byste řekl menšímu výletu?“ zeptal se, když zavěsil. „Je to tak důležitý, co bych řek?“
„A co byste řek?“ uculil se.
„Že bych jel, když myslíte.“
,,To jsem sám rád,“ řekl kapitán Moldánek. „Stavíme se někde na gáblíku. Když se nespí, musí se aspoň jíst.“
Sešel se mnou na nevlídnej dvůr a šoupnul mě do sedaná, kde už čekal šofér. Usadil se vedle něj, a když jsme vyjeli na ulici, přidaly se k nám další dva auťáky. Venku chodili lidi, klapaly kramflíčky holek, psi zvedali nožičky na kandelábry, jezdily tramvaje a mě to všechno připadalo jak pohled do akvária. Kousek za Prahou jsme zastavili u plakátu se zkříženým příborem a Moldánek mě zatáhnul dovnitř.
Poručil si gulášovku a rohlík.
Já dva špekáčky a hodně hořčice.
Ostatní zůstali v autech, jenom poručík přecházel venku za oknem a pokuřoval.
„On v kanceláři nesmí, protože já přestal,“ řekl Moldánek. „Stačí vám ty dva špekáčky? Jestli nemáte peníze, já vám rád půjčím. Stejně se ještě spolu párkrát uvidíme, tak mi to vrátíte.“
„Ale ne, to je dobrý,“ řekl jsem. „Peníze mám.“
„Kolik si vyděláte v Pragokovu?“ zajímal se.
„Tak šestnáct — sedmnáct set.“
„Čistého?“
„Hrubýho. Dělám sériovku a nemůžu si psát víc, než na kolik mám třídu. Na kusovce bych na tom byl líp, ale tam se zase dost prošteluje.“
Tvářil se, že tomu rozumí, a drobil si do polívky rohlík. „A co děláte, když zrovna nejste v práci?“ zeptal se.
„Jezdím na kole.“
„A u té kapely, ne?“
„Jo, taky. Dřív jsem boxoval. Na vojně.“
„Dobře?“
„Jednou v semifinále armádního přeboru,“ řekl jsem.
„Aha, aha,“ pokyvoval a honil v polívce kus masa. „Proto ty reflexy. Bleskové rozhodování, že? Jiný by v té chatě nejspíš podlehl panice a zůstal tam.“
„Pořádnej boxer by se nenechal uzemnit jako já.“
Mrknul z okna a prohlásil, že je čas tak na plovárnu. Ani jeden z nás dvou na koupání nevypadal, Moldánek měl utahaný sako a hrozně nemoderní pintu a já vypadal spíš na umření, když pominu zapráskanej ohoz, po kterým vrchní podezíravě pokukoval.
„Dáme si ještě malý pivo,“ řekl Moldánek, když jsme dojedli. „Žízeň je horší než hlad a na velký nemáme čas, kamaráde.“
Za chvíli jsme pokračovali po výpadovce, minuli jsme zakázanej vjezd do lesa, Moldánek na mě přes rameno mrknul, jako že ví, pak jsme zatočili na okresku a u místa, kde to v sobotu všechno začalo, stál esenbák a mával. „Zastavte,“ řekl Moldánek řidiči, „my se trochu projdem.“
Vystoupili jsme na loučku, kde jsem se v sobotu seznámil s doktorem: „Soudruhu kapitáne —“ začal esenbák a Moldánek ho přerušil:
„Dobře, já vím. Pojďte mi to ukázat.“
Esenbák se otočil a šel před námi pomačkaným jetelíčkem. Louka končila vysokým křovím černýho bezu, rostlo někde pod námi a tlačilo se ke sluníčku. „Támhle, soudruhu kapitáne,“ ukázal. „Vidíte ty větve?“
„Počkejte tady, podívám se sám,“ řekl Moldánek. „Pojďte se mnou, pane Finku.“
Sešplhali jsme po příkrým travnatým svahu k bezinkám. Jeden z keřů měl zvadlý listy a Moldánek ho bez obtíží nadzvednul a hodil stranou. Černá, uschlá hlína zaharašila v trávě. Za křovím byla hluboká tmavá strž s potůčkem, teď zatarasená chudinkou tatrou. Vystrkovala na nás kufr a vypadala, že se šla napít.
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Nehodilo se mi to do krámu a taky jsem to nned Moldánkovi naservíroval. Jestli tady Tremr v neděli večer naložil doktora, nemoh přece strkat tatru do strže. A vracet by se sem neměl, protože po vraždě koukal zmizet za kopečky a každý zbytečný zdržení by mu mohlo bejt osudný. „Jo, kamaráde,“ řekl mi na to Moldánek. „To ty ukvapený závěry. Ty jsou pro kriminalistu zhouba.“
Nevěděl jsem, co tím myslí, a radši jsem dělal, že přemejšlím. V údolí to vypadalo jak na parkovišti před veletržákem a jeden esenbáček s plácačkou nám dokonce ukazoval, kam zacouvat. „Zastavte,“ řekl Moldánek řidiči. „Co je to tady? Autosalón?“
Rozběh se k nám staršina, co to tady zřejmě měl na povel, Moldánek vystoupil a nechal mě ve voze se šoférem. Vpravo u lesa trčel z hromady popela a zčernalejch trámů očazenej cihlovej komín.
„To musel bejt fajrák,“ pokejvnul uznale šofér a vytáhnul salám v mastným papíru. „Ty smrky za tím jsou celý žlutý.“
„Jo, to byl,“ souhlasil jsem.
Moldánek venku poslouchal staršinu, kterej mával rukama jak semafor a ukazoval střídavě ke spáleništi a na všechny ostatní světový strany. Pár esenbáků postávalo kolem, dva se brouzdali až u mlází, za kterým se skrejval Vrbův srub, a jeden stál u trosek, kde to ještě slabě kouřilo. Šofér dojídal, když se Moldánek vrátil a vytáhnul mě ven. Že bych mu měl ukázat, jak to v chatě vypadalo, když byla ještě celá. Uvědomil jsem si, že tam ještě musí ležet tamto. Nebo to už odvezli? Anebo to úplně shořelo?
„Žaludek máte v pořádku a nervy taky,“ řekl Moldánek, jako by mi čet myšlenky. „Ono to už taky teď nevypadá zdaleka tak hrozně, jako když jste tu byl prvně.“
Šli jsme loukou, docela pomalu, jako dva houbaři. Moldánek se dokonce sehnul a sebral dvě houbičky. „Vidíte,“ řekl a zahodil je. „Člověk by řekl — špička travní. A ona je to, potvora, vlákníce. Jo, jenom se neukvapovat, mladý muži. Tím nechci nijak snižovat vaši samostatnou práci. Logický úsudek… například ten vůz se spláclým předkem. To akceptuju, mládenče. Perfektní. Jenže tak už se dnes pracovat nedá. Musel jste všechno olítat sám, zatímco my u nás máme spoustu lidí s dílčími úkoly. Specialistů, pane Finku. Řekněme, že i na ta auta se spláclýma předkama. Co vám trvalo tři dny, máme za hodinu.“
„jenom Tremra nemáte,“ řekl jsem.
„Zato máme ty tři s harleyem.“
„Vážně?!“
„Měli jsme je dřív než vás,“ kejvnul. „Však vás s nimi budeme konfrontovat. Ten váš Tremr ovšem — no, na něj už, bohužel, nedosáhneme.“
„Takže jsem měl pravdu — s těma kopečkama?“
„Inu — do jisté míry, do jisté míry,“ povzdychnul si. „Jenže přece jenom neodcestoval z neděle na pondělí…“
„A proč by se tady měl zdržovat?“
„Třeba proto, aby po vás střílel,“ usmál se Moldánek.
„No jo, vlastně,“ zaševelil jsem a naskočil mi ruměnec, že bych si bejval nejradši jednu trhnul. „Tak to asi odjel až v úterý. A měl tím pádem dost času na to, aby strčil tatru do strže.“
„Takhle to vypadá, když se dělají ukvapené závěry,“ řekl Moldánek. „Přizpůsobujete zjištěné skutečnosti svým hypotézám, zatímco byste to měl dělat obráceně. Tohleto z cihel byla garáž, viďte?“
„Ano.“
„Dobrá,“ na to Moldánek a zastavil se před zmodralým a vybouleným plechem rolety. „Podívejte se přes to, pane Finku.“ Podíval jsem se.
A zatímco jsem se propadal do záchvatu dusivý hrůzy, odněkud z dálky jsem slyšel Moldánka: „To vevnitř je citroen. Číslo na plastické tabulce se dá přečíst ještě teď, i když se vypálilo v požáru. Souhlasí. Ale řekněte mi, kdo to v tom vraku sedí.“
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Zmátořil jsem se až před hospodou, kam jsme přijeli čtyřma auťákama, zatímco jeden s brodským číslem zůstal u spáleniště. Pod lípou parkovaly další esenbácký fára a před dveřma hospody stály dva motocykly se sajdkárama. Těžkej zelenej harley a Vrbová černá besárna se zlatejma písmenama B.S.A. na bandě.
„Tak pojďte, pane Finku,“ řekl mi Moldánek do bouchání dvířek ostatních bouráků. „Myslím, že si teď zasloužíte něco žaludečního likéru.“
Bolehlav měl kšeft, navlík si přes pivní cejchu bílou zástěru a roznášel tácy piv. Seděli tam nejen ohořelí jézeďáci, Hamouz, frája Ledecký v rádiovce a Růžička s urousanýma vousiskama, ale taky Vrba — a s ním u stolu Olda Nývlt a Bimbo. U dveří si míchali kafe dva esenbáci a třetí pil u okna na stojáka žlutou limonádu.
Moldánek mě postrčil do kouta k Vrboví a šel k pultu, zatímco jeden z esenbáků u dveří, kluk starej jako já, vstal a vypadal, že se rozmejšlí, jestli nemá radši vypadnout, když přišel ŠÉF.
Upad jsem na prázdnou židli vedle Vrby a Bimbo mi rozmáčk ruku. „Ty vole,“ zašeptal mi přes stůl Olda Nývlt a přistrčil mi sklenici, „ty vole! Ty jsi nám dal, krávo jeden!“ Bimbo jenom kejvnul, ŽE JSEM JIM TEDA FAKT DAL, KRÁVA JEDEN, a Olda dodal na vysvětlenou, protože jsem koukal jak čerstvě vyoraná myš: „Mysleli jsme, že jsi v tý chajdě, a House z toho měla málem smrt, vole. Chtěla do toho ohně vlízt. Naštěstí nám potom esenbáci řekli, že jsi živej, jinač by tu nabrečela rybník.“
Všimnul jsem si Bimbovy kožený bundy a motocyklový kukly a brejlí na věšáku, načež se Vodsloň konečně a definitivně rozpad v trosky za nevylíčitelnýho smradu a rachotu. „To jste byli vy, na tom harleyi?“
„Jeden speciální rumajzlík,“ řekl za mnou Bolehlav a postavil přede mě decku. „Na oučet ministerstva vnitra.“
„Hele, vole,“ řekl mi Olda Nývlt, „my tě viděli, když jsi po šichtě odjel tou škatulí od bot. Bimbo tě zrovna chtěl hodit domů svým davidem, a to byla klika. Nadup to a jeli jsme za tebou, pak jsme čekali na trafouši a nakonec jsme tě museli honit po lese. Zabloudili jsme na tom blbým rozcestí, a když jsme vylezli na louku, už to hořelo. A House hned, že jsi tam, vole.“
„A kde je?“ zeptal jsem se.
„Ale,“ mávnul rukou Olda, „nastyd jí močovej měchejř, vole.“
Vrba celou tu dobu mlčel, koukal nějak jinam, a jak sáhnul po paměti po pivu, převrh mi rum od ministerstva vnitra. Chtěl jsem dojít pro utěrku, a když jsem vstával, zaslech jsem Bolehlava, jak se ptá přes pult kapitána, co si dá. „Nejlepší bude, když si o tom popovídáme jinde, pane Kopřivo,“ řekl Moldánek.
„Ale jo,“ kejvnul Bolehlav. „Jenom si zavřu kasu…“
Hmátnul někam k šuplíku automatický pokladny a najednou držel velkou namodralou bouchačku. V hospodě bylo ticho jako v hrobě, jenom hodiny hlasitě tikaly a zvenku bylo slyšet kdákání slepic.
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Jakej jsem to byl blbec! Bolehlav… dokonce i teď má na čele slupku z okurky. A já vidím Dášu, jak jde z PÁNŮ — DÁMU, kde je slyšet všechno, co se povídá ve skladu, jako v klášterech v Tibetu — a zrovna v tu chvíli se tam domlouvá Tremr s hostinským…
Je neděle večer a já tu vedu řeči s doktorem, zatímco Bolehlav nosí rumy, dělá, že meje sklenice a přitom všechno slyší… a potom bere svůj KDF po Němcích, auťák se SPLÁCLÝM předkem, dohoní doktora na silnici a nabídne se mu, že ho sveze…
Je květen 1945 a ve výčepu na lustrháku visí hostinský Hasman.
Je pondělí ráno a v jednom bytě na Zižkově visí na klice větračky doktor Holický…
Načež je čtvrtek dopoledne a černá hlaveň, která po mně vystřelila na Polníku, míří Moldánkovi na nemoderní kravatu, zatímco já pořád napůl stojím, opřenej o stůl, jak jsem chtěl dojít pro utěrku, abych utřel vylítej rum.
„Snad byste měl mít rozum, pane Kopřivo,“ řekl Moldánek. „Přece nemyslíte, že nás tu všechny postřílíte?“
„Držte hubu a ke zdi,“ odpověděl Bolehlav. „A ruce nahoru. Všichni. Nech bejt ten futrál, smrade!“
Esenbáček ve dveřích odtáhnul ruku od pouzdra pistole, pokrčil ramenama a zvednul ruce.
„Nedělejte hlouposti, soudruzi,“ řekl Moldánek. „Daleko neuteče. Nechte ho vypovídat, aspoň se uklidní.“
„Tak vy si myslíte, že se chci vypovídat, jo?“ zasmál se Bolehlav. „A na co teda mám tu bouchačku, vy chytrej? Támhle na toho kluka mizernýho. Dvakrát mi ušel, hajzl. Co já měl za život, helejďte? Sedm let už cpu všechno, co vydělám, Tremrovi. A když bych moh mít konečně pokoj, přivede na mě ten parchant policajty. Jenže než stačíte rozepnout futrály, bude mít v pupku celej zásobník. O jednoho víc, nebo míň. Jenom ať se taky chvíli trápí, smrad mizerná.“
Viděl jsem, jak se díra v hlavni zvedá k mýmu břichu, a udělalo se mi mdlo. Takhle blbě…
„Neblázněte, Kopřivo,“ řekl Moldánek.
Bolehlav se jenom uchechtnul.
Najednou něco zašramotilo v chodbičce PÁNI-DÁMY. Pistole sebou hodila a práskla rána. Zároveň jsem zahlíd, jak Bolehlavoví odletěla okurková slupka z čela, snad o zlomeček vteřiny dřív, než vystřelil. Chytil se za hlavu a upustil pistoli.
„Vem si ho,“ zařval Vrba.
A zpod stolu se vyřítilo jeho dobromyslný, uslintaný psisko jako dělová koule. Bolehlav se skácel na podlahu. Mě už to nezajímalo. Hnal jsem se k chodbičce, ležela tam na podlaze, bledá jako zeď vedle ní a oběma rukama si držela hubený stehno. „Sakra,“ řekl ten esenbáček od dveří, „to je ale číslo! Střelila ho prakem do hlavy!“
„Co je ti, House?“
„Bigglesi,“ zašeptala, „hrozně to bolí.“
Kleknul jsem k ní a podepřel jí hlavu.
„To nic nebude,“ prohlásil esenbák, „nanejvejš hladkej průstřel… takovej hrdina jako vy to přece vydrží, ne?“ Pousmála se, zvedla ke mně oči a řekla: „Hele, Bigglesi — tak to mě vemete do osady, viď?“
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Odvezla ji sanitka. Bimbo odjel v závěsu na harleyi. Vrba naložil na tandem Oldu a do sajdky psa. Za chvíli byli pryč. Mě si tu Moldánek nechal, kdovíproč. Usadil jsem se na lavičce pod lípou, kam mi předseda Hamouz dones flašku piva, kočí Růžička domácí klobásu a jedna soucitná babička z baráčku naproti hospodě polštář. Jinak se se mnou nikdo nebavil, protože už takhle se prej dost proflákalo.
Tak jsem si hodil dvacet a bylo z toho bůhví kolik; když mě probudil Moldánek, bylo dávno po poledni.
„Tak vidíte, mladý muži,“ řekl mi, zatímco jsem si vytíral z očí ospalky, „ty ukvapené závěry… říkal jsem si, že ho sebereme bez problémů. A zatím — darmo mluvit.“ Kouknul po hodinkách. „Abychom jeli.“
Šel jsem za ním k sedanu, zbyl tady z eskadry poslední; Moldánek si vzal od šoféra glóbusku a nechal si připálit. „Na copak jste myslel, když vám vyhrožoval?“ zeptal se mě, když náves zapadla vzadu za kopec.
„No — počítal jsem, že mě v tom nenecháte,“ řekl jsem.
„Svatá prostoto,“ zavrtěl hlavou. „A co jste čekal, že uděláme?“
Rozkašlal se; koukal jsem, jak stahuje okýnko a vyhazuje cigaretu, kterou uhasil o popelník.
„Mluvil jste s ním?“ zeptal jsem se.
„Pár otázek jsem mu předběžně položil, to se ví,“ odpověděl. „Například mě zajímalo, kde Tremr přišel k těm dokumentům. Byl prý po válce nějaký čas ve Sboru, snad dokonce mezi prvními, co obsadili Bartolomějskou. Brzy šel jinam, kde to neslo víc… přivlastnil si něco zásluh a pár lejster z archívu. Bylo pro něj výhodnější brát za mlčení, než ty konfidenty prozradit zadarmo. Měl ještě čtyři takovéhle štace a střídal to.“
Zachrastil celofánem a vzal si lesněnku.
„Na co jste se ještě ptal?“
„Například na to, jak přišla Tremrovi na jeho kšeftíky Dáša Čvančarová,“ odpověděl. „Jak se ukázalo, viděla ho prvně a Kopřiva nemá tušení, kde to sebrala. Myslel si, že se Tremr podřekl sám.“
Hodil jsem do placu kláštery v Tibetu.
„Aha,“ ožil. „To bude ono. Hádali se, protože Tremr zvýšil taxu a Kopřiva tolik neměl. Přitom zřejmě to děvče zaslechlo něco, co dostalo u pomníku smysl. Je to docela pravděpodobné.“
„A místo, aby mlčela a při nejbližší příležitosti šla na Bezpečnost, pohádala se s ním,“ řekl jsem.
„Nejspíš to nevydržela, když ho viděla klidně sedět u láhvinky,“ na to Moldánek. „Když si k tomu přimyslíme, že se před ním málem někde v lese svlékala… Šestadvacet jich má na svědomí, řekla nejspíš. A vy ho kryjete a vyděláváte na tom! Načež popadla kufr. Tremrovi nezbylo, než jí zabránit v odchodu za každou cenu… no, výsledek jste viděl. Žádný jed. Docela obyčejné uškrcení. Pak vedle ní seděl a pil, dokud Kopřiva nepřinesl peníze — a to bylo až v noci, když skončila ta veselíce v hospodě.“
„A koho teda slyšel doktor zvracet?“
„Tremra. Oni nejdřív mysleli, že odvezou tělo v kufru citroenu, jenže se jim tam nevešlo pro rigor mortis. Zkrátka — bylo ztuhlé. A jak s ním chodili sem tam, udělalo se Tremrovi zle, chudákovi. Přece jenom to byl nóbl vyděrač a ne nějaký vrahoun.“
„Přitom ztratili tu protézu?“
„Dá se to předpokládat. Když o ní nevěděli…“
„A co se stalo potom? Proč Tremr zůstal v tý garáži?“
„Rozhodl se prý, že se ke všemu přizná… ztratil nervy — a snad taky počítal s polehčujícími okolnostmi. To se ví, Kopřivoví se to nehodilo. Tak mu ještě párkrát nalil, pak ho posadil v garáži do vozu, otevřel okénka, zkontroloval si stav benzínu v nádrži, spočítal si, jak dlouho motor poběží a spustil ho. Pak zamknul garáž, okenice, dveře a šel. Tremr se udusil kysličníkem uhelnatým. Vypadalo by to, že to děvče kdovíproč zabil a pak ho výčitky svědomí dohnaly k sebevraždě, a Kopřiva by byl ze hry. Jenže to ještě netušil, že se bude muset do chaty vrátit, protože v Tremrově bytě nic nenajde.
Zřejmě dobře věděl, že udání existuje — jinak by přece tolik let neplatil za mlčení.“
Minuli jsme konečnou tramvaje a jeli podél sídliště Solidarita. Viděl jsem v duchu Bolehlava, jak se plíží barákem s ukradenýma klíčema a potom zuřivě a marně prohledává chatu v údolí, až jsem mu tam vlez já, a jemu nezbylo, než to všechno spálit i se mnou. Na hodinách pod Miramare bylo skoro tři čtvrtě na dvě.
„Kde tě máme vysadit, Otakare?“ zatykal mi Moldánek.
„Jestli mě už nepotřebujete,“ řekl jsem, „tak třeba tady. Do fabriky doklušu.“
„Ale co,“ mávnul rukou, „dovezeme tě. Teď už to nespěchá.“
Když jsem vystupoval před vrátnicí, zeptal jsem se na slečnu Ulrichovou. „Byla to přece hlavně její zásluha,“ řekl jsem. „Nebýt jí, nikdo by se nedověděl, že Kopřiva —“
„Škoda, že jsi nezkusil dát ty papíry jí,“ přerušil mě Moldánek.
„Nevěřím, že by dokázala to, co Tremr,“ řekl jsem.
„Ponech si svou víru a rozejděme se v dobrém,“ pousmál se a podal mi okýnkem ruku. „Tak buď zdráv, Otakare. My si tě, samozřejmě, ještě zavoláme… a kdyby se ti snad chtělo změnit povolání — no, však si to rozmysli. Moc potřebujeme mladý, šikovný lidi.“
Koukal jsem za sedanem, dokud nezmizel pod viaduktem.
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Vrba stál u baťovky, jednu nohu v bagančeti na vaně a lokty opřený o vršek plechovýho krytu. Olda seděl na skřínce, pil z flašky mlíko a vedle postávala Růžena, bez brejlí a šátku. „Co tady chceš?“ zeptal se Olda.
„Trejbal složil funkci,“ řekla Růžena.
Vrba mlčel a zapálil si partyzánku.
„Hele, Růžo,“ řekl jsem, „pojď tadyhle kousek… na něco se tě potřebuju zeptat.“
Sebrala sportovní pytel, řekla na shledanou a šli jsme spolu ke schodišti, kam se prodíralo slunce zažloutlýma tabulkama.
„Tak co jsi chtěl, Oto?“
„No — že bych na tebe večer zazvonil, co ty na to?“
„To se budu zrovna koupat.“
„Má bejt? Minule jsi se taky koupala.“
„Ne… ty jsi fakt strašnej.“
„Tak jo, nebo ne?“
„A k čemu to bude dobrý, Oto?“
„Vlastně k ničemu. Já to teda beru zpátky.“
„Ale ne — nechci, abys to bral zpátky.“
Vzal jsem ji za ruku. „Takže mám přijít?“
Vytrhla se mi, začervenala se, kejvla a utekla po schodech.
Když jsem se dovznášel zpátky k mašině, strkal Olda do roury vedení čerstvou štangli. „Joséééf,“ zařval jsem na Vrbu, „ať jde domů. Je na mý šichtě!“
„Celou noc jsi nespal, vole,“ řekl Olda. „A ty jo? Já spal tři hodiny na lavičce pod lípou.“
„No jo, tak si tu fachu sežer, hamťáku,“ zachechtal se Olda. „Jdu zalehnout. Přijdu na noc a zase abych táhl šestnáctku. Jsme za plánem, vole.“
„A nezašel bys k našim?“
„Už jsme tam byli,“ zabručel Vrba. „Starej Fink mává řemenem.“
„Ach jo, to jsou radosti.“
„No jo, no,“ řekl Vrba a plivnul do špón ve vaně.
„Ty taky nevypadáš, že by ti bylo do zpěvu,“ řekl jsem.
„Bodejť by vypadal,“ řekl Olda a zamknul si skřínku. „Hlídá chlapa kolik let a nakonec ho sejme učednice z květinářství, vole.“
„Ty jsi ho fakt hlídal, Josef?“
„To se ví. Hasman nám pro ty lidi sháněl žrádlo a byl to férovej chlap. V životě by nikoho Němcům neudal. Tak proč by se teda věšel?“
„A proč jsi to nehlásil esenbákům?“ zeptal jsem se.
„To se ptá ten právej,“ řekl Vrba. „Copak jsem měl důkazy? Moh jsem nanejvejš dávat bacha a cvičit čokla.“
„A jak jsi ho cvičil, vole?“ zeptal se Olda.
„Mlátil jsem ho od malička přes čumák kalhotama, který jsem čajznul Kopřivovi, až jsem v něm vypěstoval nepřekonatelnej odpor,“ zasmál se Vrba.
„Ty jsi vůl, vole,“ řekl Olda Nývlt. „Chachá!“
„Že on se psa bál,“ řekl jsem.
„To je možný,“ připustil Vrba. „V hospodě ho rád neviděl.“
„Proto za mnou taky nešel, když jsem spal ve srubu,“ řekl jsem. „Dík za ten výcvik, Josef.“
Smáli jsme se tomu všichni tři, dokud se nezjevil Mrákota a neukázal palcem na hodiny. „Samá sranda, co?“ zahulákal „Nývlt, ať už tě tady nevidím!“
Olda se sebral a šel.
DOPR, zařval u kompresorový škodovky Fanda. Hned nato zařinčel o beton výkovek brzdovýho bubnu, vyškubnutej zakousnutým šropákem z čelistí hydraulickýho upínání ÓJÉ ÓJÉ halékala dílna. Vrba se tam rozběh.
Spustil jsem mašinu a navrtal první kus.
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Bylo to koncem března v jednom městě na severu, když jsem v montgomeráku s vložkou a s tatrankama na nohou došel parkovou cestou mezi dvěma drátěnejma plotama k pokladně ZOOPARKU a zahlíd za okýnkem fialovej účes typ PLAMEN. Majitelka tý nádhery koukala někam do útrob zeleně natřenýho baráčku a moje úspory ji zřejmě momentálně vůbec nezajímaly. Strčil jsem levý oko ke kulatý díře ve skle, a dřív než dvou špulek trhacích vstupenek jsem si všimnul slečny, která se v pozadí pokladny opírala o futro dveří NĚKAM a rozprávěla s KÝMSI za nima.
Tý slečny jsem si všimnout musel, protože byla krásná i zezadu, oblečená do montérek a vytahanýho svetru; vlasy měla jako z černejch háďat, a jak rozkládala rukama, připomínala indickou tanečnici.
Vyměnil jsem oko za ucho a slyšel: „Jen se nejdřív pořádně podívejte, to není jenom tak, volat esenbé!“ To mluvil ten za dveřma.
„Už jsem se dívala.“
„Tak se podívejte ještě jednou, Jindřiško.“ JINDŘIŠKU taky beru, je to jméno princeznovský. A najednou na mě přišlo kejchnutí. PŠÍK! To tak bejvá, když člověk ráno po noční vyleze ze sprchy, ulízá si mokrý vlasy a vypadne do mrazu… honem jsem lovil kapesník a nafialovělá pokladní za okýnkem pravila, že POZDRAV PÁNBU. Byla růžovoučce napudrovaná a obočí měla namalovaný docela jinde, než bejvávalo. DEJŽTO! Červený srdíčko pusinky se sladce otázalo, zda JEDEN, a já bych skoro řek dva, jen abych jí udělal radost, i když jí takhle zblízka mohlo bejt hezkejch pár přes čtyřicet.
„Dobrý den — já totiž hledám pana Nováka. Má tady dělat.“ „Tak to máte skoro dvě hodiny čas,“ potěšila mě. „Přijde až ve čtyři. Dnes má totiž noční službu za pana Kračmara, víte?“
„Aha… tak mi dejte lístek, prohlídnu si zatím zvířátka.“ To se ví, radši si budu prohlížet ZOOPARK, než se vracet k Růženě a poslouchat řeči, že nemám nosit PÁSKOVSKEJ KABÁT. Stačilo mi to v autobusu. Ačkoliv to vlastně není montgomerák, ale DUKLAPLÁŠŤ, a vložka je dokonce právej falešnej beran.
Jenže Růžena si myslí, že má na občasný řeči právo, i když jsme za těch pár měsíců, co spolu chodíme, pořád spíš bráchové než co jinýho. Kde mám ty peníze? Ne a ne si zvyknout na pořádnou portmonku, stará se mi rozsypala, a tak mám pořád všechno po kapsách… tuhle.
V hloubi pokladny povídá Jindřiška: „Nebral si tady někdo klíč od naší šatny, paní Šustrová?“
„Kdopak by si ho bral,“ na to pokladní. „A jakpak vypadal ten náramek, Jindřiško?“ Z okýnka: „A osm je deset, děkuju.“
Sebral jsem drobný a pár mi jich upadlo.
„Takovej tenkej had s očičkama ze zelenejch kamínků,“ slyšel jsem, když jsem sbíral pod okýnkem halíře. NĚCO PO MAMINCE? Kdepak! Z lásky. K narozeninám… No tak, nemůžu tu poslední korunu zvedat tak dlouho.
„To je mi líto, Jindřiško… ale klíč si tu nikdo nebral. Od rána jsem se odtud nehnula.“
„To teda obdivuju váš měchejř,“ ozval se vzdálenej hlas Jindřišky a neviditelný dveře bouchly.
Zvednul jsem korunu a šel.
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Pokladna byla na konci zelenýho baráčku, kterej se táhnul hned od brány. Klandřík návštěvníky neomylně seřadil do fronty, ale dneska se tu o lístky nikdo nerval. Nebylo moc nad nulou a nahoře na stráních ležel sníh. Když jsem vešel do areálu, vyšla za baráčkem Jindřiška, kterou jsem si teď moh prostudovat i zepředu; byla snědá a měla temný oči s namodralým bělmem. Jak na mě koukla, hned se mi zdálo, že mám blbou chůzi.
„Promiňte,“ řekla, „vy jste kamarád Vildy?“
Hlas měla trochu chraptivej a jakoby plnej otazníků, s troškou čehosi mírně neslušhýho v pozadí.
„Byli jsme spolu na vojně,“ řekl jsem. „Kdo je to pan Kračmar, co za něj Vilda slouží?“
„Noční hlídač, ne? Taky musí mít někdy volno… bere si ho v sobotu a Vilda za něj vždycky zaskočí… do setmění v pokladně a potom jak je potřeba. Vy jste tu ještě nebyl?“
„Kdepak. Jsem z Prahy.“
„Jó? Aha…,“ přejela si kloubem ohnutýho ukazováčku po dolním rtu a v pootevřený pusince se zablejsklo. „Takže jste přijel na návštěvu? Budete u Vildy spát?“
„Ne… jsme tady na zájezdu. Jenom jsem si odskočil.“
„Na zájezdu? Vy jste taky nějakej umělec?“
„No jéje! S Vildou jsem zpíval ve vojenským souboru, dělám pomocnou sílu u závodní kapely a ve volným čase se pokouším uživit u soustruhu. Jo — a jmenuju se Fink. Ota.“
„Já jsem Jílková… ale můžete mi říkat Jindro, jo?“
Podala mi ruku; když mě pustila, měl jsem neodbytnej pocit, že mě viděli nahýho na náměstí. „Můžeme si tykat, ne?“ zeptala se.
Nic jsem proti tomu neměl.
A jak si tak připíjíme na tykání, vplet se mezi nás prcek se zábradlím, který někde ulomil a táhnul přes rameno kamsi. „Tak dneska v pět,“ hamtnul nám do idylky a břinknul klandrem o zem. „V Gastrouši maj lautr novej bend z metropole… hoši válej samej EJEFEN MJŮNYK!“
„Nemám čas,“ na to Jindřiška.
„Si ho uděláš,“ machruje prcek.
„Marný naděje, Franto.“
„Jo ták,“ natáhnul s hlavou v záklonu. „Mistr je novej objev?!“
„Odlep se, plakáte,“ řekl jsem.
„Dobrý,“ na to prcek. „Dóóóbrý.“
Sebral zábradlí a pochodoval pryč. Pohvizdoval si přitom, že MONA LÍZA BYLA ŽENA TUZE KRÁSNÁ, a měl gumovky asi o pár čísel větší. Jak šel, dělaly mu BZUM, BZUM, BZUM. Pustil jsem ho ze zřetele, jelikož se mi tady jako nejzvláštnější exemplář jevila moje nová kamarádka. „Máte tady zajímavý zrůdy,“ řekl jsem.
„Taky plno překrásnejch zvířat,“ řekla Jindřiška. „Nezdá se ti?“
Chvíli jsme na sebe koukali, ona na mě, jestli jsem pochopil, a já na ni, jestli to fakt myslí TAKHLE. Jestli mi teda čte myšlenky. A jaký to bude mít následky, pokud je masožravá.
„Pojď, já ti ukážu šelmy,“ řekla a popadla mě za rukáv.
Došlo mi, že u nich dělá.
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Ušli jsme pár kroků a potkali paní, která nesla za nohu chcíplou želvu jako kabelku a ptala se, CO BYLO U ŘÍDICÍHO. „Byla jsem mu hlásit, že mi ukradli zlatej náramek.“ JDĚTE — A KDO?! „Cojávim,“ rozhodila rukama Jindřiška. „V deset jsem si ho dala normálně do skříňky v šatně, před chvílí jsem si šla pro peníze na svačinu a byl pryč.“
„Ale s tím jste mohla počítat, takovou drahou věc nechat jenom tak ve skřínce —“
„Vím já, že se tu krade?“
„Tím chcete říct —“
„To se ví,“ odsekla Jindřiška.
Paní odbočila kamsi za nízkej barák, kde asi měly želvy hřbitov. Chtěl jsem se zrovna poptat po detailech, když někdo zařval: JINDRÓÓÓ! Kouknul jsem a v prosklenejch lítačkách dalšího baráku, obestavěnýho klecema s kočkovitejma šelmama, stál vazoun v tričku, měl tetovaný ruce, jednu nohu v ohromným bagančeti na kolečku s hromadou kostí a balil si tlustý cigáro.
„Pardon,“ řekla Jindřiška. „To je můj svatej patron, víš? Ale dělá jenom do dvou, tak potom, jo?“
Šel jsem si teda prohlížet šelmy sám. Zastavil jsem se hned na rohu u klece s obrovským mžouravým tygrem, vysunul jsem třímetrový ucho a slyšel: „Volal řiditel… když prej mám nad tebou patronát — jestli bys nemohla nechat ty mrchy na pokoji aspoň před lidma. Myslej si prej, že je můžou drbat za ušima taky, a moh by se stát malér.“
„Že mi to neřek sám,“ na to Jindřiška. „Jdu od něj.“
„Od čeho tu máme telefon,“ odplivnul si patron. „To je dneska den… Cézar před chvílí poďál ňáký jézeďáky. Stěžovali si. Trajdaj po světě, protože zrovna nemaj do čeho píchnout, krucinálfagot.“
„To je teda den,“ souhlasila Jindřiška. „Někdo mi ukrad ten náramek, Míro.“
„Cože?!“
„Ten náramek. Ze skřínky. Ty jsi tu nikoho neviděl, Míro?“
„Byl jsem nahoře u vlků,“ blekotal Míra. „Co to sem nosíš, sakra? To je teda pěknej malér. Víš vůbec, jakou to mělo cenu?“
Jindřiška kopla do lítaček a zmizela v pavilónu.
Patron Míra praštil cigárem, rozmazal ho bagančetem po zemi a šel za ní. Nad osamělým kolečkem s kostma se na lítačkách zahoupala cedule UZAVŘENO.
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Loudal jsem se kolem šelem, u lva stál frája v roláku a broušenejch brejlích a hrabal se skrz mříž ve hřívě králi zvířat, kterej vypadal, že mu to lahodí. Chvíli jsem na to koukal, což zase lahodilo frájovi. Narovnal se a zatáhnul břicho.
„Pane,“ řekl jsem mu, „víte, co by vám ten lev moh udělat?“
„Líp než vy,“ prohlásil. „Co si myslíte? Že se s ním mazlím? Prohmatávám mu krk.“
„Jo ták — vy tady děláte?!“
„A co jste myslel?“
„Že tu neděláte,“ řekl jsem.
Chtěl jsem se zrovna pustit cestičkou do svahu podle cedule SMĚR OBCHŮZKY — K ŠELMÁM PSOVITÝM, když se za rohem šelmárny vyřítila Jindřiška s tím kolečkem ohlodanejch kostí. Mávnul jsem na ni, že jí pomůžu, neboť od toho tady jsem.
„To jsi džentlas,“ řekla a bouchla kolečkem. „Támhletudy.“
Popad jsem držadla a rozjel se. „Kdo to byl, ten brejlatej?“ zeptal jsem se, když jsme vjeli do vrat s nápisem, že se tam přísně nesmí. „Měl černej svetr a osahával lva.“
„To byl Bóra. Teda — doktor Šimšík.“
Vyskočila mi z kolečka kost, Jindra ji odkopla stranou a řekla: „Ten si může lajsnout všecko… byl tři roky v Kényji a zná šelmy jak svý boty. Žerou mu z ruky.“
„Tobě ne?“ zeptal jsem se.
Zasmála se a otevřela dveře boudy na konci ohrady. Vjel jsem dovnitř a na zadní stěně jsem si přečet olejovej nápis: ŠEL JSEM S JINDROU Z KOSŤÁRNY, CHTĚLA NA MNĚ SPROSŤÁRNY.
„Taky jsem jednou měl popotahování kvůli psaní po zdech,“ řekl jsem. „Mnohem slušnějšímu.“
„Na to zvejšky kašlu,“ řekla Jindra. „Impotenti.“
Zvrhnul jsem náklad na hromadu a obrátil se, abych kolečko vytáhnul, takže jsem si moh přečíst další nápis vedle dveří: NEMÁM ANI VINDRU, ZATO — a pak byl kus prkna hladce ošmirglovanej.
„Kdo sem kromě tebe chodí?“ zeptal jsem se, když jsme drncali ze zakázaný ohrady.
„Hlavně Míra Háša — teda můj patron,“ řekla. „Ale ten to určitě nepsal. Akorát ošmirgloval to sprostý. Spíš to vypadá na nějakýho pošahanýho dědka.“
„Takovéj dědek tu je?“
„Nejmíň tři,“ odpověděla. „A do kosťárny se dostane každej. Ta cedule je tam kvůli návštěvníkům.“ Když jsme dojeli k lítačkám pavilónu, vynořil se z nich Míra Háša v zimníku RYBÍ KOST. Nahoře mu z něj čouhala ručně malovaná kravata, jakou mi táta nedávno hodil do kamen, na hlavě měl topra, na prstě se mu blejskalo čtvrt kila zlata s dlažební kostkou a perforovaný maďarky měly vepředu boule, jaký se v Praze nosily za krále Holce. Skoro jsem mu je přejel.
„To má bejt kdo?“ zeptal se Jindřišky. „Ále — to je jeden kamarád Vildy Nováka, víš? Ota.“
„Jó?“ řekl a kouk na mě, jako že si mě dá mezi dva chleby. „To pro mě není žádný doporučení, že je to kamarád Vildy Nováka.“
„Ale můj kamarád je to taky, Míro,“ řekla Jindřiška. Háša si odpliv, odšoupnul botou kolečko, až bouchlo o křídlo lítaček, a šel.
Pár kroků od nás se otočil a řekl Jindřišce, že si zahrává, že se nemůže divit, že se ztrácej věci, když pouští do zakázanejch objektů cizí lidi, a že vůbec v poslední době —
„No jó,“ přerušila ho Jindřiška, sehnula se pro kolečko a vystrčila na něj pozadí. Vypadal, že to na něj platí, zmlknul a odkejval se.
Podržel jsem Jindřišce lítačky, a jelikož Háša zmizel v baráku s pokladnou, vlez jsem do lítaček za ní. „Máš hejla na nose“ řekla. „A taky si musíš umejt ruce. Na kostech bejvaj všelijaký svinstva.“
„Svinstva nemám rád,“ odpověděl jsem. „Ať jsou, kde chtěj.“
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V pavilónu byly dvě řady klecí a mezi tím tak tři metry místa na šířku, ze kterýho kus ubíraly dva čerstvě natřený klandry. Klece byly na betonovým soklu, vysokým jako stůl, a byly na nich cedule, menší, aby lidi rozeznali lva od tygra a levharta od pumy, a větší, aby nelezli za zábradlí a zvěř nekrmili a neošahávali. Zeptal jsem se, jestli by se našel blázen, kterej by ke klecím lez, a Jindřiška řekla, že jsou ty kočky vlastně hodný a blbý.
„Vy jste u nich jenom dva?“ zeptal jsem se.
„Tři. Jenže Pátková marodí. Dneska tu byl od šesti Háša, já od desíti do pěti… vlastně bych tu sama neměla bejt, ale to víš. Potíže s lidma jsou všude. Tohle město je hrozná díra.“
„A proč máš patrona?“
„Místo kvalifikace,“ zasmála se. „Přišla jsem z výroby… z textilky, víš? Národní podnik Vlnotex, ale to ti asi nic neříká.“
„Jakpak ne. Je to náš družební závod. Přijeli jsme sem besedovat o zlepšovatelským hnutí a taky hrát na veselicí ke slavnostnímu otevření novýho závodního klubu.“
„Jo, tam to žerou,“ řekla. „Dneska už dělaj na šesti mašinách za stejný peníze jako před pár rokama na jedný. Zaplať pánbu, že jsem vypadla.“
„Ten tvůj patron mě tu moc rád neviděl, co?“
„Můžu za to, co si hned každej chlap myslí?“ řekla. „Všim sis toho trpaslíka s tím klandrem? Víš, kolikrát jsem ho poslala někam? Stejně na mě bude v pět čekat. A potom za mnou poleze div ne do sprchy a bude mě lákat na muziku v Gastronomu, nebo do Pékáó tancovat, nebo do kina…“
„Tak proč s ním někdy nejdeš, třeba by dal pokoj?“
„Právě že jsem to jednou udělala.“
„No — a?“
„Od ty doby nesnáším dechovku.“
Obrátila se ke kleci, odkud na ni láskyplně koukal vyčouhlej a hubenej gepard, a pohladila ho tak, že jsem to cejtil i já.
V pozadí klecí prosvítalo sluníčko škvírama v padacích dveřích, byly na ocelovejch lanech, každý vedlo přes dvě kladky na stropě, a jejich konce, zajištěný visacíma zámečkama, visely nad zábradlím na příčný rouře konstrukce pavilónu. „Za to se zatáhne,“ vysvětlovala Jindřiška. „Jsou naučený, že je vevnitř krmení a hned sem vlítnou. I když tu třeba nic nemaj. Pak to pustíš… jenom musíš dávat pozor, abys je šůbrem neuskříp. Má pěknejch pár kilo.“
„Šůbrem?“
„Jo. To jsou ty padací dveře.“
Dvě řady klecí končily asi metr před zadní stěnou pavilónu, takže vlevo i vpravo vznikly výklenky, zakrytý prkennejma dvířkama. Kouknul jsem přes jedny a viděl jsem kýble a ocelový štangle, asi tak desítky, pytle s něčím, lopaty a hrábě bez zubů. Zatímco jsem koukal, šoupla Jindřiška do dvířek naproti kolečko a vytáhla z kapsy klíč, kterým odemkla dveře uprostřed zadní stěny, přesně naproti lítačkám. Bylo na nich napsáno: VSTUP PŘÍSNĚ ZAKÁZÁN.
Otevřela je; jak si stoupla mezi ně a dala mi přednost, udělala je tak ouzký, že jsem sotva prolez.



6
Ke mně mají lidi prostě nekonečnou důvěru. Sotva vejdu, už se hemžej sloužící s drinkama, paní domu mi nabídne vonnou koupel a vlastní ručník, šoupne mě do fotelu, přidá okouzlující úsměv a už dřepím a poslouchám STESKY, TŘESKY a PLESKY, ačkoliv jsem jenom obyčejnej soustružník a zlepšovací referent závodní skupiny ČSM, kterej není Fanfánovi Tulipánoví zdaleka tak podobnej, aby to poznal průměrnej návštěvník KINĎOBINĎO. Zato jsem zvědavější. „Jak to bylo s tím náramkem, Jindro?“
Kromě toho fotelu, ze kterýho místama leze koudel dírama ve vikslajvantu, jsou tady tři plechový skřínky, rozviklanej stoleček, polička s dráťákem a telefonem, dveře do sprchy a okno natřený bílou barvou.
„No, řekni, napadlo by tě, že se tu krade?“ odpověděla otázkou. „Když je tady pár zaměstnanců a všichni se poměrně dobře znaj?“
„A co něj akej návštěvník?“
Piju kafe, kterým si kazím žaludek, a už se zase zabejvám věcma, kterejma si kazím pracně nabytej kladnej poměr k lidstvu. „Tady se zamyká, když jdem pryč,“ řekla Jindřiška. „Klíč máme každej svůj a jeden visí na vrátnici. Teda v pokladně, samozřejmě. Vrátnice tu není, pletu si to s fabrikou.“
Rozepnul jsem si pod monťákem sako, v šatně bylo jak v africký poušti. „Teplíčko, že jo?“ řekla. „Mně taky.“ Zafofrovala dolejškem svetru, pod kterým byla holá jak leydenská láhev. „Nesundáš si ten kabát, Oto? Abys potom venku nenastyd.“
„Jak se stávaj tkadleny krotitelkama?“ zeptal jsem se a hodil monťák přes opěradlo křesla.
„Já na inzerát,“ řekla a pootevřela okno. „Přijímal mě Šimšík, má na starosti péči o členy — teda v eróhá — a dojalo ho, že jsem poloviční sirotek. Táta totiž nabalil mámu v Itálii, zastupoval tam před válkou jednu firmu… jmenovala se Quattrini. Teda máma, chápeš? Jenže potom umřela na nějakej zánět, přes válku mě táta tahal po celý Evropě a nakonec jsme se vrátili sem.“
„Ten náramek byl od něj?“
„Co tě vede! Ten už dávno neví, že má dceru.“
„Tak z lásky, jo?“
„Jenže ne z mojí lásky. Stejně je v trapu.“
„A fakt jsi ho hledala pořádně? Není někde zapadlej?“
„Ty jsi šílas. Záhadný nápisy, ukradený šperky a krásný dívky zahraničního původu, že jo? Tak se po něm koukni sám. Když ho najdeš, bohatě se ti odměním. Všecky věci mám ve skřínce… je to ta se srdíčkem.“
Srdíčko bylo namalovaný rtěnkou na dvířkách. „Ty máš nějakej fond odměn?“ zeptal jsem se, když jsem je otevíral.
„Že bys byl tak nevšímavej?“ protáhla se a zívla. „Třeba mi můžeš v pět přijít umejt do sprchy záda, jestli ti nevadí, že děsně cákám.“
Zasmál jsem se tomu velice neupřímně a věnoval se almárce. Tašku, která stála na dně, jsem vyndal a postavil vedle. Byly tam jedny starý přezůvky, zvaný šedej mor, a černý semišový lodičky, visely tam punčochy a svetřík, blůzička a zimní flaušák s obrovským falešným knoflíkem z plexiskla… obrátil jsem každou botu zvlášť, z jedny přezůvky vypadla koruna. Když jsem se narovnal, zavonělo mi něco pod nos, nahoře na poličce stála špatně zavřená pikslička s kafem, vzal jsem ji do ruky — náramek by se do ní nevešel, zašrouboval jsem ji pořádně a vrátil do skřínky, byl tam ještě poloplnej kartón kostkovýho cukru… a nic.
Jindřiška odnesla kabelu, kterou jsem vytáh ze skřínky, a obrátila ji nad stolečkem dnem vzhůru. Vysypaly se klíče, kapesník, peněženka, duhově zbarvená taštička, igelitovém pytlík s něčím růžovým… „Přece ti nepolezu do soukromí,“ řekl jsem.
„Každej detektiv to dělá,“ odpověděla.
V duhový taštičce bylo zrcátko, hřebínek, manikýra, mejdlo ŠEŘÍK v papírovým obalu, flaštičky s lakama a odlakovačem — aspoň podle toho, co jsem si na nich přečet — něco, co vypadalo jako vodovky a bylo to nejspíš na oči, a v kapsičce po straně pár sponek do vlasů. Zato náramek pořád veškerej žádnej.
Tak jsem vzal peněženku, rozepnul cvakátko — byla to taková bachratá a velká portmonka, možná, že by se do ní náramek vešel — našel jsem stovku a vedle něco jako pohlednici — „Dej to sem, to ti neukážu! Zapomněla jsem na to —“ a vyškubla mi peněženku z ruky, jenže mně už v hlavě cvakla samospoušť a měl jsem tam Jindřišku, oblíknutou jenom do založenejch rukou, v jedny držela lízátko a přes kulatý ramínko jí vykukoval tygr s uslintanou mordou a vypadal, že loudí. „Ne abys to někomu řek!“
„To ses nebála?“
„Koho? Nanejvejš fotografa,“ řekla a zacvakla peněženku.
„Fotografa?“ hodil jsem udici.
„Že by zase jeden žárlívej?“ jukla na mě.
Nezabrala. Jenže já už stejně věděl, kdo tu fotku mačkal. A nic mi do toho nebylo. Jedině že bych ho varoval sám před sebou.
Najednou někdo vrazil do dveří bez zaklepání. „Aha, toje ten pán, co má péči o BEZPEČNOST,“ řekl a byl to doktor Šimšík, péče o členy, kterýmu Jindřiška říká BÓRA, když se někdy podřekne.
„Návštěvy zaměstnanců na pracovišti jsou taky z hlediska bezpečnosti nepřípustné, jak o tom hovoří tabulky na dveřích,“ pokračoval. „Nechci vypadat jako nelida, ale počkejte si na soudružku v pět hodin, kdy jí končí pracovní doba. Těšilo mě, na shledanou.“
Moje JÁ k němu pojalo nechuť. Šel jsem a ještě ve dveřích jsem zaslechl: „Kračmar jde příští měsíc do důchodu… vybíráme mu na dárek… už jste mi jednou utekla…“ Oblíknul jsem si kabát a dal se SMĚREM OBCHŮZKY K ŠELMÁM PSOVITÝM.



7
Cestička vedla nepřehledným, zarostlým svahem, kde za drátěnejma plotama pobíhali, čenichali, hrabali a loudili dingové, šakalové, vlci, lišky a podobná havěť. O kousek vejš se terén vyrovnal, bylo tam víc sluníčka než dole a poklusávali tam jeleni, mrňaví koníci, sloni, pakoně a zebry, něco venku, něco v pavilónech. Na konci parku byl plot, vysokej nejmíň tři metry, a v něm chytrý dveře, který pouštěj ven, ale ne dovnitř. Jen si běž pěkně koupit novej lístek, obejdo!
Stálo tam taky pár baráků s nápisama VSTUP ZAKÁZÁN a z jednoho se vynořil prcek Franta, tentokrát bez klandru přes rameno. „Hej,“ houknul, když mě poznal.
„Těbuh,“ já na to. „Kde máš to zábradlí?“
„Jaký zábradlí?“ zeptal se. „Co jsi zač, ty frájo?“
Vzpomněl jsem si na jinýho podobnýho pižďucha z garáží hotelu Riviéra, kterej si taky řečma přidával, co mu na vejšce chybělo.
„Ota Fink jméno mé,“ řekl jsem.
„Že mě těší. Co máš s Jindrou?“
„Na takový blbý otázky se u nás odpovídá, že tři děti.“
„Kde je to — u vás?“
„V ŇUJORKU,“ řekl jsem. „Ale tady to máte taky pěkný.“
Vytáhnul z kapsy lípy a jednu si strčil pod nos. Nezapálil ji a koukal na mě jako detektiv Karlík, co míval v pražskejch tramvajích plakáty s fajfkou a božím okem. „Machr až na půdu, co?“ zavrčel. „Nejspíš agent od Hágnbeků, že jo?“
„To se ví. Přivez jsem vám mládě King Konga s půlmetrovým dudlíkem.“
„Ten může taky dostat pár přes šišku,“ na to Franta.
Chvíli jsme se na sebe dívali v němým zadumání. Když už to trvalo moc dlouho, udělal ke mně krok, aby mi upřel do očí svůj ocelový pohled. Upřel mi ho na horní knoflík montgomeráku a zase couvnul.
„Kdybys mě příště upozornil,“ řekl jsem, „udělám dřep.“
„Hele,“ zasyčel přes to nezapálený cigáro, „Jindra je moje holka, jasný? Už hezky dlouho. A žádnej pásek se mi do ní montovat nebude, i kdyby byl fakt z Ňujorku. Chápeš to teda, vole? Rozbřesklo se ti, vole?“
„Ale jo, vole,“ řekl jsem. „Břesk.“
„Ty jsi asi ňákej blbej,“ nato Franta.
Pokrčil jsem ramenama a šel. Díval se za mnou, a teprv když jsem se ohlíd u ohrady s černejma fousatejma krávama, zapálil si to svý cígo. Normální ŠŮS.
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Bylo něco kolem půl čtvrtý, když jsem sešel dolů k zadní stěně budovy s pokladnou, kde stál naproti lednímu medvědovi kiosek OBČERSTVENÍ. Potkal jsem tam Jindřišku, nesla si na tácku párek a pár lidí kolem ji hladilo a škrtilo zároveň, podle pohlaví toho kterýho jedince.
„Co náramek?“ zeptal jsem se.
„Pořád nic,“ odpověděla. „Já jdu, on by mi vystyd.“
Tak jsem jenom ledabyle kejvnul, opřel se o prkýnko párkařský boudy a nasál vůni bublajícího omastku a uzeniny.
Párkař byl starej, scvrklej a chytrej. Poručil jsem si dvě nožičky a tuplovanou hořčici. Mám rád čiperný dědky, protože bych taky chtěl bejt čipernej, až budu dědek — pokud ovšem nezůstanu do smrti mladej.
„Zima, co?“ řekl. „Na konec března…“
„Hm,“ udělal jsem s párkem v zubech. Prasknul a hodil mi mastnej plivanec na rukáv. To zas bude řečí! Páskovskej kabát a ještě k tomu umaštěnej… ZATR!
„To nic,“ na to párkař a podal mi okýnkem flaštičku čikuli a kus plátýnka. „Jenom hodně rozmazat,“ radil. „Aby se neudělala mapa.“
„Vy jste pohotovej člověk.“
„Zkušenost, pane. Takhle se tu poprská klobásou dvacet lidí denně. V létě třeba stovka. Dělám v párkách od devětatřicátýho, pane drahej. A ne jenom v tomhle krcálku. Když nás zabrali, zdrh jsem rovnou do Prahy a zařídil se na Václaváku… stejně mě tam, parchanti, dohonili.“
„Tenkrát nebylo čikuli, nebo jo?“
„Byl benzín. Ale pro vérmacht jsem neměl… po celým Václaváku se to hemžilo umaštěnejma esesákama. A nikdo jinej u mě pomalu nekupoval, však to bylo na lístky. Poslední rok války už byly jenom ty lístky, tak jsem se převeksloval na FREDOLEDO. Ale to nebylo ono, i když si k tomu každou chvíli ňákej nácek přilepil pysk.“
„To máte fajn povolání,“ řekl jsem a vrátil čikuli.
„Ale jo. A co vy, černý řemeslo? Zámečník?“
„Soustružník. Jak jste to poznal?“
„To víte, když člověk tolik let kouká na samý ruce, tak holt pozná, co dělaj… nebo nedělaj. Znám takový ruce, co jim smrdí práce na sto honů a přitom maj víc prachů za měsíc, než si vyděláte za rok. Jenže já jsem spravedlivej. Prodám párek každýmu za ty samý peníze. Vy se znáte s Jindřiškou Jílkovou?“
„Jenom trochu.“
„Já myslel, že jste třeba přespolní nápadník.“
„To bych asi nebyl první, co?“
„Pánbuví, že ne. Kromě těch věčnejch rukou zahlídnu ledacos jinýho, a co nezahlídnu, to mi vykecá starej Kračmar. To je noční hlídač, víte? Už mu táhne penze… chodí si ke mně podrbat. A o čem se mají dva páprdové jako my bavit? Tak holt pomlouvaj svý bližní.“
Šmidlal jsem zbytkem párku v hořčici.
„Jsou tady všelijaký,“ vykládal děda. „Třeba takovej Franta Babka, kterej tady už pár tejdnů nosí sem tam kus žbrdlení, co nikam nepatří. Pojďte sem,“ zakejval prstem. „Ona s ním dokonce jednou šla, věřil byste? Nejspíš ze soucitu… a jemu z toho straší ve věži. Jenže Jindřiška se chytla partie — a má recht. Babka je holá zadnice… Háša má novou škodovku a druhou nosí na prstě. A je to dobrej chlap. Takovýho ona potřebuje, jinač by z ní za chvíli byla rajda. Rajdy jsou vždycky nejspíš z hezkejch holek. Z ošklivejch zřídka.“
„Háša — to je ten od šelem?“
„Divný, co? Je to takovej trochu cirgusák, to jo. Ale je šetrnej, do hospod prej nechodí, za ženskejma taky ne… a něco mu hodila sazka. Přej bral šedesát tisíc, povídalo se.“
„To je teda klika…“
„To bych řek. Ještě něco si dáte? Groček, pivínko? Budu zavírat. Dneska už žádnej kšeft neudělám a Kračmar nepřijde. Má volnej den… a támhle už jde pan Novák, co za něj slouží.“
Všimnul si mě, když od vchodu do budovy kejvnul na párkaře.
„Ale sakra,“ houknul. „Toť svobodník Fink, nemýlím-li se?!“
Když jsem ho viděl minule, vypadal dost sešle. Zato teď sebejistotou přímo svítil. Nebejt toho Háši, věděl bych proč.
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Za dveřma zelenýho baráčku byla krátká chodba a v ní troje dveře, zasklený mačkanejma neprůhlednejma tabulema. Vlevo visela cedulka ŘEDITEL, vpravo ÚČTÁRNA. Do třetích dveří mě Vilda strčil, paní pokladní s fialovejma vláskama si zrovna oblíkala kožich, kterej vypadal na hrozně drahý zvíře — „Rukulíbám, paní Šustrová, jakejpak byl vejděleček?“ zahlaholil a pomáhal jí narovnat límec.
„Však si to dovedete představit, pane Novák,“ vzdychla. „Sotva padesát lidí od rána… chcete si převzít pokladnu?“
Do dveří vtrhnul jako velká voda přihrblej padesátník s rukama jak lopaty, viděl jsem ho před hodinou nahoře, jak ved slona háčkem za ucho — „já jsem radši, když lidi nechoděj,“ křiknul. „Věřila byste, paninko? Nejkrásnější šichtu mám, když je zavříno. I ty zvířata cejtěj, že je svátek.“ A k Vildovi: „Nazdar, Viléme, Hynku, Jarmilo!“
„Budiž též velice zdráv, Sabu,“ řekl Vilda. „Nic si přebírat nebudu, paní Šustrová. Kdo by sem dneska chodil… na shledanou a dobrou noc. Též i slečně, samozřejmě…“
Pokladní si odpíchla na hodinách vlevo od dveří; na opačný straně visela deska plná klíčů. Naproti dveřím bylo okýnko pokladny se stolečkem a židlí. Chudej inventář doplňoval věšák, kamínka s uhlákem, almárka na zdi a druhá židle, která zřejmě stála tam, kde zrovna nepřekážela.
„To je můj kámoš, z vojny,“ představil mě Vilda chlápkovi od slonů, když se za Šustrovou zavřely dveře. TĚŠÍ MĚ… „A proč vám říkaj Sabu?“ zeptal jsem se. MILÁČEK SLONŮ, houknul Vilda od kamínek. „A jo, to byl ňákej film, se mi zdá.“
„Tak nashle,“ povídá Sabu, miláček slonů. „Dobrou, Vildo.“
Ve dveřích se málem srazil s paní, kterou už jsem dneska taky viděl, PARDÓN, PARDÓN a paní se šátkem na hlavě povídá, jestli by se pan Novák za chvilku nekouknul na kotel v teráriu… „Je tam naložíno, tak aby to třeba nezhaslo. Minulou noc mrzlo …,“ byla to ta, co nesla chcíplou želvu za nožičku. SLUŽEBNÍK, prohrábneme, přiložíme. PŘÍJEMNOU NEDĚLI! Á, pan Lenc…
Hubeňour s kulichem na hlavě mínil, že je lezavo, a hledal na stěně u dveří mezi píchacíma kartama — „Kde zas mám tu píchačku… aha, tam, kde má bejt. To aby jeden hledal jako blázen.“ Píchnul. „Servus. V noci bude samec, ať to nechcípne u paviánůch…“ A upospíchaná paninka, která si šlapala na jazyk: „Pane Novák, ve fóglhaucu došel kokc, kdybyete byl od tý dobroty…“ A čím bych tam asi přikládal, nevíte? „Hihihi! No jo! To jcem ale, že jo?“ Načež někdo houknul zvenku okýnkem: „Vildo, píchni mi!“
„Hoď si monťák na věšák,“ řekl Vilda. „Sedni si někam. Člověče, to je překvapení. Na jak dlouho jsi přijel?“
Dveře se znova otevřely a nakouknul plešoun v tak silnejch brejlích, že měl oči jak zasklený popelníčkama: „Dohlídněte mi na Jílkovou, pane Novák — á, vy tu máte návštěvu — dobré odpoledne.“ „To je můj kamarád z vojny —“
„Jsem tady na zájezdu s podnikem — Ota Fink.“
„Miškovský. Ráno na shledanou, pane Novák —“ a k někomu, kdo na chodbě vyšel z jinejch dveří a zamykal je: „Nesvezeš se se mnou, Bóro?“
Dveře se za Miškovským zavíraly, zaslech jsem ještě — „Děkuju, ale musím se ještě podívat na Jolanku — a mám nahoře vůz…,“ byl to ten zatracenej doktor Šimšík.
„Nepíchaj?“ zeptal jsem se Vildy.
„Už maj píchnuto. Tady je asi šestnáct různejch pracovních dob a oni dělaj do tří. Jenže se jim nechce domů, jeden má blbou ženu a druhej chytrou.“
„Kdo byl ten druhej?“
„Doktor Šimšík.“
„Toho znám. Už jsem ho dneska viděl. Ten Miškovský.“
„Říďa. Takto jediná překážka pro vaření vody na grog. Už ji stavím na plotýnku. Na jakým zájezdu že tady jsi?“
„S fabrikou. Máme tady družební závod.“
„Aha. Takže máš jinej program?“
„To bohužel jo, Vildo.“
„A do kolika máš dneska čas?“
„Maximálně do šesti.“
„Akorát na ten grog. To abych přiložil.“
Skrčil se u kamínek, zašťoural pohrabáčem, přiložil lopatku koksu, zavřel dvířka a z tašky pod stolem vytasil flašku rumu. Pak se proti mně posadil a zeptal se: „Tak co, Oto — pořád svobodnej?“
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Naposled jsem s ním mluvil loni před vánocema. Potkali jsme se na Václaváku, sháněl jsem nějakej dárek pro Růženu — NO NE, TO JE NÁHODA! FURTTI CHUTNÁ PIVO? Zašli jsme k Vašatovi, povídali si o klukách, stejně jsme nevěděli, kam se kterej poděl, taky jsem mu něco povídal o Růženě, kejval a k vyprávění o sobě se neměl, nakonec jsme si vyměnili adresy, ta jeho byla někam do Dejvic a já ji hned ztratil, jak to normálně bejvá. Až jednou, někdy koncem ledna mi přišel pohled s barevnejma zvířátkama z tohohle města na severu, kde jsem v životě nebyl a nikoho neznal: Kdybys měl cestu, stav se v zoo, dělám tady — a podpis VILDA NOVÁK… ten jsem neztratil, a jelikož to bylo právě naše družební město, seděl jsem teď tady a čekal, až se uvaří voda na grog.
„Ty jsi se sem přiženil, Vildo?“
„Co blbneš? Já?“
„A proč ne?“
„Já mám práce, že nevím, kde mám hlavu,“ zasmál se. „Na ženský nemám čas. Jsem tady přes reklamu a fotodokumentaci a k tomu mám plno melouchů. A nejsou marný.“
Už na vojně z toho měl bezvadnou ulejvku. Maloval Útoky husitský jízdy podle Alše, vyráběl názorný pomůcky, jako třeba plastickej model dukelský operace, a taky dělal výzdoby ke všem možnejm příležitostem. Říkal jim DĚLNÍČEK — VOJÁČEK — HESLÍČKO — EMBLÉMEK, jelikož si prej jako profík nedoved vážit ničeho, s čím si netykal. Jenomže měl z toho tykání nakonec průšvih a zaražený vycházky, když jednou namaloval VOJÁČKA podle vojína Kadlece, kterej byl sice vzhledem geroj, ale jinak notorickej basista. Vildu tehdy zachránilo před ŠATLAVOU jenom to jeho vysoký fis, zpívali jsme ho v souboru jenom my dva a jednoho zabásnout by znamenalo pro útvar katastrofu v ARMÁDNÍ SOUTĚŽI TVOŘIVOSTI.
Já měl vedle zpívání ještě box a vojna mě docela bavila. Byla tam bezvadná parta a navíc fajn velitel, takže se mi stejskalo jenom po soustruhu, a to se dalo vydržet. Ostatní kluci měli holky, nebo dokonce manželky, což bylo horší. Na mě mašina počkala.
„Jenom se divím, že jsi šel z Prahy zrovna sem?“ řekl jsem. Dělal, že přemejšlí. Já nedělal nic a přemejšlel jsem. Když Vilda vyrobil dva grogy a postavil je na stůl, dodal jsem: „Napadlo mě, že to bylo skrz ženskou, Vildo.“
„Já bych bejval s radostí útek třeba do Ostravy,“ řekl a míchal si grog v národní hořčicový sklínce. „Dělat nápovědu HAVÍŘU SLIVKOVI. Tak mi drazí rodičové pili krev.“
Grog voněl a já se divil: „Nepovídej.“
„To víš, že jo. Táta má ševroleta a máma tu novou čtyřistapětačtyřicítku. Bílou. Máme chatu ve Štěchovicích. Co — chatu! BUNGÁLOV. Žijou moderně a uměj si vydělat. Táta má techtle mechtle s jednou sestrou ve špitále. Máma to bere sportovně a pěstí si reprezentanta v singlkajaku, kterýho sbalila na přehradě. Je mladší než já.“
„Ale na vojně jsi byl máma sem, máma tam. Až si z tebe kluci dělali srandu.“
„Před vojnou jsem o tom prdlajs věděl, příteli.“
„A po vojně — ?“
„Porafal jsem se s nima a odstěhoval se k jedny bábě do Dejvic, jenže ta zase myslela, že mě klofne. K tomu jsem dělal takovýho lepšího aranžéra u Jednoty — asi padesát ausláků, roztahanejch od Chuchle až k Jílovišti, namakanej jak blbec — rozumíš, jaro, velikonoce, léto, podzim, škola, děda Mráz atakdále… navrhovat, realizovat, dotáhnout to na flek na hřbetě a pak to aranžovat, jednou je za výkladem padesát nad nulou, podruhy pod nulou, ruce máš zmrzlý a samý špendlíčky a uzlíčky a hadrový kapusty a hromady zboží, boty, konzervy, drogérie, salámy, hnojiva, kočárky, marmeláda — hotová hrůza. Jenže s tou střední grafárnou, co jsem před vojnou vyštudoval, jsem si moh v Praze těžko troufnout na HÓCHKUMŠT. Musel bych na vejšku, ale naši by mě tam neživili. Strkaj prachy do těch svejch nehlášenejch vyživovanejch osob. Ta holka by ještě ušla, ale ten mámy džigolo —“
„Ty vole — jakej džigolo, dneska?“
„Kdepak jsi byl celý ty léta,“ ušklíbnul se. „Zatímco jsi čuměl, jak se ti točej hejblata v soustruhu, kráčely kolem tebe dějiny. Jenže kam? Do háje, příteli. Za bejvalý svatý ideály si kupujem bouráky, televize, haciendy a šmajchly. jenže já jim na to kašlu. Stačil jsem včas objevit, jak se stane jednookej králem.“
„Myslíš, že je to správný, Vildo?“
„A co? Jsem snad čítankovej hrdina? Přece je neudám esenbákům. Stejně by se jim houby stalo, dětino.“ Srknul jsem si grogu.
„Hele — my teda děláme zlepšováky a závazky a šetříme energií, aby si paďouři kupovali auťáky, jo? Jakpak je to dlouho, co k nám do fabriky přišli poslední zkrachovaný živnostníci, a podle tebe už si zaděláváme na nový?“
„Kolik ti to tam hodí, Oto?“
„Osmnáct hrubýho.“
„A za ty závazky a šetření energií — ?“
„Co blbneš, to dělám zadarmo.“
„No vidíš. Já měl u tý Jednoty ještě míň. Máma si v zubárně přijde na třikrát tolik. Co ty bys chtěl proti tomu dělat?“
„Taky jsem znal jednoho zubaře,“ řekl jsem. „Zmoh se akorát na starou tatru žehličku a ještě ho vzali na pásek.“
„Jenže asi dělal někde na obvodě a nešťoural se v hubě filmovejm hvězdám. Tak je to, příteli. Následuj mě a staneš se neodolatelným mistrem v boxu a sólovým tenoristou.“
„Kolik ti platěj?“
„Přijdu si na víc než ty ve fabrice, protože koukám, abych viděl. Na lidi kašlu a zvěř mě baví. Jeden magot vypadá dočista jako nadporučík Butař, jestli si na něj pamatuješ.“
Odněkud zvenku se najednou ozvaly dunivý rány a pořvávání šelem.
„Co to je?“
„Jedna ženská zavírá ty otužilejší kočky,“ řekl Vilda. „To bouchaj šůbry, jak je spouští. Dáš si ještě jeden grog?“
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„Na Jindřišku Jílkovou taky kašleš?“ zeptal jsem se Vildy.
„Koukám, že jsi tady nezahálel.“
„To byla náhoda. Dala se se mnou do řeči, protože slyšela, jak jsem se po tobě ptal. Byl jsem tady už po druhý hodině.“
„Copak ti říkala?“
„Dohromady nic. Když slyšela, že jsme kamarádi, pozvala mě na kafe.“
„Hezký. Co Háša, toho jsi předtím knokautoval?“
„Už byl pryč. Ale viděli jsme se. Žádnou radost ze mě neměl a povídal, že prej to není žádný doporučení, že jsem tvůj kamarád. Jenže ona ho uzemnila, jako kdyby měli deset let po svatbě.“
„To by to popadla.“
„Vždyť si ho má brát, ne? Říkal mi to párkař.“
„Proč to říkal zrovna tobě, prosím tě?“
„Já nevím. Každej má pocit, že mě odněkud zná, protože ho nenapadne, že jsem podobnej Gérardovi Phillipovi, jako bych mu z oka výpad.“
„Lojza Pytlík je udrbanej dědek,“ řekl Vilda a vrátil na kamna konvici s vodou. „On a noční hlídač Kračmar, to je deblík. Jestli si Jindra veme Hášu, tak jsem čínskej kloboučník. Všimnul sis jí trošku? Vizáž jak od El Greca. Ty románský horečnatý oči… panenka Maria, jenže holt není panenka.“
„Tomu prdlajs rozumím. Kdo je to ten —“
„El Greco? Malíř, příteli. Dávno umřel. Ale maloval takový oči… a ty koukaj docela jinam než na Hášovy proklubaný fusekle.“
„Já jsem jenom blbej soustružník, víš,“ řekl jsem. „Panenka Marie by taky nejspíš štupovala svatýmu Josefovi ponožky. I s těma očima.“
„Prostej pracovník v kovoprůmyslu by si měl se zemitým člověčenstvím své třídě vlastním všimnout toho ostatního,“ řekl Vilda. „Dopij tu slzu, uděláme si novej.“
„Čeho bych si měl všimnout?“
„Kamaráde… obávám se, že jsou to věci, o nichž je lépe snít než rozprávět.“
„Jak jsi to udělal, aby vás ten tygr nesežral?“ zeptal jsem se.
„Kdy?“
„Když jsi ji fotil s lízátkem,“ řekl jsem.
Vilda na mě chvíli koukal a pak zavrtěl hlavou. „Nejkrásnější ženská v tyhle provincii… ona ti tu fotku ukázala?“
Vysvětlil jsem mu, jak k tomu došlo.
„Dělal jsem reklamní fotky do náborový publikace,“ řekl Vilda. „Potřeboval jsem tam hezkou holku a Jindra je trochu EXHIBOUŠ. Ta brožura má vyjít v létě, dělal jsem ji normálně se zvířátkama a v plavkách pro městskou plovárnu — jako melouch na smlouvu o dílo. No a při tý příležitosti jsem nadhodil, jestli by nechtěla pózovat pro něco zajímavějšího. Udělali jsme pár fotek ve vší počestnosti. Tohle, co jsi viděl, je montáž. Ten tygr tam samozřejmě nebyl.“
Vzal mi sklenici a nalil rum.
Venku se setmělo a dírou v okýnku foukalo.
Tak on jí řek, jestli by nechtěla pózovat pro něco zajímavějšího! Jak to maj některý lidi jednoduchý… „Hele, Vildo — ne moc silnej. Je tady se mnou Růžena a měla by řeči, kdyby to ze mě táhlo.“
„To je pořád ta, jak jsi mi říkal tenkrát u Vašatů?“
„Ta samá.“
„A kde spíte?“ zeptal se. „Nebo jedete po tý akci do Prahy? Že bys mi ji třeba zejtra přived ukázat.“
„Spíme v tý nový svobodárně.“
„To je blbost. Budete každej zvlášť…, a když takhle jednou vyrazíš s holkou do světa… hele…,“ sáhnul do kapsy kabátu na věšáku, „tuhle máš klíče. Rámová ulice. Z náměstí za kostelem, taková ouzká z kopečka. Empírovej barák na konci po pravý straně. Před schodama.“
„Neblbni, Vildo, to na tobě nemůžu chtít!“
„Taky to na mně nechceš, já ti to vnucuju,“ zasmál se. „Dole je chodba, první dveře vlevo. Je rozestláno. Bytná bydlí nahoře — konečně jsi ji před chvílí viděl. Pokladní. Výborná bába, dobrodinec lidstva. V tom mým kvartýře má po nebožtíkovi padesátery hodiny —“
„Všecky jdou?“
„Můžete si je zastavit. Já je ze srandy natahuju.“
„Já nevím, Vildo —“
„To bys mě nakrk. Tuhle máš klíče… ale v šest ráno končím, takže vás vzbudím v sedm. Skočím si cestou do mlíčňáku na snídani.“
Tak jsem si klíče vzal, protože jsem se styděl přiznat, jak se věci mají. Růžena by mi je omlátila o hlavu. To tak, jít s klukem do privátu! Trhat kolektiv! Dělat schůzi ve schůzi! A vůbec — co bysme v tom kvartýře dělali? ŠEL JSEM S JINDROU Z KOSŤÁRNY, CHTĚLA NA MNĚ SPROSŤÁRNY. Růžena na mně nechtěla vůbec nic, stačilo jí, že jsme si navzájem kradli blbůstky, navštěvovali bijáky a před barákem se loučívali maminkovskejma pusama, většinou na čelíčko.
Ne že bych z toho byl kór na větvi…
„Hernajs,“ přetrhnul mi dumky Vilda, „ty pitomý želvy. Kučerová chtěla, abych se mrk na kotel. A ten fóglhaus — hele Oto, počkej mi tady, jo? Skáknu tam.“
„Neblbni, co když někdo přijde? Ten doktor už mě jednou vyhodil ze šatrfy ve lvinci a domů nešel. Povídal něco o nějaký Jolance.“
„To je nastydlá antilopa. Jenže to je nahoře a Šimšík tamtudy hned výpad. Má tam zaparkovanej auťák. Kdyby přišel nějakej šílenec na naše zvířátka, řekni, že zavíráme.“
Popad pod stolem tašku, mrknul na mě a výpad do šera.
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Bylo něco před tři čtvrtě na pět. Co by asi Vilda dělal, kdyby VÍTĚZNEJ ÚNOR, o kterým se přece nikdy dopředu neví, jestli bude VÍTĚZNEJ, přišel znova? Poznal by, kam si má stoupnout? Nebo by spíš KOUKAL, ABY VIDĚL? To se ví, každej není Pavka Morozov. Někdo je dokonce rozenej posera, a taky se nakonec někam zařadí. Jenomže často až k těm, co vyhrajou. A sám si fandí, jak pomoh dobrý věci…
Najednou někde zadrnčel telefon.
Dobře, zvoň si. Já jenom hlídám, aby sem někdo nevlezl. CRRR! Crrr! Doprčic… vstal jsem od okýnka a šel se podívat do chodby. Vyzvánělo to v ÚČTÁRNĚ.
Vzal jsem za kliku — otevříno. Psací stoly, pořadače, nedobytná pokladna, psací a počítací stroje jako hrobečky pod vikslajvantem, světlo jenom od žárovky, která svítí venku nad dveřma do baráku — CRRR! CRRR! No co, huba mi neupadne.
„Zoologická.“
„Já bych — prosila bych paní Šustrovou,“ ozvalo se ve sluchátku, jako když už nedoufáte, že to někde zvedne, a tím pádem si přestanete opakovat dokolečka, co vlastně chcete říct. „Nemůžu sloužit… odešla ve čtyři.“
„A — kdo je u telefonu, prosím?“
Třeba je to někdo ze zahrady, nebo taky ne… hernajs, proč jsem to zvedal? Naštěstí máme dost podobný hlasy — „Novák.“
„Vůbec jsem tě nepoznala!“
„A já tebe snad jo? Kdo je to? Tady to ňák chraptí… haló?!“
„Přece Viki.“
„No, to je fajn, že voláš.“
„V úterý dávají na Praze jedna Brahmse,“ rozjela se. „Nějak jsem to v programu přehlídla. Čtvrtou symfonii, víš? Ta-tá, ta-tá, tata, ta-tá…“
Takhle nějakýho toho Glenn Millera bych možná poznal. Hlas vypadá na sedmnáctiletou puberťačku, na kterou asi Vilda machři v tramvaji cestou do práce. „Jo, Brahms,“ řekl jsem.
„Ach.“
„Poslechneme si, viď?“
„Bezva,“ já na to s nefalšovanou radostí, že budu toho času sto kilometrů daleko. „Brahms, božínku. Ta-da-da-dá!“
„Ano, Brahms,“ řekla. „B-R-A-HMS. Ne Beethoven.“ Povídám, že spíš poznám ČATANUGU, nebo tasemnicovitej valčík POHÁDKY Z POSÁZAVÍ, kterej se zrovna odněkud nese. Zvenku. Nepovídám to nahlas, to se ví. „Jsi tam, Vili?“ shání se po mně učitelka hudby.
No jasně — je to učitelka hudby ve skládaný sukni a šněrovacích BOTKÁCH, má vééélikánský brejle a neví si se sebou rady, takže poučuje druhý. „Hele, Viki — slyšíš to? Tu dechovku?“
Pohádky z Posázaví jsou hrůzná skladba, po který lidi choděj hodinu M-CAJ CAJ a pianista Drobný padne hubou do piána. Proč by se to mělo ozejvat v Zooparku, to nevím. V Posázaví to taky nehrajou. Viki prohlásila, že je to asi z jiný linky, nebo mám halucinace. „Není to halucinace,“ řekl jsem. „Jsou to Pohádky z Posázaví. Tjá-ra, tjá-ra, tjá-ra, dada, dada. Natolik se v hudbě vyznám.“
„Jako kdybys to ani nebyl ty, Vili. I hlas máš cizí.“
„Bodejť ne,“ já na to. „Telí se mi tu tibetskej jak, pionýři přetrhli anakondu, racek má zpoždění a jsem tu na všecko sám.“
„Ach, ten tvůj humor za každou cenu, Vili!“
„No jo, každej fór se nepovede. Tak ahoj, Viki.“
„Na shledanou v devět,“ řekla. „A polepši se…“
Praštil jsem sluchátkem a Pohádky z Posázaví pokračovaly vesele dál, takže přece jenom zněly odněkud ze Zooparku. Podíval jsem se z okýnka pokladny, barák stál trochu šikmo ve směru do zahrady, viděl jsem sklem světlo nad lítačkama lvince, vedle nich něco mžiklo, nejspíš se hnul ŠŮBR nahoru a dolů — a do toho jsem zaslech Vildův divně hádávej hlas: VYPADNI, MRCHO!
Snad to tu nikdo neukradne, když se tam skočím podívat. Protože jestli řve Vilda na Jindřišku, vložím se do věci a získám srdce krásný dívky a půl království — nebo aspoň půl Zooparku — k tomu.
Vyšel jsem skoro už do tmy, až sem je slyšet nějakej binec, venku ve výběhu hned vedle lítaček mrská oháňkou tygr a vevnitř řve rádio a džungle a pouště. A někde nahoře do toho vyjou šelmy psovitý.
Minul jsem toho zřejmě nakrknutýho tygra a vzal za lítačky, ze kterejch zrovna kráčel Vilda. Nekráčel. Prchal. „Uhni,“ škytnul. „Pusť mě ven, prokristapána.“ A když jsem uhnul, opřel se dlaněma o pavilón a začal příšerně zvracet.
„Co je, Vildo?“
Jenom zavrtěl hlavou, že ne, povídat si zrovna nemůže a zahuhlal: „Tam… vevnitř.“ Sotva jsem mu rozuměl.
Šel jsem se teda podívat, protože jsem ho nechtěl přivádět do rozpaků. Člověk má bejt sám, když blinká. Prošel jsem lítačkama a předsíňkou za nima, odstrčil křídlo vnitřních dveří a vešel do pavilónu.
V krajní kleci vlevo, hned u mříže, jako by se skrz ni chtěla na poslední chvíli protáhnout, ležela Jindřiška, znečištěná pilinama a krví, která ještě pořád čůrkem tekla z klece na betonovou podlahu.
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Nejdřív jsem si myslel všelijaký nesmysly o první pomoci, je to tejden, co jsem byl na školení, vyhnul jsem se tý louži a pořádně se podíval — kdepak, první pomoc by byla nejspíš taky poslední a krucidoprčicnaprostonadraka, ležela tam pohozená a byl to strašně smutnej pohled a mně bylo ne na blití, ale do breku, když jsem kus dál zahlíd zmuchlanej pláštík, kterej jsem odpoledne viděl viset v šatně na věšáku.
„Oto, moh bys tu počkat?“ zaskuhral venku Vilda.
Vyšel jsem ven.
„Já to nesnáším,“ breptal a utíral si kapesníkem bradu. „Ani na babičku v rakvi jsem se nešel podívat… zamknu bránu… přinesu klíče a taky to tady pozamykám než zavolám ředitele… kristapána, to je průser, člověče.“
„Jak se to stalo? Seber se, ty vole!“
„To kdybych věděl,“ rozhodil rukama. „Šel jsem se jenom podívat, jak to tady topí, a slyšel jsem to rádio, vevnitř byl kravál od těch bestií… našel jsem to už takhle, rozumíš? Akorát že Remus byl vevnitř. Udělal to on… vyhnal jsem ho šůbrem ven, ale stejně bylo p-pozd-dě.“ Rozklepal se. „Viděl jsi to, Oto? Skoro nemá krk…“
„Hele, já ti dám pár facek.“
„Já n-nejsem hysterickej,“ bránil se. „T-to samo. Počkáš tu?“
„Přece neuteču, člověče.“
Sebral se a odvrávoral. POSLECHNĚTE SI POLKU KARLA VAČKA, hulákal hlasatel v pavilónu. Aspoň o trochu posmrtnýho klidu se ti postarám, Jindřiško, po mamince Quattrini. Tobě a milovanejm zvířátkům, jinak se ty HODNÝ a BLBÝ mrchy v klecích za chvíli pominou.
Zatnul jsem zuby a vrátil se do lvince. Radši jsem se ani neohlíd, jen jsem se opatrně vyhnul kaluži u dveří a šel rovnou k otevřenejm dveřím šatny mezi dvěma řadama klecí, kde to chroptělo a vrčelo a vylo a mňoukalo a řvalo, míhaly se tam hnědý, nazlátlý, stříbrný a kytičkovaný kožichy, mrskaly oháňky, vystrkovaly drápy a cenily tesáky, a ze dveří šatny se valila pára a Vackova polka.
Zastavil jsem se na prahu a rozhlíd se.
Na stole ležela její taška a válely se tam drobnosti, jak jsem je už dneska jednou viděl, a ještě navíc parádní zapalovač a otevřená krabička ČESTRFILDEK, který občas kouří náš pěvec elegán Fanda Kelner, jedna byla vykouřená tak do třetiny a zvěrsky típnutá v popelníčku z olejovkový krabičky… Pára se valila ze sprchy, kde jsem si odpoledne myl v umývadle ruce, vchod byl hned napravo za dveřma, nahlíd jsem tam a viděl na lavičce z latěk mejdlíčko ŠEŘÍK, už vybalený a omydlený, papír od něj se válel mezi věcičkama bez pána na stole… pak tam ležely zmuchlaný kalhotky a druhý v igelitovým pytlíku, velkej huňatej holčičí ručník a kartáček na ruce. Protáhnul jsem se tam a zavřel vodu. Potom jsem prošel podle zdi, vzal do kapesníku dvoulinku dráťáku a vytáh zástrčku. Vacek zhasnul.
Pak jsem se podíval na podlahu.
Byla tam spousta mokrejch ťápot, samý BOSÝ NOHY, ale DVOJE!
Ty malý patřily tutově Jindřišce.
A druhý — to byly hňápy chlapa, kterej kupuje boty v nadměrnejch velikostech, pokud si je na ty fajfky nenechává speciálně vyrábět.
Oboje stopy šly křížem krážem, někde mizely, jindy se zase překrejvaly. Fotel, ve kterým jsem odpoledne seděl, právě dopíjel loužičku. Odněkud táhlo.
Podíval jsem se na okno a zahlíd škvíru.
Šel jsem, pootevřel ještě víc a viděl ohradu s kosťárnou, kde už nikdy žádný SPROSŤÁRNY nebudou. Rukou v kapesníku jsem okno zavřel a otočil kličkou. Bílej nátěr skel se potil a brečel klikatejma stružkama.
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Vilda zamykal lítačky a třásly se mu ruce.
„Ukaž, já zamknu. Nenastydne ten tygr?“
„Ať třeba chcípne,“ řekl Vilda. „Hajzl mizernej.“
„Zavřel jsem okno, rádio a sprchu.“
„Že ses na to nevybod. Na tohle přijedou esenbáci, člověče.“ „Bylo mi blbý ji nechat v tom kravále. A ty kočky by se zjančily. Jak se to mohlo stát, nevíš?“
„Jedno vím jistě,“ odpověděl a vzal si ode mě klíč. „Klec odemkla a vlezla dovnitř. Zamkla se. Ale šůbr se z klece zvednout nedá. Nedostáhne se na něj, víš? A samotný padací dveře není za co popadnout. Zapadaj do ocelový šínky.“
„Jo… toho jsem si všimnul taky.“
Šli jsme k baráku s pokladnou.
„A potom že jsou ty šelmy hodný a blbý,“ řekl jsem. „Kdo říkal, že jsou hodný?“
„Jindřiška.“
Neodpověděl.
„Hele, Vildo — kde jsi nechal tu tašku, co jsi táh s sebou?“
„Proč?“
„No — jestli jsi v ní třeba neměl foťák —“
„Na co foťák?“
„Třeba na pár fotek VE VŠÍ POČESTNOSTI,“ řekl jsem. „Nahá holka v kleci, takovej fór.“
„Žádnej foťák jsem neměl,“ řekl. „Flašku vína a večeři z Lahůdek. Odnes jsem to jenom do svýho kanclu… měla mi přijít jedna — no, známá, víš? Abych se tu v noci nenudil. Co je na tom?“
„Já nic neříkám.“
„Stejně už je to dočista pasé,“ zabručel. „Radši bych v tý kleci ležel sám. Prosím tě, vem si kabát a běž. Stejně musíš…“
„Nic nemusím. Přece tě tady nenechám, Vildo. Esenbáci —“
„Právě, esenbáci. Lepší, když jako odejdeš,dřív, než se to stalo. Měl bych malér. NÁVŠTĚVY, rozumíš? Řiditeli je to jedno, ale Šimšík je na to háklivej… zanedbání bezpečnostních předpisů atakdále… tak radši jdi, jo? Musím zavolat.“
Vzal jsem si v pokladně kabát a Vilda mi došel odemknout bránu. Stál tam namalovanej tygr s rozšklebenou držkou a nápisem navštivte zoopark. To se ví, NAVŠTIVTE ZOOPARK a nechte si utrhnout hlavu od NAŠICH ROZTOMILÝCH ZVÍŘÁTEK. Podal jsem Vildovi ruku.
„Tak nebo onak,“ řekl. „Nic horšího se stát nemohlo. Jdi už, než zase začnu blít.“
„Napiš mi, jak to dopadlo.“
„Jo, napíšu.“
Díval jsem se bránou za ním, ještě když za okýnkem popadnul láhev s rumem a pořádně si přihnul. Snad jsem to měl udělat taky.
Teprv v tramvajce na uzoučkejch kolejích jsem si uvědomil, že mám v kapse jeho klíče, ale vracet jsem se už nemoh.
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Závodní klub VLNOTEXU byla fungl nová budova, pejcha našeho družebního podniku. Měli tam jídelnu, kde jsme v poledne bohatýrsky poobědvali, byl tam kinosál, klubovny, taky se tam nacházela hospoda s místním MSTISLAVICKÝM 12° LEŽÁKEM a nahoře byla svobodárna, ještě neobsazená, kam jsme si po příjezdu poskládali svršky. Růžena přijela s kufříčkem, já měl jenom pytel s novejma botama, abych nedělal na sále ostudu v tatrankách. Kromě bot jsem tam taky měl pastu na zuby, kartáček a mejdlo, samozřejmě.
Ve velkým sále tý babylónský věže jsme měli hrát a bylo něco před šestou, když jsem prolez zasklený dveře do vstupní haly. Všude tam stálo sloupoví jak u svatý Ludmily a na stropě byly vykroužený šlehačkový parády. Lustry broušený. A ještě na zdech ramínka s elektrickejma svíčkama, taky ověšený cingrlátkama.
Na podlaze z flekatýho vyleštěnýho betonu, která vypadala jako obrovská rozříznutá tlačenka, byly volně rozhozený křesílka a stolečky ve tvaru velkejch trsátek; na jednom z křesílek se rozvaloval pianista Drobný, muž velkého světa, řečený HUD. SKLAD., jelikož si to o něm v jeho ulici mysleli. Koukal do novin v rákosovým rámu, a když jsem mu do nich prásknul, zved obočí. „Á, technika. Co je?“
„Jdu z vejletu. Děje se něco?“
Zamával levačkou, aby mu popolez rukáv. „Tři čtvrtě na šest,“ konstatoval, když mu pod manžetou vykoukly zlatý švejcary. „Času dost. Kluci sedej v hospodě a delegáti po klubovnách. Jestli se něco děje, tak tam. Například do tý tvý kobry vaří místní svazáckej předseda. Támhle… maj tam zašívárnu.“
„Kvůli tomu bys jí nemusel říkat kobra.“
„Pardon,“ zachrastil novinama.
Řekl jsem si, že se nejdřív přezuju. Nahoru ved výtah, ale vzal jsem to pěšky, na dlouhý chodbě jsem našel číslo dvanáct a zavřel za sebou. Dvě bělostně ustlaný postele, jedna trochu zmačkaná, jak si asi můj spolubydlící Pepík Vrba dával po obědě dvacet. Přece jenom nebyl nejmladší a taky měl na dnešek noční šichtu.
Sed jsem si na postel a rozšněrovával si tatranku, když jsem si najednou všimnul, že mám na filcu podrážky z jedny strany tmavej flek. Sáhnul jsem na to a červeně to lepilo… Ztvrdnul jsem s tou hadrovou křuskou v ruce a na protější zdi, kde nakřivo visel obraz nějakejch vysokejch pecí, se mi promít obraz docela jinej a v páteři mi začali běhat brabenečkové.
Co když, příkladně, Vilda s tou montáží kecal a fakt chtěl v tom pavilónu fotit? A něco přitom zbabrali? Třeba vůbec nikam nezavolá — RADŠI BYCH TAM LEŽEL MÍSTO NÍ, povídal… jestli to zavinil on — co když provede další blbost? Jak jsem ho tam moh takhle klíďobrdo nechat? Ta ženská, kterou měl objednanou na flašku vína a večeřičku z Lahůdek — ta přijde až v devět, jestli je to ta učitelka hudby ve skládaný sukni a ne nějaká jiná známá. Řekla přece do toho telefonu NA SHLEDANOU V DEVĚT? Podle hlasu sice na noční veselíce v zakázaným objektu nevypadala, ale to bejvá klamný… v každým případě může do devíti dojít ke spoustě věcí, který jsem měl předvídat… měl jsem tam sedět a čekat na esenbáky, vždyť jsem vlastně jedinej Vildův svědek!
Jsem prostě blbej.
A tu zatracenou křápu musím umejt. Jak je to — v teplý, nebo ve studený? Zul jsem i druhou, na ní nebylo nic, došel jsem v ponožkách k umývadlu v koutě u dveří, pustil jsem teplou a tekla studená. Tak jsem pustil studenou, však to známe.
Tekla taky studená.
Strčil jsem botu tím nešťastným místem pod pramínek vody a zkusil to vymnout. Podrážka chlastala jak divá a voda trochu zrůžověla.
A mně se začalo konečně dělat nanic.
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Když se za mnou najednou otevřely dveře, vyletěl jsem metr do vejšky. „Co je?“ divil se Vrba. „To jsem já.“ Zrovna ten se mnou musí bydlet! S tím, co na mě ví… ne, že bych byl zrovna průserář. Spíš nadanej soukromém detektiv — průserář. Šel k plechovýmu nočnímu stolku, vytáh šuple a ze šuplete partyzánky. „Došly mi cigára… tak jakou tu maj zólogickou? Našel jsi toho známýho z vojny?“
„Jo, našel.“
„A co blbneš s tou botou?“
„Co, šláp jsem do en-óna.“
„Ani nesmrdí,“ řekl Vrba. „Už jsem to vypral.“
„Co ten kámoš? Čuměl, co?“
„Jo… ale moc dlouho jsem tam nepobyl, v pět zavíraj a nikdo tam nesmí bejt. Vilda měl zrovna noční za nějakýho Kračmara… to je noční hlídač a ze soboty na neděli má volno. Jinýho nemaj, je tam pár lidí, tak asi vždycky někdo zaskočí.“
„On tomu rozumí?“
„Není čemu. Jenom občas přiloží do kotlů v pavilónech a jinak tam nemá celou noc do čeho píchnout…“ Takže si tam zve učitelky hudby, daj si večeřičku, popijou vínečko, udělaj pár fotek ve vší počestnosti, jak taky jinak se ženskou ve skládaný sukni, a pak třeba zpívaj symfonie, ta-dada-dá. To je Beethoven a ten druhej je jinak. El Greko?
„Maj tam hodně zvířat?“
„Jo, dost. Až jsem se divil.“
„Že bych se tam zejtra taky —“
Strčil jsem tatranky pod radiátor topení, aby vyschly, a popad z pytle nový slupky. Kdepak maďarky, to už nefrčí. To je tak pro cirgusáky, jako je Háša… hergot, co ten bude dělat? Musel do ní bejt udělanej. Jak to říkala o tom náramku? Jo, Z LÁSKY, ALE NE Z MOJÍ? Nejspíš jí ho dal on. Proto tak vyváděl, když mu řekla, že se ztratil. On na něj taky nejspíš moh mít, když bral šedesát táců v Sazce. To se ví, koupil jí ho.
Šlupky, samozřejmě, tlačej.
„Koukám, že se do těch bot rveš jak trojka závitník do holý díry,“ řekl Vrba.
„Aspoň je rozšlápnu.“
Cestou dolů se mě Vrba zeptal, jestli je kamarád ženatej. „Proč, Josef?“
„No — když se sem odstěhoval z Prahy… nebo má tak velkej plat?“
Řekl jsem, že je to složitý a že si o tom pokecáme třeba před spaním. Kejvnul a vyrazil k restauraci. HUD. SKLAD. už v hale noviny nečet.
V koutě byl telefonní automat, zavřel jsem se tam a zalistoval v tenkým seznamu. ZOOPARK — 2626. Hodil jsem do škvíry pětadvacetník a točil. Sotva doběhla druhá šestka, cvaklo to a ozval se neznámej hlas: „Prosím, Zoopark.“
Stáhnul jsem prstem hák na doraz a pověsil sluchátko. Ten neznámej hlas zněl tak ESENBÁCKY, že mě do jistý míry uklidnil.
Moh jsem konečně vyrazit za svou kobrou.
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V klubovně ČSM vyhrával gramec VLAHÝ VĚTŘÍK SMÝVÁ RÁNA ZIMOMŘIVÁ, v prostředku se ploužilo pár dvojic a kolem stolečků se diskutovalo u ovocnejch šťáv. Šel jsem do kouta, odkud na mě zamával náš předseda Ferkl, seděl tam taky Mazanec z lisovny a s nima tři hošani s černejma nehtama. „To je Ota,“ představil mě Ferkl. „Jak jsem vám říkal…“
Potřásli mi rukou, jako kdyby přijel na čumendu úderník. Nějak se jmenovali a dělali údržbu, ve který se toho moc zlepšovat nedá… jenom makat se tam musí a kolikrát víc, než je vůbec možný. Mazanec mi pod stolem přihrál flašku piva.
„Povídal jsem jim, jak jsi zamíchal stojatejma vodamna,“ řekl Ferkl.
„No jo,“ mávnul jsem rukou. „Neudělat to já, udělal to jinej.“
„Možná že ne,“ na to Ferkl. „Každej na to nemá náturu.“
„Taková blbost.“
„Do jistý míry je mi protivný, když se omílaj zásluhy a zapomíná se kvůli nim na nedostatky. Copak mně se tenkrát chtělo něco zlepšovat? Taky jsem si jel po svý lajně. Byla to všechno jenom shoda okolností. A Růžena.
„Blbost, ze který jsme udělali HNUTÍ,“ řekl Ferkl. „Každý hnutí musí někde začít.“
„Jo. Nebejt Růženy —“
„A tebe, kterej se přidal a dal tomu šťávu.“
„A Oldy Nývlta, kterej mě v tom nenechal. A tebe. Lisovny. Atakdále.“
„Jaká Růžena,“ zajímal se jeden z údržbářů, „je tady?“ To se ví, že je tady! Hned jak jsem vlez do dveří, jsem si všim… proto jsem si taky šel sednout sem. Nejsem slepej. A blbej taky nebudu. Támhle trsá s tím fešáckým předsedou místní závodní skupiny, má růžový tvářičky, něco mu povídá, on zase jí, copy se jí houpaj a modrá košile se jí taky houpá. Má lodičky z černýho semiše, což normálně považuje za měšťárnu. „Tamhle,“ povídá Ferkl. „Ta, co roztáčí předsedu.“
„Slávek má na čase,“ zasmál se údržbář. Druhej prohlásil, že by to byla kádrová posila, protože sem na nábor dostanou akorát zkrachovaný existence, který se sotva zaučej a zmizej.
„Vy tady máte soustruhy?“ zeptal jsem se.
„Jistě. V údržbě…“
„Jo, znám. Přehazujete kola a suporty maj dva cenťáky vakl.“
„To máš pravdu, soudruhu,“ řekl ten třetí, kterej měl jedinej svazáckou košili a doteďka mlčel. „Máme zastaralej strojovej park… ale taky na něj dojde.“
„Zato máte kulturák,“ potěšil jsem ho. „Dokonce s hotelem.“
„To víš… lidi nám bydleli na barákách jako někde v lágru. A taky to vlastně bejvalej lágr je. Po Němcích, co tam měli kasárna. Tady je o lidi nouze. V pětačtyřicátým se sem hrnuli — krást koberce a starožitnosti, nebo brát národní správu. Teď už je to všechno jinak. Kdo by sem šel za vejdělkem, když je stejnej jako jinde a přitom je to konec světa.“
„Tak holt maj AMBASADÓR. Jen aby měli na čem dělat. Ty kolovraty máte taky rozhašený?“
„Stavy? Nejnovější nejsou. Však na ně dojde.“
Jeden z těch dvou v civilu se zasmál.
„V takový situaci je snad blbost stavět takovejhle barák,“ řekl jsem a koukal, jak Slávek, CO MÁ NA ČASE, šmátrá Růžence po zádech. „Lidi by snad v tom lágru nějakej čas vydrželi.“
Civilové vypadali, že jsou pro, ale svazák se zakabonil, že prej ČLOVĚK PŘEDEVŠÍM.
„To je demagogie,“ řekl jsem.
Nejspíš jsem ho namích, ale než stačil vytáhnout nějakej argument, přivedla udejchaná Růžena svýho tanečníka. „To je dost, že jsi přišel — to je soudruh Motejzlík — a tohle je Ota, Slávku.“
Tak Slávek, nebo Motejzlík? Vstal jsem a podal mu ruku. Čest,“ řekl. „Tady Růža mi o tobě vypravovala…“
„Jo? A co?“
Byl to hezkej kluk. Nebyl ve svazáckým, jenom v klopě tmavýho saka měl odznáček. A měl takový oči, co le koukaj do světa DYCHTIVĚ. Co chtěj všecko co nejdřív poznat, zvážit, vybrat si z toho to nejlepší a to pak použít co nejlíp.
Jenže do toho nemusel tahat zrovna Růženu.
„Povídala mi o tom, jak začalo to vaše hnutí MILIÓN —“
„To už má fousy až na zem. Zrovna vymejšlím další hnutí, který podstatně zkrátí naši společnou cestu k lepším zítřkům,“ řekl jsem. „Když půjdeme bok po boku a ruku v ruce — ale o tom až jindy. Nerad bych dopad jako ty slavný úderníci, co dostali metál a pro samý přednášky o svý práci nemaj čas dělat.“
„Ano,“ kejvnul. „Takový přístup chápu. Jak se bude jmenovat to hnutí? Nebo je to zatím —“
„Miliarda,“ řekl jsem.
Někdo vyměnil desku na gramci za UKLÁDÁM DO SKŘÍNĚ KLOBOUČEK BÍLÝ, orchestr Julia Móžiho, zpívá Růžena Sypěnová, waltz. Měla sladkej holčičí hlásek. Slávek Motejzlík chtěl vypadnout, ale Růžena ho chytla za loket. „Ota stejně nerad tancuje, Slávku.“
„Dovolíš?“ zeptal se mě.
„To víš, že jo. Jsme tady přece kvůli výměně zkušeností.“ Růžena stáhla koutek a zavrtěla hlavou, ačkoliv jsem přece nic nepatřičnýho neřek. Kdoví, jak si to vyložila. Pak se zavěsila do Motejzlíka a začali m-caj-cat.
Ty s ní chodíš?“ zeptal se jeden z civilních údržbářů.
„Jo. To je přesnej výraz,“ řekl jsem.
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Před další polemikou s obhájcem STAVEBNÍ GIGANTOMÁNIE mě zachránil Honza Benda, šéf kapely, kterej strčil hlavu do dveří a přimhouřil krátkozraký oči. Tak jsem se omluvil a šel za ním do velkýho sálu.
Velkej sál byl hlavně VELKEJ. Balkóny jak v Lucerně a nahoře dvacetimetrákovej lustr, jako dělanej pro FANTÓMA OPERY. Plno stolů a bílejch ubrusů, všecko lautr nový…
A přitom maj dvoucentimetrovej vakl na suportech.
Na rampě jeviště stála řada živejch a děsně zhnusenejch kytiček v truhlíkách a nad jevištěm se houpalo heslo: VÝMĚNOU ZKUŠENOSTÍ ZA VČASNĚJŠÍ SPLNĚNÍ PLÁNU! Ve dveřích z výčepu stál pingl v bílý vestě a spokojeně si to heslo čet.
Honza mě zaved za jeviště, Jirka Bureš tam v hromadě svýho ŠLÁGVERKU utahoval křídlovky na virbláku a říkal, že tyhle kůže stojej za H., jelikož už existujou umělý blány, který nereagujou na vlhko; rozmotal jsem kabel NAJMANA a šel na jeviště, kde se coural sem a tam Honzy brácha a houkal na tenora jako sůva, zatímco Evžen stál otočenej do stažený opony a foukal ESTRELITU. Fanda Kelner v košili a s motejlem se nabíd, že mi píchne s pultama, měli jsme nový, umělecky svařený a opertlovaný, načež taky povrchově upravený ve smaltovně, nosili jsme je ze zákulisí a bavili se o blbostech, až jsem se zeptal, co říká tomu baráku, a Fanda odpověděl: „Viděl jsem lepší podniky, Oto. Třeba Reprezenťák.“
V osm to začalo jako normální schůze, na jedny straně jeviště postavili řečniště a uvítal nás předseda ROH, potlesk. Přišel předseda ROH PRAGOKOVU, n. p., a poděkoval. Potlesk. Pak se tam vystřídalo asi šest dalších předsedů, vítali a děkovali. Furt potlesk. Načež konečně napochodoval náš pěveckej soubor, kterej se jmenuje MLÁDÍ a říká se mu VRÁNA, rozestavil se do půlkruhu kolem mikrofonu a za vedení Pepíka Majera zapěl MODRÉ A BÍLÉ PRŮVODY MUŽŮ A ŽEN, potom DO HOUFU SRDCE — a mezi jiným taky EJ, CVĚŤJOT kalina, ze který jsem vždycky přímo dojatej, protože sólo zpívá Růžena čistým, napůl dětským hláskem bez tremola — PARŇA MALADOVO POLJUBILA JA… a vidím Motejzlíka, jak jí šmátrá po zádech. Jo — a sbor: NĚMAGU ATKRYŤSJA, SLOVA NĚNAJDU. To je fakt, němagu atkryťsja, sakra.
Pořád musím jenom mlčet a žrát se věcma, který bych radši neznal.
A Kukačka, převychovanej absentér a bejvalej putyční harmonikář, tam střihne mezihru. A Růžena znova: ON ŽIVJOT, NĚZNAJET NIČEVO A TOM… Čumím ze sboru, jestli se třeba neohlídne, protože dobře ví, kde stojím. Neohlídla se.
Takže jsem byl nakonec rád, když jsme skončili za bouřlivého potlesku a já zatáh oponu, aby moh nastoupit náš bigbend. Pak jsem nastavil číslíčko na zesilovači jako vždycky a sed jsem si na židli, abych byl připravenej, kdyby něco. I když většinou nic. Přišla za mnou až o přestávce v jedenáct.
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„To jsi neměl říkat, že je soudruh Tichý demagog,“ řekla tím hláskem, co před dvěma hodinama zpíval EJ CVĚŤJOT KALINA. „Je to brigadýr mládežnický úderky v údržbě.“
„Nemůžeme se bavit o něčem jiným?“ Byli jsme v zákulisí sami, kluci šli na pivo, jenom venku za otevřenejma dveřma do chodby stál hasič a oklepával cigaretu do niklovanýho popelníku na čapí noze.
„Já se nepřišla BAVIT, Oto.“
„Ach bože.“
„To nebylo moc vtipný, co jsi řek Slávkovi.“
„Mně se dneska fóry nedařej,“ řekl jsem. „Ten Tichý použil frázi ČLOVĚK PŘEDEVŠÍM a já se jenom pozastavil nad tím, co asi nacpali do tohohle baráku… přitom maj zastaralej strojovej park. Dokonce i stavy. Představ si, že se na tom honěj ženský, dělaj třeba na šesti najednou, berou za to ty samý peníze, jako když dělaly na jediným — a přitom je maj věčně rozhašený. Nový čudlíčky a šroubečky a co se jim všechno na těch předpotopních hajtrách posírá, točej údržbáři na mašinách, který maj bejt dávno ve šrotu. To se to potom dělá ZÁSLUŽNÁ PRÁCE s mládežnické jma úderkama. Jestli se nebojej, že by museli dělat něco míň záslužnýho, kdyby měli mašiny v cajku. Chápeš to? Štvou mě.“
„Oto — ty zase mluvíš —“
„Sprostě, že jo? To vždycky, když mě něco —“
Umlčela mě dlaní, měla ji trochu vlhkou a přitom voňavou, používala mejdlíčko ŠEŘÍK, kde jsem to jenom dneska — dal jsem jí na tu dlaň pusu, odtáhla ji a řekla: „S tebou není rozumná řeč.“
Ačkoliv prokazatelně nebyla s ní.
„Růžo — můžu ti položit zásadní otázku?“
„Bože — proč bys nemoh?“
„Tak jo.“ Vzal jsem ji za ruku. „Máš mě teda ráda, nebo ne?“
„Ale — proč to sem taháš, Oto?“
„Protože to zrovna teď potřebuju vědět.“
„Jenže já se o tom ZROVNA TEĎ nechci bavit. Kvůli tomu jsme sem přeci nepřijeli.“
Chtěl jsem jí říct, proč zrovna teď potřebuju, aby se se mnou o tom bavila. Abych věděl, že je někdo se mnou, i když dělám blbosti. Že v tom nejsem sám. Ze taky někdo jinej ví, že řečma se nic nevyválčí, ani světověj mír, ani lacinější pivo. Chtěl jsem se jí zeptat, jestli taky vidí tu spoustu makačky, kterou máme na krku, aby se cesta, po který chceme jít, nezakroutila za nepravej roh… že všechno je POLITIKA, jak mi jednou řek Vrba, a tím pádem taky to, jestli si dokážeme říct, co je mezi náma a co by bejt mohlo. A co je zapotřebí, aby bylo.
Chtěl jsem jí toho říct hromadu, když jsem jí mačkal tu zvlhlou ruku, a místo toho všeho jsem plácnul: „Hele, Růžo, neblbni…“
Ruku mi vyškubla a nechala mě tam s hasičem.
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Shodil jsem šlupky a bouch sebou na ustlanou postel. Bylo půl druhý v noci a měl jsem toho všeho tak akorát. S Růženou už jsem nemluvil, pořád se jenom nakrúcala na parketu s tím hezounem Motejzlíků, až mu to dokonce přišlo samotnýmu blbý a zeptal se mě, jestli mi to nevadí. Řek jsem mu, že je mi sympatickej a že jim to s Růženou pěkně sluší. Potom už jsem jenom dumal, jak si asi povídaj o budování, když jim k tomu kluci hrajou ZE ZDI Violetu, Careviče a Modrej pavilón, což jsou všechno dohromady buržoázní přežitky.
Skrčil jsem nohu a mnul si omačkaný prsty, zatímco se Vrba cachtal v umývadle v koutě. V tý libeňský kolonce, kde bydlel, si nosil vodu do plechovýho lavóru od pumpy a šetřil, protože mu vysychala studna. Tady šetřit nemusel. Stál na jedny noze a druhou si na okraji umývadla blaženě mydlil.
„Bylo to dobrý,“ říkal při tom. „Dobrý to bylo, jo.“
A já: „Za moc to nestálo.“
„Přijedou k nám… na revanš,“ jel Vrba dál po svý lajně. „Nejen kvůli Miliónu, taky je zajímaj nový metody. Třeba sváření třením.“
„Prosím tě — kdo se o to zajímá? Tkadleny?“
„Ale ne… takovej nadšenec z údržby. Tichý.“
„Jo, s tím jsem se seznámil. Brigadýr mládežnický úderky. Jenže oni maj soustruhy v takovým stavu, že jim ten třením svařenej materiál urve koníka a omlátí jim ho o hlavu. To ti neřek?“
„Ty jsi se nepohod s Růženou?“ zeptal se?
„Proč? Mám otlačený nohy.“
„Kvůli tomu jsi nakrknutej?“
Kdybys, milej Vrbo, věděl, kvůli čemu jsem nakrknutej!
To přece nebyla nešťastná náhoda… jestliže Jindřiška nemohla dosáhnout z klece na rukojeť lana, co zvedá šůbr, musel ho zvednout ten, co ji do klece zavřel. Načež na ni pustil tygra lidožrouta.
„Ty jsi takovej potulnej rytíř,“ řekl Vrba a strčil do umývadla druhou nohu. „já ti čet takovej salát, jak ono se to — jako MANČA, nebo co — on jezdil na koni a všude všecko napravoval. Popad kopí a hurá…a člověče, dostával přes držku, kudy chodil. Napsal to ňákej Španěl a nemělo to desky. Ale byly tam pěkný obrázky.“
Pustil na ni tygra, aby ji zabil. Snad to mělo vypadat jako nešťastná náhoda… jenže do toho vlez Vilda a ten dotyčnej musel rychle zmizet. Už to nestačil nafilmovat. Kudy zmizel? Oknem v šatně. Bylo přece pootevřený… že já blbec ne vyskočil a nerozběh se. Kopí a hurá. Možná, že se schovával za kosťárnou, když jsem to okno zavíral. Bacil by mě nějakým hnátem a jakej bych byl.
„Vypadáš celej ňákej na šreko,“ prohlásil Vrba a svlík si přes hlavu košili. Byl zarostlej a s křivejma nohama, připomínal lidoopa. Jenže to byl lidoop, kterýmu to náramně myslelo. „Co se ti stalo v tý zólogický?“
„Nic… jenom jsem výslech pár názorů.“
„Na ženský?“
„Proč na ženský?“
„Že jsi se hned chyt s Růžou.“
„To s tím nesouvisí. Nelíbilo se jí, že jsem tomu tvýmu nadšenýmu svářeči třením řek, že je demagog.“
„Jemu se to líbilo ještě míň,“ řekl Vrba a posadil se proti mně na svou postel. „To jsou takový spory vohovno. Viděl jsi ten lágr, kde jim bydlej zaměstnanci? Víš, že tam teče a jsou tam krysy? Vyčíslil ti někdo ztráty, který jim vznikaj maroděním, protože je tam každou chvíli někdo nachcípanej? Širší souvislosti —“
„Tak měli postavit ubytovnu a ne tohle,“ řekl jsem. „Za našetřený peníze si mohli koupit pár soustruhů.“
„To je možný… Ale Tichý ten barák nestavěl, moučko.“
„Jo. Tichý za to nemůže a Motejzlík s Růžou teprv ne…“
Vrba čoudil a poslouchal. Hacienda ve Slapech, zajda, džigolo, dvě auta, řiditelský platy a podobně. A hlavně — kam šly dějiny, zatímco jsme stáli u mašin?
„To je zjednodušený, Oto,“ řekl, když jsem domluvil. „Ten tvůj kámoš přenáší svoje soukromý trable na společnost.“
„A co když je takovejch vší víc, Josef? Až zavšivěj všecko, co potom? Dédété? Kurel? Ostříhat dohola a čekat, až vlasy zase narostou?“
„Hergot, copak musím dělat školení zrovna tobě?“ řekl Vrba, típnul partyzánku a zalez pod deku. „Pořád musíme koukat okolo a ne jenom na ty špóny, co nám lezou z mašiny.“
„A když se koukám, tak jsem MANČA,“ řekl jsem.
„Taky musej bejt,“ zabručel. „Jenom by neměli plejtvat energií na takovýhle babylónský věže. Dělej, na co stačíš, máku, a ostatní nech druhejm. Nejsi ospalej? Já už jsem zralej omdlít.“
„Tak dobrou, Josef.“
„Jo, dobrou.“
Obrátil se ke mně zády a přetáhnul si deku přes hlavu, aby mu na ni netáhlo. Už byl pěkně plešatej…
Než jsem se umyl, chrápal.
Tak jsem se zase tiše oblík, obul si uschlý tatranky, sebral z věšáku montgomerák, zhasnul a šel dělat, na co stačím. Až se vrátím, bude mít ještě pořád půlnoc.
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Najednou se mi zdálo, že se Drobný zbláznil a začal vyhrávat na piáno sprostonárodní písně v symfonický úpravě. Zíralo na mě stádo ciferníků s vyceněnejma číslama. Kyvadla sebou mrskaly jako nohy zašlápnutýho sekáče. Kde bych to jako měl v tom příšerným snu bejt?
Na sametovým kanapi se zalomenejma nožičkama. Svoje nožičky necejtím. Zvlášť tu pravou. JÁÁÁUVAJS!
DO KAŽDÉ RODINY OD MANNA HODINY!
A děsně moc fotelů a cinkostnů a vitrínek, porculánový trpajzlíci se klaněj, tancujou, držej si sukně a líbaj si ruce a nohy, maj krinolíny, paruky a popiskujou na píšťalky… ROKOKO! Josef Balsámo jméno mé. Přečet jsem ho až na stranu padesátosm a zbytek si prohlíd…
Jediná rozumná věc v tom muzeu je rozestlanej gauč, na kterým jsem, bohužel, neusnul — a je jasno.
Jsem v tom baráku v Rámový ulici, je široká asi půl metru a svítí v ní lampa z roku šest před narozením Františka Křižíka. Dovnitř jsem se dostal jedna báseň, přes nějakej jinej pokoj, kde sice bylo něco jako piáno, ale nic, na co bych si lehnul. Nechtěl jsem Vildovi zválet postel a na těch pár hodin to ani nestálo za to, lehnul jsem si na to pitomý kanape, ani nerozsvítil — a usnul. A teď někdo vedle brnká na piáno a já mám zdřevěnělou nohu. Vilda? Na piáno neumí. Takže je to někdo jinej, například paní Šustrová a vůbec o mně neví. Jsem v přízemí a nejlepší by bylo vypadnout, než se Vrba vzbudí a začne se po mně shánět. A hned nato Růžena. Co bych jim řek?
A jestli mě tu nachytá ten pianista odvedle, klepne ho pepka. Snad bych udělal lip, kdybych počkal na Vildu venku.
Po špičkách pajdy pajdy k oknu, je tam záclona z uštrikovanejch hvězd a kytek a lupenů a kroucánek, dole má třásně — a venku stojí pískovcová ženská s uraženou rukou a má co dělat, aby nezahučela do žabince v rybníčku, nad kterým se starostlivě naklání. Z trávníku trčej jalovce jak na Olšanech a v pozadí vrávorá litinovej plot.
Najednou za mnou začalo padesát strojů hrkat, pinkat, zvonit, cinkat a dokonce kukat a pětpenězovat. Člověku to nedá a počítá, i kdyby nechtěl — a dopočítá se devíti. Akorát čas na držkovou. To už mě sháněj a mám na krku rozvod. Tak z toho okna vypadnu a dám si dva kiláky na čas.
Jenže jsem si v tom kravále nevšimnul, že piáno ztichlo, a nestačil jsem ani rozhrnout záclonu, natožpak otevřít okno. Vrzly za mnou dveře, ohlíd jsem se —“
Oh,“ udělala a zakousla se do čtyř prstů.
Měla svejch stopětasedmdesát, fialkově modrý oči s trochu větším nosem a uměleckej platinovej uzel, vyčesanej nahoru jako u egyptský královny Nofretete. V uších měla zelený kameny, na nohou punčochy v pantoflích s bambulema a blejskavej župan. Dočista nenucená dáma. Vypadala na osmdesát kilo, třicet let a obličej měla trochu poďobanej od neštovic. Taky měla lícní kosti trochu víc vylezlý, než je v našich krajích zvykem, a brada jí ustupovala dozadu. Prostě tak trochu šeredka.
„Co tu děláte?“ zeptala se.
Jak vyplivla prsty, všimnul jsem si ještě divný, pohrdavý pusy, přilepený na zuby.
„Zrovna jsem se vzbudil,“ řekl jsem.
„Ale — kdo jste? Jak jste se sem dostal?“
„Pozval mě Vilda Novák.“
„A kde je?“
Ba, kde je? To bych taky rád věděl. Myslel jsem, že mi v sedm řekne, jak to dopadlo v Zooparku, já mu vrátím klíče a horempádem se vrátím do svý postele v hotelu VLNOTEX. Jaksi to nevyšlo.
„Přijel jsem z Prahy, víte? Služebně. Zašel jsem za ním do Zooparku, známe se z vojny. Dal mi klíče a poslal mě sem. Abych nemusel spát ve svobodárně. Že přej bydlí u paní Šustrový… vy jste paní Šustrová?“
„Ukažte mi ty klíče,“ řekla a natáhla ruku, velkou, s dlouhejma prstama a mandlovejma nehtama s růžovým lakem. Zašmátral jsem v kapse a nic. Kde mám kabát? Támhle, přes židli. Hned vedle poďobaný dámy, o který vím dobře, že není paní Šustrová. Jak jsem vykročil, couvla. „Sáhněte si támhle do kabátu. Postranní kapsa. Levá. Nebo pravá? Některá. V náprsní kapse občanka. Zajímavý čtení.“ Využila mou nabídku a početla si. Vrátila průkaz do kapsy, klíče si nechala. A jukla na maličký zlatý hodinky, ačkoliv kolem viselo padesátero pendlovek. Mrknul jsem taky. Devět a pět minut. DEVĚT…
„Paní Šustrová je moje matka,“ řekla. „Jasně. A vám říkaj Viki. Ta-da-da-dá. Moh bych přímo jmenovat, ale zapomněl jsem to. V úterý ho dávaj na Praze jedna.“
To se ví. Myslel jsem, že má přijít za Vildou v devět večer a zatím měli rande v devět ráno tady. Dala si vonnou koupel, oblíkla si punčochy a župan — ACH, KDE JEN MŮJ MILÁČEK JE? Místo něj se tady. povaluje s ospalkama cizí chlap. Jenže kdo to teda měl přijít do Zooparku na večeřičku z Lahůdek? Za chlápkem, kterej nemá na ženský pro samou práci ani pomyšlení? Koukala na mě a na pozvání na kafe to nevypadalo.
„Já už to víckrát neudělám,“ řekl jsem. „Vilda byl zrovna přiložit a já nechtěl, aby na něj prasklo, že nechal v pokladně cizího. A zvednout jsem to musel, protože ještě nebylo zavříno a prasklo by na něj, že v pokladně není. Já vím, je to složitý.“
„Hned se mi zdálo, že s ním něco je. Hlasy máte podobné, ale on nikdy nevtipkuje tak vulgárně.“
„To ne. Na vojně ho dokonce dávali za vzor správný češtiny. Například půllitráky říkal zásadně se dvěma L“
„Vždycky takhle plácáte, pane Finku?“
„Zvlášť, když na mě kouká někdo s takovejma očima, slečno Šustrová. V tu ránu nevím, co mluvím.“
„Chvála od člověka, který ví, co mluví, je příjemnější.“
„Pokud neztratí řeč tím, co chtěl říct.“
„A co jste chtěl říct?“
„Že fialový oči maj tři ženský v republice.“
„Které samozřejmě znáte, že?“
„Důvěrně. Jedna je hrbatá, druhá pitomá —“
„A třetí špatně vidí.“
„Aha, proto se mračíte. Proč nenosíte brejle?“
„Co je vám po tom?“
„Jasně. Každá ženská má nakonec ten samej argument, i když si v devět ráno dává Brahmse namísto polívky s houskou.“
„To nebyl Brahms, ale Mendelssohn-Bartholdy. Jarní píseň.“
„Z čeho všeho ty klasikové nekradou. Já myslel, že to bylo JÁ
JSEM VIDĚL HEZKOU HOLKU, STÁLA NA ROHU. Jak vidím, Člověk se má furt co učit.“
„Však je vám teprve čtyřiadvacet,“ řekla, poučená četbou mý občanky. A jako ta pískovcová ženská, co ne a ne spadnout do rybníčku — „Mně už je třicet dva.“
„Ale nevypadáte,“ řekl jsem.
Celou tu dobu jsme stáli proti sobě, Viki opřená o futro dveří a já jenom tak v prostoru. Vyrušil nás zvonek, kterej zařval v předsíni.
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Předsíň byla ponurá a zaváněla hřbitovním kvítím. Ze všech zdí vejrali předkové, pugéty a rozflákaný hrady na kopcích tak špičatejch, že tam nejspíš tahali na špagátě nejen nábytek, ale i rytíře i s koňma. Visel tam taky jeden tébich s vyšitou ženskou, která sypala z kornoutu zašlý drobnosti, takovou měl jeden pekař ve Strašnicích namalovanou na prkně vedle dveří do krámu, jenže sypala rohlíky, housky, žemle a vánočky a byla trochu víc oháknutá, a nějak podobně mohla vypadat Viki, když lezla z vany. Bez kornoutu, samozřejmě. Stoupla si k telefonu a úkosem na mě zírala, snad abych ji zezadu něčím nepřetáhnul. „Ano ?!“
„Škrouky, škrouky, škroukyky. Fňuk. Škrouk.“
„Cože se stalo?“ „Škrouky, škrouky!“
,A pan Novák tam není? Čeká tu na něj —“
„Škroukýýý…“
„Tak dobře, ano.“
Jak se nakláněla k telefonu, opřená jednou rukou o nízkej stoleček, vypadala jako lesklej rozpůlenej glóbus. Náměsíčně zavěsila. „To byla máma,“ řekla. „Něco se tam stalo. Zahrada je zavřená. Prý za chvíli přijede, dělá tam pokladní, víte?“
„A co Vilda?“
Pokrčila rameny. „Počkáte?“
„Když už jsem tady…“
„Nechcete se zatím umýt?“
No — asi jo. Celej se lepím po tý noci v hodinářství.
Zavedla mě na konec předsíně do koupelny. Byly tam kachlíky s hroznama vína a v okně kostelní sklo. Zrcadlo mělo stříbrnej rám, vana lví packy a ruční sprcha vypadala jako trombón. Použil jsem sociální zařízení, který mělo na bambuli splachovače německej nápis s nějakým tím GESELŠAFTEM na konci. Umyl jsem se. Čistý ponožky jsem neměl, ale tyhle byly teprv včerejší. Na tvářích jsem měl strniště. Pod zrcadlem na poličce se válelo holení, nejspíš Vildovo, starej bordelář, vyklepal jsem ze strojku nazrzlý fousy, našel jsem žiletku, mejdlo a štětku a oškráb jsem se. Konečně jsem zase vypadal k světu.
Zrovna jsem se popleskával pitralonem, když na chodbě zahrkaly klíče v zámku, ozvaly se kroky, klika cvakla, dveře vrzly — potom dva kramfleky bouchly dutě o koberec, zašoupaly v pantoflích a já vypad z koupelny. Stačilo na ni kouknout a bylo jasný, že malér v Zooparku je možná ještě větší, než jsem předpokládal. Zastavila se, opřená předloktím o zárubeň, fialověj účes měla v mírným nepořádku a jedno oko rozmáznutý. „Panebože — to jste vy?“ vzdychlo červený srdíčko.
A z toho rozmáznutýho oka jí vyplavala slza, která zabrzdila v pudru.
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Seděl jsem v pianovým pokoji u kanystru čaje a CHLEBAMÁSLŮ s kolečkama uheráku. Paní Šustrová cákala v koupelně a Viki práskala dveřma o patro vejš. Věděl jsem pendrek, ale měl jsem snídani.
Viki přišla v šedivým roláku a v kalhotách barvy sazový, šitejch jako futrály na stehna. Zaverglovala roštem americkejch kamen a horem do nich zvrhla parádní měděnej uhlák. Trošku kouře jí vlítlo do obličeje, ale s červenejma očima už přišla.
„Nějaký problémy?“ zeptal jsem se.
„V kolik hodin jste včera odešel ze Zooparku?“
„Hned po tom hovoru s váma. Když se vrátil Vilda. Co je s ním?“
„Pili jste spolu něco?“
„Co vás napadá. Proč?“
„Protože — zkrátka, stalo se neštěstí ve lvinci… jednu ošetřovatelku zabil tygr a esenbáci myslí, že předtím pila s Vilim v pokladně. Byla prý v kleci zamčená a úplně —“ EHM, EHM — „nahá.“ Když ze sebe to SPROSTÝ SLOVO dostala, otočila se ke mně zády a koukala se na namalovanýho chasníka, kterej laškoval s děvečkou přes panáka obilí; měl kraťasy s padacím mostem, vlněný štulpny a zelenej klóbrc se štětkou, z čehož měla holka ohromný povyražení. „Vili prý říká, že ji tam tak našel,“ vnucovala se jim. „Ale nikdo v zahradě tomu nevěří. Esenbáci taky ne… zatkli ho.“
Ti dva na obrázku klidně blbli dál. Zeptal jsem se, co by asi takovej VZDĚLANEJ A DOBŘE VYCHOVANEJ člověk jako Vilda dělal ve lvinci s nějakou ÚPLNĚ NAHOU bábou od tygrů.
„Oni prý říkají,“ obrátila se na mě Viki, „že ji snad v té kleci fotografoval. Nebyla to bába, víte? Naopak, byla —“
„Velice se zajímali o to, jestli se pan Novák s Jílkovou stýkal,“ řekla ve dveřích znova učesaná, nalíčená a napudrovaná paní Šustrová. „Nechte si chutnat, pane —“
„Fink, paní Šustrová. Děkuju.“
Podala mi mdlou ruku, plnou prstenů. „Nemějte mi za zlé, že jsem jim dala váš popis… snad byste za nimi měl zajít.“
„Samozřejmě. Ale proč myslej, že ji fotografoval?“
„Copak já vím?“ vzdychla paní Šustrová. „Zajímalo je také, jestli zůstával častěji v noci v areálu, zda uměl zacházet s klecemi… ale to přece dovede v Zooparku každý…,“ obrátila se k Viki: „Ty moje malá chudinko…“
„Nikdy s ní ani nepromluvil,“ řekla Viki. „Jste si tak jistá?“ zeptal jsem se.
„Dělám tam účetní a osobářku. V té kanceláři, odkud jste telefonoval.“
„Pan Fink telefonoval z tvé kanceláře — ?“
„Měla jsem ti přece před pátou zavolat, ne?“ řekla Viki. „Pan Fink vzal telefon za Viliho, protože právě přikládal v některé kotelně.“
„Ve fóglhausu,“ řekl jsem.
„A co tomu říká —“ obrátila se Viki na matku, ale ta mi začala kdovíproč vysvětlovat, že je konec měsíce a to bývají pokladní uzávěrky, myslela, že to do pěti nestihne, jenže byla hotová už ve čtyři — „Vikinka mi měla zavolat kvůli kinu, víte?“
„Lístek jsem prodala,“ řekla Viki.
„Já na to úplně zapomněla… potom jsem potkala Mařenku Heršlovou, zapovídaly jsme se a zašly do cukrárny na Míráku… když jsem si na kino vzpomněla, bylo pozdě. Byl to pěkný film?“
„Co dávali?“ zeptal jsem se.
„O Cangaceiro,“ řekla Viki.
„A kde jsi byla večer?“ zeptala se paní Šustrová.
„V kabaretu, na Skandálu v obrazárně.“
„Hlavu prý měla docela utrženou,“ vzpomněla si paní Šustrová.
„Však oni ho zas pustí,“ řekl jsem.
„Kéž byste měl pravdu,“ vzdychla a sáhla si na čelo.
„Nechceš si vzít něco na spaní a lehnout si?“ zeptala se Viki.
„Už jsem si vzala… myslela jsem, že omdlím, když mi to řekli. Jsou pořád v zahradě, do lvince pustili jenom soudruha Miškovského.“
„A co pan Háša?“ zeptala se Viki.
„Já nevím… snad za ním byli už v noci.“
„Tak pojď, mami, já tě uložím.“
„Řekla jsem jim, že tě pošlu —“
„Ano. Počkáte na mě, pane Finku? Svezu vás.“
Na tácu byl ještě jeden chleba, tak jsem kejvnul. Než se vrátila, počítal jsem ciferníky SUDÁ — LICHÁ. Jednou mi vyšlo tak a podruhy onak.
Zase abych si házel korunou.
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Vrátila se ve flaušáku a v botách na nízkým podpatku, jak tyhle čáry choděj, aby pokud možno vypadaly ještě hůř. Sebral jsem montgomerák, vyšli jsme do Rámový uličky, seběhli po schodech a v širší ulici mezi starejma činžákama jsme nastoupili do obstojně vyblejskanýho tudora.
Nastartovala a pustila topení. „Co si o tom myslíte?“ zeptala se.
„Já? Co si o tom můžu myslet?“
„Něco snad ano — jako jeho přítel?!“
„Co to bylo zač, ta Jílková?“
„Nepříliš chytrá, nepříliš vychovaná… především mladá. K tomu velice hezká, i když pro můj vkus poněkud vulgárně. Muži mají, pochopitelně, jiná měřítka. Ale Vili s ní určitě nic neměl, taková věc se v malém kolektivu neutají.“
„Jakou věc máte na mysli? Třeba fotografování?“
Zamračila se a zařadila jedničku.
„Vás se to nějak osobně dotýká?“ zeptal jsem se. „Nezdá se vám — vzhledem k té včerejší indiskreci — taková otázka zbytečná, pane Finku?“
„Ne. Ji třeba jenom fotil a s váma možná jenom poslouchal klasiky.“
„Víte, že to tak není.“
„Máte ho ráda?“
,,Já — snad jsem si ho chtěla vzít. Já nevím.“
„Řeči. Víte, nevíte… jestli ho máte ráda, je to lidský. Až na to, že je o sedm let mladší. Nebála byste se, že zestárnete dřív než on?“
„Vy jste naivní, pane Finku,“ řekla, zařadila neutrál a vyhodila blinkr před výjezdem z ulice, kde končila PŘEDNOST V JÍZDĚ.
„Řekněte blbej, mně to neva. Zprava dobrý.“
Neřekla nic a rozjela se. Jo, to je malér. Chodila ho budit MENDLZÓNAMA a ten pacholek zatím randil po nocích s poněkud vulgárně hezkejma holkama. Je mi jí, šeredky, líto. Fakt jo. Vždyť to vlastně ani není šeredka. Radu věcí by mohla rozdávat. Má hezký ruce a řídí s nima bourák jako chlap, s přísně přimhouřenejma očima, jak zápolí s dioptriema.
„Kdoví, co se tam vlastně stalo,“ řekla najednou. „Do lvince přece mohl přijít leckdo.“
„Třeba kdo?“
„Musela bych přemýšlet.“
Bylo na čase. U esenbáků bysme toho moc nenapřemejšleli. „Tak zajeďte támhle do tý uličky a zkusíme to,“ navrhnul jsem jí.
„Ale esenbé —“
„Nemaj rádi, když lidi blábolej. Hele, zákaz odbočení. Tak támhle, vypadá to, že je tam klid. Směrovku, levou. U toho parčíku, jo? Musíme si to nejdřív srovnat v hlavě.“
„Vám se k nim nechce?“
„Vám jo? Jsem nevinnej.“
Zastavila vedle úzkýho chodníku. Stály za ním mohutný křoviska s voskovejma, tmavě zelenejma listárna a na konci každý větve bylo bledý špičatý poupě. Zeptal jsem se, co to je.
„Rododendrony,“ řekla. „V červnu nádherně kvetou. Poslyšte — jako svědek byste přece jenom měl —“
„Budou se vás ptát, JAK Vildu znáte. A až to řeknete, bude je zajímat, co víte o jeho fotografování nahejch slečen.“
Zrudla jak červená řípa.
„Říkala jste, že do lvince moh přijít leckdo.“
„Prakticky každý zaměstnanec — a návštěvníci zrovna tak.“
„Připusťme, že návštěvníci nerozumí šůbrům.“
„Kdyby to byl nějaký blázen… kdoví, jak dlouho se na to připravoval. Mohl to odpozorovat.“
„Blázen by se na to nepřipravoval.“
„Podívejte, pane Finku,… náhodou se to stát nemohlo. Natolik se vyznám v systému klecí. Byl to úmysl… ale nikdo ze spoluzaměstnanců se mi do role toho — vraha nehodí.“
„Kdo všechno včera pracoval do pěti?“
„Jenom ona. To ovšem nic neznamená. Kdyby tam někdo zůstat chtěl, mohl si odpíchnout a neodejít. Pokud to udělal před čtvrtou, nevěděl by o něm ani Vili. A odejít se dá kdykoli horním východem.“
Myslela ty CHYTRÝ DVEŘE, co pouštěj jenom ven. „Kdy jste odešla vy?“
„Ve tři. Pospíchala jsem koupit lístky na ten film. Pak jsem šla domů a před pátou jsem telefonovala… Myslela jsem potom, že matka přijde ke kinu. Nakonec mi došlo, že asi zapomněla.“
„Zapomíná často?“
„Stává se jí to. U žen v jejím věku je to normální.“
„Jak je stará, prosím vás?“
„Čtyřicet sedm.“
„To by vás musela mít v patnácti.“
„Nejsem její vlastní dcera. Jsem z prvního manželství jejího bývalého muže. Pan Šustr byl druhý, vzala si ho v pětačtyřicátém, když můj otec — zemřel.“
„A vaše vlastní matka?“
„Nepamatuju. Otec vás taky zajímá?“
„Říkala jste, že umřel.“
„Padnul koncem války na Slovensku. Oberleutnant Kurt Schmidtke.“
Měla to zřejmě nacvičený a teď čekala, co to se mnou udělá. Neudělalo to nic. „Takže Němec,“ řekl jsem. „Hm.“
„Když si moje nevlastní matka vzala pana Šustra, osvojil mě.“
„Jste hodně podobná otci?“ zeptal jsem se.
„To se ví, že jsem mu podobná. Měl dva metry a přes sto kilo.“
„Už je to dávno,“ řekl jsem.
„Myslíte?“ Stáhla rty. „Nepojedeme?“
„Koukejte, když děláte na tom osobním oddělení — měla byste vědět, kde bydlí noční hlídač, co za něj Vilda sloužil, že jo?“
„Kračmar? V Karlsbachu. V Karlově potoce,“ opravila se. „Je to taková vesnička na kraji města… vlastně dneska už městská čtvrť. Má tam baráček. Proč vás to zajímá?“
„Ví nejlíp, jak to chodí v Zooparku po zavření,“ řekl jsem. „Máte pravdu.“
„Tak jeďte,“ řekl jsem.
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Baráček byl natřenej šmolkou a stal ve svahu nad silnicí za laťkovým plůtkem. Střecha měla z jedny strany došky a z druhý eternit, obojí ve špatným stavu. Od silnice vedly nahoru klikatý, vykousány schůdky.
„Vy tady počkejte,“ řekl jsem. „To bude nejlepší.“
„Snad si nemyslíte, že bych tam šla a vyptávala se? Dovedete si představit, co by z toho ten dědek udělal?“
„Jo. Kdybych tam narazil na esenbáky, zařvu a vy ujedete.“
„Nebuďte blázen,“ řekla.
„Větší už bejt nemůžu,“ odpověděl jsem. „Kdybych byl normální, vybral jsem si ráno ze dvou ženskejch tu pískovcovou na zahrádce.“
Zůstala tuhá za volantem a já se pustil do schůdků. Kdoví, jestli už Vilda nekáp božskou, když na něj vybalili, že popíjel s Jindřiškou v pokladně. Třeba bych udělal líp, kdybych se šel udat. Jenže já holt jsem ten Vrbův manča, co měl utržený desky.
Vyháknul jsem rafinovaný zavírátko v brance a zaklepal na okenní rám. Vevnitř se ozvalo JO, JO, HNEDLE, HNEDLE a někdo se šoural po dlažkách. Načež se na prahu objevil známej párkař Lojza Pytlík. TO PREJ JE TEDA NÁHODA, a kde že se tu beru?
„Skrz kamaráda Vildu,“ řekl jsem.
„Jo, jo,“ pokyvoval, „hážou na něj mord a dokážou mu drek. Nanejvejš se s ní poveselil. Já jsem tady taky za kamarádem… přišel jsem mu říct tu novinu a on je zachrutej v posteli. Najednou prej mu nohy nesloužej. Pojďte dál.“
Šel jsem za ním tmavou síňkou, stála tam malovaná almara a vedle ní na podlaze basa, plná flašek od piva. Za almarou byly dveře do světnice s nízkým trámovým stropem, stůl měl vikslajvantovej ubrus, propálenej od cigaret, stála na něm petrolejka se zrcátkem a špinavěj půllitrovej kafáč s puntíkama. Byl v něm zbytek culifindy s rozmáčeným chlebem. V posteli s pruhovanou peřinou ležel dlouhej děda s hlavou dočista jako koleno a špičatým nosem, pod kterým mu seděl hitlerovskej fousek.
„Přišel za náma tuhle,“ představil mě Pytlík. „Skrz Nováka.“
„A vo co mu de?“ nato děda v posteli.
„Chtěl bych mu píchnout, pane Kračmar.“
„Jo? A co já s tím?“
„Víte nejlíp, jak to v Zooparku chodí, ne?“
„To jste teda chytřejší než esenbáci,“ řekl Kračmar. „Ty to zatím nenapadlo. Kdepak mord, to je na zdejší kriminálku moc velkej žvanec.“
„Myslíte, že to byl —“
„Jo, mord. Co jinýho by to mohlo bejt?“
„Já nevím… snad nešťastná náhoda…“
„Sedněte si u nás,“ řekl Pytlík. „Kafe bude hned.“
Posadil jsem se na rozvrzanou židli a rozepnul si kabát. Maličký okýnka se potily, a kdyby někdo šel, vidět ho nebude.
„Nešťastná náhoda,“ bručel dědek v posteli. „Asi tam vlezla, zabarikádovala se mřížej a pustila na sebe tygra. Třímetrovou rukou, že jo?“
Koukal na mě z peřin a čekal, co chytrýho ze mě vyleze. Nevylezlo nic, protože jsem myslel na esenbáky, jak mě tu za chvíli nachytaj, a moc velkej ŽVANEC pro ně nebudu.
„Kdypak jste odtamtaď včera výpad?“ zeptal se Pytlík a postavil přede mě hrnek. „Oslazený to je.“
„Nejspíš chvíli před tím,“ řekl jsem. „Děkuju.“
„A kdo vám o tom řek?“
„Jeho bytná, před chvílí.“
„Tu to hrozně vzalo… měla ho prej jako svýho a teď taková ostuda pro její poctivej barák. Mluvil jsem s ní ráno v zahradě, než nás vyhodili, že se pro dnešek nevrtí.“
„Jen jestli na tom jejím baráku něco poctivýho je,“ ozval se Kračmar. „Aby tam nebyl poctívej akorát Novák.“
„Proč by nebylo?“ zeptal jsem se.
„To máte tak,“ řekl Kračmar a zavrzal postelí, „starej Šustr tady za války sloužil u Němců a po válce mu jejich barák s majetkem zůstal. Protože prej pomáhal partyzánům. Bylo jich tu plno, nahoře v lesích. Ale taky se povídá, že to hrál na obě strany, a Němci si u něj před odsunem ledaco schovali, protože myslej, že se sem jednou vrátěj… no — nakonec stejně umřel a měl z toho všeho kulový.“
„Ale jedno od něj bylo hezký, ať byl jakej chtěl,“ prohlásil Pytlík. „Že si vzal vdovu po německým óbrlajtnantovi a její holce dal svý jméno. Tenkrát v pětačtyřicátým to musela bejt odvaha.“
„Proti vdově tady nikdo nic neměl,“ řekl Kračmar. „Věděla o Hitlerovi asi stejně jako o Pepi Bicanovi. Navíc byla Češka, že jo. A óbrlajtnant byl loajální sudeťák. Pořád říkal — KDYBY TEN CHITLA TOHO NECHÁL… až holt nakonec musel a zůstal tam. Ale ta holka byla chudák. Chodila do německejch škol, potom dělala v Honsperku na poště… a po válce uměla, jenom pisl pémiš, pisl tajč, jak to tady holt bejvalo. Lidi, který sem potom přifrčeli znárodňovat koberce, po ní házeli lejnama, ostříhali ji dohola a nadávali jí do Brunhild a děvek německejch. Přitom nebyla ani v tý jejich partaji, ani v DOJČEMÉDLSBUNDU… když se to tak veme, starej Šustr ji vlastně zachránil.“
„Takže ten barák v Rámový ulici je po něm?“ zeptal jsem se.
„Jo. Schmidtke bydlel v jednom činžáku na náměstí, ale vdově z toho všeho, co v bytě měli, nezůstalo skoro nic. Co teďka ve vile má, zdědila po Šustrovi — nebo spíš po Lauermannovejch, u kterejch on dělal domovníka.“
„Jenže tím panu Novákovi nepomůžem,“ prohlásil Pytlík. „Že se ty esenbáci nestydej, tahat ho do toho. Takovýho umělce… viděl jste, jak fotí? Počkejte, jednu fotku tady od něj mám.“ Sáhnul do kapsy, vytáhnul šrajtofli a z ní pohlednicovou fotku s ulámanejma rohama. „Koukejte…“ A na fotce děda párkař jako živej, se všema vráskama kolem chytrejch oček, na pozadí svýho kvelbu, jen ho přilepit na nástěnku s nápisem hrdina práce. „A to jde klidně na noční za tuhle Kračmara a vozí koks a přikládá. Moc lidověj člověk to je.“
„Bodejť,“ řekl Kračmar. „Já bych mu Jindřišku přál. Pane, to byla ženská. Sám bych jí dal klidně třeba stovku, moct ji aspoň popleskat.“
„Že jste jí neřek, pane Kračmar?“
„Neřek? To mě neznáte, mladej. Jednou takhle za lvincem povídám — Jindřiško, jsem starej a mám už jenom ty králíci, nikdo nás nevidí, nechtě mě máknout na sedínku! Na to ještě mám. A víte co ona? Já vás mám moc ráda, dědo! Jenže kdybyste si fakt máknul a švihlo to s várna, co bych si bez vás počala? Tak jsem ji holt už nepokoušel, ale vyškrab jsem si dírku v tom natřeným okně v šatně.“
„Dobrý,“ řekl jsem. „Stálo to za to?“
Jak se to veme,“ pokrčil hubenýma ramenama v trestaneckým pyžamu. „Akorát jednou jsem si pořádně prohlíd, o co jsem přišel, a pak to někdo zalepil leukoplastem.“
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Pytlík vstal a šel nacpat do kachlovýho sporáku pár klacků; nabral si přitom sběračkou z velkýho hrnce žbryndu. Zasyčelo to, jak ukápnul na pláty. „Já mám taky Nováka rád,“ řekl Kračmar. „Nikdo za mě ty soboty nechtěl sloužit. Dřív to za mě brávala Šustrová… ale teďkon, když tam nezůstal Miškovskej, nebo doktor, neměl jsem třeba tři neděle volno.“
„Jenom jestli on za tebe nesloužil skrz Jindřišku,“ řekl Pytlík. „Už hezkejch pár sobot dělala dlouhou a Háša chodí ve dvě domů. K Šustrový by si ji Novák pozvat nemoh, co? A v kanceláři má kanape.“
„O mrtvejch všechno dobrý,“ heknul Kračmar a zavrtěl se. „Koukejte, já chodím kolem zahrady, i když mám volno. Třeba když jdu z hospody na autobus. Chodím na pivo do Pékáó, protože jinde nemaj budvar.“
„Takovej bolehlav,“ řekl párkař Pytlík.
„Moje oblíbená marka,“ změřil si ho Kračmar. „Nejsem takový prase, abych pil mstislavický.“
„Desítku maj dobrou,“ mínil Pytlík.
„Zato dvanáctka je samoser.“
„To je sudama. Kdyby to dávali do dřevěnejch —“
„Já mám nejradši Velkopopovickýho kozla,“ řekl jsem.
Kračmar se podrbal na pleši. „Zakecali jsme se.“
„Povídal jste, že chodíte kolem zahrady i v sobotu,“ připomněl jsem mu. „Z hospody v Pékáó na autobus.“
„Jo, jo,“ kejval. „Minulou sobotu jsem Jindřišku potkal kolem půlnoci a odjinud' jít nemohla. Leda že by byla na návštěvě u někoho, kdo bydlí v těch vilách za Zooparkem. Ale ty jsou jenom tři, a v jedny je navíc mateřská školka… a ulice je slepá.“
„Jak se tvářila, když vás potkala?“
„Nijak, nepoznala mě. Je tam jenom pár luceren a moc nesvítej. Ptal jsem se jí v pondělí, co tam dělala, ale řekla, že jsem si ji s někým splet.“
„A nesplet?“
„To se ví, že ne.“
„A co má bejt?“ ozval se Pytlík. „Proč by ji zrovna pan Novák měl —“
„Právě,“ kejvnul dědek a sáhnul pod polštář. „Proč ne někdo jinej?“ Vytáhnul balíček ušpiněnejch žolíků. „Já si takhle po ránu hraju sám se sebou…,“ hrabal se v kartách — „koukejte. Tohle je třeba Háša. Tohleto Pátková. A tuhle máme Babku. Tenhle kluk bude Hurych, z tohohle krále uděláme doktora Šimšíka… no a tohleto holt jsem já,“ hodil na peřinu žolíka. „Teď to zamícháme a jednu vytáhnem.“
„Takový voloviny,“ mínil Pytlík.
Zdálo se mi těch karet moc. Vytáhnul jsem srdcový kvíno, což byla Pátková, Jindřišky kolegyně ze lvince.
„Tak copak na ni máme,“ řekl Kračmar. „Vražda ze žárlivosti.“
„Vždyť je vdaná,“ řekl Pytlík. „Má dvě děti, člověče.“
„To má. Jenže holka už je taky pod čepcem a klukovi je osmnáct. Zato manžel je starej vožrala a kriminálník. Pátková dělá s Hášou šestej rok, to bych se divil, že by to s ním neplichtila.“
„Ty vidíš na každým jenom to horší.“
„Kvůli tomu lepšímu lidi nemordujou druhý, Lojzo.“
Zahodil kartu a znova míchal.
„Brrr,“ udělal Pytlík, „to je divná hra.“
Kračmar mu nabíd a párkař vytáh srdcovýho kluka.
„Háša,“ pokračoval ve věštění noční hlídač. „Dejme tomu, že si z něj Jindřiška střílela. Je to chlap silnej, jenže jinak měkkosrdcatej, takže stačilo, aby mu někdy řekla: Jó, Míro — všechno, ale až po svatbě. A on si hned myslel, že je to vážný. Věřil tomu, dokud nekáp na to, že se nevěstinka slejzá s Novákem. Ruplo mu v palici a bylo to. Třeba ve dvě vůbec neodešel, někde se schoval, a v pět už je tma…“
„Nech toho,“ rozčilil se Pytlík. „To není lidský. Neprodávám párky nějakejm vrahounům. Zahoď ty karty, copak ty jsi nějakej žulík, dědku?“
„Představ si, Alois, že se ve mně hnuly vášně,“ řekl Kračmar a hodil žolíka na peřinu. „Tak jsem ji zavřel do klece, a že neotevřu, dokud mi nebude po vůli. Začala smlouvat, dokonce se před dědkem svlíkla, ale já byl neoblomnej. A když mi řekla, že jsem starej, opelichanej prasák, zved jsem šůbr a bahnil si, jak ji žere tygr. Kohopak by to napadlo?“
„Kuš,“ řekl Pytlík. „To si vymejšlíš.“
Démonickej dědek se jenom pochechtával a pleskal kartama. Udělal jsem mu radost a vytáhnul ušmudlanýho doktora Šimšíka s nalomeným rohem.
Pytlík prohlásil, že je to karta dočista plonková. Šťastně ženatej a inteligent, kterej by se takhle nezahazoval. „Jo,“ řekl Kračmar, „ale v šatně ve lvinci byl pečenej vařenej. Ze by tam furt lez jenom za šelmama, to bych se divil.“
„Moh chodit za Hášou.“
„To bych se divil ještě víc. Co když ji přived do maléru a ona chtěla, aby se rozved? Třeba chtěl nafilmovat pracovní úraz a Novák ho vyplašil, takže už to nestačil dodělat?“
Pytlík mlčel a mračil se.
„Takovej inteligent, když mu jde o postavení,“ rozkládal Kračmar, „ten je všeho schopnej. Teď si vytáhnu já. Hele! Sabu, miláček slonů. Ten to moh udělat proto, aby se to svedlo na Nováka. Měl na něj žízeň, protože vymyslel tu přezdívku. Furt bejval PAN HURYCH a najednou SABU.“
„Já myslím, že na to byl hrdej,“ řekl jsem. „A říkal Vildovi taky všelijak. Například Hynku, nebo dokonce Jarmilo.“
„Já vám něco povím,“ žbrblal dědek v posteli, „jednou jsem vlez po pátý do lvince, Jindřiška už měla bejt pryč a neměla píchnuto — a Hurych byl u ní v šatně. Já to nevěděl, to se ví. Šuměla tam sprcha, tak jsem jenom křiknul: Jindřiško, jste tam? A vtom on vypad. Blbě se cenil a povídá: Však už jde domů, dědo. Záda má umytý.“
„Takovýho bramboru by si na to akorát vybrala,“ řekl Pytlík. „Kecá.“
„A co když ne? To by ses divil, na co kolikrát ženský letěj.“
Poslední karta byla můj tajnej trumf. „Na tohohle prcka Babků je tady dokonce svědek,“ hodil Kračmar na peřinu pikovýho spodka. „A žádnej z druhý ruky.“
„Skrz dírku?“ zeptal jsem se.
„Zdálo se mu to, když šel ožralej z hospody,“ řekl Pytlík.
„Moc nekecej,“ na to Kračmar. „Byl jsi tady minulej tejden a stálo mě to flašku kymlu.“
„Sám jsem ji nevypil,“ dotklo se to Pytlíka.
„Ale jo, taky jsem žral tvý párky,“ zašklebil se Kračmar.
„A čeho že jste svědek?“ zeptal jsem se.
„To bylo taky jednou v sobotu. Sloužil za mě doktor Šimšík. Byl jsem na pivu v Pékáó, na zahradě se tancovalo… bylo září, pěknej čas. Jindřiška tam byla. Jestli přišla s tím prckem, nebo ne, to nevím, ale tancovali spolu. Měl jsem asi šestý pivo a šel jsem se projít. Pomalu se šourám parkem za hospodou, je tam v křoví zastrčená lavička, vždycky si tam na chvíli sednu a vykouřím si půlčíka. Na tu lavičku nevidíte, dokud o ni nezakopnete. No — a já zakop, jenže ne o lavičku. Seděli tam dva… teda — dost divně seděli. A ona měla nohy nahatý až do podpaždí.“
„Víš starou belu, jestli to nebyl někdo jinej,“ řekl párkař.
„Svítil měsíček,“ zasnil se Kračmar. „Dotyčnej mi povídá, abych táhnul od válu. Já na to — NO NO, MLADEJ. Slečna si stáhla sukni přes kolena a řekla: Dobrej večír, dědo. Šel jsem. Jo… byl to takovej večer, kdy se mladejm chce hřešit. Já jsem jednou ve zrovna takovým večeru s holkou rozházel kupku sena po štyrech hektarech louky.“
„Ty máš paměť,“ řekl Pytlík.
„Však to není tak dávno. Možná deset let na každej hektar. Jenže Jindřiška, ta ho jen hecovala. Dělalo jí to dobře, ale vocaď pocaď. Pak ho poslala někam. Nemyslíte, pánové, že si to musel vzít náramně do palice?“
„Já se s těma lidma každej den vidím, zdravím a nechávám jim na dluh do vejplaty,“ řekl Pytlík. „Nepovídej, že jsou něčeho takovýho schopný.“
„A kterej z nich jí moh dát zlatej náramek?“ zeptal jsem se.
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„Jakej náramek?“ zastříhal ušima Kračmar.
„No vidíš, k tomu jsem se ani nedostal,“ řekl Pytlík. „Včera jí ho někdo ukrad ze skřínky, a měla ho sotva tejden.“
„Prej to byl narozeninovej dárek,“ doplnil jsem ho. „Zlatej hádek se zelenejma očičkama.“
Kračmar zamíchal podezřelejma. „To muselo stát pěkný prachy, co?“ Pouštěl karty na peřinu jednu za druhou. „Sedm kulí jako v Sarajevu. Háša jí ho moh prezentovat klidně. Bral balík v Sazce, sám si koupil prsten jako klobásu. Pátková je plonk. Zato Babka si moh našetřit… Co když mu tenkrát v září řekla, že to chce? Koupil jí ho, a když viděl, že ho nabrkla, zase jí ho ukrad.“
„Jak by se do šatny dostal, když tam zamykají?“ zeptal jsem se.
„Druhej klíč visí v pokladně na prkýnku. Přes den se tam pořád někdo motá a moh ho na chvíli šlohnout. Šustrová kouká na šuple s penězma a klíče má za zádama.“
„A co ty, dědku?“ zeptal se Pytlík. „Taky jsi tady byl za Němců a moh jsi takovej šmuk mít od tý doby zašitej v slamníku.“
„Taky mám našetříno z angoráků,“ kejvnul Kračmar. „Jenže potom bych nemusel zavírat Jindřišku do klece.“ Co takhle doktor Šimšík? Ten je samý peníze. I když má pěknou megeru, moh mít ulito. Píše do novin… anebo Hurych, ten moh střelit nějaký známky. Prej má spoustu vzácnejch kousků — na to by mu stará nepřišla, v tom se ženský nevyznaj.“
„Kdyby prodal Mauriciuse,“ řekl Pytlík, „moh koupit takovejch šmuků metrák.“
„Zrovna tak jí to moh koupit Novák,“ řekl Kračmar. „Umělec — co by jinýho koupil krásný ženský než něco krásnýho?“
„Jenže pan Novák nemá na vyhazování,“ nesouhlasil Pytlík.
„Třeba to ani nebylo zlato,“ řekl jsem. „Taky není nikde psáno, že ji zavřel do klece ten neznámej dárce. Dík za kafe, já bych šel.“
„Moc jsme panu Novákovi nepomohli,“ vzdychnul Pytlík. „Možná že byste je moh oběhnout a zeptat se, co si o tom myslej,“ naváděl mě Kračmar. „Co když se některej podřekne? Moh byste dělat, že jste od esenbé. Máte ten zelenej kabát —“
„Ty máš nápady,“ zabručel Pytlík. „Vždyť je to trestný.“
„Snad mě nevyrazej, když řeknu, že jsem Vildy kamarád,“ řekl jsem.
Děda v posteli se podrbal na pleši a řekl: „Nejlepší bude, když budete všechny pěkně pozdravovat od starýho Kračmara, kterej marodí. Je to váš vzdálenej strejda — třeba přes sestřenici Pepku z Honsperka, co se odstěhovala před válkou do Kaplice. Přijel jste na návštěvu, že jo.“
„Vždyť ani neví, kde bydlej,“ řekl Pytlík. Vstal jsem a zapnul si kabát. „Mám chytrýho šoféra — slečnu Šustrovou. Doufám, že budete diskrétní.“
„Ona v tom má nějakej interes?“ podivil se Pytlík.
„Já nevím,“ pokrčil jsem rameny. „Myslíte, že jo?“
„Možná, že měla o pana Nováka zájem,“ odpověděl. „Když u nich bydlí, nebylo by to nic divnýho.“
„Je to láska jako trám,“ upřesnil to Kračmar. „Jenže kdoví, jaký to z Novákovy strany je? Jindřiška to s chlapama uměla a Šustrovic Viktorka je s odpuštěním trdlo. Takže jí ty stehna nejsou moc platný.“
„Tak ještě jednou vřelý díky a brzy se uzdravte.“
„Však musím. Angory chtěj žrát… a kdo by hlídal menažérii?“
„A co že vám to vlastně je, pane Kračmar?“
„Doktor povídal, že revma. Nedáte si na cestu frťánka?“
„Moh bych ztratit těžko nabytou důvěru svýho šoféra,“ řekl jsem. „Kdyby se tu zastavili esenbáci, tak jsem tu nebyl.“
„Bodejť,“ zachrchlal Kračmar. „Vždyť ani nevíme, jak se jmenujete, mladej. Nezapomeňte — jste syn mý sestřenice Pepky z Honsperka, co se odstěhovala do Kaplice. Nikdo ji tady nepamatuje.“
Ve dveřích jsem se ohlíd. Pytlík s Kračmarem vypadali jak jesličky s nepovedeným Ježíškem.
Panenku Marii sežral tygr.
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Benzínová pumpa stála na okraji města, fičelo tam z polí, kde ještě polehávaly zbytky sněhovejch škraloupů. Kousek dál se roztahovala ohrada plná náklaďáků. Přesvědčit Viki, aby mi dělala taxikáře ZADARMIGO, bylo lehčí, než jsem čekal. Asi to byla opravdu láska jako trám.
Požádal jsem ji, aby zastavila za ohradou. Potřeboval jsem se projít na čerstvým povětří. Na včerejšek jsem spal tři hodiny a na dnešek šest. Culifinda u Kračmara byla z melty, pokud ne z něčeho horšího.
Vystoupila se mnou a šli jsme pomalu po krajnici děravý asfaltky. Vyhrnula si límec a chomout svetru povytáhla pod bradu. O pár kroků dál vytasila z kapsy krabičku cigaret značky Marica. Neměla sirky, jenže ty já mám vždycky, stejně jako nožejček s otvírákama všeho možnýho. Dal mi ho táta. Dokonce je v něm kolečko na řezání skla.
Škrtnul jsem a schoval plamínek za rozepnutej kabát. Jak se sehnula, zavonělo z ní; vždycky, když schovala obličej, byla z ní nevídaná ženská. Pak se ohlídla a člověk měl po radosti.
„Vy nekouříte?“ zeptala se.
„Ne. Dělal jsem sport… nikdy mě to nelákalo.“
„A co děláte, když jste nervózní?“
„Odstraňuju příčinu.“
„Toho jsem si všimla. Co vám říkal Kračmar?“
„Podle něj to mohlo udělat šest lidí.“
„Je to zlomyslný dědek.“
„Nemyslím. Sebe do toho počítá taky. Leží v posteli a dělá si alibi tím, že nemůže na nohy. Cloumaly s ním nezřízený vášně a šmíroval ji dírkou, kterou si vyškrab v nátěru šatnovýho okna. Jindřiška si z něj střílela vostopéro.“
Zřejmě jí to nestálo za komentář. Jenom zatáhla z cigarety a vyfoukla kouř do větru.
„Údržbář Babka je další možnej kandidát,“ řekl jsem. „Měl s ní loni v září rande a Kračmar je přistihnul. Pak ho odhodila. Takovýmu když potom bouchne v bedně, je všeho schopnej.“
„Jiné důvody než — sexuální nemáte?“
„A jaký jiný by mohly bejt? Co vy máte za zkušenosti po tyhle stránce, slečno Šustrová?“
Zrudla, zatáhla z cigarety a rozkašlala se. „Netušila jsem, že vás — KUCKY, KUCKY — bude zajímat můj — KUCKY — intimní život.“
„Já jenom abysme si rozuměli. Máme tady třeba rozvášněnýho filatelistu Hurycha, kterej se vytahuje, že jí myl ve sprše záda. Doktora Šimšíka, kterej se jí potřeboval zbavit — zaplet se a nezůstalo to bez následků, rozumíte — nebo Pátkovou, která to táhne šestej rok s Hášou a najednou ji vystrnadí mladší a hezčí… dokonce i samotnýho Hášu, kterýmu snad slíbila manželství — to máte samý intimnosti. Jeden jedinkej důvod jinýho druhu nikde.“
„Mohla jsem vědět, co nasbíráte za drby,“ řekla. „Pan Hurych je nejklidnější člověk, jakého znám. Nebo doktor Šimšík — to je nehoráznost.“
„Celá ta věc je nehoráznost. Někdo ji zavřel do klece a pustil na ni tygra. Co je na tom normálního? Nic. Je to hnusnej krvák. Ten doktor Šimšík, například — na jeho přímluvu ji přijali. Co myslíte, neznal ji už dřív?“
„Doktor Šimšík je korektní člověk.“
Zastavila se a koukala někam do krajiny, vítr honil po poli loňskou slámu a na hroudách oranic postávaly vrány.
„Takovej Heydrich byl prej taky korektní člověk,“ řekl jsem.
„V tom roce jsem právě maturovala.“
„Mně bylo deset,“ já na to.
Teda v tom roce, kdy toho korektního džentlase s koňskou hlavou odpráskli parašutisti v Libni. V tom roce bylo vůbec plno lidí, co dělali zkoušku dospělosti. Jenže každej to nepřežil.
„Takže jeden z těch šesti —“ řekla.
„Sedmej je Vilda. Slejzal se s ní v Zooparku, když sloužil noční.“
„To jste si vymyslel,“ řekla a stáhla koutky.
„No tak… snad jste už vydržela horší věci, ne?“
„Jaké věci?“
„Však víte. Kdybyste se odstěhovala někam do vnitrozemí, utrhla byste se od tý zoufalý minulosti a měla byste pokoj.“
Mlčela.
Kdoví, co se jí honilo v hlavě. Pak zahodila zbytek cigára a zašlápla ho.
„Zajedeme k Hášovi?“ zeptal jsem se.
„Nevím kde bydlí.“
„Osobářka a nevíte —“
„Přestěhoval se nedávno do nového sídliště a tam ho těžko najdeme. Adresu si nepamatuju — a jezdit do kanceláře by jistě nebylo rozumné.“
„To by nebylo. Co Sabu?“
„Pan Hurych? Vyrazí s vámi dveře.“
„Je to nejklidnější člověk, kterýho znáte,“ řekl jsem. „Dám si bacha, abych mu nepustil průvan do albumu.“
„Nevím, proč to vlastně dělám,“ řekla, když jsme natankovali plnou a vyjeli. „Nemá to absolutně žádný smysl.“
„Zamilovaný ženský nikdy nevědí, co dělaj. Zvlášť, když jim dělá amórka duchaplnej, bezprostřední a ještě k tomu hezkej a energickej mladík. Tak na to šlápněte, čas prchá.“
Podívala se na mě, zakroutila hlavou a udělala CHM, CHM.
Načež přidala plyn.



29
Sabu bydlel ve čtvrtým patře činžáku v ošklivý ulici, která se jmenovala Široká a byla ouzká. Barák měl divně lichoběžníkovej půdorys, takže byly vidět jeho tři strany najednou a trčel mezi menšíma stavbama okolo jako hradní věž. Nechal jsem Viki s auťákem za rohem a vyšlapal nahoru po schodech, točily se jak v majáku a byly natřený červenou olejovou barvou, odřenou tam, kudy se chodí. Ze dveří se štítkem HURYCHOVI se linula vůně vepřovýho bůčku a já dostal hlad. Jenže bylo teprv čtvrt na dvanáct, takže asi neměli vaříno.
Na zazvonění mi otevřela rázná paní v zástěře a se zamoučenejma rukama, a když jsem řek, že hledám pana Hurycha, zavolala někam do předsíně a vrátila se k valu. „My se odněkud známe, co?“ řekl Hurych. „Z filatelistický burzy? Nebo jsme čenžovali někde jinde?“
Měl na nose brejle a byl ve vytahanejch teplákách.
„Byl jsem včera za Vildou,“ připomněl jsem mu.
„A jo, sakra… vy jste ten jeho kamarád. Z vojny.“
Vyšel na chodbu a zavřel za sebou, protože se z bytu ozvala paní Hurychová: Vojto, táhne to!
„On vám řekl, kde bydlím?“ zeptal se.
„Kdo jinej, pane Hurych?“
„A proč?“
„Povídali jsme si o stavitelskejch památkách a Vilda říkal, že bych si tenhle barák neměl nechat ujít.“
Já ho nestavěl.“
„To je mi jasný, pane Hurych.“
„No, tak jste ho viděl. A co dál? Filatelista nejste…“
„Byl jsem ráno za Vildou.“
„A co?“
„U jeho bytný byl zrovna ten párkař ze Zooparku a povídal, že Vildu sebrali. A že se stal v areálu ňákej malér. To víte, nezná mě, tak nechtěl říct, jakej.“
„A já vám to jako mám říct?!“
„Nikoho jinýho tady neznám.“
Podrbal se na nose. „Ono to stejně bude v novinách,“ zabručel. „No, když jste Vildy kamarád — helejďte, jednu ošetřovatelku smrtelně zranil tygr. Všechny nás vyslechli a poslali domů — a váš kamarád tu zabitou našel, víte? V pokladně prej spolu něco upili… to jste pak všeho schopnej, aspoň každej esenbák si to myslí.“ Najednou po mně podezíravě loupnul okem: „A kdypak vy jste vlastně odtamtaď včera výpad?“
„Nezapomněl jste těm esenbákům říct, že jste jí chodil mejt do sprchy záda?“ zeptal jsem se. „Jistě by je to náramně zajímalo.“
Zamlátilo to s ním. „Kdo vám tu blbost řek?“ vybafnul. „To máte taky od toho párkaře, co? A tomu to řek ten prďola Kračmar. Dědkové udrbaný. Co je vám po tom, člověče?“
„Nic. Prostě mi vadí, že mi zabásli kámoše.“
„Jo? A že třeba není nevinnej, to vás nenapadlo?“
„Já myslel, že byste mi třeba pomoh.“
„Pomoh? A proč bych to dělal? Od toho jsou esenbáci, ne? Byl bych blázen, kdybych se do něčeho takovýho plet.“
„Já tam teda zajdu sám,“ řekl jsem a obrátil se ke schodům.
„To uděláte nejlíp,“ na to Hurych.
„Řeknu jim to o tý sprše za vás, jo?“
„Hergot… neblbněte,“ škytnul a táhnul mě o schody níž. „Nic na tom není. Tenkrát jsem byl v areálu asi do pěti… šel jsem domů kolem lvince a slyšel jsem, jak tam Jindřiška nadává. Tak jsem vlez do pavilónu a volám krz dveře, jestli jako nepotřebuje s něčím píchnout. A za dveřma se ozve: Moment, já nejsem zamčená a jsem tady, jak mě pánbíček stvořil, chichi-chi. Tak jsem počkal a trvalo to dost dlouho. Potom otevřela a měla na sobě plášť a nejspíš nic pod ním. Že prej se chtěla koupat a nemůže seřídit vlažnou a jestli bych se jí na to nemoh podívat. Kdoví, jak to myslela, co?“
„A podíval jste se?“
„Nedalo se s tím nic dělat, řek jsem jí, že to musí zejtra omrknout Babka — to je údržbář, víte? Ať to napíše Kračmar do knihy… a dědek zrovna vlez do pavilónu. Řek jsem mu, že jsem jí byl mejt záda, aby měl o čem přemejšlet, když je tak zvědavej.“
„Že se to o ní roznese, to vám nevadilo?“
„Tý to bylo fuk. Co myslíte, že měly znamenat ty řečičky?“
„Sprchu, ne? Nebo snad něco jinýho?“
„Pořád myslela na něco jinýho. Pročpak mě nechala takovou dobu před dveřma, když si oblíkala jenom plášť? Čekala, že tam za ní vlezu. Proto mi přece řekla, že je odemčíno.“
„Co by tam s váma asi dělala?“
„Ráda provokovala chlapy,“ vysvětlil mi to Hurych. „Ten plášť si oblíkla, až když jí bylo jasný, že jsem slušnej člověk a že tam za ní nevrazím jako nějakej chlívák.“
„Co by asi udělala, kdybyste tam bej val vrazil?“
„Co by udělala? Nejspíš JŮ a honem by se oblíkla. A pak by se radovala, jak to se mnou zamávalo. Tomu se říká exhibicionismus, mladej. Jen se přijďte mrknout, až se oteplí, v čem lítá po areálu.“
„Povídal jste, že je mrtvá, pane Hurych.“
„Vidíte. Na takový věci se těžko zvyká. Chudák holka.“
„Nemyslíte, že třeba někdo míň slušnej než vy —“
„Vždyť se mohla splíst,“ řekl Sabu. „Vždycky je některá klec prázdná a výběh venku taky. Aby se s těma mrchama dalo manipulovat. Třeba si myslela, že leze do prázdný klece… copak já vím, kde ji našli?“
„Jo tak, vy to nevíte.“
„Vy snad jo?“
„Jak bych moh?“
Chvíli si házel korunou, pak se ke mně nahnul a prskal mi do obličeje: „Našli ji nahatou, člověče! V zamčený kleci s tygrem… šůbr prej byl otevřenej… abyste rozuměl, nedá se to otevřít z klece, takže ona si musela myslet, že je venku prázdnej výběh. Vytáhla šůbr, odemkla mříž, tygr měl zrovna jiný zájmy —“
„Jaký zájmy?“
„Milej zlatej,“ řekl s přehledem Hurych, „vy byste taky vyskočil a běžel horempádem do nějakejch najednou otevřenejch dveří, kdybyste případně — seděl na hajzlíku?“
„Myslíte, že zrovna —“
„To se ví. Byl ticho a vlít do klece, když se tam zamkla.“
„Ale — proč by to dělala, pane Hurych?“
„Povídám, že byla exhibicionistka,“ řekl a poklepal si na čelo. „Ženská, která nesouloží, tý většinou straší v makovici.“
„Vždyť prej chodila s panem Hášou?“
,,To je možný, ale nedala mu. Nedala nikomu. Jenom ráda rajcovala chlapy. Mně je jasný, proč to všechno udělala. Představte si, že jde Novák na obchůzku po zavření. A najednou za zvednutým šůbrem novej exemplář. Už měla před očima, jak za ní vlítne do pavilónu celej říčnej — a najde zamčenou mříž. Třeba se těšila, že bude prosit na kolenou.“
„V tý zimě, pane Hurych?“
„Ta byla náramně otužilá,“ ušklíbnul se.
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„Tak co známky?“ řekla Viki, když jsem se skácel do tudora a prásknul dvířkama.
„Mají bůček. Není to jenom filatelista, je to dámskej psychiatr. Povídal, že tam vlezla sama, zamkla se a otevřela šůbr, aby ji Vilda viděl a brečel u klece. Jenže myslela, že je tygr vedle.“
„Co si o tom myslíte?“
„Že je to hovadina. Vždyť skoro mrzlo.“
„To jí nemuselo vadit. Na, tu chvilku… a v pavilónu je teplo.“
„Muselo by jí strašit ve věži.“
„Proč? Neměl jste nikdy sny — jak chodíte někde po ulici — bez šatů? Já nevím, jestli mi rozumíte — takový sen může být i příjemný.“
„To máte z tý doby, co po vás házeli lejnama,“ řekl jsem. „Možná, že se mi podobný věci taky zdávaly, ale nic příjemnýho to nebylo, a ani by mě nenapadlo to zkoušet ve skutečnosti. Kdepak. Tohle má na svědomí takzvaná třetí osoba, jak se píše pojišťovně při pracovním úrazu.“
„O tolika věcech nemáte ponětí,“ řekla.
„Taky jste zkoušela lízt nahá do klecí, jo?“
„Neměla jsem příležitost,“ řekla a zrudla.
„A Jindřiška důvody.“
„Ano… byla hezká a stáli o ni.“
„Jo. A kdyby byla ošklivá jak noc a nestáli o ni, asi by se producírovala za mřížema. Dejte pokoj. Radši bych si promluvil s nějakým odborníkem. Když už není k dispozici Háša, hoďte mě k Pátkový. Jelikož marodí, bude zaručeně doma — a je tam menší riziko, že se potkáme s esenbákama. Vzhledem k pracovní neschopnosti má alibi.“
„Bydlí kousek od Zooparku,“ řekla Viki.
„Tak to nějak objeďte… a taky se vyhněte závodnímu klubu Vlnotexu. Je tam plno lidí, který by mě zdržovali.“
Šlápla na to a vyrazila postranníma jednosměrkama, kde tudorek sotva prolez. Koukal jsem na všelijakou historii okolo a měl jsem v hlavě brouky. S tou vírou v lidstvo je to holt všelijaký, zvlášť když má člověk kliku na tyhle mezní SITUACE. To pak koukáte, jaký případy se motaj po tom širým světě a co s nima udělaj věci, kvůli kterejm by si našinec dal nanejvejš o dvě piva víc.
Dojeli jsme na jakýsi náměstí s kostelem, z jedny strany byla fronta vysokejch budov s fabričníma oknama, zaprášenejma žlutým prachem. Naproti stála řada slepenejch jednopatrovejch baráčků, na jednom byl letopočet 1832.
Viki zastavila pod tlustým černým kaštanem.
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V baráku z minulýho století to smrdělo párou z prádla a šesti různejma obědama najednou, bylo v tom kyselý zelí a připálená paprika a sádlo a jíška, až jsem se divil, že jde ta fajnovka mermomocí se mnou zrovna tady. U týhletý paní se drbů nebojíte, povídám jí. A ona nic, jenom se tím svým úsporným způsobem uculila, jako když se na něco těší. Na co se těší, jsem poznal, když jsem zabouchal na dveře bez zvonku rovnou v průjezdu, nahoře klenutým do kulatá. Bylo na nich napsáno PÁTEK a otevřela je pětatřicátnice, holka jako květ. Měla obrovský černý oči, KTERÉ SE MI ZDÁLY BÝT TAK UPŘÍMNÉ, a o tom ostatním se stydím klábosit na plnou hubu. Když řekla TO JSOU K NÁM HOSTI, blejskla zubama, pro který by případný použití na reklamu thymolínu byl shazovák.
Viki zřejmě předpokládala, že polezu po zdi, což jsem s radostí udělal. Navíc jsem se proběh sem tam po stropě a nakonec jsem se tý cikánský Venuši zřítil k nohám, obutým do rozšmajdanejch a o sedm čísel větších pantofli, jak už tak cikánky choděj, ať jsou sebekrásnější. Ta paní byla prostě kus, ze kterýho by se daly udělat dva kusy a pořád by byly dost velký, aby se kvůli každýmu zvlášť chlap uřval k smrti. Jenom kolem krku měla omotanej ručník a hlubokej hlas jí trochu chraptil.
„To je pan Fink,“ hodila mě do placu Viki.
Kejvla a koukla na mě, že mi vyrazil pot na čele. „Pojďte přece dál. Tady v průjezdu to táhne…“
Šli jsme dál. V obýváku byly manželský postele, skříně a stoleček se dvěma křesílkama před televizorem s obrovským zvětšovacím sklem na stojánku. Nábytek byl natřenej na falešný dřevo, jako bejvaj lavice ve vlaku, podlaha byla hnědočervená a ležely na ní tři koberečky, na okně visela háčkovaná záclona se strakatejma závěsama po stranách a v koutě nehořelo v kamnech typu PETRA. Z předsíně se otevřenejma dveřma neslo teplo, dráťák a oběd. Posadili jsme se.
„Mám na plotně halušky,“ omlouvala se Pátková. „Dáte si štamprličku? Mám od švagra ze Slovenska…“
„Jéžiš,“ řekl jsem, „nedělejte si škodu.“
„Jakoupak škodu,“ zasmála se bleskotřpytně. „Pro trochu slivovice mě neubyde. A host do domu, bůh do domu.“
„My spěcháme,“ řekla Viki. „Slyšela jste, co se stalo?“
Zvážněla. „Byla tady ráno paní Nyklíčková. Hned mi vyskočila horkost… mám toho tenhle tejden skoro moc. Manžel se včera někde naboural, popral a zavřeli ho — on je takovej popudlivej, hned šermuje pěstma, však i na mě si troufne…,“ vzdychla, vysmrkala se a přinesla odněkud flašku bez viněty a tři tlustý, hranatý skleničky z modrýho skla.
„Já nebudu,“ řekla Viki. „Řídím.“
„Aha. Tak kafíčko? Můj už dořídil, asi ho jenom tak nepustěj.“
„To je mi líto,“ řekla Viki. „Ale snad to nebude tak zlé?“
„Aby nebylo,“ mávla rukou Pátková. „Jednomu esenbákovi udělal monokl a druhýho kopnul do břicha. Vypravoval mi to ten jeho povedenej závozník, něj akej Honzák Emil… a že prej mu manžel poručil, aby na mě dával pozor, než se vrátí. Víte, jak na mě chtěl dávat pozor? Sotva vypil štamprli, už měl sundaný sako, druhou si nalil sám a začal mi dělat všelijaký návrhy. Ten, pane, letěl! Já jsem Pepánkovi věrná, i když je to taky pěknej nemrava. Když se napije, ten vám někdy chce věci…“
Viki se lehce zapýřila a zamaskovala to honem kapesníkem.
„Paní Pátková,“ přerušil jsem tichou vzpomínku na nemravu Josefa Pátka, „říkala vám paní Nyklíčková nějaký podrobnosti? Nenapadlo vás, jak se to mohlo stát?“
„Proč myslíte, že by mě to mělo napadnout?“
„Protože jste odbornice. Když tam děláte, musíte dávat pozor, aby se něco podobnýho nestalo vám, ne?“ Přitom jsem si představil toho ubohýho tygra, jak vlítne do klece a dostane mezi oči takovou pumelici, že zapomene, co tam chtěl. Vůbec jsem si mezi paní Pátkovou a slečnou Šustrovou připadal malej, hubenej a slaboučkej.
„Kdyby tam nebyla zamčená,“ dumala Pátková, „tak bych řekla, že si třeba spletla klec. Jenže s tím zacvaknutým zámečkem… skoro bych myslela — no, na zdraví. Ať to nevyčichne.“
Ťukli jsme si a lokli.
„Co byste si skoro myslela?“ zeptal jsem se po návratu z kliniky, kde mi odborně voperovali novej hltan, žaludek, střeva a hlasivky.
„Že to zamknul někdo jinej,“ řekla. „A zvednul šůbr.“
„Ale proč by to dělal, paní Pátková?“
„Možná, že to měl bejt jenom takovej vtip…“
„Rád bych viděl někoho, kdo má takový vtipy.“
„Třeba Babka,“ řekla Pátková. „Jednou to udělal mně.“
„Nepovídejte.“
„Na mou duši. Je to takovej divnej člověk… hrozně na ženský, ale asi nikdy s žádnou nic… víte, jak to myslím. Tenkrát jsem uklízela u jaguárů, bylo to někdy v létě, vedro a před pátou hodinou. Všední den, málo lidí a pavilón zavřenej, protože byly všecky šelmy venku až do noci. Byla jsem tam sama, měla jsem v šatně puštěný rádio, a že bylo vedro, měla jsem na sobě jenom prádlo a přes to plášť. Prozpěvovala jsem si s tím rádiem a najednou — cvak. Ohlídnu se a venku se šklebí Babka. Povídám: Takový somárstva, koukej to otevřít. A on — ZA CO, SOFINKO? já povídám — u tebe nejsem žádná Sofinka, usoplenče, tvoje máma bych mohla bejt… a víte, co mi řek?“
Já na to nic, ačkoliv mi to bylo jasný.
„Povídal, že se mám svlíknout.“ ehm, ehm, udělala Viki a nahodila další ruměnec.
„Co jste udělala?“ zeptal jsem se.
„Co bych udělala,“ řekla Pátková. „Popadla jsem hráblo a násadou ukroutila zámeček.“
„A Babka?“
„Mektal, že to tak nemyslel, a šel, protože jsem držela to hráblo.“
„Že by to zkoušel na Jindřišku taky?“
„A proč by ne?“ řekla Pátková. „Jenže Jindřiška by asi neměla sílu ukroutit zámek. Tak asi ten plášť svlíkla. Nechci pomlouvat, chudinka… ale jí takový věci moc starostí nenadělaly. Já myslím, že byla ráda, když ji někdo viděl jenom tak.“
„A proč by potom Babka zvedal šůbr?“
„To nevím,“ řekla Sofinka Pátková.
Já to taky nevěděl a Viki tuplem ne. A to jsem se ani neptal, proč lezla do klece, když měla puštěnou sprchu.
„Halušky,“ řekla Pátková. „Aby se nepřipálily… mladý přijdou na oběd.“ Obrátila se na patě a odpleskala pantoflema do kuchyně.
„My půjdem, paní Pátková,“ křiknul jsem za ní. „Nechtěli jsme vás zdržovat.“
Ne že bych se rád nezdržel. Nevěděl jsem sice, co jsou halušky, ale vonělo to a já od rána nejed, jak už jsem konstatoval u psychiatra Hurycha, miláčka slonů.
„Nalejte si ještě štamprli,“ ozvalo se z kuchyně. „Člověk rád ztratí slovo s dobrejma lidma… zejtra jdu na kontrolu, slečno Šustrová, tak asi pozejtří přijdu dělat. Chudák pan Háša, je na to sám. A stavte se zase na kus řeči, když se vám bude chtít. Jen aby to nebylo zrovna při takovýhle — chudák holka, povídám. Chudák.“
Štamprli jsem si nenalil.
Když jsme vyjížděli z náměstí, potkali jsme esenbáky.
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Ocitli jsme se znova na kraji města, stálo tam pár dlouhejch baráků za plotem a u brány byla mrňavá vrátnice, kde se kouřilo z plechovýho komínku. Nechal jsem Viki kousek dál na silnici, půjčil jí sirky a šel na věc. Moc času mi nezbejvalo, jestli bude Sofinka k esenbákům stejně upřímná, jako byla k nám.
„Babka,“ řekla paní, nabalená do zimníku, tlustý šály a obutá do válenek, „to je ten — počkejte, takovej malej, co?“
„Vám v ty chajdě není vedro?“ zeptal jsem se. „Zrovna jsem zatopila,“ řekla. „Musela jsem to nechat vyhasnout a znova rozdělat… už to bylo moc plný škváry. Přitom vyvětráte a máte to, jako kdyby se nikdy netopilo.“
„A proč tady ta bouda vlastně je?“
„Co myslíte? Ty baráky se dají odemknout třeba kouskem drátu… někdo to hlídat musí, aspoň pro formu. Co že jste to chtěl? Jo, Babka. Tak ten bydlí támhle v tom baráku. Asi bude doma, aspoň od rána nikam nešel. Ono taky dneska — kam, že jo? Nejlíp zatopit a poslouchat rádio. Nebo si něco hezkýho přečíst.“
„Co děláte vy?“
„Oboje. Čtu si Růži granadskou a poslouchám dechovku z dráťáku, jenže teďka byla zrovna ta poezie, tak jsem to vypnula. To jsou někdy takový kecy, jako by to ani nebylo pro lidi.“
Dechovku… jenže Jindřiška povídala, že ji od jistý doby nesnáší. Nejspíš ji neměla ráda ani předtím. Co měla ráda? Ty nový fláky z Laxíku, který Honza Benda nechce za žádnou cenu hrát? Nebo Vlacha? Ale — proč teda poslouchala POHÁDKY Z POSÁZAVÍ? Taková moderní holka? A ještě k tomu na plnej céres, když to plašilo zvířata?
V heraklitovým baráku s navlhlou omítkou byla dlouhá zimavá chodba a po obou stranách řady dveří jako v kasárnách.
V předposlední cimře vyhrávalo rádio, tak jsem zaklepal.
„Volno,“ houknul tam někdo. „A rychle prolízt, táhne to.“ Tak jsem poslech a našel jsem tam tři maníkykv podvlíkačkách, obírali uzený žebírka a měli na stole pivo v okurkový pětilitrovce.
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Slušně jsem pozdravil a zeptal se, jestli tady bydlí Franta Babku. Jeden z chlápků kejvnul a zeptal se, jestli umím bulku. MOC NE, PÁNOVÉ… „Sedni si,“ řekl druhej maník a zahodil ohlodanou kost ke kamnům, kde se sušily rozvěšený ponožky. „Sundej si ten vrbec. Umíš aspoň cviká, nebo voko? Hoď si s náma partičku, Fanouš zatím přijde, že jo, hoši?“
Hoši se zařehnili.
„Já nemám čas,“ řekl jsem. „Kde je Franta?“
„Povídám, že přijde,“ zahučel chlápek a utřel si mastný ruce o podvlíkačky. „Hodíme si to aspoň jednou dokola, ne?“
„Říkal, že to moc neumí,“ ozval se třetí, kterej zatím mlčel a jenom ořezával žebírko jako tužku. „Takový vraždy nemám rád.“
„Ále,“ mávnul rukou ten první a vytáhnul ze šuplíku karty, „copak je to ňáká věda? Hele, mladej — postupka není povinná, můžeš hrát s divokejma terckama a nevykládá se, i když bereš z odhozenejch —“
„A o co hrajete?“ zeptal jsem se. „O sirky?“
„Nedělej si srandu. O pětku a kačku za ýbra.“
„Co je to ÝBR?“
„Bože mě netrestej. Žulík doma, housko.“
Rozepnul jsem montgomerák a posadil se na židli, nejspíš Babkovu. „Myslíte, že se ho dočkám?“ zeptal jsem se.
„Ale jo,“ kejvnul ten utřenej a rozdával. „Já jsem nějakej Tonda.“
Další byl Karel. Plácnul jsem, že se jmenuju Míša, načež ten třetí prohlásil, že mu můžu říkat Kubikula. Vůbec byli samá sranda a žádný náboženství. Našel jsem v kapse desetikorunu a hodil ji na stůl, zatímco uklízeli zbytky žebírek a mastný papíry. Pak mi nalili pivo a seřvali mě, že se v tom hrabu jak študák v — jak se říká mezi chlapama. VYNES, HERGOT. Měl jsem v ruce jednu tercku a dva páry, jinak samý smetí, tak jsem vyhodil károvou sedmu.
Karel vedle si ji vzal a vyhodil doktora Šimšíka. „Hele,“ zeptal se, „odkuď ty jsi? Že o žádným Míšovi nevíme?“
„Já se s ním tak KÓR MOC neznám,“ řekl jsem. „Seznámili jsme se v Gastrouši… došly mi drobný a půjčil jsem si od něj.“
„Chachá,“ udělal nějakej tonda, „to teda slyším prvně, že Fanouš dělá dobrý skutky. Ta šestka je na tebe, Míso.“
„Dík. Tu beru. My jsme si rozuměli přes EJEFENMJÚNIK.“ Šestka mi doplnila dvě plonkový karty na postupku, který jsem si předtím nějak nevšimnul. Na vyhození jsem měl dvojku a krále, Karel před chvílí jednoho vyhodil, snad ho nevolá — „král pikovej.“
„Di do …,“ řekl Karel a líznul si.
„A kam šel Franta?“ zeptal jsem se. „Někam si odskočil?“
Chlapi se po sobě koukli. „A co mu chceš?“ zeptal se Tonda.
„Vrátit ty prachy,“ já na to. „Šedesát vočí.“
„Tak mu je tady nech,“ řekl Kubikula. „Třeba vůbec nepřijde.“
„Tak jste to mohli říct hned,“ řekl jsem a líznul si z talónu žolíka. „Glat, pánové.“
„To je mrzák,“ naštval se Karel. „Měl jsem to na list.“
„Já za to nemůžu,“ řekl jsem. „Dostal jsem jenom tercku a ty plonkový karty se mi slepily do postupek. Tonda mi hodil…“
„Tak se neomlouvej a vem si ty tři pětky. A dávej, nemódo.“
„Doprčic, nemám čas,“ osmělil jsem se.
„Kecáš,“ na to Kubikula, kterej mě chtěl původně šetřit, „tu pětku chci vyhrát zpátky. To je šedesát partyzánek, bejku.“ Kdoví, čím to bylo, ale dostal jsem do ruky tři tercky a hned v prvním kole jsem nalíz poslední kartu a zavřel.
„Víš co?“ řekl Tonda. „My ti prozradíme, kde je Fanouš a vypadneš, jo? Nejsme zvyklí, aby nás ňákej MÍŠA KULIČKA učil hrát žulíky.“
„Já se nevnucoval,“ řekl jsem. „Kde je teda Fanouš?“
„Možná zalochovanej, hochu.“
„Cože? Proč?“
„To my nevíme,“ zasmál se Kubikula. „On totiž včera vůbec nepřišel, víš? A ráno ho tu sháněl esenbák, prej kvůli tomu, že zabil jednu hostinskou v Berchtoldově.“
„Prdlajs. Jakou hostinskou?“
„To je takovej humor, víš?“ vysvětloval Tonda.
„Blbej humor.“
„Hele — když Fanda nepřijde ze soboty na neděli chrápat na barák, tak je tutově v Berchtoldově. Hospoda POD ŠANCEMA. Chodí tam za rozvedenou vedoucí. Co bysme ti to neřekli, když mu neseš tititi, že jo? Jenže ten esenbák ho tady fakt sháněl.“
„Poslali jste ho za ním?“
„Copak jsme nějaký bonzáci, brácho? Nepřišel a šmytec. Co my víme, kde se fláká. Stejně přej šlo jen o nějaký svědectví.“
„Tak dík. Mohli jste mi to říct hned. Jo — a ty prachy si zase vemte, nejsem žádná ventra.“
„My taky ne,“ prohlásil Kubikula. „Koukej s těma šesti pětkama vypadnout, ať už se nemusíme koukat na ten tvůj blbej ksicht A o esenbákovi mu řekni, jestli ho najdeš.“
„Na shledanou,“ řekl jsem ve dveřích.
„To by nám scházelo,“ řekl Tonda. „Padej, vycourá se teplo.“
Padal jsem a zapnul se po cestě.
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Hospoda POD ŠANCEMI stála na konečný tramvaje. OBĚDY — VEČEŘE. MSTISLAVICKÝ 12° LEŽÁK, KÁVA — ČAJ — GROG.
Měla terasu, na který stály o hospodu opřený složený zahradní židle a stoly. Na omítce byly mokrý mapy a nahoře pod střechou, kde asi bejvaly maltový parády, koukaly do světa cihly. Za hospodou byl les, z lesa trčel kopec a na něm se rozpadal hrad, kterej asi moc parády nenadělal ani v době, kdy byl v celku.
V hospodě to za zpocenýma oknama hučelo.
„Neskočíte si na kus teplýho guláše?“ zeptal jsem se Viki. „Já to klidně zatáhnu.“
„Jsem z toho všeho tak nervózní, že jsem ztratila chuť k jídlu. Pořád si myslím, že by bylo lepší jít na esenbé…“
„Z toho bych taky ztratil chuť k jídlu,“ já na to.
„Tak se klidně najezte, já počkám.“
„Možná, že se tam porvu,“ řekl jsem. „Kdyby začali skákat lidi zavřenejma oknama, popojeďte kousek dál a nechte motor běžet.“
„Buďte opatrný, prosím vás.“
„Mám nedělní kvádro,“ upokojil jsem ji. „Co je to za barabiznu tam nahoře?“
„Sídlo jedné z větví Markvarticů.“
„To teda měli bejvák. Sám jsem z toho na větvi.“
Zamračila se, jako vždycky, když jsem NEMÍSTNĚ ŽERTOVAL, a já se sebral a šel, jako vždycky, když se zamračila. Vlastně jsme se věčně rozcházeli ve zlým, ale kvůli jednomu tygrovi jsme se pořád nemohli rozejít definitivně.
Za chvíli jsem byl vmáčknutej mezi turistickou rodinkou a tramvajákem, kterej si dával kafe; študoval jsem ručně psanej jídelní lístek a pokukoval po hostinský, který mohlo bejt takovejch dobrejch pár po obou stranách. Byla odbarvená, měla žlutou pleť lidí, co spějí dopoledne a snídaj cigára, a na puse měla cihlově červenou rtěnku, v koutkách mírně rozmazanou. Když třískala pivama o tácky na stolech, mrskala sebou jak rákoska.
„Pivo ne,“ řekl jsem, když na mě zaútočila sklenicí. „Ale koukám, že tu máte guláš s knedlíkem. Ten bych si dal. A dva plátky navíc, kdyby to bylo možný.“
„Možný je všecko,“ řekla a byla pryč.
Tramvaják na mě kouk přes kafe a vilně zamžoural. Otec turista vedle mě vykládal: „Rytíř Markvart měl dvaadvacet synů. Každému z nich vystavěl hrad —“
„Zelený,“ zařval někdo za mnou. BUM.
„— a tak vznikly šlechtické rody, jako třeba Valdštejni, Vartemberkové, páni z Lemberka…“
„A červený,“ přerušil ho hlas. „Pane jo,“ řekl tramvaják. „Dvaadvacet synů…“
„Těch rodinnejch přídavků, co?“ přidal jsem se.
„S vámi se nikdo nebaví,“ ohradil se otec turista. Dětičky u čaje to nejspíš mrzelo, protože pokecat si s pravým tramvajákem bylo jistě zajímavější než nějakej gotickej erotoman.
„Dobrý chutnání,“ řekla rákoska a pleskla přede mě talíř s nápisem GRANDHOTEL ČERNÝ VŮL a příbor ve zdrcnutým ubrousku.
„Není tady Franta Babků?“ zeptal jsem se.
„Stavte se u pultu,“ řekla. „Až dojíte.“
„Valdštejn, to znamená lesní kámen,“ žbrblal turista. „Vartemberk, to je zase strážní vrch. No — a tady se nakonec usadili —“ zalistoval ve skládance s mapou a vysvětlivkama — „Bíbrštejni.“
„To je česky FOUSATEJ KÁMEN,“ řekl tramvaják a vytasil z kabátu hodinky v kulatým hliníkovým futrálu. „Sakra, abych jel.“ Dětičky vyprskly a klučíkovi v kulichu vlít čajík do nosu.
Guláš nebyl marnej, knedlíky skoro jako doma, nadlábnul jsem se a dostal žízeň, takže jsem se vydal za hostinskou. „Přece jenom si to pivo dám,“ řekl jsem jí.
„Co chcete Fandovi?“ zeptala se a šoupla mi sklenici po zinku.
„Nesu mu nějaký peníze.“
Co si budu vymejšlet novýho, že jo.
„Peníze? Tak jděte nahoru. První dveře, hned u schodů. Vyspává, včera to trochu přehnal, chudák. Byl nějakej rozčílenej, když přišel. Přej mrzutost v práci… pořád tam má mrzutosti. Takovej šikovnej kluk, kdyby si našel něco jinýho —“
„Taky mu to furt říkám.“
„No vidíte. Co v tý zólogický má, že jo?“
„Fakt. Moh by dělat třeba pingla.“
„To by moh,“ řekla zasněně. „Vemte si to pivo klidně s sebou.“
„Dík. A nějakou sodovku pro Fandu mi dejte.“
Vyndala dvě flašky z pultu, řádně studený. „Otvírák tam má. Domluvte mu.“
Někdo za mnou začal řachtat půllitrem o tácek, tak jsem sebral pivo a sodovky a šel domluvit kámošovi. Třeba tou studenou flaškou přes palici.
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Zaklepal jsem. Nic. Dal jsem ucho na dveře. Smrtelnej chropot. Vzal jsem za kliku. Otevříno. Vešel jsem. Zima, smrad jako v putyce, na stole dva hrnky s lógrem, všude plno rozšlapanejch vajglů, na stínidle stahovačky neznámo proč dámský kalhotky a v posteli z chromovanejch trubek TUTANCHAMÓN, zamotanej do deky.
Šel jsem k tý mumii a zacloumal s ní.
„Uéhe,“ řekla. „Buhula hima h.“
Vzal jsem ho u krku, posadil ho a jednu mu vrazil. Otevřel oko a upřel na mě pohled z druhýho břehu. „Soudruhu rotný,“ řekl a pokusil se znova usnout. Opřel jsem ho o zeď a sáhnul po jedny z těch ledovejch sód, který jsem i s pivem postavil na stůl. Měl vyvalený oči a pozoroval hejno fialovejch pavouků na dece. Zeptal jsem se ho, jestli chce napít, nebo polejt. „Ani jedno, ani druhý,“ prohlásil. „Chci spát a v životě se neprobudit, vole. Jdi do hajzlu.“
Bacil sebou a přetáh si deku přes obličej. Tak jsem tu deku odhodil a nacpal mu studenou flašku za košili. Mělo to nevídanej účinek, vyskočil a oběh dvanáckrát cimru, než mě našel. Chtěl mě popadnout za klopy, nestrefil se a obejmul studenej komínek kamen. Podíval se na něj a zeptal se, kde se tady bere. Pod košilí mu koukaly chlupatý nohy a kus bílýho zadku s pár modřinama.
„Ty kamna tu bydlej,“ řekl jsem. „To sem spíš nepatřej ty kalhotky na lustru, Fanouši.“
„Ty sem právě patřej,“ zahihňal se. „Co tu chceš ty?“
„Paní hostinská se nechá ptát po zdraví. Koukám, že moc neslouží. Nesu ti krkavou vodu, efendi.“
„Na tu ti kašlu,“ prohlásil. „Vypadni k tý satórii a vem jí tam ty kalhotky. Že se nechám poroučet.“
„Jak tě mám rád, Fando, tak ti asi dám přes hubu.“
„Počkej, ty vole… jéžiš, já mám v tý palici bordel. Ty jsi mě včera ňák nakrk, se mi zdá. Jo — Jindra! Byl jsi tam za Jindrou… přivez jsi kingkonga s dudlíkem. Jasně. Američan z Ňujorku. Sexuální jucháles ti vybouch.“
„Myslíš, jo?“
Pustil rouru a padnul na židli. Prohlíd si flašky a hrnky od kafe na stole a omotal se vlastníma rukama. „Hergot, tady je zima…,“ zajektal. „Co kecáč o sodovce, když je tady pivo?“
„Aby sis moh vybrat, Fanouši.“
„Hele, nedošel bys někam pro flašku?“ zeptal se. „Ta mrcha mi ji nedá. Musíme to zapít… jsou na světě věci, kterejma nehne ani pražskej pepik v montgomeráku. Natožpak Franta Babka.“
„Pro žádnou flašku nejdu. Potřebuju bejt střízlivěj.“
„A já potřebuju bejt nalítej. Jinač to neunesu.“
„A co, Franto?“ zeptal jsem se.
„Jaká je to zmije,“ řekl. „Mrcha. Když měla chuť a nikdo jinej nebyl, tak byl Franta Babka dobrej. Brácho… kdyby tam tenkrát nevlez ten dědek Kračmarů… najednou že nic. Už mě nech, Františku… To je sranda, že jo?“
„A co že tě to porazilo až dneska, Františku?“
„Tobě to řeknu… abys nebyl stejně blbej jako já. A taky kvůli tomu pivu, cos mi přines. Jo… a abys vypad, než mě zase začneš nasírat. Tak hele — včera večír jsem na ni čekal a chtěl jsem ji zatáhnout do Gastrouše… ona chodí domů horem, rozumíš? Tak jsem se flákal v areálu až do půl pátý — pak jsem pomalu šel podle psovitejch šelem dolů. Zastavil jsem se až na tý stráni nad lvincem… že se tam k ní jako přidám. A jak tak čumím do tý ohrady s kosťárnou, břinklo okno. To bílý, ze šatny, jo? Viděl jsem tam předtím nějaký stíny, jako když tam někdo pobíhá, a říkal jsem si, že asi kvaltuje s oblíkáním. Jenže se tumlovala docela jinak. Okno se otevřelo — a hádej kdo vylez?“
„Svatej Mikuláš.“
„Neměl vornát. Taky neměl berlu a tu čepici. Jenže neměl ani sako. Ani košili. Dokonce ani kalhoty, kamaráde. Ani PODLÍKAČKY neměl! Byl to dočista nahej chlápek a výpad z toho okna, jako kdyby měl v zadku vrtuli. V tý šatně se svítilo a já ho poznal. Byl to ten vejtaha Šimšík.“
„Nesplet jsi se?“
„Jak bych moh? Povídám, že tam bylo světlo.“
„Co udělal, když vylez?“
„Přivřel za sebou okno a rozběh se přikrčenej ke kosťárně. Asi aby se oblík, hadry měl v náručí… pěkně si tam počet.“
„Ty básničky jsi psal ty?“
„A kdo jinej má takový básnický střevo, vole?“
„Jsou pěkný. A proč jsi je psal?“
„Abych namíchnul Hášu, ne?“
 „Dobrý. Musel bejt vzteky zelenej, když to šmirgloval. Ale proč lez Šimšík oknem, to nevíš?“
„Asi je někdo vyplašil, co? Třeba Novák. Šel přikládat… nebo taky za ní. Je to snaživej frája.“
„Víc jsi toho neviděl?“
„Co bych moh jinýho vidět? Sebral jsem se a šel. Vyprd jsem se na Gastrouš a jel za svou starou láskou, která nerezaví, jelikož se pravidelně odbarvuje. A zhulákal jsem se přitom. No řekni, nejsem chudák?“
„Taky se mi zdá,“ řekl jsem. „Tak se měj, Františku.“
Když jsem zavíral dveře, byl znova pod dekou a v dlaních hýčkal půllitr MSTISLAVICKÝHO 12° LEŽÁKU, ze kterýho jsem si sotva líznul.
„Tak co,“ řekla mi dole nerez hostinská, „jak je mu?“
„Dobrý,“ potěšil jsem ji. „Rozhod se, že bude hoteliérem.“
„Vážně?“
„Jo. Kolik platím?“
„To je gratis,“ mávla rukou. „A přijďte, kdy se vám bude chtít. Udělal jste mi radost.“
Usmál jsem se na ni, co nejvíc jsem moh, aby to s tou radostí byla pravda aspoň napůl. Zeptala se, jestli nechci ještě pivo.
Odmítnul jsem.
Zeptala se, co dělá Fanda. Řekl jsem, že Fanda vypil sodovku a usnul.
Načež jsem opustil restauraci POD ŠANCEMI.
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„Jako když plácáte do kalný vody,“ řekl jsem Viki a narovnal si pod zadkem montgomerák. „A najednou narazíte na rybu.“
HODNĚ VELKOU RYBU?
„Přímo velrybu.“
„Velryba není ryba,“ řekla a nastartovala. „Co jste měl z přírodopisu?“
„To se ví, že velryba není ryba. Ta moje se jmenuje Šimšík a má doktorskej diplom.“
„To je nápad. Proč doktor Šimšík? Snad nevěříte, že s ní něco měl? Absurdní. Vzdělaný člověk a taková — barbarka?“
„Kde ho najdem?“ zeptal jsem se.
„O nedělích se střídá s ředitelem — a dnes má volno.“
„Takže je vzhledem k počasí doma.“
„Spíš ne. Jezdí pravidelně na chatu.“
„Předpokládám, že na Šumavu.“
„Ne… je to vozem tak půlhodinka. Rybník Nohavice.“
„Nohavice?!“
„Podle tvaru… je to taková dlouhá nádrž, z jedné strany je les — a mezi silnicí a rybníkem stojí chaty. Něco tam bylo už za války, něco je z poslední doby. Postavilo se tam toho dost.“
„Jo, tady je vůbec stavební ruch,“ řekl jsem. „Že už nejedete?“
„Kam, prosím vás? Říkala jsem vám přece —“
„Vzdělajiej člověk a barbarka, slyšel jsem. Ňák se moc cejtíte, slečno Šustrová. Myslíte, že mu vadilo, že Jindra neposlouchá klasiky?“
Mlčela a žmoulala si zubama ret.
„Já tam musím,“ řekl jsem.
„Ne. Tam s vámi nepojedu.“
„Hergot, tak velká ryba to přece není.“
„Možná, že ne. Ale má patnáctiletou dceru —“
„To jsou věci,“ řekl jsem. „Já vám s ní nezahnu.“
„Necháte mě domluvit?“ naštvala se. „Je nemocná. Po obrně, od šesti let. Pět let byla v Teplicích na rehabilitaci. Nebylo to k ničemu. Neudrží se na nohou. A vzhledem k tomu je taky — opožděná. Rozumíte? Mentálně zaostalá. Nemůžete tam vtrhnout se svými manýrami.“
„Mentálně zaostalá, po obrně, ale naživu,“ řekl jsem. „Jeďte, nebo mi řekněte, jak se tam dostanu pěšky. Strčte si to fáro za klobouk.“
„Vy jste dost silná povaha, viďte,“ řekla a zařadila rychlost.
„Vy ne?“
„Nerada poslouchám — a nesnáším hulvátství.“
„Na mě se zase nesmí rovnou s BRÁMSEM. Na můj vkus je trochu nemoderní. Hulvát to možná nebyl, samozřejmě. Ale představte si, jak honíte vrahouna s nějakým takovým šášulou v paruce po boku. Veselohra, děvenko. Jedete do tý Nohavice, nebo mě vezete rovnou na nádraží?“
„Jedu k rybníku,“ řekla. „Brahms ovšem paruku nenosil, pane Finku.“
„Kvůli vám by si ji určitě opatřil.“
„I tak jsou to všechno pro mě neobvyklé zážitky.“
„Ještě jich bude,“ potěšil jsem ji.
Metelili jsme si to městem, potom lesnatejma kopcema, přibejvalo sněhu, a když jsme nahoře z lesa vyjeli, začalo drobně mžít.
„To je radost,“ řekla a spustila stěrače. „Namrzne to…“
„Budeme se klouzat.“
Silnice se táhla jako pravítko do mírnýho kopečka. Pak se svah zlomil a zaleskla se voda. „Počkáte ve voze,“ řekla Viki. „Ani nápad. Vždyť nevíte, na co se ptát.“
„Nedokážete se přizpůsobit.“
„Vy taky nejste soustružnice a přizpůsobila jste se. Něco si vymyslete. Třeba že jsem přijel z Tróje s trojskejma koňma.“
„Neumím lhát. A nechci.“
„Taky by to byla blbost. Viděl mě včera v Zooparku.“
„Vidíte. Vraťme se, nemá to smysl.“
„Víte co? Moh bych bejt houslista. Nebo pianista, hrajeme spolu čtyřručně.“
„Od toho máte ty mozoly, ne?“ řekla pobaveně.
„Tak bubeník.“
Zasmála se a přestala bejt šeredka.
„Proč se nesmějete častějc?“ zeptal jsem se.
„Protože mám ošklivé zuby.“
„Tak jděte k zubákovi, trdlo.“
Podívala se na mě s pusou zase přilepenou na tesáky.
Jeli jsme podle vodní plochy, místama zarostlý rákosím, který trčelo ze škraloupů šedivýho ledu. Sem tam stála chata, u některejch auta, a z komínů stoupal kouř. Viki zastavila u vyježděný odbočky ke žlutýmu srubu s verandou.
„Žádnej pidlal,“ řekl jsem. „Skladatel. Ten může mít mozoly, jelikož si vedle skládání přivydělává na nádraží. Taky může mít hulvátský manýry, protože je podivín. V Zooparku jsem byl kvůli symfonii, kterou zrovna píšu. Je to moje osmá, tak zvaná ZVÍŘECÍ.“
„Skladatel, to by šlo,“ kejvla. „Dejme tomu — Jiří —“
„Vodsloň. Mendlzónbartoldy se blbě vyslovuje.“
„Taky dávno umřel.“
„Vidíte, to mi na nich vadí. Umřeli všichni, co?“
„Jsou i současní skladatelé.“
„To vidím na sobě. Můžete mi říkat MISTŘE, slečno.“
„Ale tu zvířecí symfonii si odpusťte. Jinak si o vás budu taky myslet, že se cítíte, pane Finku. Tedy — že podceňujete druhé.“
Zabouchla dvířka, zamkla, řekla DOVOLÍTE, zavěsila se do mě a vyrazili jsme k chatě. Najednou byl z deště sníh.
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„Nemají tu vůz,“ řekla. „Ale kouří se z komína.“
Byli jsme pár kroků od schůdků, když se na verandě ukázala natrvalená blondýna. Měla tepláky s prošitejma pukama, lyžařskej norskej svetr s jelenama a oči tak zajímavě nalíčený, že šilhaly. Pusu měla jak šmouhu od marmelády a manekýnskej ksichtík tak zoufale bezvýraznej, že jsem začal přemejšlet, jestli je Viki vlastně šeredka, nebo MONALÍZA. Na tom jejím poďobaným obličeji se člověk aspoň měl čeho chytit. Tahle dáma sice měla nádherný, do oblouku prohnutý řasy, ale těch bych se radši nechytal. Zato zuby měla zaručeně pravý a předváděla je nejspíš i o samotě. A aby svítily ještě víc, měla obličej natřenej na hnědo. Růža o talřovejch ženskejch říká, že vypadaj jak VYMYŠLENÝ.
„Ale ne,“ zahlaholila, „To je Viktorka! Kohopak mi to vedeš, děvče? Taková nečekaná návštěva… ale Bóra tu není. On nikdy pořádně neví — něco důležitého, chápete? Pořád v pohotovosti. Musel odjet do Zooparku, už dopoledne. Pojďte dál, je hrozné počasí. Dole ve městě taky pršelo? Tady skoro od rána — a teď dokonce sněží. Za chvíli to bude na lyže.“
„To je pan Vodsloň, hudební skladatel — paní Šimšíková.“
„Velice mě těší, milostivá paní.“
Měla ruku jako žvanec klozetpapíru namočenýho v teplý vodě.
„Skutečný hudební skladatel?“ zeptala se. „Uživím se,“ odpověděl jsem. „I když občas musím na brigádu.“
„A na čem v poslední době pracujete?“
„Na nákladovém nádraží na Žižkově, milostivá paní.“
„Ale ne — myslím ve vašem oboru?“
Ve svým oboru jsem pořád pracoval na ČEPU PEDÁLU BRZDY s vyhlídkou, že časem přejdu na vačky. Ze skladatelskýho povolání mě napadly akorát POHÁDKY Z POSÁZAVÍ, který prokazatelně složil někdo jinej.
„Mistr Vodsloň se teď zabývá malými hudebními formami,“ řekla zoufale Viki, asi abych se nevytasil se ZVÍŘECÍ SYMFONIÍ, OPUS 8, ačkoliv mně se zdály bejt zvířecí všechny. „Malé hudební formy, jako kdysi Schumann, Schubert, Brahms…“
No jasně, aby na toho nádivu taky nedošlo.
„Ale ty malé hudební formy,“ pozastavila se nad tím Šimšíková, „není to pro vás prodělečné? Víte, já myslím — taková opereta, nebo nějaká hudba k filmu —“
„Já se s tím taky moc nepárám,“ řekl jsem. „Tak do třech béček. Jinak je s tím hrozně práce. A dechaři, ti chtěj všechno v ef dur. Dneska si člověk nemůže moc vyskakovat, hned vyhrožujou odborama.“
Viki jen tiše zírala, co to sem přivedla. To se ví, nemohla tušit, že řídím celej bigbend knoflíkem na zesilovači.
„To jsou poměry,“ řekla Šimšíková. „Račte.“
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Zavedla nás do haly s krbem, kde hořelo pravý poleno. Na podlaze ležel právej lední medvěd, samozřejmě dávno mrtvej a vylisovanej. Stál tam stoleček na kolečkách a chlupatý křesílka. Po stěnách visely kůže, rohy, parohy a celý hlavy od zvířat, kterým se ve skleněnejch očích odrážely plamínky z krbu. Svítila tam parádní punčošková lampa, zavěšená na stropě.
V houpacím křesle z ohýbanýho dřeva seděla hubená holčička s dekou přes špičatý kolena, prohlížela si obrázky ve starý a tlustý knize, houpala se přitom, a vždycky když se zhoupla dozadu, obrátila list. A když se zhoupla dopředu, byla jí vidět bílá čára pěšinky v dlouhejch, rovnejch a oříškově hnědejch vláskách. Šimšíková zastavila křeslo a řekla: „Podívej, kdo to k nám přišel, Janičko.“
Holčička zvedla divný, velký a chladný oči, který snad neměly žádnou barvu, a zeptala se: „Ten pán je taky od esenbé?“
„Proč od esenbé, slečno?“ zeptal jsem se. „Ale vy máte ten duklaplášť, Mistře,“ řekla Šimšíková. „Odložte si, prosím vás. Ne, Janičko, ten pán není od esenbé. Je to hudební skladatel. Mohu vám nabídnout koňak, Mistře? KYRVOJZIÉR?“
Janička se vrátila k obrázkům a rozhoupala křeslo. Asi nebylo třeba se představovat a já byl radši. Viděl jsem jednou u Fandy Kelnera, kterej měl vždycky po bytě různě poházený ŽURNÁLY (jak říkal), reprodukci nějakýho obrazu, dole bylo napsáno JEANNE D‘ARC PŘED SOUDEM V ROUENU, a ta dotyčná Jeanne koukala přesně takhle. Pozdějc ji přej upálili, ačkoliv byla jenom docela normálně bláznivá. Ne že bych nebyl zvyklej na lidi přidělaný nadosmrti k židli, s mým tátou je to skoro stejný. Jenže on není ani na tý židli bezmocnej. Tahle bytůstka, který je přej patnáct let, je odkázaná na ty bezva rodiče, nikdo ji nepozve do bijáku, nikdo jí nikdy nedá pusu a taky se s ní nikdo neožení, DOPRČICPRÁCE.
„Já nepiju, milostivá paní.“
„To snad ne,“ zamlátila řasama Šimšíková. „Skladatel, umělec — trochu té inspirace…“
„Opravdu děkuji… víte, po alkoholu odumírají mozkové buňky.“
„Ano — ?! Ale kyrvojziér, Mistře, to je přece kvalita!“
„To máte jedno. Zrovna jako u cigaret. Nedávno se celosvětově testovaly — a víte, jak to dopadlo? Nejhorší prevít jsou čestrfildky a lípy.“
„No, to bych v životě nevěřila.“
Já taky ne, kdyby se o tom nebavili kluci v autobusu včera ráno.
„Otec kouří ČESTRFILDKY“ řekla Janička.
Tak jakpak je to s tou její MENTÁLNÍ ZAOSTALOSTÍ?
„Měla byste ho varovat, slečno,“ řekl jsem.
„Nevzal byste mě na procházku?“ zeptala se. „Touhle dobou chodím s otcem na procházku, víte? Já se PROJDU a on si vykouří pár cigaret… tady nesmí, ono to páchne. Nechcete si taky venku zakouřit?“
„Jano?!“ napomenula ji Šimšíková. „Co je to za chování?“
„Ale s radostí,“ řekl jsem. „Proč bych nevzal slečnu na procházku?“
„To po vás nemůžeme chtít, Mistře!“
„Když o to slečna stojí?“
„Taková laskavost… když myslíte… tak, Jano — ukaž tu knihu. Svetr, kabát…“
„Mám kočár a saně,“ řekla Jana. „Můžete si vybrat. Ale ven mě musíte odnést, dokážete to? Víte — to já jenom říkám PROCHÁZKA. Vlastně je to projížďka. Neumím chodit.“
Když jsem ji zvedl, zakutanou do deky, šály, rukavic a čepice s bambulí, zdálo se mi, že neváží skoro nic. Šimšíková šla za námi a Viki se vyčítavě dívala z verandy — nebuďte venku dlouho, je zima…
Šimšíková vytáhla z kůlny saně. „Jeďte jenom kousek,“ řekla.
„Stačí čtvrthodinka… abyste si od nás neodnesl nastuzení. Manžel včera spadl do požární nádržky v Zooparku, když ji kontroloval — a málem si pořídil chřipku. Nechcete půjčit lyžáky? Tohle si promáčíte!“
„Mám jednačtyřicítky,“ řekl jsem a Jana se na saních zasmála. „Otec má největší nohy ze všech. Zato já — vlastně žádný.“
„Tak hyjé,“ řekl jsem a rozjel saně po cestě.
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Byly to saně strkací a nejspíš historický. Jely jak namydlený, i když byl sníh čerstvej a neprojetej. Sotva jsme se dostali kousek od chaty, řekla Jana: „Kdybyste dokázal dojet až k rybníku… nikdy jsem nebyla v zimě u rybníka.“
„Fakt ne? Ale zamrzlej nebude.“
„To nevadí. Víte, otec se mnou jezdí jenom po okraji silnice.“
„Můžeme to zkusit. Při nejhorším uvázneme v závějích a zůstaneme tam do jara.“
„To by se mi líbilo,“ řekla. „Jak vám mám říkat?“
„Třeba BRÁCHO,“ řekl jsem a zatočil k rybníku.
„Proč — brácho?“
„No — to je jako bratr, víte? Sourozenec. Žádnýho nemáte…“
„A vy máte?“
„Taky ne.“
„A jak budete říkat vy mně?“
„Jak budete chtít.“
„Jenom ne JANIČKO,“ řekla. „Nenávidím to. Letos mi bude šestnáct … říkejte mi SLEČNO, ano? Proto jsem s vámi chtěla na procházku. Jste první, kdo mi tak řek. Všichni mi říkají Janičko… jako když jsem byla v Teplicích v ústavu.“
„Tak jo. Držte se, slečno, budeme se řítit. Četla jste, jak se jezdí na JUKÓNU? Nebo o Amundsenovi, jak ho psi dotáhli až k jižní točně — a jak kvůli tomu ten chudák Scott zmrznul?“
„Nezmrznul kvůli tomu,“ řekla. „Norové byli lepší lyžaři. A Scott neměl psy.“
„Koukejme, co vy všechno nevíte.“
„Četla jsem to. Ale nejradši mám Dolenského DĚJINY NÁRODA ČESKÉHO s obrázkama.“
Postavil jsem se jednou nohou na špačka a druhou jsem se odstrkoval jako na koloběžce k rybníku, kterej nám poskakoval naproti.
„Nemůžu vám říkat brácho, když mi říkáte slečno,“ řekla najednou. „Ani nechci, slyšíte? Ó — vjedete do rybníka!“ Rozesmála se, když jsem frajersky zatočil podle břehu a zabrzdil na metru. „Jižní pól,“ vykřikla a z protějšího břehu vrátila ozvěna ÍÓL!
„Proč mi nechcete říkat brácho?“ zeptal jsem se.
„Protože nepotřebuju sourozence…“
Na rybníku byl tenkej led a pode mnou ještě tenčí.
„Tak mi říkejte, jak chcete. Proč nepotřebujete sourozence? Já jsem vždycky chtěl mít sestru.“
Chvíli se dívala na rybník, trčely tam loňský doutníky a nad rozmrzlejma místama poletovali a křičeli rackové. „A sestru byste si moh vzít za manželku?“ zeptala se.
„Víte co?“ zamluvil jsem to. „Říkejte mi Ota. Ale ne před maminkou.“
„Vy se jmenujete Otakar? Ten padnul na Moravském poli. Byl to král ŽELEZNÝ A ZLATÝ.“
„Dvanáct set sedmdesát osm,“ řekl jsem.
„Zanechal sedmiletého synáčka Václava a manželku Kunhutu.“
„To už jsem zapomněl. Asi jo. Byla královna, nosila korunu a sukni s hermelínovou vlečkou. Když Otakar padnul, šla do kláštera.“
,A měla nohy,“ dodala. „Víš co? Neříkej mi slečno, říkej mi Jano.“
„Fajn, Jano. To bude nejlepší.“
„Proč otce odvezli?“ zeptala se.
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„A kdo že ho odvez, Jano?“
„Esenbáci. Proto jsem myslela, že jsi taky esenbák. Jé — já ti tykám… můžu, Oto? Když jsi o tolik starší?“
„O tolik to zase není. Tak oni ho odvezli esenbáci?“
„No — jel naším autem, ale jeden si k němu sednul, víš? Oni ho odvezli, protože kouří čestrfildky?“
„To přece není nic špatnýho.“
„Jenže oni se ptali — kouříte, pane doktore? A jakou značku? Víš, říkali mu doktore, protože je doktor. A když řek, že čestrfildky, povídal jeden z nich, že si o tom musí pohovořit u nich… hele, Oto — máš rád racky?“
„Ty jo, Jano?“
„Někdy v létě tady sedím, mám spoustu rohlíků, lámu je na kousíčky a vyhazuju. Lítají nade mnou a chytají je. Někdy mi je seberou i z klína.“
„Jako v Praze na mostě.“
„Tam jsem nikdy nebyla… ty to znáš v Praze, Oto?“
„Já tam bydlím, víš.“
Pomalu nás obaloval sníh.
„Není ti zima, Jano?“
„Ne. Zůstaneme tady. Nebo ne — jeď támhletudy. Dostaneme se do lesa a lesem do města. Je tam nádraží — a vlakem se dostaneš, kam chceš. Vzali by mě do vlaku i se saněma?“
„A kam chceš jet?“
„Pryč. Oni mě nenáviděj.“
„Kdo, Jano?“
Mávla rukou k chatě. „Oni. Chtěli by se mě zbavit. Protože jsem mrzák, rozumíš? Neodvezeš mě pryč? Jako Břetislav Jitku? Do Prahy? Tam, co bydlel král železný a zlatý?“
„To přece nejde, Jano.“
„Jak to, že ne? Když zaplatíš, vlak tě odveze… už dlouho si schovávám peníze, nikdo to neví. Mám skoro — sto korun! Kam až za to dojedu? Jenom mi musíš pomoct. Sama nemůžu. Vidíš, že nemůžu, Oto!“
Tak, Otakare. Vždycky jsi měl blíž k frajeřině než k soucitu. Kolik let si asi šetřila tu stovku, posbíranou po desetníkách? Kolik let čekala zrovna na tebe, aby podnikla zoufalej pokus? uteč! Skoč po hlavě do rybníka. Jenom neříkej, že nepomůžeš, protože jsi stejnej paďourskej dospělák jako milostivá paní s tím kurvajzrem, nebo jak se to jmenuje, případně jako její manžílek, kterýmu Jindřiška říkala bóro, kterej nechal svý šlápoty v šatně lvince, kterej tam zapomněl cigára, kterej se nechal vidět Babkou a možná kdovíkým, a kterýho nakonec sbalili… a hlavně se nepřiznávej, že nemáš hrad, kam bys odvez zkamenělou princeznu — a že neznáš, kde pramení živá voda.
„Jano — a máš ty peníze tady?“
„Ach bože — to mě nenapadlo. Samozřejmě, mám je doma.“ „Tak vidíš. A já tolik peněz nemám, aby to stačilo pro oba.“
Opřel jsem se do saní a zatočil na zavátou cestu k silnici. Sníh pod nohama čvachtal a z nízkejch mraků se snášel předčasnej soumrak. Fuj na něj.
„Jsi stejnej jako všichni,“ řekla najednou. „K ničemu ti nejsem, protože jsem mrzák. Nenávidíš mě taky. Vezeš mě zpátky, aby ses mě zbavil.“
„To není pravda, Jano.“
„A neříkej mi Jano.“
Dojeli jsme k chatě. Nikdo nevyšel na verandu, tak jsem ji zvednul ze saní. Položila mi ruku kolem krku a zašeptala, horkou pusu na mý tváři: „Nezlob se, králi železnej a zlatej… chtěla bych, abys zase přijel a vzal mě na procházku. To už budu mít svoje peníze s sebou —“
„To víš, že jo, Jano. Určitě přijedu. Na bílým koni a v brnění.“
„Ve zlatým?“
„Jiný ani nemám.“
Schovala obličej za můj vyhrnutej límec a šeptala: „Po vítězství u Kressenbrunu pojal král Přemysl Otakar za ženu spanilou Kunhutu, dceru ruského knížete Rostislava. Sňatek ten byl vykonán způsobem velmi slavným…“
„A kdy že to bylo?“ zeptal jsem se.
Koukla na mě a usmála se drobnýma zoubkama: „V roce tisíc dvě stě šedesát jedna.“
„Hele! Tak to už bude brzy sedm set let.“
„Oto… nemusíš mi dávat pusu, jestli ti vadí, že jsem mrzák.“
Jelikož v pánaboha nevěřím, odpustil jsem si sám. Vždyť to, co ji čekalo, bylo neskonale horší než můj v tyhle hodině už zřejmě zcela prošvihnutej zejtřek. Měla horečkovej dech a zimničnej stisk.
Pak jsem se kouknul na zem, abych s ní neuklouz a zahlíd jsem čerstvý koleje od pneumatik, který vedly od silnice do vrat kůlny. A na verandě stály sedmimílový boty.



41
„Kdopak to k nám jde,“ řekla Šimšíková ve dveřích, když jsem na verandě sklepával sníh z bot, „Kdopak to k nám asi jde? Áááále, to je přece naše májá Janicta!“ Jak vidno, na mentální zaostalosti svý dcery pořád tvrdě makala.
Doktor si zrovna nalejval pořádnýho frťana z tý flašky s oplzlým názvem, když zahlíd můj zlověstný stín, tvrdý rysy a rozmočený boty. Držel jsem Janu, zatímco ji Šimšíková vybalovala z deky a svlíkala z kabátu. „To je můj manžel, Mistře,“ vykládala přitom. A přes rameno na Šimšíka: „Bóro — pan Vodsloň, hudební skladatel.“
„Velice mě těší,“ řekl doktor a ruku mi nepodal. „Neměl jsem zatím tu čest poznat skutečného hudebního skladatele. A budu si ji zřejmě muset ještě nějaký čas odepřít.“
„Leda že byste se s nějakým sešel na Pankráci,“ řekl jsem.
„Tam je — konzervatoř?“ zeptala se Simšíková.
PRÁSK, udělalo to v krbu. Viki míchala kafe a hrnek cinkal o talířek. Posadil jsem Janu do houpacího křesla a podal jí DĚJINY NÁRODA ČESKÉHO. Doktor postavil nalitou sklenici na římsu krbu. Simšíková si zula filcovou válenku a žmoulala medvědovi na podlaze ucho prstama u nohy. Tichým podvečerem se lehce vznášelo pár facek.
„To je jistý pan Fink z Prahy,“ řekl doktor. „Předpokládám, že o tom nemáte tušení, slečno Šustrová. Nevím, proč se vydává za hudebního skladatele. Ale nezajímá mě to zdaleka tolik jako to, proč vozí mou dceru v takovém počasí kdovíkde, zatímco se po něm shání celá kriminálka.“
„Zaručeně se mýlíš, Bóro,“ řekla Simšíková. „To je Mistr Vodsloň. Pracuje na malých hudebních formách a na nádraží. Copak on zná nějakou Jílkovou? V životě ji neviděl.“
„Naposled včera odpoledne,“ řekl doktor. „Sám jsem je přistihl… a kdoví, jestli to bylo naposled.“
Viki přestala míchat kafe, možná proto, že už bylo konečně zamíchaný. Ale koukala na mě, chorobným pohledem. Rup. Lžička z bakelitu byla vejpůl. Šimšík hrdě zatahoval břicho a snažil se metat blesky, v čemž mu překážely brejle. Jeho choť nasadila připitomělej úsměv.
„Ota nic neudělal,“ řekla Jana. „My jsme se spolu jenom zasnoubili.“
„Za tohle se budete zodpovídat mně,“ houknul Šimšík, zvyklej přeřvávat lvy, a položil Janě ruku na vlasy. Popadla mu ji a zahodila.
„A jakpak to, že vás pustili, pane doktore?“ zeptal jsem se.
„Pojďte,“ halasil a oblíkal si beranem podšitej tříčtvrťák. „Nebudeme se o takových věcech bavit tady. Nevidíte, jak je Janička rozrušená? Nestydíte se?“
„Ale já tomu všemu vůbec nerozumím,“ řekla Šimšíková. „Co máš proti Mistru Vodsloňovi? Vůbec tě nepoznávám, Bóro! Víš přece, že si Janička vymýšlí… kam byste chodili?“
„Padaj ti řasy,“ řekl Šimšík. „Jak to, že mu říká křestním jménem?“
„Copak já vím?“ rozhodila rukama milostivá a řasy jí upadly. Viki se obrátila ke krbu a šťourala se v něm pohrabáčem. Nebylo mi jasný, jestli brečí, nebo se chechtá.
„Neboj se, Jano, nic se mi nestane,“ řekl jsem. „Pojďte, pane doktore. Když mě tolik shánějí —“
„Pojede se mnou,“ řekla Viki a vstala. „Přivezla jsem ho. Mám s ním o čem mluvit.“
„Byl bych vám vděčný, kdybyste tu zůstala s manželkou, slečno Šustrová,“ řekl Šimšík. „Je stejně rozrušená jako naše Janička. Vrátím se v hodince.“
„Ještě si toho povíme,“ řekl jsem Viki.
„Ta vaše sebedůvěra už mi je protivná,“ odpověděla.
„A vy jste protivná mně,“ řekla Jana.
Šimšíková vysokým hlasem: „Janičko?!“
Viki: „Jak si přejete, pane doktore, zůstanu tady.“
„Vřelé díky, slečno Šustrová.“
Zamával jsem Janě a šel za doktorem. Když za sebou zavřel dveře na verandu, řekl jsem: „Nechtěl jsem o tom mluvit před milostivou paní, ale teď si dovolím pozeptat se — zdravíčko slouží?“
„Ubohé vtipy… však vás za chvíli přejdou.“
„Jakýpak vtipy? Mám zájem, jestli jste nenastyd.“
„Kdy? A proč, člověče?“
„Jak jste včera běhal nahej po kosťárně,“ řekl jsem.
„Cože?“ přeskočil mu hlas. „Co to blábolíte?“
„Neblbněte,“ řekl jsem. „Já vás viděl.“
Otočil se ke mně a za brejlema měl vraždu. Už byl taky velice rozrušenej.
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„Pojďte,“ řekl, když mu došlo, jak v tom bruslí. „Musíme si o tom upřímně promluvit… jako muž s mužem.“
„Leda že byste to chtěl přetřásat jako žena s ženou,“ já na to. „Nemám nic proti upřímnosti. Moc rád bych věděl, jak jste se vyvlík z něčeho, co je nabíledni. Ani k tomu nemusej mít korunního svědka.“
Táhnul mě od chaty, jako kdyby měla uši. „Najednou jako bych se dusil,“ zašeptal. „Víte — ono je to prostě zoufale trapné —“
„To jo, když se člověk dusí a ještě ho nemaj,“ řekl jsem.
„Panebože, nežertujte takovým způsobem.“
„Jenom to moc nenatahujte,“ řekl jsem. „Mě možná sháněj, ale z vás budou mít větší radost. Kór když už vás jednou pustili. Moh byste mi říct, jak jste se vylhal z těch cigaret, který jste zapomněl v šatně na stole?“
„Zapomněl jsem je tam v půl třetí, když jsem se tam setkal s vámi. Vybíral jsem na dárek Kračmarovi, to je náš noční hlídač a jde do důchodu, víte… zapálil jsem si a pak jsem nechal cigarety ležet… ale — odkud víte o tom, že jsem — jak to, že jste mě viděl?“
„To je jednoduchý. Čekal jsem na Jindru nahoře pod vlkama.“ „Ano… tak tam odtud. Nikoho jiného jste neviděl?“
„Koho bych měl vidět?“
„Božebože,“ zašeptal a hledal po kapsách. „Snad se mi to nezdálo?“ Našel cigarety a zapálil si, podle smradu to čestrfildky nebyly, sfouknul sirku a zahodil ji do sněhu, PUF, udělal. Halucinace z přetížené nervové soustavy, PUF. Jinak to není možné, PUF.
„Jestli se vám něco zdálo,“ řekl jsem, „tak jste v tom snu padal do požární nádržky. Ve skutečnosti jste si musel vymáchat ve sprše zakrvácený kvádro, vy přetížená nervová soustavo.“
„Neměl byste být tak agresivní,“ řekl. „Chápu, že je to pro vás otřes… ztráta… ale snad byste byl udělal lépe, kdybyste počkal v areálu na kriminálku, než takhle na vlastní pěst —“
„Já s ní nic neměl. Byli tady jiný frájové. Kdybych byl počkal na esenbáky, sbalili vás rovnou a nevedli jsme tady teď lautr zbytečný řeči.“
„A proč jste tedy nepočkal?“
„Nejdřív proto, aby neměl Vilda průser. A potom jsem se rozhod, že toho dotyčnýho chytím sám. Jak vidíte, nebylo to marný.“
„Nikomu jste o tom neřekl?“
„To se ví, že ne,“ machřil jsem. „A — proč? Pro zábavu? Jste takový cynik, že —“
„Samozřejmě. Rád si povídám s vrahama.“
„O čem jste chtěl —“
„Proč jste to udělal?“
Pomalu jsme docházeli k rybníku po cestičce, kudy jsem se před chvílí vracel se SPANILOU KUNHUTOU. Setmělo se a les na druhým břehu se zařezával do nebe jako černá pila.
„Všechno je to jenom veliké nedorozumění,“ řekl Šimšík a zahodil cigaretu na hromadu lámanýho kamene, kterej si tu někdo připravil na podezdívku další haciendy. „Co vy můžete vědět o mém soukromí? Dítě je nevyléčitelný mrzák… žena bezduchá fiflena, kterou zajímá jen móda, kosmetika a žvanění s přítelkyněmi, které jsou stejné jako ona… zachází se mnou jako s věcí, zatímco mě už dávno ničím neláká… ale to vy těžko pochopíte. Jste mladý a bez problémů —“
Jindřiška byla taky mladá a bez problémů. Její první vážnej problém byl taky poslední. Jaká je vaše žena, to jste moh poznat, než jste si ji vzal. A vaše dítě? Tajně si šetří na vlak a ujede vám do světa s prvním obejdou, kterej na ni nebude šišlat. Žádnej soud nebude brát vaše soukromí jako polehčující okolnost. Vždyť jste si to soukromí vytvořil sám ke svýmu obrazu. Co jste vy? Bezohlednej mizera…“
Najednou mávnul rukou a mně vrazil do spánku rychlík. Poroučel jsem se do rybníka, ani jsem neřek POPEL.
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Ještě v letu mi blesklo hlavou, že mě v tý ledový vodě trefí šlak dřív, než se vymotám z kabátu. Načež jsem se příšerně praštil do kyčle.
„Blboune,“ řekl jsem. „Je to zamrzlý.“
Postavil jsem se na nohy a led povážlivě zaskřípal. Jak jsem se hrabal na převislej břeh, vyrazil na mě Šimšík s balvanem, kterej vyrval z hromady složenýho staviva. Uhnul jsem, a jak už byl v tom švuňku, jednu jsem mu ze strany vrazil. Moc velká rána to nebyla, ale stačila ho natočit, ztratil rovnováhu a zatímco jsem si zamačkával bouli, letěl do rybníka pro změnu on tím balvanem napřed.
Mohutně to řachlo a začvachtalo.
Postavil jsem se na kraj a přemejšlel, co je led a co doktor. „Pomoc,“ ozvalo se z tůně. „Je tu hloubka, člověče.“
Natáhnul jsem se na břicho a podal mu ruku. Hmátnul po ní a sápal se nahoru jako mrož. Nepustil se mě, ani když stál nahoře a vzápětí se mě pokusil hodit dolů znova.
„Neblbněte,“ řekl jsem. „Nemá to cenu.“
Jenže doktor byl talentovanej amatér, o hlavu větší než já a v ruce měl klíče, který nepustil ani ve vodě. To byl ten rychlík před chvílí. Naštvalo mě, když mi odřel bradu. Navíc nešlo o žádnej trénink, jelikož jsem mu, já blbec, řek, že o jeho nudistickým výstupu nikdo neví. JENOM JÁ. Takže kdybych nemoh mluvit… jak říká Vrba: Mrtvý prd ví. Co si asi chtěl o mým utonutí v Nohavici vymyslet, to bych rád věděl. Krokodýla? Prásk. Jenom do krytu, jenže klíčema. Zkusil mě kopnout. To už fakt není možný! A bacil jsem ho do ucha.
Heknul, ale pral se dál, i když mu spadly brejle.
„Nechte toho, hergot,“ vyjednával jsem. Zkusil mě uškrtit. Praštil jsem ho do nosu. Mával rukama jako větrník.
Bylo mi to všechno blbý, protože jsem nemlátil jenom vraha Jindřišky, ale taky tátu Jany, i když mu neřekla jinak než OTEC a chtěla mu zdrhnout saněma do Prahy. Vtom mě nakop do holeně.
Švihnul jsem mu po ksichtě a strefil se do obočí. Když jsem se trefil podruhy, zvadnul a zalehnul. Zatímco jsem si olizoval zakrvácený klouby, chladil si obličej ve sněhu.
„Jasnej Ká Ó,“ řekl jsem. „Nemám z toho žádnou radost, to si pište. Kdybyste nebyl její táta, urazil jsem vám makovici.“
„Janičko, Janičko,“ vzdychnul. „Co jsem to udělal?“
„Nebrečte,“ řekl jsem a podal mu brejle, na který jsem málem šláp. „Už takhle jste dost mokrej. Budete se muset převlíci a nějak to manželce vysvětlit. Seberte se, sakra.“
„Ano… vysvětlím jí to. Spadl jsem prostě do vody, vždyť je skoro tma a klouže to, viďte?“
„Jo. Spad jste do vody, když jste kontroloval rybník.“ Popad jsem ho za límec, protože nevypadal, že se mu chce vstát.
„Já sám, prosím vás…“
Táhnul jsem se za ním a ve spánku mi cukalo. Když jsem tam sáhnul, lepilo to. Nebejt to u břehu zamrzlý… ten chlap měl prostě neuvěřitelnou smůlu. Nebo štěstí, jak se to vezme.
„Poslyšte,“ řekl jsem v náhlým vnuknutí, „pojedete svým auťákem. Já za vámi se slečnou Šustrovou. Kus dál je nějakej lom nebo co a vy byste byl schopnej se mnou zahučet do lesa a zabít nás oba dva. Jste zbrklej prdlouš. Jenže já mám čistý svědomí a nemusím se stydět před žádnou dcerou.“
„Já vám rozumím,“ odpověděl. „A děkuju vám.“
„To je dobrý,“ řekl jsem.
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Koukal jsem, jak se před námi pohupujou zadní světýlka doktorova spartaka, a přemejšlel, kde jsem to viděl tu strž s černejma balvanama, rozpukanejma do šestibokejch sloupů. Já na jeho místě bych to udělal právě tam.
„Moje mínění o vaší osobě vás nezajímá?“ řekla Viki najednou.
„Nenechám si nadávat.“
„A vysvětlit mi to nehodláte, že?“
Ta strž byla někde tady, teď černý kamení přikryl sníh. Spartak jel vesele dál. A já byl radši, že je doktor Šimšík posera. Babka by stejně vykecal, co viděl, a místo oběti havárie bysme tu v tu ránu měli rošťáka, kterej se vyhnul odpovědnosti.
„Co jste napovídal Janičce — to bylo nezodpovědné,“ řekla Viki.
„Všichni z ní děláte blbečka.“
„Nepoznal jste, že žije pouze ve světě svých představ?“
„Rád bych věděl, v jakým světě byste žila, kdyby vás někdo přivázal k židli a nechal vás číst pár let Dějiny národa českýho…“
„Řekla jsem vám už, že ji léčili.“
„Jo, léčili jí nohy a zapomněli, že má taky duši.“
„Nenapadlo vás, že nejednáte fér?“
„Vůči Janě?“
„A vůči mně, pane Finku.“
„Teď už na tom stejně nezáleží,“ řekl jsem. „Za chvíli pustěj Vildu a my se spokojeně rozejdeme, slečno Šustrová.“
„Cože? Doktor má nějaký důkaz — ?“
„Zrovna se jede přiznat. Ale musel jsem mu nejdřív napohlavkovat a hodit ho do rybníka.“
„Doktor?“ vzdychla. „Doktor Šimšík? Ale to snad —“
„Jo, korektní člověk. Byl jsem ve lvinci, když ji Vilda našel. Pozvracel se z toho. Já ne, jsem holt silná povaha.“
„Proto vás hledají?“
„Pro co jinýho? Vidělo mě tam plno lidí a nechal jsem otisky, kde se dalo. Na sklenici od grogu všech pět prstů.“
„Takže jste přece jenom pili a —“
„Ale ne s ní. Spolu, jak tak chlapi občas musej.“
„A proč jste mi celou dobu lhal?“
„Co jsem vám měl povídat? Kromě pár drbů jsem věděl jenom o mokrejch stopách nadměrný velikosti a o čestrfildkách, zapomenutejch v šatně, milý Watsone.“
„UÓTSNE,“ opravila mě. „Nemohly být její?“
„Ty stopy?“
„Cigarety.“
„Seděl jsem s ní u kafe a nezapálila si. Navíc jsem tam neviděl jedinej vajgl se rtěnkou. Proč myslíte, že pro doktora přijeli až sem? Protože IDENTIFIKOVALI otisky na krabičce. Jenže on se z toho vylhal. Prej je tam nechal v půl třetí, když přišel vybírat na dárek pro Kračmara. A ten malér se stal v pět.“
„A na základě čeho tedy —“
„Mám korunního svědka. Babka ho viděl skákat z okna šatny s balíkem šatstva v náručí. Esenbáci s Babkou nemluvili, protože nevěděli, kde je. Chlapi na svobodárně ho neshodili. Mně to řekli jenom proto, že jsem je obehrál v kartách o šedesát korun.“
„S jakým balíkem že skákal — ?“
„Byl nahej jako Adam. Jenže neměl ani ten fíkovej lupen. Ty šaty v balíku byly čerstvě vypraný. Musel si vymyslet, že spadnul do nádrže, aby vůbec moh domů. Není fakír, aby je usušil na holým těle. A mrzlo.“
„Šaty se přece neperou.“
„Už ho vidím, jak jde do rychločistírny. Jeden obleček od krvičky expres. Hergot, nedělejte ze sebe mentálně zaostalou.“
„Proč na mě křičíte?“
„Protože mě to všechno štve,“ řekl jsem. „Je mi líto Jindřišky a Jany a tý báby Šimšíkový a vás a dokonce i mě samotnýho. Abych nebrečel, jsem sprostej.“
Dole se objevilo město, zapadaný sněhem, UAJT KRISMEZ by řekla Viki, ta věc, kterou zpívá božskej Bing Crosby a Rudolf Cortés a Fanda Kelner. Já sním o vánocích bílých. Máma bude plíst vánočky ze samejch Růženinejch copů… přijde na to, sežere to Motejzlík.
„Proč skákal oknem?“ zeptala se Viki a objela tramvajku na konečný. Šimšíkův spartak byl pořád v dohledu a už to vypadalo, že spoléhá na dámskou porotu.
„Protože z druhý strany vlez do lvince Vilda,“ řekl jsem. „Doktor měl takovej kvalt, že tam nechal cigarety i se zapalovačem a oblíkal se až v kosťárně, nebo kde.“
Řekla, že je to PŘÍŠERNÉ. A to ještě nevěděla, že mě chtěl utopit v Nohavici. Jestli přej to nebylo nějaký OPOMINUTÍ BEZPEČNOSTNÍCH PŘEDPISŮ? Třeba dostal strach, podleh panice…
Ne že bych nebyl radši, kdyby měla pravdu.
„Mám jít s vámi?“ zeptala se.
„Nač? Jeďte domů. Uklidněte maminku, stejně už o vás má strach.“
Zastavila za spartakem a já vystoupil.
„Oto…,“ řekla, „uvidíme se ještě?“
„Já se u vás zastavím,“ řekl jsem do okýnka. „Jestli mě nevyhodíte. Ale to už tam nejspíš budete mít Vildu. Jste ráda? A jestli jo, bude to vůbec vhodný, abych vás rušil?“
Kejvla, podívala se dozadu, obrátila a zmizela v metelici, která dělala z pouličních lamp veliký studený měsíce.
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Zatímco jsme spolu takhle besedovali, zamknul Šimšík auťák a západ do vrátnice místní esenbárny na hlavní třídě, která zvlídněla, jak se na lešení a cedulkách pozor padá omítka usadila cukrová poleva. Pustil jsem se za ním, ale ve vrátnici mě zastavilo gesto unuděnýho staršiny, na kterýho moje JÁ JDU ZA TÍM PÁNEM neplatilo.
„Chtěl bych mluvit s někým, co vyšetřuje ten případ v Zooparku,“ řekl jsem a hloubal, kam se doktor zdejchnul.
„Mhm,“ řekl staršina a zvednul sluchátko. „Je tady nějakej —“ natáh ruku z okýnka a já mu do ní plesknul občankou — „nějakej Fink Otakar… z Prahy. Že má něco — aha. Provedu.“ A položil sluchátko.
„Máte počkat,“ obrátil se na mě.
Natáhnul jsem ruku do okýnka.
„Mhm,“ řekl a neplesknul mi do ní občankou. „Čekejte.“
Čekal jsem a rozhlížel se. Brzy mě to přestalo bavit. Bylo mi smutno a zábly mě nohy. Dneska by ten vypráskanej doktor měl vyskočit z okna. Nechal by tam stopy jak sněžnej muž. Po schodišti přišel esenbák v uniformě bez řemení, podporučík, taková nanicovatá šarže, ten ve vrátnici kejvnul hlavou směrem ke mně a podal mu můj průkaz. Podpora ho vzal a zalistoval v něm jak v útlé knížce oblíbených veršů. „Otakar Fink, patnáctého třetí třicet dva, Praha dvacet,“ zašeptal zasněně.
„To jsem já,“ připomněl jsem mu.
„Pojďte se mnou,“ pozval mě vlídně.
Neodolal jsem a šel. Kupodivu mě neved nahoru, odkud přišel, ale dolů, odkud nepřišel. Vrazil mě do nějakejch dveří s ohavným šedivým nátěrem, seděl tam další chlápek, měl za sebou almaru se spoustou šuplátek, na pokaňkaným stole nedopitý kafe a čet nějaký místní noviny. Podpora mě požádal, abych vyndal věci z kapes, že mi bude pohodlnějc.
„Jestli si mě s někým nepletete,“ upozornil jsem ho. „Přišel jsem kvůli tomu Šimšíkovi, víte?“
„Znáte nějakého Šimšíka, soudruhu rotný?“ zeptal se podpora.
Ten za stolem dělal, že přemejšlí a pak řekl, že by se mohlo jednat o toho krejčího z Vodňan, co zabil dvanáct lidí jehlou.
„Nepřišel jsem ze srandy,“ řekl jsem.
„My to taky nepovažujeme za moc velkou srandu,“ ujistil mě podporučík. „Vyndáte ty věci z kapes, nebo ne?“
Vyndal jsem zmačkaný peníze, nožejček, hřeben a futrál s pár fotkama. Kapesník. Klíče. Víc jsem toho nenašel.
„Svlíkněte se,“ řekl podporučík. „Zatím vám něco půjčíme, abyste si nestěžoval, že ve vás ubíjíme lidskou důstojnost. Takoví páskové se tím oháněj, jak se dá.“
„Proč bych se měl svlíkat?“
„Kněz dvakrát nekáže,“ prohlásil podpora. Bláznům se nemá odporovat. Když jsem všechno naskládal na židli, řekl roťák za stolem, že by ode mě nechtěl držet facku. „Ty trenýrky taky,“ dodal.
„Klidně,“ řekl jsem. „Jako u odvodu, že jo?“
„Držte zobák,“ řekl podporučík. „Uděláte nejlíp.“
Půjčili mi nějaký tenisky a erární kvádro, kalhoty mi byly nad kotníky a rukávy ke kolenům. Moje lidská důstojnost byla zachráněná.
Zatímco roťák skládal mý drobnosti do obálky, vzal podporučík z hřebíku na zdi nějaký klíče a otevřel dveře vedle šuplátkový almárky. Za nima byla mříž. Odemknul ji a zaved mě do chodby, která měla po jedny straně asi troje nebo čtverý mřížový dveře, jako šupny ve sklepě. Odemknul první a řek, abych si udělal pohodlí. Že je to první kategorie, jelikož je tam ústřední topení.
Bylo, ale na chodbě. V tom kotci byla jenom dřevěná pryčna s prknem pod hlavu. Světlo bylo taky na chodbě. Podle pryčny byla půlmetrová ulička. Tím paráda končila. Jenom nepřítomnost klozetu ve mně budila určitý naděje.
„Cigaretu nechcete?“ zeptal se žalářník.
„Ne. Jsem nekuřák.“
„Jiný přání nemáte?“
„Mluvit se státním návladním Villefortem,“ řekl jsem.
„Tak ne s tím krejčím z Vodňan?“
„Brzo se mi přijdete omluvit.“
„Chm, chm,“ udělal a šel. Mříž zařinčela.
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„Co jsem mohl čekat na venkovským okrese?“ řekl jsem nahlas a plivnul na zeď, kde bylo drobným písmem napsáno: KDYBY CHMÁTEK NEBYLO, V. B. BY SE NUDILO. V odpověď se chodbou rozlehnul příšernej hlas: „Hele, brácho… nemáš kus cundru? Jenže ty seš nekuřák, že jo. Zatracenej život.“
„Kus čeho, Fario?“ zeptal jsem se.
„Jakej Faria, blboune. Ty nevíš, co je to cundr?“
„Ne. Jsem justiční omyl a oběť vlastní blbosti.“
„Když ti hrozí basa, máš mít cundr,“ pokračoval neviditelnej soused, zřejmě za některým katrem vedle mýho. „Něco na zapalování, rozumíš? Aspoň kamínek do zapalovače, zaraženej do kramfleku. Křísneš o něj kusem skla a jiskra vlítne do cundru. Třeba do spálenýho kapesníku.“
„Jdi se bodnout,“ řekl jsem mu. „Jak chceš spálit ten kapesník, když nemáš cundr?“
„Ty jsi pitomej,“ odvětil. „Podpora mi dal cígo a já nemám sirky. Dělá si ze mě srandu.“
„Můžeš ho žvejkat,“ poradil jsem mu.
Chvíli mlčel.
„Za co tě lízli?“ zeptal se, když jsem mlčel taky.
„Ale, podezíraj mě z vraždy.“
„Hergot… a koho jsi zabil?“
„Nikoho, to je právě ten průser.“
„To já udělal jednomu fízlákovi moncl a druhýho jsem kop do břicha, že běžel na bachmanici po štyrech,“ řekl soused. „Oni tady na takový zacházení nejsou zvyklí. Já jsem ze Žižkova, tam jsou jiný kofři.“
„Hned jsem si myslel, že jsme krajani. Ani jsi nemusel říkat BACHMANICE a MONCL.“
„Ty jsi taky Žížkovák?“
„Ne. Jsem ze Skalky, to je ve Strašnicích. Když to vemeš přes Židovský pece, je to ze Žižkova kousek.“
„Jo, odtamtuď jsem taky znal pár frajerů… Před válkou tam bejvala taková Arizona, že ses poldy nedovolal ani hlásnou troubou. Ale od sedmačtyřicátýho jsem tady. Nabalil jsem si jednu šikovnou vdovu… to bys čubrněl. Když se rozjede, nestačím prchat.“ Ztlumil hlas do šepotu. „Hele, brácho, je to sice cigánka…“
„Já ji znám,“ řekl jsem. „Ty jsi šofér Pepík Pátek. Já jsem nějakej Ota Fink. Těbuh, ty starej nemravo.“
„Že ji znáš? Odkud'?“ zeptal se podezíravě. „Byl jsem v poledne u ní. Skrz tu vraždu, co mi chtěj přišít.“
„Hergot, z tebe to leze jak z chlupatý deky. Kde se stala jaká vražda? Snad ne u nás v baráku? A co s tím má společnýho moje stará?“
„Stalo se to ve lvinci.“
„Koho rohli? Hášu?“
„Proč Hášu?“
„Že bych mu to přál. Stará mi s ním zahejbá. To víš, každou chvíli jsou tam spolu sami a ty mrchy je neshoděj. Já jí sice občas naflákám, ale je to PLAT PRTNÝ.“
„To je mi líto. Háša je živej a zdravej.“
„A kdo není? Snad ne — Jindřiška Jílková?“
„Jo. Ty jsi ji znal?“
„Od vidění a z řečí mý starý. Hele — a proč jsi kvůli tomu lez do mýho kvartýru?“
„Co bych nelez, lezou tam jiný.“
„Jo? A kdo?“
„Například jistej Emil Honzáků, povídala.“
„To je můj parťák a dává mi na ni bacha.“
„U tvý slivovice.“
„Neubyde.“
„Taky si stěžovala, že jí dělal nemravný návrhy. Ale ona prej miluje jenom svýho muže.“
„Bodejť ne. Říkám jí něžný slůvka, o kterejch nemá ten blb Honzáků šajna. Třeba ŽENA — ĎÁBEL. Má to ráda. Jenže já jsem furt nalítej, protože v práci nemůžu, a jiný se holt přiživujou. Do prádelny za ní lezou chlapi z celýho baráku a vzadu na zahrádce, co má zeleninu, slintaj skrz pletivo.
„To bych do ní neřek.“
„Nepovídej… když je doma sama, bojí se k nám i listonoš.“ „Byl jsem tam s jednou známou.“
„Sakra,“ plácnul se do dlaní Pátek, „to jsi ji musel votrávit. Ta je žárlivá, jak ten černoch VITELO. Ale podle řeči jsi ňákej plašmuška. Čím se živíš, když zrovna nelezeš za paničkama?“
„Lezu za svobodnejma.“
„Sype to?“
„Tak na pivo.“
Chvíli jsme mlčeli. Slyšel jsem, jak přechází sem a tam. „Možná, že jsi šikovnej,“ zabručel. „Třeba bych ti moh něco dohodit, až vylezu z báně. Někde pohlídat… nebo bys mi moh jít dělat závozníka. Ať jde Honzák do háje, když mi leze za starou. To není špatnej kšeft. Občas něco odvezeme jinam — a jeli bysme na dvacet procent, co ty na to?“
„V base se to blbě plánuje,“ řekl jsem.
Plivnul do chodby. „To jsou jenom cely předběžnýho zadržení,“ poučil mě. „Nebejt neděle, dávno tu nejsem. Tady se dlouho nesedí, musej tě vodit na hajzlík a nemaj fondy na vězeňskou stravu. Převezou tě na vyšetřovačku a po soudu do věznice nebo do lágru. Lágr je lepší. Tahle vazba se ti počítá do trestu. Ale musej tě předat prokurátorovi, jinak tě musej do osmačtyřiceti hodin pustit.“
„Já vypadnu, jen co mě nechaj říct aspoň tři slova.“
„A co se to teda stalo v tý zólogický?“
Řekl jsem mu to. Potom jsme si asi hodinu povídali o jídle, vylupování dřevníků, mafii, a jak je nutný mít krycí zaměstnání. Byl to rozhovor velice poučnej. Teda jak pro koho.
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Přišel esenbák odvedle a s ním civil. Měl vymáčknutou vlnu v prošedivělejch vlasech, rozepnutý sáčko vzor pepito s dragounem, a nechával za sebou čoud z cigára, zastrčenýho do višňový špičky. Když odemkli, vzal mě otcovsky za loket a postrčil ke dveřím.
„Pane kapitáne,“ ozval se Pátek, „mám cigáro a nemám sirky. Uznejte, že to není lidský.“
Civil se vrátil a připálil mu. Ohlíd jsem se a viděl hubenýho, prťavýho, neoholenýho a vykulenýho chlápka v natrženým saku a rádiovce. Nasál z cigára, vypustil mrak a dělal, že mě nezná.
„Až vy se polepšíte, Pátek,“ řekl kapitán, „uděláme si tady mejdan.“
„Můžu dodat speciální nakládaný vokurčičky,“ na to Pátek.
„Já se za tři roky přihlásím,“ potěšil ho kapitán.
Načež mě odved nějakým schodištěm do prvního poschodí a šoupnul mě do jedny z kanceláří. „Račte,“ řekl. „Snad se vám u nás bude líbit.“
Seděl tam za stolem nadporučík, kterej vypadal, že hned tak na něco neskočí. Listoval v deskách s tkaničkama, a když jsem slušně pozdravil, kouknul přes brejle. Obroučky měl nejmíň předválečný a seděly mu na špičce velkýho okurkovitýho nosu. „Víte, že vás hledáme od včerejška, člověče?“ houknul na mě.
„Já si to myslel,“ řekl jsem.
„Tak vy jste si to myslel,“ opáčil.
Kapitán za mnou mlčel a vypouštěl kouř, kterej se táhnul po stropě a vsakoval se do mřížky větráku.
„Říkal jsem dole, že mám důležitý svědectví —“
„A co ten státní návladní Villefort?“ přerušil mě. „Jenom si nemyslete, že se na nás budete vytahovat, protože jste z Prahy. To bysme vám brzo zarazili.“
Pokrčil jsem ramenama a mlčel.
„Nejdřív si v tom uděláme pořádek,“ řekl a našel si v deskách lejstro. „Pořádek nade vše, mladej. Tak vy ráčíte být Otakar Fink z Prahy, narozený patnáctého března devatenáct set třicet dva, trvale hlášený tamtéž, bydliště Praha dvacet, Hájská šestnáct, zaměstnán v enpé Pragokov?“
„Jo, to jsem já.“
„Důvod vašeho pobytu?“
„Návštěva enpé Vlnotex s delegací závodu v rámci družby.“
„Aha. A důvod návštěvy Zooparku?“
„Dělá tam kamarád z vojny… Vilém Novák.“
„Dobrej kamarád, co? Ani o vás nešprk.“
„To je jedno, ne?“ troufnul jsem si. „Hlavně, že ho máte.“
„Kohopak že máme?“
„Šimšíka. Pachatele.“
„To si necháme na potom,“ projevil nezájem nadporučík. „Nejdřív bych rád slyšel, co jste dělal od včerejška — od čtrnácti hodin.“
Kapitán mi přistrčil nepohodlnou židli. Posadil jsem se a povídal, jak jsem se seznámil s Jindřiškou, pomáhal jí hledat náramek, jak jsme s Vildou popíjeli grog… a jak ji nakonec Vilda našel v kleci.
„Co dělal, když jste přišel do pavilónu?“ zeptal se nadporučík.
„Srazili jsme se ve venkovních lítačkách, pospíchal ven, protože se mu zved žaludek,“ řekl jsem. „Šel jsem se podívat proč a viděl jsem, že Jindřiška leží v kleci. Nejdřív jsem myslel, že jí třeba pomůžu, ale hned, jak jsem se podíval zblízka, mi bylo jasný, že je mrtvá. Krev ještě tekla, na podlaze byla louž.“
„Jak byste jí chtěl pomáhat, když byl v kleci tygr?“
„Nebyl tam. Vilda ho vyhnal do výběhu.“
„Neudělal jste to vy?“
„Ne. Já se v tom přece nevyznám.“
„Nepokusil jste se manipulovat s tělem?“
„Bylo by to zbytečný. A klec byla zamčená.“
„Víte, že jste měl na botách krev?“
„Jo… asi jsem šlápnul do tý kaluže.“
„Co jste dělal dál?“
Pověděl jsem mu, jak v šatně řval dráťák, kterej jsem musel vypnout, aby se šelmy v pavilónu nezbláznily. Kapitán se zeptal, jestli se vyznám ve zvířatech, když ne v mechanismu padacích dveří.
„Došlo by to každýmu,“ řekl jsem. „Div nelezly po stropě.“
„Udělal jste ještě něco jiného?“ zeptal se nadporučík.
„Zastavil jsem sprchu.“
„Dvířka do skladišť nářadí jste neotvíral?“
„Nač bych to dělal?“
„Otevíral nebo neotevíral?“ trval na přesný odpovědi.
„Neotevíral. Ale okno v šatně jsem zavřel… rukou v kapesníku.“
Koukli se po sobě.
„Tak si to ještě jednou zopákneme,“ řekl kapitán. „Přišel jste do pavilónu, zatímco Novák zvracel. Podíval jste se zblízka na mrtvolu. Potom jste šel ještě do šatny — dveře byly zavřené?“
„Dokořán. Proto ten dráťák řval.“
„V šatně jste rámus zastavil otočením knoflíku —“
„Ne. Vytáh jsem zástrčku ze zdi.“
„Proč?“
„Nechtěl jsem smazat otisky.“
„Čí otisky? Jílkové?“
„Ona si to rádio nepustila,“ řekl jsem. „To nebyla holka, kterou by bavilo poslouchat zrovna Pohádky z Posázaví a na plný pecky.“
„Pohádky z Posázaví?!“ podivil se kapitán.
„Jo. Valčík. Já myslím, že to pustil vrah, aby nebylo slyšet volání o pomoc nebo křik, víte?“
„Ničeho jiného jste se v šatně nedotýkal?“ zeptal se nadporučík a na mou geniální dedukci se klidně vybodnul.
„Tý kličky u okna,“ řekl jsem.
„Poslyšte, vy,“ řekl nadporučík, „v pokladně jsme vzali otisky ze dvou sklenic od grogu. Z vaší výpovědi vyplývá, že jste z jedné pil. A stejné otisky byly na věcech Jílkové v šatně na stole.“
„Jenže už od tří hodin, kdy jsem jí pomáhal hledat náramek. V pět hodin jsem sahal jenom na to, co jsem řek.“
„A potom?“
„Vilda zamknul pavilón a já odjel do klubu Vlnotexu. Můžou mi to dosvědčit kluci z kapely a plno dalších lidí. Jestli už odjeli, tak se můžete zeptat Motejzlíka, předsedy čéesem.“
„Proč jste nepočkal v Zooparku?“
„Vilda se bál, že bude mít malér. On tam vlastně po zavření nesmí nikoho mít, víte?“
„Poslyšte,“ řekl kapitán a opřel se mi o rameno, „nečekal Novák nějakou další návštěvu? Třeba dámskou? Nesvěřil se vám?“
„Já nevím… proč?“
„Byl jste v jeho kanceláři?“
„Ne. Ani nevím, kde ji má.“
Stejně měl to rande s Jindřiškou, tak co mu budu přitěžovat. Od začátku jsem vycházel z toho, že je nevinnej a pachatele už maj. Jenom mě zbytečně sekýrujou, abych si nemyslel, že jsem chytřejší než oni.
„Měl u sebe v kanceláři prostřeno pro dvě osoby,“ řekl kapitán. „Lahvinku vínečka s ubrouskem kolem hrdla a dvě sklenice, samozřejmě o něco lepší než ty v pokladně. Dále chlebíčky na talířkách, vypůjčených z ředitelovy kanceláře.“
Pokrčil jsem ramenama.
„Tak dobře,“ řekl kapitán. „A teď to vaše důležitý svědectví, pokud se spokojíte s tím, že nejsem pan Villefort.“
„Když přišel Vilda do pavilónu,“ řekl jsem, „vyskočil na druhý straně z okna doktor Šimšík. Byl nahej a běžel se oblíknout do kosťárny.“
„V té době jste přece byl v pokladně, ne?“
„Já ho taky neviděl,“ řekl jsem. „Ten svědek je údržbář Babka.“
Kapitán kouknul po nadporučíkovi, kterej zalistoval v deskách. „V místě bydliště nezastižen,“ řekl. „Naposled se tam zdržoval včera kolem šesté ráno. Ze soboty na neděli doma nebyl, spolubydlící o něm nevědí.“
„Vyspává v hospodě Pod šancema,“ řekl jsem. „Aspoň ještě kolem druhý tam byl. Jeho kamarádi vám to neřekli z falešnýho kamarádství.“
„Eh,“ udělal kapitán.
Nadporučík beze slova zabouchnul desky a jedno šuple, narovnal si řemení, vzal z věšáku brigadýrku a vypadnul. Jak šel kolem mě, vypadal, že mi jednu vlepí.



48
Kapitán šel ke stolu, zvednul sluchátko telefonu a vytočil čísílko. Čekal a bubnoval na stůl. „Bezpečnost,“ řekl, když dostal spojení. „Poslyšte, sedí tam v restauraci jeden soudruh — aha… tak mi ho laskavě zavolejte, ano?“
Muž z velkoměsta na tvrdý židli se v duchu pousmál. Okres, to se ví. Sháněj lidi po hospodách. Potom se muž z velkoměsta podíval na svý kvádro a zvadnul.
„No — tak už ho máme, soudruhu,“ pokračoval kapitán. „Kdy? To nevím. Jestli bude rozumnej… můžeš. Konzultovali jsme to, ano. Čekáme ho každou chvíli. Ostatně — počkej, já ti ho dám. Ale netahej mi z něj rozumy.“
Kejvnul na mě prstem a položil sluchátko na stůl. Vstal jsem z tý židle pro delikventy a šel k telefonu. „Haló, Fink.“
„Ty jsi kus vola, Oto,“ ozval se ve sluchátku Vrba.
„Jéžiš… to jsi ty, Josef? Vy jste neodjeli?“
„Odjeli.“
„A ty tu na mě čekáš?“
„Né, blboune. Zůstal jsem tady, protože mi chutná mstislavickej ležák. Jak tě našli?“
„Nijak, přišel jsem sám.“
„A co? Jinak dobrý?“
„Já nevím. Snad jo. To bych s tebou přece nemluvil.“
Mrknul jsem po kapitánovi, ale ten dělal, že kouká z okna.
„Počkám na tebe před esenbárnou, jo?“ řekl Vrba.
„Já se zeptám… prosím vás, má na mě čekat?“
Kapitán mi vzal sluchátko z ruky a řekl: „Straka. A kde že…? No, jestli se ti chce. Já zavolám dolů, aby tě nechali vevnitř. Je lezavo. Není zač, soudruhu. Jo… čest.“
Zatímco to zařizoval, zase jsem si sednul. Jako doma. Dokonce přezutej a převlečenej do suchýho.
„Tak falešný kamarádství,“ dumal nahlas kapitán. „Čtyřiadvacet hodin robíte ptákoviny z toho samého důvodu. Abyste vytáhnul z bryndy člověka, kterého znáte z vojny. Nenapadlo vás, že to udělal on?“
„Napadlo,“ řekl jsem. „Když jsem byl malej, napadlo mě taky, že třeba pánbu doopravdy je a všechno vidí. Tak jsem chodil a rouhal se.“
Jakpak?“ zeptal se kapitán.
„Říkal jsem nahlas, že je pánbu vůl. Když se mi za to nic nestalo, bylo mi to jasný. Žádnej pánbu není.“
„Aha. Takže v tomhle případě jste taky chodil — kudypak?“
„Různě. Nejdřív za Vildovou bytnou. Její dcera byla tak laskavá a dělala mi šoféra. Až do teďka. Šimšík vám to neřek?“
„Vyprávějte, kde všude jste jezdili.“
Tak jsem mu to vypočítal. Jak jsme si vykládali karty u Kračmara, jak jsem byl za Hurychem — miláčkem slonů, za Pátkovou…, „všecko co nejdřív vypadalo na Babku. Pořád ji obtěžoval, dělal si na ni nároky, jednou je viděl Kračmar v parku… a navíc jeho fóry se zamykáním ženskejch do klecí. Pátkovou tam takhle jednou zamknul a chtěl na ní, aby se před ním svlíkla.“
„Jak to dopadlo?“
„Ukroutila zámeček a Babka útek.“
„Aha. Takže to mohl zkoušet i na Jílkovou.“
„Jo. Kdyby zrovna v tý chvíli nestál nahoře nad lvincem a nečekal na ni,“ řekl jsem. „A že by takhle blbnul doktor Šimšík, to teda vážně pochybuju. Ale vy už přece víte, jak se to stalo, ne?“
„Jedno vám prozradím,“ řekl a zapálil si. „Měla na těle mýdlo. Na vnitřní straně pláště bylo taky. Což znamená, že se mydlila ve sprše — a NÁHLE si oblékla nepříliš čistý pracovní plášť na nahé tělo. Ani se předtím neopláchla a neutřela. Už to vylučuje, že by v tom měl prsty váš kamarád Novák. Vzala si ten plášť tak nahonem, protože se zřejmě zapomněla zamknout a někdo do šatny vešel. Kdyby to byl Novák, mydlila by se klidně dál. Dělala mu totiž model k aktu a to vínečko a chlebíčky byly pro ni.“
Bylo mi naprosto záhadný, proč se se mnou o tom baví, i když jsem byl rád, že je z toho Vilda venku. „Šimšík se přece přiznal,“ řekl jsem.
„Komu se přiznal?“ zeptal se kapitán. „Jak jste na to přišel?“
„Kdyby to nebyla pravda, že lez nahej oknem, tak by sem snad znova nejel. Vždyť se skoro zhroutil, když se ode mě dověděl, že je na to jeho šplhání oknem svědek.“
„Na copak se to zhroutil?“ zajímal se kapitán a kouknul na moje odřený klouby. „Vy jste se s ním pral, člověče.“
„Nechal tam přece cigarety a zapalovač,“ vzpomněl jsem si. „A na podlaze byly mokrý stopy… a ty byly zaručeně jeho. Takovou nohu jen tak někdo nemá.“
„Zapalovač?“ řekl. „Počkejte…,“ sáhnul do šuplíku stolu a vytáhnul žlutou obálku zapečetěnou nějakou šedivou plackou. Odloupnul pečeť, otevřel obálku a vysypal na stůl hromádku věcí. „Tak kdepak ten zapalovač máme? Vy nějaký vidíte?“
„Ale já ho fakticky viděl,“ řekl jsem. „Jak vypadal?“
„Takovej dost neobvyklej. Stříbrnej, s nějakejma parádama.“
„Neviděl jste ho třeba někde jinde?“
„Ne. Přece jsem si to nevymyslel.“
Sáhnul do desek na stole, zalistoval v nějakejch fotografiích a jednu vytáh. „Koukněte se na tohle,“ řekl. „To je záběr stolu, kde ty věci ležely. Viděl jste to přibližně takhle?“
Podržel mi fotku u nosu. Bylo tam všechno, jak jsem to viděl, když jsem tam, já blbec, vlez. Snímek byl ošklivej, kontrastní a Vildovi by se nejspíš nelíbil. „Ležel tuhle,“ ukázal jsem prstem.
„Na kraji stolu?“
„Jo. Na kraji.“
„Jinak žádné odchylky nepozorujete?“
„No — nejspíš ne. Nějak takhle jsem to viděl.“
„To znamená, že ten zapalovač někdo odnesl, že? Před naším příjezdem. Ale vy říkáte, že jste zamkli a dokonce zavřeli okno v šatně.“
„Zavíral jsem ho já. Vilda už do pavilónu nešel. Zavolal mě z venku, když se vrátil s klíčema — a ještě mi vynadal, že jsem tam všechno nenechal, jak to bylo.“
„Takže to mohl být jeho zapalovač a vrátil se pro něj, když jste odešel z areálu, co říkáte?“
„Vilda nekouří.“
„Co když si potřeboval zapálit? Nervy…“
„I kdyby v pokladně nějaký cigarety měl, zapálil by si od kamen. Nevěděl, že v šatně nějakej zapalovač je. A i kdyby to věděl, nešel by si pro něj zrovna tam. Vynervoval by se ještě víc.“
„Logické,“ kejvnul kapitán a vydloubnul vajglíka ze špičky.
„Teď ještě k tomu oknu — vy jste ho jenom přimáčknul, že?“
„Ne. Otočil jsem kličkou a zkusil, jestli je zavřený.“
„Vidíte. A my našli otevřeno.“
„Nepovídejte.“
„Tak, tak. Nebylo právě dokořán, ale na kličku taky ne.“
„No jo — takže se tam nejspíš po našem odchodu vrátil —“
„Kdo?“
„Šimšík. Jistě měl klíče od pavilónu. Sebral ten zapalovač —“
,A proč neodešel dveřmi?“
„Třeba odešel.“
„Proč otvíral okno?“
„A jo. Tak přece jenom vylez tamtudy. Třeba Vilda vyšel ven na vzduch. Od pokladny je na lítačky vidět.“
„Proč tam nechal cigarety, když odnesl zapalovač?“
„To nevím. Třeba nebyly jeho…“
„Ale byly,“ pousmál se kapitán Straka. „A co ty stopy, jakže vypadaly?“
„To snad víte líp než já.“
„Přesto mi je popište, ano?“
„No — byla jich plná podlaha. Všelijak se, křížily… jedny byly malý, nejspíš ženský. A ty druhý určitě Šimšíkovy. Vypadalo to, jako by tam tancovali a měli mokrý nohy. Taky byla louž na tom koženkovým křesle…“
„Tak vidíte. A my našli čerstvě vytřenou podlahu.“
„To není možný,“ řekl jsem.
„Já vám věřím, že jste ty stopy viděl,“ řekl Straka a nacpal si do špičky další sežmoulaný cigáro. „Když někdo odnesl zapalovač, mohl také utřít podlahu. Zato neutřel krvavou šlápotu za těmi dvířky, co jsou kolečka, pytle s pilinami, nářadí. Tu jste pro změnu neviděl — naštěstí.“
„To chcete říct, že —“
„Bodejť. Musel potom vylézt oknem, když jste ho tam zamkli.“
Ten prevít kapitán Straka se rád poslouchal a měl stejně blbej sklon k lacinejm efektům jako jeden můj známej soukromej detektiv, kterej si občas dával pseudonym VODSLOŇ. Protože tohleto věděl od začátku a bavil se, jak se amatér hmoždí.
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Někdo zaklepal a ve škvíře pootevřenejch dveří ŠUŠKY ŠUŠKY. „Počkejte mi tu,“ řekl Straka a dveřma vešla slečna v uniformě. Měla v tý sukni zadeček jako pralinku a hladkejma, černejma a ulízanejma vlasama připomínala borůvku. K tomu měla oči jako trnky a já si o to víc uvědomil, jaký jsem v tom vypůjčeným textilu strašidlo.
„To je divný jaro, co?“ řekl jsem, když kapitán vypad.
„Hm,“ řekla a opřela se o zeď vedle dveří.
„Jinej rok touhle dobou bejvá sluníčko,“ pokračoval jsem.
Neřekla nic.
„Helejďte, slečno,“ nedal jsem se, „myslíte, že takhle vypadám normálně? Nemůžu za to, že —“
„Tak si laskavě uvědomte, kde jste, ano?“ řekla.
„Jak si to mám uvědomit, když mě hlídáte zrovna vy?“
„A co? Jsem normální esenbák, jestli vám to nedošlo.“
„Hm,“ udělal jsem pro změnu já.
Byla to výborná debata. Taková duchaplná. Takže já blb chodil po lvinci sem a tam a ten mizera se schovával za dvířkama. Že jsem se tam, sakra, nekouk? Moh jsem ho ztřískat hned na místě a byl bych slavnej. Takhle jsem jenom pro srandu králíkům. Když jsme s Vildou vypadli, klidně vylez, vypral si to zacákaný kvádro, utřel podlahu, sebral zapalovač a vylez oknem — jenže proč se nejdřív neoblík? Proč lez ven nahej? Proč tam nechal ty zatracený cigarety? Že by nakonec fakt nebyly jeho? A co když mi to vůbec nikdo neřekne a vyhoděj mě na mráz? To abych potom rovnou vylez na střechu a dal se do zpěvu. „Já jsem ňákej Ota,“ řekl jsem slečně Borůvce Esenbé.
Vzdychla nade mnou a zavrtěla hlavou.
„Můžu vám říkat BORŮVKA?“ zeptal jsem se.
„Opovažte se,“ řekla.
„Máte hezkej hlas.“
„Vy jste drzej.“
„Jakejpak drzej, slušně jsem se představil.“
Ticho. Zajímalo ji něco na stropě.
„Co byste udělala, kdybych se sebral a šel?“
„Nedošel byste daleko.“
„Jsem zvyklej. Vždycky nakonec dojdu k esenbákům.“
„To se máte čím chlubit. Takovej mladej.“
„Třeba se ještě polepším,“ řekl jsem. „Mám dobrý jádro.“
I s tím dobrým jádrem jsem byl naštvanej. Kdyby mě nebylo, věděli by starou belu. Kdepak by byl svědek Babka? Kdepak by byl ten zatracenej inteligent Šimšík? Mohli by sedět za stolem, šroubovat si cigarety do višňovek a trénovat policejní uzle na tkaničkách od těch desek, co v nich maj protokoly s nevinnejma.
Viděl jsem na stropě celej TÝŽDEŇ VO FILME a kus DNES VEČER VŠECHNO SKONČÍ, načež se otevřely dveře a vpochodoval kapitán Straka. „Pojďte, mladý muži,“ řekl. „Jeden váš dobrý přítel si vás žádá.“
„Nashledanou zase někdy,“ řekl jsem Borůvce a šel.
O pár dveří dál vzal Straka za kliku. „Račte,“ řekl. „Já jsem tady doma.“
Bylo tam nahulíno a lidí jako psů. Seděli u dlouhýho stolu, pili kafe, limonády a polykali sendviče, hrabali se v papírech a dělali si poznámky, a smrdělo to tam chlapským potem.
„Nazdar,“ ozvalo se z toho frmolu. „Snad by bylo nejlepší pár řemenem a eskortovat tě k tomu tvýmu soustruhu, Otakare. Než nám tady všem dokážeš, co jsme to za blbce.“
Byl to můj známej kapitán Moldánek z pražský kriminálky.
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„To je náhoda,“ řekl jsem.
„Dobrej večír.“
„Proč jste ho tak vymódili?“ zeptal se Moldánek.
„Nebylo to nijak nemístné,“ řekl Straka a začal zase čarovat se špičkou a cigárem. „Na botách měl krevní stopty.“
„Je hrozně všetečnej,“ řekl Moldánek.
„My to víme, soudruhu kapitáne,“ ozval se jeden mladík v civilu. „Od včerejška vlez všude, kam se dalo.“
Někdo se zasmál, ale moh si to klidně odpustit.
Moldánek zachrastil pytlíkem lesněnek a řekl: „Vloni jsem ho agitoval ke Sboru… prej má radši řemeslo. Tu ho máme. Mňo — tak copak nám povíš, Otakare? Pachatele samozřejmě máš, viď. To bys ani nebyl ty.“
Nebylo mi jasný, jestli je to jeho tykání dobrý znamení, nebo naopak. „Nedělal jsem nic jinýho, než se normálně dělá,“ řekl jsem.
„Aha. A co se normálně dělá? Počká se, až na místo činu dokvačí výjezdovka. Aspoň my to tak vidíme.“ Stál jsem u dveří a všichni místní detektivové na mě koukali jak na tříhlavou krávu.
„Už jsem se s tím stačil seznámit natolik,“ řekl Moldánek, „že bych si rád poslechl tvůj názor. Jak jsem slyšel, vyslýchal jsi svědky… dokonce se zdá, že jsi použil hrubého nátlaku, což se nesmí. Vynucené doznání je k ničemu… no, nic. Dám ti možnost, ale zase ne moc velkou. Máš nějaké dotazy k doplnění svých hypotéz, Otakare?“
„To se ví,“ řekl jsem. „Čí byla ta krvavá šlápota za dvířkama? Simšíkova, nebo někoho jinýho?“
„No tak, soudruzi,“ na to Moldánek. „Čípak byla?“
Soudruzi si nejspíš mysleli, že je expert z Prahy vadnej, když nechá vyslýchat celej štáb svědkem, namísto obráceně. „Nevíme, čí byla,“ řekl kapitán Straka. „Ale doktora Šimšíka jistě ne.
„Jak vypadala?“ zeptal jsem se.
„Máme jenom špičku s kouskem obrysu z vnější strany,“ odpověděl Straka. „Chcete se podívat na snímek?“
„Ne. Nikomu jsem se na boty nedíval.“
Moldánek chroustal lesněnky a vypadal, že se baví. „Ještě nějaký dotaz, Otakare?“ zeptal se.
„Potvrdil Babka svou výpověď?“
CHM, CHM, udělal nějakej podpora s fouskem. Straka kejvnul: „Řekl nám totéž, co vám. Stíny na okně atakdále.“
„Jak vám doktor Šimšík vysvětlil ty stopy na podlaze — pokud jste se ho na to už stačili zeptat?“
„To vám nepovíme,“ řekl Straka a celej štáb se potutelně pousmál. „Jsou určité věci… nemůžete přece čekat upřímnost za upřímnost právě od nás, člověče.“
„Ale byl tam, co?“
„My se s vámi nepřeme,“ řekl Straka. „On to nepopírá.“
„Jenže jsem ho sem musel dokopat. Proč se vám nepřiznal, když jste ho vyslýchali poprvně? Protože nevěděl, že ho někdo viděl. Vy taky ne. Až na ty cigarety, který tam nechal, proti němu nebyl jedinej důkaz. A to vám ještě klidně zdůvodnil. No — a tu šlápotu — tu moh udělat jednou z těch přezůvek, co má Jindřiška ve skřínce. Aby vás poplet.“
„Hergot, ten kluk má fantazii,“ zabručel fotr v civilu.
„Kdyby ji neměl, tak by tu nebyl,“ řekl Moldánek. „Jenže, Otíku — zase si přizpůsobuješ fakta, aby se ti hodila k jednomu hypotetickému pachateli. Ale hypotetických pachatelů je spousta.“
„To je možný, ale žádnej z nich nelez oknem ze šatny. Babka viděl jeho, ne? Žádnej z nich potom doma netvrdil, že spadnul do požární nádržky. A žádnej z nich se nakonec nešel přiznat, když viděl, že to prošvih.“
„Jenže ne k vraždě,“ řekl Moldánek. „Jsou na světě i jiné věci, ke kterým se lidi těžko přiznávají, Otakare. Nemám právo ti vysvětlovat — a ani nechci, sakra. Jenom jedno ti řeknu — abys neprováděl další hlouposti — ty cigarety na stole v šatně nebyly důkazem ničeho. Když opouštěl šatnu, byla Jílková živá a zdravá.“
„To tvrdí on,“ nedal jsem se. „Babkova výpověď to taky potvrzuje, Oto. Od chvíle, kdy začal pozorovat okno šatny, až do momentu, kdy ji doktor opustil, se tygr Remus nehnul z venkovního výběhu, protože padací dveře byly v pořádku zavřené.“
„Doprčic,“ řekl jsem.
„Tak vidíš,“ přidal Moldánek svoje oblíbený MOUDRO. „Ukvapené závěry, to je pro kriminalistu zhouba.“
Ostatní pokejvali hlavama, jako že to dávno vědí. „Můžu se zeptat ještě na něco?“
„Ne že bys nás nezdržoval,“ řekl Moldánek.
„Jenom taková maličkost… našel se klíček od toho zámečku na kleci? A kde?“
Esenbáci se po sobě podívali. Moldánek se zeptal Straky: „Mě by to taky zajímalo. Kde byl?“
„Ředitel Miškovský povídal, že to vůbec není zámeček od klece,“ řekl Straka. „Ten správný visel na hřebíčku v šatné.“
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Bylo skoro osm hodin, když mi vrátili šaty a pustili mě. Kapitán Straka mi řek, abych se ukázal ráno po devátý, že mě možná ještě budou potřebovat a do práce mi dají omluvenku, zmáčk mi ruku a poslal se mnou Borůvku, která mě vyhodila Vrbovi do náručí. Projevy radosti nad shledáním jsme si nechali na ulici, kde nám je zkazil doktor Šimšík. Seděl ve spartaku a zavolal z okýnka: „Nechcete někam odvézt?“
Bejt sám, zasklil bych ho. Jenže než jsem se k tý demonstraci dostal, povídá Vrba: „Ale jo, jestli nás můžeš hodit do nádražní restaurace, soudruhu. Jeden by se tý čvachtanici rád vyhnul.“
Nejspíš myslel, že je to někdo od esenbáků.
Vlez jsem si teda dozadu, abych nemusel sedět vedle Šimšíka, Vrba zabouchnul dvířka a doktor tam vrazil kvalt. „Je to ale počasí,“ řekl.
„To jo,“ na to Vrba.
Já nic.
„Jakpak je asi v Praze,“ pokračoval Šimšík.
„Slejvák,“ zabručel Vrba.
„Nejspíš,“ souhlasil doktor. Dál už je nic poutavýho nenapadlo a dojeli jsme bez nehody.
„Tak děkujem,“ řekl Vrba a vystoupil. Strčil jsem do opěradla před sebou, abych moh vylézt a Šimšík povídá: „Kdybyste dovolil — na slovíčko, pane Finku.“
„Hele, Josef, objednej tam zatím pivo, jo?“ řekl jsem. „Hned jsem tam.“
„Dobrý,“ kejvnul Vrba. „Jede mi to za tři čtvrtě hodiny.“
Ťuk se do klobouku, bouchnul dvířkama a šel.
„Chtěl jsem vás pozvat na večeři do restaurace interhotelu,“ řekl doktor.
„Dám si na nádraží guláš,“ řekl jsem. „Ten váš KYRVOJZIÉR si strčte někam.“
„Jestli dovolíte — KURVOAZIJÉ se to vyslovuje.“
Už byl zase náramnej suverén, ačkoliv měl jedno ucho nápadně větší než druhý a nad levým okem měl náplast zvící občanskýho průkazu.
„To zní ještě hůř,“ řekl jsem. „Něco jste mi chtěl.“
„Abyste si nemyslel, že jsem měl k Jílkové nějaký vztah,“ odpověděl. „Něco takového nepadá v úvahu.“
„Jo, vy jste v tý šatně nacvičovali balet na besídku ke Kračmarovejm narozeninám, že jo?“
„Hned vám to vysvětlím. Jenom nebuďte tak agresivní.“
„Já se klíčema neperu. Hlavně s tím pohněte, ať mi nezvětrá pivo.“
Zapálil si cigaretu. SIRKOU. „Předem bych vás rád upozornil,“ řekl a kouřilo se mu přitom z nosu, „že nejsem z těch, co kompenzují svoje komplexy manželskou nevěrou.“
„Jasně. Ona si začala.“
„Ano. A to velice primitivním způsobem,“ prohlásil a dal si dalšího práska. „Bylo to ve tři hodiny, po tom, co jsem vás vykázal z pavilónu. Chtěl jsem, aby mi přispěla na ten dárek Kračmarovi —“
„Jo, to jste mi říkal.“
„Ano. Hledala v peněžence… a upustila při tom na podlahu fotografii.“
„S tygrem.“
„Vy ji znáte?“
„Jo, náhodou. Pěkná, že jo?“
„Ale jděte,“ pousmál se. „Viděl jsem mnohem lepší v různých západních časopisech FOR MEN ONLY.“
„No bodejť, fórmen only,“ kejvnul jsem.
„Ty modelky jsem ovšem neznal,“ dodal.
„A jakej je v tom rozdíl?“
„Veškeré půvaby, oním snímkem dost vulgárně inzerované, můžete ohmatat,“ poučil mě. „Neuvědomíte si, jaký je to laciný trik.“
„Ohmatával jste je dlouho?“
„Nesmíte brát tak doslovně, co říkám.“
„Musím. Buď mi chcete vysvětlit, proč jste mě praštil klíčema do hlavy, nebo mě chcete poučovat o tom, jaký jsou ženský potvory. V tom druhým případě jdu na pivo.“
„Dovedete být diskrétní, pane Finku?“
„Můžete bejt klidnej,“ ujistil jsem ho. „Zejtra vypadnu do Prahy a už mě tu nikdo neuvidí.“
„Dobrá,“ řekl. „Dobrá. Tak poslouchejte. Nebyl jsem žádnou výjimkou a projevil jsem zájem… dejme tomu o využití její zřejmé nabídky. Navrhla mi, abychom si po páté hodině někam vyjeli. Abychom se poznali blíž.“
„Kam jste sní chtěl ject?“
„Do chaty,“ řekl. „S rodinou jsme se tam chystali až v neděli ráno kvůli nějakému televiznímu pořadu, o který manželka nechtěla přijít.“
„Nebylo by jí divný, že se nevracíte z práce?“
„Často chodím domů až večer.“
„A sousedi z Nohavice by vás neshodili?“
„Není tam zvykem chodit na návštěvy… a přijel bych tam skoro za tmy. Horší problém byl, jak se dostat do vozu, aby nás neviděl Babka, který nahoře dodělával opravu ohrazení. Tak jsem nakonec sešel dolů, abych se s ní domluvil, kde s vozem počkám.“
Zhasnul v popelníčku cigaretu a zapálil si novou. „Vešel jsem do pavilónu krátce před pátou,“ pokračoval. „Slyšel jsem ze šatny hučení sprchy, tak jsem zaklepal. Zeptala se, kdo je, a když jsem se ohlásil, pozvala mě dál. Sel jsem, protože jsem se domníval, že si teprve seřizuje vodu. Byl to omyl. Stála nahá ve sprše a požádala mě docela samozřejmě, abych byl tak laskav a šel jí namydlit záda.“
„Á sakra.“
„Nechápu, proč jsem se choval jako naprostý blázen,“ řekl.
„Blázen by vyskočil oknem oblečenej,“ na to já.
„Vlezl jsem za ní do sprchy. Připadá vám to normální?“
„Je to obojí stejně praštěný. Důležitý je, jak to připadalo jí.“
„Dobře věděla, proč to dělá.“
„Potom jste se pustili do toho baletu?“ zeptal jsem se.
„Nerad bych zacházel do podrobností, pane Finku.“
„Bodejť, ještě bych se zkazil.“
„Ručím vám za to, že bylo až nechutné, co si ke mně dovolila.“ „Pánbu ji potrestal,“ řekl jsem. „A proč jste potom skákal nahej z okna? Někdo na vás zabouchal?“
„Ne. Někdo zavolal ze lvince: Jindřiško, jste tam? Pojďte sem honem! Okamžitě jsem vystřízlivěl, to mi věřte.“
„A co Jindra?“
„Křikla: Moment, jenom si něco oblíknu! Přitom mi pomáhala posbírat moje svršky a já vyskočil oknem. Oblékl jsem se v kosťárně a běžel pryč. Pak jsem okamžitě odjel domů… a to je všechno, co jsem vám chtěl říci, pane Finku. Snad kromě omluvy za to, že jsem vás napadl.“ Otevřel dvířka. „Nebudu vás déle zdržovat.“
„Pozdravujte Janu,“ řekl jsem a soukal se ven. „Jestli vám můžu radit, přestaňte na ni šišlat a neříkejte jí JANIČKO.“
„To snad není vaše věc,“ řekl a zavřel za mnou. „Moment,“ houknul jsem na něj a zaklepal na okýnko. Zatočil kličkou a vykouknul.
„Poslyšte,“ řekl jsem, „jenom maličkost. Máte stříbrnej zapalovač? Takovej rytej, s parádama?“
„Ne. Proč vás to zajímá?“
„A nevíte, kdo takovej má? Myslím v Zooparku?“
„Bohužel… ještě něco?“
„To bych prosil! Ten hlas ve lvinci jste nepoznal?“
„Je mi líto. Uvědomujete si, v jaké jsem byl situaci? Stačil jsem sotva postřehnout, že to byla ženská.“
Zůstal jsem tvrdej a spartak zmizel v mokrý vánici.
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Přebrodil jsem se do zaplivaný hospody, kde Vrba dopíjel pivo. „Dej si nový“
„Byly by z něj patoky. Je to smíchov, ne místní srágory.“
„Tak mi nech aspoň na loká, než přijde pingl.“
Podal mi sklenici a utřel si papulu hřbetem ruky. Když jsem spolknul hořkou pěnu, kouk na mě a zeptal se: „Hele, co sis to zase spískal, ty vole? Jestli to teda není služební tajemství.“
„V Zooparku zabil tygr ošetřovatelku,“ řekl jsem. „Nestalo se to náhodou, ale tak, že ji někdo zavřel do klece v pavilónu a otevřel padací dveře z venkovního výběhu. Víc ti o tom říct nemůžu, protože se na to vztahujou všelijaký předpisy.“
„A co ti do toho bylo?“
„Vilda Novák byl v průseru, Josef.“
„A už není?“
„Nejspíš ne.“
„Tvou zásluhou, jo?“
„Vlastně nevím. To je těžký.“
„No dobře,“ kejvnul. „Nejsem zvědavej. Jenom bych ti rád řek, že máš zajištěnej nocleh ve Vlnotexu… v tý naší dvanáctce.
A potkáš se tam nejspíš s Motejzlíkem…“
„Co má bejt? Je mi volnej.“
„To jsem rád. Bál jsem se, že mu budeš chtít dát přes hubu.“
„Škoda rány.“
„Nedělej frajera, Oto. Není to špatnej kluk. Dokonce je to výbornej kluk. Hele, Oto — měl jsi vůbec něco s Růžou za tu dobu, co spolu chodíte po bijákách?“
„Ne, že bych neměl zájem, Josef.“
„Takže nic, jo?“
„Ona na to není.“
„To je volovina. Každá na to je. Jenže ty možná nejsi ten pravej. Je to hodná slepička, ráda v hejnu — a taky holt myslí na kuchyňku a dětičky. A tatínek by měl bejt spíš KARHAN než BIGGLES.“
„Takže spíš Motejzlík než já.“
„To víš, dost ses tu shodil…“
„Prdlajs. Jestli se zabouchla do Motejzlíka, je úplně fuk, jestli jsem namísto družby lítal kdovíkde. Jen ať se spokojeně milujou. Po večerech si můžou číst odborářskou literaturu. Budou se brát ve svazáckým. Mně je to jedno. Já jsem dobrodruh. Jenom proto, že nesnáším gaunery. Josef, neprdlo by ti z toho v bedně? Snad jsem měl poslechnout Moldánka a jít k esenbákům. Udělal bych nejlíp.“
„Počkej, až vystydneš, janku,“ řekl Vrba. „Neříkal jsem, že se zabouchla do Motejzlíka. Spíš on do ní. Ale nic si nedovolí, protože —“
„Protože by dostal po hubě.“
„Protože je to slušnej kluk, ty vole.“
„No jo, jejich starosti na mou hlavu.“
„Máš těch starostí moc?“ zeptal se Vrba.
„To bych řek. Chci vědět, kdo to udělal. Jenže oni mi to neřeknou. Potřebuju mluvit s Vildou. Jenže oni ho třeba do zejtřka nepustěj. Rád bych se konečně vyspal. Jenže mi zase nedaj spát ty starosti… hele a jak na tebe vůbec přišli?“
„Jednoduše. Když jsem tě ráno nemoh najít, zavolal jsem do zólogický. Zved to esenbák, slovo dalo slovo a už pro mě byli. Hned jsem jim řek, aby se zeptali v Praze Moldánka, že jsi v pořádku. Ten kapitán to nejspíš udělal. A slíbil mi, že brnkne do Vlnotexu, až tě najdou. Tak jsem tam seděl, pil pivo a čekal.“
„A nevěděl jsi, o co kráčí.“
„To ne, to je fakt. Akorát lítaly nějaký zvěsti… není to tu zase tak velký, aby se to hned nerozneslo po celým městě. Hele — doufám, že už si dáš pokoj.“
„To víš, že jo. Akorát s tím Vildou bych rád mluvil. Ale kvůli něčemu jinýmu.“
Nádražní rozhlas vyprodukoval chrapot v tom smyslu, že rychlík do Prahy stojí na šestý koleji. Ani bych bejval nevěřil, že jich tu maj tolik. PANE VRCHNÍ… TO JE DOBRÝ. Nepoděkoval a smet jakýkoliv vzpomínky na nás špinavou utěrkou.
Doprovodil jsem Vrbu na perón. Našel si flíček na stojáka u okna v chodbičce, protože se vlakem vracelo do Prahy stádo študentů ze všech možnejch stanic na tyhle trati. „Kdy přijedeš, nevíš?“ zeptal se.
„No — až mě nebudou potřebovat.“
„A nech těch blbejch myšlenek a vyspi se. Nezapomeň, na tý dvanáctce, co jsme byli. Máš tam taky věci.“
„Těbuh, Josef. Ono je to těžký. Růžena má starosti se mnou, jiná ženská se trápí, že má blbý zuby, a jsou taky na světě holky, který nemůžou chodit. A když se najde někdo zdravej a bez problémů, zabijou ho.“
Konduktéři zapískali a výpravčí bliknul zelenou. „Přijď večer ke Dvoum stehnům na pivo!“
„Když to stihnu, Josef…“
Vlak cuknul a rozjel se, mávnul jsem a vyšel do ulic cizího města, kde mě v cizím baráku čekala cizí postel. Jenom ošklivý myšlenky byly moje.
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Lidi choděj sem, lidi choděj tam. Sníh se pořád sype a auťáky rozstřikujou špinavou břečku. Toho piva jsem se nedočkal. Vracet se tam už nebudu, támhle je stanice tramvaje… BĚLOCERKEVSKÁ, U DUBU, FINSKÁ, CHODĚROVA, KLUB ROH VLNOTEX. Číslo dvě. Zebou mě nohy.
Vzpomněl jsem si na Sofinku Pátkovou. Ta by dokázala ve vzteku Jindřišku hodit do klece natošup. Ale napadlo by ji koupit si zámeček? A co když byly všecky Kračmarovy karty jenom plívy a lítá v tom jiná ženská? Ta s tou chcíplou želvou, nebo ta šišlavá?
U stanice svítí výklad CHRONORU, mají tam různý druhy snubních prstýnků. Jaký bych si vybral? Ty hladký? Nebo támhlety — šestihranný? A nebo bych si je spíš vytočil ve fabrice z mosazný kulatiny, jak to chlapi dělaj, aby si neošoupali ty zlatý? A kdybych je vybíral — PRO KOHO? Přistih jsem se, že vzdychám jak vůl. Když přijela tramvajka, vlez jsem do skoro prázdnýho vlečňáku, kde seděli jenom dva milenci, bylo jim tak sedmnáct, žmoulali si červený ruce a měli hejly na nosech, jak někde podpírali průjezd, tlustej páprda v beranici na ně znechuceně koukal a v koutě nějaká paní hejčkala pudla na klíně. Bylo to štěně a už mělo košík. Zaplatil jsem šedesátník za lístek a přemejšlel jsem si dál.
Jenže hlavní postava mejch dumek postrádala to nejdůležitější.
Totožnost.
Radši budu počítat stanice. Kolikátá že to je? Čtvrtá? Jak to, že chtěla s doktorem na vejlet, když měla rande s Vildou? Jaký NECHUTNOSTI si k panu doktorovi dovolila? Chtěla na něm sprosťárny, jak dojemně ve verších vypověděl Franta Babka? Babka, kterýho pustila k vodě… kvůli komu? Hášovi? A Hášu kvůli Vildovi? A Vildu pro Šimšíka? Mělo to vzestupnou tendenci? V čem? Lítám v tom jak nudle v bandě.
„Klub eróhá,“ řekl najednou průvodčí.
Vypad jsem do marastu a prchal k prosklenejm lítačkám. Když jsem vlez do haly, uvědomil jsem si, že jsem zapomněl — mám pětadvacetník?
Našel jsem si v kabince s telefonem v seznamu Šustrovou a vytočil číslíčko. Chvíli to tutalo a pak to řeklo: „Ano?“
„To jsem já, Ota. Ahoj, Viki. Trošku se to protáhlo.“
„Jsem ráda, že voláte. Přijdete?“
„Jestli to není blbý, takhle pozdě —“
„To nevadí. Čekám vás.“
„Je tam Vilda? Nemoh bych s ním mluvit?“
Neřekla nic, jenom vzdychla. Když jsem taky mlčel, řekla: „Ne, není tady. Kvůli mně nepřijdete?“
„Ale jo. Jenže ještě musím něco —“
„Přijďte třeba v noci.“
„Tak pozdě to snad nebude.“
„Tím líp.“
„Takže na shledanou, Viki.“
„Na shledanou… Oto.“
Vypadnul jsem z kabiny a první, o koho jsem ve foajéru zakop, byl Slávek Motejzlík, tvářil se jaksi rozpačitě a na nic se neptal. „Tak přej tady budeš do zejtřka,“ povídal, aby řeč nestála. „Večeřel jsi?“
„Maj tady něco jinýho než guláš?“ zeptal jsem se.
On na to, že prej mají jenom minutky, ale zato třeba čevabčiči, což jsem nikdy nejed, případně anglický játra, což mi taky nic neřeklo, protože se po hospodách nestravuju a nejradši mám čejný jelito s bramborama a zelím, případně uzený od strejdy z Čenětic a bramborovou kaši.
„Nebude ti vadit, když s tebou chvíli posedím?“ zeptal se, když jsem v hospodě hodil monťák na věšák a padnul na židli.
„Vlastně bych taky něco sněd…“
„Jen si dej,“ řekl jsem. „Hrál jsem žolíky a jsem v balíku.“
Vyděsil se, protože zlepšovací referent má zlepšovat a ne mastit kdovíkde filky. „To ne,“ řekl, „jsi host.“
„Taky dobře,“ řekl jsem a dal jsem si anglický játra, protože stály nejvíc. NĚCO K PITÍ? To se ví, pivo. Motejzlík si dal taky játra a pivo. „Ze solidarity?“ zeptal jsem se.
„Ale ne…“
Pořád nevěděl, jak do toho. „Tak se vymáčkni,“ pobídnul jsem ho. „O čem jsi se mnou chtěl mluvit?“
„Proč myslíš, že jsem s tebou chtěl mluvit?“
„Mám neuvěřitelně logický myšlení,“ vysvětlil jsem mu to. „Proto si mě esenbáci občas vypůjčujou na zvlášť složitý případy. Říkají mi KYBERNET FINK. Takže odhalit, že tě uhranuly copánky a bramborovej nosejček je pro mě hračka.“
Začervenal se. „Jestli ti to vadí —“
„Jde o to, jestli to nevadí Růženě.“
„Víš, ona — říkala, že tě má moc ráda… jenže se nemůže dostat přes nějakou bariéru. Je v tom nějakej háček, ale nepochopil jsem –“
„Hotovej hák. Nemá ráda frajery a to já občas bejvám. Jsem hrozně ukecanej. Komplikuju jí život, co se známe. Protože se jí nevejdu do představ o budoucnosti. Chápeš?“
„No — ani ne. Jestli ji máš rád, tak bys snad mohl —“
„Právě že ne. Jednou jsem se narodil jako ukecanej frajer a je mi čtyřiadvacet. To ji můžu mít rád až na půdu a stejně mě to nepředělá.“
„Ona neříkala, že jsi frajer.“
„A co teda?“
„Anarchista.“
„No hele… co bys tomu řek? Anarchista! Už nám nesou játra.“
„Tak — dobrou chuť,“ řekl.
Ti Angličani si ale žerou! Nechal jsem si přinýst brambory navíc, vždyť už jsem si ani nepamatoval, kdy jsem naposled jed. Chutnalo mi i to příšerný mstislavický, kterým jsem tu lahodu spláchnul. A jak to tak bejvá, svět začal mít lepší barvičku.
„A ty si to ňák bereš, Slávo?“ zeptal jsem se, když jsem mu předved, jak pijou pivo Pražáci, Pražáci, vltavská krev.
„Ale ne… jak bych ti to řekl — moc jsme si rozuměli, víš?“
„Tak to necháme na ní, ne? Já ji mám taky rád, ale snad se kvůli tomu neporvem, člověče. Já už poznal tolik opravdu nešťastnejch lidí, že bych se styděl bejt kvůli něčemu takovýmu smutnej.“
Motejzlík se usmál jako obdarovanej sirotek a natáh ke mně přes stůl ruku. „Ani nevíš, jak jsem rád, že to takhle dopadlo,“ řekl.
„Ale vím,“ odpověděl jsem. „Zato ty víš prdlajs.“
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Vypadal, že mi neřek všecko, čím jeho srdce přetejkalo, ale přetrh mu to jeden z těch nešťastnejch, co jsem jich v životě tolik poznal. Zmerčil mě hned od dveří a hrnul se ke mně. „Hele,“ řekl jsem Motejzlíkovi, „támhle mi jde kamarád. Tak jestli už nemáš nic do diskuse —“
Vypadal, že ho to mrzí, ale byl to slušně vychovanej hoch. „Jídlo je placený, vrchní to ví,“ šeptnul a já si připadal, že jsem prodal Růženu za anglický játra, jedno pivo a brambory navíc.
„Revanšuju se svatebním darem,“ řekl jsem mu.
„Prosím tě —“
„Co můžeš čekat od anarchisty. Koupím vám dělobuch.“
Neochotně se odloudal a na jeho teplou židli si sednul Vilda.
„Rum,“ vzdychnul. „Velkej rum bych si dal, člověče. Jsem úplně vyřízenej. Darmo mluvit.“
„Oni tě za mnou poslali?“ zeptal jsem se.
„Jo… nějakej civil. Smrděl mentolem. Prej tady spíš, protože tě zejtra potřebujou. Votrava, co? Svlíkli mě do naha. Co oni dovedou udělat s člověkem, to je prostě nepředstavitelný. Jak tě našli? Já jim neřek, že jsi tam byl.“
„Šel jsem tam sám, když jsem se dověděl, že tě podezíraj. Chtěl jsem ti pomoct a dověděl jsem se přitom spoustu zajímavejch detailů. Jako třeba to, že jsi buď diskrétní mladej muž, nebo prolhanej parchant. Slejzal jsi se s Jindřiškou po nocích v kanclu.“
„No jo — ale nikdo o tom nevěděl. Neměl jsem přece právo ji shazovat, nemyslíš? A včera by to bej válo bylo teprv podruhý.“
„Esenbákům jsi to říct moh, ne?“
„Vždyť jsem jim to řek. Víš, co do mě všecko hustili? Že jsem měl v pavilónu bleskový světlo. Že to mohlo tygra rozzuřit. Já povídám — jo, naštval se, zamknul Jindru v kleci a zved si šůbr. Tak jste to myslel, pane komisaři? A oni na mě, že jsem typickej představitel těch umělců, co vydávaj SPROSŤÁRNIČKY ZA KUMŠT. Nahá holka v kleci, že jo?? Jeden z těch pendrekářů mi to vtloukal do hlavy, že jsem tomu napůl věřil. Kvůli tý sakra fotografii s přimontovaným tygrem… Musel jsem jim popsat celej pracovní postup a věřili mi teprv, když si sehnali špígl toho ZPRAVODAJE, kde je jenom ten tygr, a negativ, kde je zase jenom Jindra bez tygra. To je policie, příteli, z toho by se jeden —“
„Neblbni. Vražda není sranda. A stejně tě pustili.“
„Jo, ale za jak dlouho? Pane vrchní! Dva velký rumy. A pivo! Já ti mám příšernou žízeň. Dali mi nějaký karbanátky, slaný to bylo jak mrcha. Hele — kdy bude mít pohřeb, nevíš? Ve středu?“
Žmoulal cíp ubrusu a oči mu divně cukaly.
„Jak to mám vědět, Vildo?“
„Odstěhuju se,“ zabručel. „Copak bych moh teď chodit kolem toho lvince mizernýho? Člověče — to byla báseň od Ovidia. Venuše a Adonis… čet jsi to? Nečet. Jsi blbej boxer. Odměnou dám ti poznat slastné moře rozkoší nových, těm se odevzdej! Jak jsem ji fotil… kdo s ní jednou něco měl, v životě na to nemoh zapomenout.“
„Já vím,“ řekl jsem a zvednul panáka, který nám naservíroval vrchní s podotknutím, že RUMÍČEK UŽ JE NA NÁS.
„A na koho jinýho, člověče?“ utrh se na něj Vilda. A na mě: „Co ty o tom můžeš vědět, když jsi s ní jenom seděl u kafe?“ Žárlil ještě teď. Bylo to směšný a zároveň strašidelně smutný.
„Já blb,“ řekl, „myslel jsem, že ji předělám, ochočím, uvážu… moh jsem to zkusit rovnou s tím tygrem. Byla donchuán v ženským provedení — DE LUXE. Brala chlapy, jak přišli, k snídani, k obědu, k večeři. Protože musela. Jako lidožrout.“ A hup tam rum. Takže skončí jako Babka, až na to, že ho nebude mít na krku žádná nerez hostinská, ale já.
„Že jsi na to nepřišel hned,“ řekl jsem.
„Protože se kvůli mně rozešla s Hášou.“
„Nepovídej, že s ním fakt chodila.“
„Řekla mi, že jo. Jenže to bylo stejný jako s jinejma. Prostě ho provokovala a on si hned myslel, že bude sobáš, blázen stará. Než si vytřel ospalky po projuchaný noci, byl v ofsajdu. Vůbec bych se nedivil, kdyby ji Rémusovi předhodil on. Ale co je mi po tom? Padám.“
„A co Viki, ty vole?“ řekl jsem.
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„Co ty víš o Viki, prosím tě?“
„Byl jsem tam ráno s tvejma klíčema, dověděl jsem se při tom od paní Šustrový, že tě sebrali — a došlo mi, že pro tebe netruchlím sám,“ řekl jsem.
„Tak to je definitivně zazděný. Oto — není nic horšího než zamindrákovaná třicítka. To bylo dávno před Jindřiškou, byl jsem tady ve městě pár dní… a jenom tak z nudy jsem to na ni hrál. Protože vypadala, že takový věci nebaští. A tak já: Harmonie duší… osamělost ve dvou není osamělost… neodporovat osudu… hrozný kecy. Vždyť je ošklivá jak noc, Oto. Byl jsem blbej, že jsem to hnal tak daleko. Potom mi každej den chodila brnkat na klimpr a umí akorát Jarní píseň, Pro Elišku a první větu z Mondšajnu. Pořád jsem chtěl cuknout, jenže kumštýř bez ženský, to je špatný. Občas vystrnadila mámu z baráku… to byly bohatýrský veselíce. Byla odvázaná čím dál víc… jenže Jindřiška, to byl prostě bonbónek po dlouhým přezírání bůčkem.“
„Ani tam nezajdeš, Vildo?“
„Byl jsem tam. Řek jsem, že končím a padám. Všechno byl omyl. Hochu, když má ženská mindrák a upadne do hysteráku… naházel jsem krámy do kufru a pryč.“
„Kde ho máš?“
„Na nádraží v úschovně. Pojedu nočním rychlíkem.“
„Oni ti neřekli, abys byl k dispozici, kdyby něco?“
„Copak jsme policejní diktatura? Písemně mi nic nedali. Jedu. Však oni si mě v Praze najdou.“
„A co rozvázačka v Zooparku?“
„Šílenče — to dělá ona. Radši jim pošlu občanku poštou. Nechal jsem v kanclu i holicí strojek za tři stovky.“
„Její další osudy tě nezajímaj?“
„Však on ji někdo upokojí. Moc bych za to nedal, že jsem nebyl jedinej. Jednou tejdně jí to nemohlo stačit. Možná, že si sem zajedu někdy pozdějc. Teď je to moc velký trauma v mý nabouraný psýše.“
„Hlavně že pro to máš chytrej název,“ řekl jsem. „Co když tě má ráda, vole?“
„Ále, blbost. Však ona to přežije.“
„Já jsem teda jenom blbej boxer. Ale svině ne.“
Dotklo se ho to. Člověče, povídá, přišel jsem za tebou jako za kamarádem… a já na to: „Tak se měj. Jinde mě potřebujou víc.“
„Aha… policajti, že ano?“
Neodpověděl jsem, sebral z věšáku kabát a šel. U dveří jsem vrchnímu zaplatil dva rumy a nechal mu donýst ještě jeden.
Samozřejmě na něj, investoval jsem do něj už dost a nejen drobnejch.
Potom jsem se pustil pěšky k náměstí. Cestou už se v mý unavený hlavě nic chytrýho nevylíhlo a na rohu Rámový ulice jsem ještě k tomu všemu vrazil do chlápka, kterej uklouzl a natáh se do tý břečky jak širokej, tak dlouhej.
Když jsem mu pomáhal na nohy a omlouval se, poznal jsem ho. Byl to CIRGUSÁK Háša Miroslav.
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V restauraci u MODRÉHO PÁVA vyvářeli staročeský pochoutky, jako třeba FORMANSKEJ GULÁŠ, LEPENICI, CMUNDU nebo KUCMOCH STRÁŽMISTRA Z PUTIMI, a k tomu čepovali velkopopovickýho kozla. Stoly, lavice a židle se zdály bejt z dubovýho dřeva, stejně jako černě vymóděnej Háša, kterej mě sem přines v zubech a vypliv do kouta, ze kterýho se nedalo zdrhnout. To všechno proto, že jsem mu vyjádřil UPŘÍMNOU SOUSTRAST hned po tom, co jsem mu opucoval zválenej zimník. CO TO BUDE, PÁNOVÉ?
„Dvě skla,“ řekl Háša plešatýmu vrchnímu. „Pil jsem jalovcovou a potřebuju to spláchnout.“
„Já už pivo měl,“ řekl jsem.
„No a co?“ na to Háša. „Však není tak pozdě.“
Neprotestoval jsem, aby mě nezmlátil. Sotva vrchní výpad, sebral na stole papírovej tácek a zlomil ho na dvě půlky. „Musíš se mnou popít,“ prohlásil. „Však jsi ji taky znal.“ Pak se udiveně zadíval na ty dvě půlky tácku a zkusil je nasucho slepit.
„Stává se vám to často?“ zeptal jsem se.
„Co?“
„Ze jenom tak něco rozflákáte a pak je vám líto, že se to nedá spravit.“
„Však já ti rozumím,“ odpověděl. „Neměl jsem proč. Byla to moc hodná holka a měla mě ráda.“
„Říkal jste jí, že si zahrává,“ připomněl jsem mu. „Když jste mě nachytal, jak jí vejzu kolečko. Co jste tím myslel?“
„To bylo jenom tak. Řeči se mluvěj a voda teče.“
„Nežárlil jste?“
„Na koho? Na kluka, kterej ji viděl prvně?“
,,Jak víte, že jsem ji viděl prvně?“
„Řekli mi to. Seděl jsem tam celý dopoledne.“
„U esenbáků?“
„Kde jinde? Taky se mě vyptávali, jestli jsem nežárlil. Třeba na ty básničky v kosťárně… to bych byl blázen. Ošmirgloval jsem to sprostý a chtěl jsem ošmirglovat i to ostatní. Všecko byly jenom pomluvy. Na hodnou holku hned hoděj slinu, prasáci.“
„Pivečko,“ řekl vrchní. „Něco k zakousnutí si nedáte? Cmundičku? Smažený brambůrky?“
Háša prohlásil, že si nepřeje nic jinýho, než aby šel do prčic a vrátil se s novým pivem, až bude mít dopito. Vrchní kejvnul a šel. „Štěnice,“ bručel Háša. „Všude samý štěnice. Cejtěj prachy a člověk aby hned pouštěl chlup. Každýma Lumpové. Jindřiška… ta nechtěla nic. Jenom trochu tý lásky potřebovala, pěnkavka. Mezi ženskejma to byla — BÍLÁ VRÁNA. A co se s takovou stane? Uklovou ji, tak je to. Doraz to pivo, na penězích mi dneska nesejde. Všechny bych je dal, kdybych moh tu mrchu roztrhnout jak hada. Taková holka… hergot, Pavlásek — mám dopito!“
Já dopito neměl, ale Háša tu druhou sklenici vrchnímu sebral. Ze se u nás neztratí.
„Jestli si to všecko moc neidealizujete,“ řekl jsem. „Nemusela bejt zrovna bílá vrána, aby se lišila od těch druhejch.“
„Všechno mi dochází, kamaráde,“ na to Háša. „I když mluvíš jako kniha. Ne, milej zlatej, černá ovce nebyla.“
„Když potřebovala jenom trochu tý lásky — proč jste jí nosil k narozeninám zlatý náramky?“
Když se na mě podíval přes okraj sklenice, vypadal jako smutnej lev. „Copak víš o tom náramku? Kdo ti řek, že jsem jí ho dal zrovna já? Ona? Nebo — někdo jinej?“
„Domyslel jsem si to. Slyšel jsem, jak vám říkala, že se ztratil. Stáli jste zvenku u lítaček do lvince a já kousek od vás. Pamatujete, co jste na to řek vy? Řek jste: Co to sem nosíš, to je pěknej malér. A zeptal jste se jí, jestli ví, jakou měl náramek cenu.“
„No — to by asi řek každej, ne?“
„To by neřek každej. Jenom ten, kdo věděl, že Jindra takovej náramek má — a zároveň si nepřál, aby takovou drahou věc nosila do práce. Čili nejspíš ten záhadnej dárce. Ale kam ho měla nosit, pane Háša? Jednou za rok do plesu? Nebo jak jste si to představoval?“
„Nic jsem si nepředstavoval, já —“ vytáhnul kapesník a smutně zatroubil. „A teď už si radši nepředstavuju ani —“ zatroubil ještě jednou. „Takový slušný děvče… sirotek.“
„Vždyť měla tátu, ne?“
„Ten měl známost a o holku nestál.“
„Pane Háša — jestli vám nebudu připadat dovolenej — měli jste spolu něco? Myslím — jako jestli vám třeba neříkala, že až po svatbě?“
„A co je ti po tom?“
„Protože si to lidi myslej,“ řekl jsem. „Rozumíte — že jste se prostě mejlil. Že celá ta chystaná svatba je jenom ve vaší hlavě, zatímco to Jindřiška nebrala vážně. Vždyť byla mladá. O dost mladší než vy.“
„O sedmnáct let,“ řekl Háša. „Ty si myslíš, že mi jenom slibovala? To se moc mejlíš, kamaráde. Vždyť to všechno začalo právě — tím. Když se zapomněla zamknout ve sprše a já tam, hulvát, vrazil. Myslel jsem, že už šla domů a nezavřela vodu… najednou jsem nevěděl, co dělám.“
„A na základě toho —“
„Jo. Na základě toho byla v jiným stavu,“ vzdychnul a dopil sklenici. „Ta bestie nezabila jenom ji, ale taky —“
Nedopověděl a mávnul rukou. Oči se mu divně leskly.
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Sám byl velký a smutný dítě. Mávnul jsem na vrchního, aby přines další pivo, a Háša zlámal vejpůl další tácek. „Žádný pivo,“ řekl. „Žádný pivo. Přines nám dva velký koně, Pavlásek. Štoky. A dělej, flákači.“
Protestovat bylo zbytečný, pochopitelně. Nejspíš by mi toho KONĚ nalil do krku násilím. Se svým weltrem jsem byl na jeho těžkou váhu krátkej, to jsem poznal, když mě sem táhnul. Ťukli jsme si. „Jsi hodnej kluk,“ řekl přitom. „Žádnej páseček. Hoď to tam. Objednám další.“
„Jste si jistej, že byla v jiným stavu?“ zeptal jsem se. „Ženský si někdy myslej, že to — a jsou třeba jenom nastydlý.“
„Esenbáci mi na to kejvli,“ odpověděl. „Oni ji přece pitvali, ne? Tak to musej vědět na beton. Ptali se, co o tom vím… a já se hned přiznal. Taky jsem hned řek, že jsme se chtěli brát.“
„A co oni?“
„Nic, že prej to vědí.“
„Od koho?“
„Od koho… nejspíš stejně jako ty. Od těch drben…“
„Ptali se ještě na něco?“
„Na ten všivej, mizernej náramek. Jestli vím, že se jí ztratil, jestli jsem ho někdy viděl, jestli bych ho moh popsat… a taky na to, co ty. Jestli jsem jí ho nedal já.“
„Co jste jim na to řek?“
„Co bych jim řek? Nic o něm nevím a nechci vědět. Povídám, byla to hodná holka. Potřebovala, aby ji někdo měl rád, a všichni chtěli jen to druhý. Užít si a zmizet.“
„Vy jste ji měl rád už v tý sprše?“ zeptal jsem se. Vstal a opřel se obrovskejma pěstma o stůl. „Neurážej. Proč myslíš, že mě z tý sprchy nevyhodila? Taky mě měla ráda. Říkala, že je se mnou šťastná. A byla. Nikdy by se k tomu bejvala nepřiznala, nebejt tý náhody, protože se to pro děvče nesluší.“
„Sedněte si, pane Háša,“ řekl jsem. „Nechtěl jsem se vás dotknout. Jenže jste jedinej, kdo říká, že to byla hodná holka.“
„Protože jsem jedinej, kdo to ví.“
„A co vy? Byl jste taky hodnej, pane Háša?“
Těžce se posadil a popadnul skleničku. „Hodnej — k ní? Copak k ní moh bejt člověk jinej? K takový pěnkavce?“
Čím to, že mně hned na první pohled připomínala šelmu?
„Já nemyslím k ní,“ řekl jsem. „Jste chlap v nejlepších letech, máte peníze, auťák, novej bejvák, dokonce si o vás myslej, že ani do hospod nechodíte… neříkejte, že jste neměl nějakou známost. Kterou jste kvůli PĚNKAVCE pustil k vodě.“
Háša mlčel a zamračeně se na mě díval.
„Kdyby se k ní případně doneslo, že si chcete vzít nějakou mladší?“ řekl jsem. „Myslíte, že by nebyla schopná —“
„Žádnou jinou jsem si brát neměl,“ zavrčel.
„Třeba byla vdaná a tajili jste to.“
„To myslíš Pátkovou?“ vzdychnul a napil se z prázdný skleničky. „Pavlásek! Další rundu! Sakra, jak jsi přišel na Pátkovou?“
„Žádný jméno jsem neřek.“
„Vlastně ne… tak koho jsi myslel?“
„Nikoho. Jenom se vám pokouším pomoct, protože si myslím, že byste rád věděl, kdo to udělal. Pokud se nemejlím, že jo.“
„To teda nemejlíš. Těmahle rukama —“ nedořek a roztah prsty ode zdi ke zdi. „Pátková… ale to už je dávno, kamaráde. Ten její starej, to je lump. Jednou jsme spolu šli… na kafe. Povídala mi, jakej má s tím chlapem život. A stejně ho má ráda, mizeru. No vidíš — člověk je hned v lidskejch řečech.“
„Takže fakt jenom to kafe, pane Háša?“
„Je to moc slušná ženská, ačkoliv lidi řeknou — jo, cigánka. Kolik těch nafrněnejch bělošek má tak čistý nehty, kamaráde? A kolik jich tak pořádně maká? Lidi jsou prevíti… nepřejou, záviděj a nakonec nenáviděj,“ hučel a zlomil přitom další tácek. Jelikož to byl poslední, dalo se čekat, že příště zláme stůl. Pavlásek přines další dva koně. Trochu se mi motala hlava, nikdy jsem tolik nevypil, nic jsem v tom taky neviděl, to jenom s klukama, PRAŽÁCI, PRAŽÁCI atakdále. Jenže s Hášou jsem musel, byla to moje MORÁLNÍ POVINNOST. A byla to taky TRYZNA za Jindřišku, pěnkavku, nebo šelmu, račte si vybrat.
„Náramek jí ukradnou,“ zabručel Háša. „A nakonec ji zabijou.“
Tak. NÁRAMEK jí ukradnou — a nakonec ji ZABIJOU!
Řekl jsem, že si musím odskočit, ten kozel je hrozně močopudnej…
A zdrhnul jsem z hospody.
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Přišla mi otevřít s opuchlejma očima a s cigaretou v ruce. „Ani nejdete tak pozdě…“
„Mluvil jsem s Vildou, povídal, že jste se rozešli. Načež jsem se rozešel já s ním. Brečet nemáte proč… pokud máte ty opuchlý oči kvůli němu.“
„Vy taky nevypadáte nejlíp,“ řekla. „A je z vás cítit alkohol.“
„Jo. Sotva se držím na nohou. Vyhodíte mě?“
„Pojďte, nebudeme stát ve dveřích. Je zima…“
Zahodila zbytek cigarety na chodník. „Kdybyste si chtěl vykloktat,“ řekla, „v koupelně je ústní voda.“
„Myslel jsem, že je to s váma horší,“ řekl jsem, když jsem věšel kabát v předsíni.
Jsem silná povaha, však víte,“ odpověděla. „Přijďte potom nahoru, ano? Tady dole — není zatopeno. A nechce se mi tam, upřímně řečeno.“
Šel jsem do koupelny, použil jsem toaletu, umyl si ruce a obličej a podíval se po ústní vodě do skřínky vedle zrcadla. Byl tam ODOL vedle kolínskejch vod, šampónů a hromady dalších blbostí, bez kterejch nedaj ženský ani ránu, a taky osamělý Vildovo holení, ještě ode mě vypucovaný. Vykloktal jsem si dutinu ústní a šel jsem po schodech nahoru.
„Jen pojďte dál,“ ozvalo se z pootevřenejch dveří. „Nemusíte klepat, jsem tu sama, Oto.“
Tak jsem teda neklepal a šel dál. Dejchlo na mě teplo, stály tam nízký stáložárný kamna značky CLUB, obrovskej vyřezávanej šifonér, kde se za broušenejma sklama strakatily hřbety knížek a porculán a stříbro a štamprlata a hrnečky a konvičky… u zdi pod šikmým stropem, ve kterým bylo proražený okno, roztahovalo náruč gigantický kanape s metrákovejma polštářema, před ním stál stoleček s deskou z tmavýho vyblejskanýho dřeva a u stolečku dva ušáky, do jakejch si sednete a nejste k nalezení. Visely tam taky nějaký obrazy a zrcadlo a jedny hodiny, zato metr v průměru, a na zemi byl koberec s ornamentama.
„Už je vám líp?“ zeptala se.
Měla zase ten lesklej župan jako ráno, když mě nachytala dole, jenom bačkory s bambulema vyměnila za pantoflíčky na bosý nohy… poprvně jsem si všimnul, jak má na svou vejšku a váhu malý chodidla a jemný kotníky. „Ujde to,“ řekl jsem. „Kde máte maminku?“
„Neposadíte se?“
Upad jsem do jednoho z ušáků.
Posadila se naproti mně. „Představte si,“ řekla, „když jsem přišla domů, našla jsem tu od ní lístek — šla do Zooparku, na noční za Kračmara.“
„To je teda odvazářka. Já bych tam v noci nebyl ani za nic.“
„Dřív to dělala často,“ řekla Viki. „Má praxi.“
„Jenže dřív se tam nevraždilo.“
„Taky jsem jí hned zavolala — aby měla klid.“
„Co jste jí zavolala?“
„Přece — že doktor Šimšík —“
„Chyba. Pustili ho, neudělal to.“
Zvedla rukuakousla se do ohnutýho malíčku. „Prosím vás — a kdo tedy skákal z toho okna?“
„On. Jenže v tý době byla Jindřiška v pořádku.“
„A co tam tedy dělal? Oni tam spolu —?“
„Ani se mu nedivím. Jenže holt — to víte. Musel vyskočit, když do lvince někdo vlez.“
„A — kdo, prosím vás?“
„Nějaká ženská,“ řekl jsem.
Chvíli nechápavě zírala, a pak se zeptala, jestli slyšela dobře.
„To se ví,“ řekl jsem, „Žádnej sadista, žárlivec nebo odmítnutej ctitel. Ženská.“
„Jak to víte?“
„Doktor slyšel ženskej hlas, jak láká Jindřišku ze šatny.“
„Nedovedu si představit, která —“
„Já jo. Mohla jste to klidně bejt třeba vy.“



59
„Byla bych stejně špatný zločinec, jako jsem špatná hostitelka,“ zasmála se. „Máte chuť na kávu nebo na čaj?“
„Ani na jedno, ani na druhý. Spíš mám chuť se zlinkovat do němoty. Jenže vás by asi nebavilo sledovat mou pozvolnou proměnu ve zvíře.“
„Tomu se dá odpomoci. Budu pít s vámi.“
„Co máte dobrýho?“
„Bífítrdžin,“ řekla plynně.
Bože, co to v tomhle městě všechno nepijou… „Nebo chcete pro něco dojít k Pávovi?“ zeptala se.
„Stačí mi tamto.“
Otevřela jedny dvířka v tom obrovským šifonéru a vytáhla hranatou láhev se dvěma broušenejma skleničkama na můřích nožičkách. Z flašky byla tak třetina vypitá a na nálepce měla maníka v divný uniformě s nápisem BEEFEATER‘S GIN. Zažbluňkalo to a zavonělo jako mazání na revma.
„Čím je to cejtit?“ zeptal jsem se.
„Jalovcem,“ řekla a sedla si.
„Tak na zdraví.“
„A na vaše detektivní úspěchy,“ dodala. „Jak to, že jsem to mohla udělat třeba já?“
„Zajímá vás to?“
„Aby ne,“ řekla. „Vždyť jsem s vámi jezdila celý den…“
„Kdoví jaký jste k tomu ježdění měla důvody. Třeba jste potřebovala vědět, co mám za lubem, že jo?“
Zatvářila se vážně. „Ale, Oto — začíná se od motivu, ne?“
„Vypadáte, že vás to baví.“
„Ráda vás poslouchám. Vy asi máte úspěch u děvčat, že?“ Olízla kapičku z okraje sklenice. „Nebo jste v téhle věci diskrétní?“
„Zrovna mě jedna nechala,“ řekl jsem.
„Proč?“
„Že prej jsem anarchista.“
Zasmála se, dokonce nahlas. „To je velice výstižné.“ Vytáhla z kapsy županu zmačkanou a skoro prázdnou krabičku maric, vyklepala z protržený dírky cigaretu a z druhý kapsy vylovila zapalovač. „A ten motiv?“
„Přebrala vám Vildu,“ řekl jsem.
„Kvůli takovým věcem se nevraždí, Oto. Lepší motiv nemáte?“
Zapálila si a zatáhla.
„Přebrala vám někoho, kdo pro vás byl mnohem důležitější než příležitostnej podnájemník,“ navrhnul jsem jí.
„Myslíte, že jsem nějaká Messalina?“
„Tu neznám.“
„Něco jako Jílková,“ vysvětlila mi. „Po té horší stránce.“
„Zrovna před chvílí jsem slyšel opačnej názor. Byla to slušná a skromná dívenka, která potřebovala jen trochu lásky.“
„Vy tomu věříte?“
„Ne. Podle mýho názoru střídala chlapy jako fusekle — akorát že je po použití zahazovala.“
„A kdo měl ten opačný názor?“
„Háša. Myslí si, že si ho chtěla vzít. Věří tomu.“
„Na základě nějakých slibů?“
„Ne. Na základě toho, že byla v jiným stavu.“
„Prosím vás… to je opravdu omšelý trik.“
„Není. Pitva to potvrdila.“
„Čekala to dítě — s Hášou?“
„Nejspíš.“
„A chtěla si ho opravdu vzít?“
„Nechtěla. Neměl pro ni žádoucí úroveň.“
„Co ta mohla vědět o úrovni, prosím vás!“
„Něco jo, když svedla doktora Šimšíka.“
„Vždyť je ženatý.“
„Rozved by se. A kdyby ne, byla posichrovaná Vildou. Jeden je doktor a druhej umělec.“
„Mluvte raději o mně,“ řekla a zhasla cigaretu v popelníku z mědí olemovaný mušle. „Víte — o Vilim se mi mluvit nechce a po Hášovi mi nic není.“
„Jakpak ne,“ řekl jsem. „On je přece ten váš druhej milenec.“
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Vstala, prošla se ke kamnům a zpátky, pak se zastavila proti mýmu křeslu a rovnala si účes oběma rukama, takže jí vpředu pod blejskavou látkou županu vyvstaly dvě veliký polokoule. „Když už jste nás dal dohromady, Oto,“ řekla, „jakoupak ÚROVEŇ jsem mu asi přisoudila?“
„Stoupněte si na váhu,“ řekl jsem. „Kde jinde jste si mohla připadat jako dívenka, když ne v těch jeho prackách?“
Nalila do prázdnejch skleniček, zapálila si další cigaretu, posadila se a zkřížila nohy. „Máte pravdu. Navíc hověl mé vrozené chlípnosti.“
„Že už se nečervenáte?!“
„To ten alkohol, pane Finku.“
„Mám pokračovat?“
„Ovšem. Už dlouho jsem se tak dobře nebavila.“
„Tak jo. Zaprvé jste si koupila v Kovomatu visací zámeček.“
„Vážně? A nač?“
„Klece ve lvinci se zamykají těsně předtím, než jdou šelmy dovnitř,“ řekl jsem. „Přes den jsou zajištěný jenom kolíkem a zámky s klíčkama visej v šatně.“
„Co dál?“
„Čajzla jste jí ten náramek.“
„Z jakého důvodu?“
„Protože byl zlatej a tím pádem pro ni velice cennej. Dala jste si ho do kapsy k tomu zámečku a v pět jste vyrazila do lvince.“
„Kde jsem byla do té doby?“
„Někde schovaná.“
„To vám snadno vyvrátím.“
„Až potom, jo?“
„Ovšem, zatím má slovo obžaloba.“
„Kde jsem přestal?“
„Jsem ve lvinci,“ řekla.
„Jo. Počítala jste, že bude Jindřiška v tý chvíli v šatně, že jo?“
„Když myslíte,“ pokrčila rameny a upila ze skleničky.
„Hodila jste náramek do Rémusovy klece a zavolala: Jindřiško! Pojďte sem honem! Načež Jindřiška honem vyexpeduje doktora oknem a vyběhne do lvince jenom v plášti na nahým těle. Kdoví, co si myslí, že se stalo. A jelikož k ní nebyl Háša tak upřímnej, jak k vám, nemá tušení, jaký vřelý city k ní chováte. Copak se děje, zeptá se. A vy na to: Nehledala jste nějakej náramek, Jindřiško? Koukejte — copak je to támhle v kleci? Jindřiška se koukne, samozřejmě ji ani nenapadne vyškrabovat to hráběma, aby tomu neublížila, nejspíš řekne TO JSEM BLÁZEN, vytáhne z petlice kolík a vleze do klece. Načež vy klidně provlíknete petlicí zámeček a CVAK! Je v pasti.“
„A pak jsem na ni pustila tygra?“
„Ne. Napřed jste šla do šatny zapnout rádio.“
„Protože jsem takový cynik?“
„Aby nebylo slyšet volání o pomoc.“
„Otisky prstů se samozřejmě našly.“
„Ne. Měla jste rukavice, co nosíte do auta.“
„Vidím, že mi nedáváte tu nejmenší šanci,“ vzdychla.
„Nanejvejš polehčující okolnosti,“ řekl jsem. „Možná, že jste chtěla, aby si před vámi klekla a odprosila, případně se zřekla nároků na Hášu. Jenže ona místo toho shodila plášť a řekla: Tůdle! Koukej, jak jsem krásná, ty šeredo! Čímž si to podepsala. A teď se hajte, jestli můžete.“
„Nebuďte směšný, Oto. Víte přece nejlíp, že mám alibi.“
„Vážně?“
„Ten telefon, přece. Nemohla jsem zároveň vraždit a bavit se s vámi.“
„Hernajs, vidíte,“ řekl jsem. „To ten džin.“
Dala se do smíchu a řekla: „Uvařím kávu, co říkáte?“
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Než se vrátila s kafem, odskočil jsem si do koupelny. Ze zrcadla na mě zíral ošklivej, zlej chlápek s krhavejma očima a divnejma vráskama kolem pusy. Kam se poděl zlepšovací referent závodní skupiny ČSM n. p. Pragokov, to byla záhada. A jak smrdím jalovcovou, táta by mě přerazil. Opláchnul jsem si obličej ve studený, ale nepomohlo to. Tak abych šel. Na stolečku se kouřilo z čínskejch hrníčků. Viki si rozmotala ten egyptskej drdol. Hodiny ukazovaly deset, zdola se ozvalo řinčení a kukání. Sedmačtyřicet hodinovejch strojů… nebo osmačtyřicet.
„Můžete si vzít můj šálek, jestli mě ještě podezíráte,“ řekla.
„Dík. Ale nejdřív se z něj napijte.“
„Já nesladím.“
„Osladím si to pak.“
„Poslyšte, Oto — jakto, že se ten náramek v kleci nenašel?“ zeptala se, když jsme si vážně vyměnili hrníčky.
„Přece byste ho tam nenechala,“ řekl jsem. „Vyhrábla jste ho některou z těch štanglí, co se tam všude válej.“
„Vy jste opravdu kouzelný, Oto. Jak byste mi dokázal, že jsem to udělala, kdybych neměla alibi?“
„Začal bych vaším poměrem s Hášou.“
„To byste si dal!“
„Ale jděte. Bylo by to to nejlehčí, Viki.“
„Opravdu?“
Míchala si to neoslazený kafe už hezky dlouho. „Ani bych si moc nevymejšlel,“ řekl jsem jí. „Skočil bych se ho k Pávovi zeptat, kde to asi dneska popíjel jalovcovou, neboli džin. Sedí tam a pere se myšlenkama, že mu bejvalá zamordovala nastávající.“
„Kde všude mohl popíjet jalovcovou!“
„A kde všude se válí jeho holení, že jo?“
„Holení?!“
„Jo. V tý skříňce s Odolem. Včera jsem myslel, že je Vildovo.“ „A čí by mělo být?“
„Holil se v práci elektrickým strojkem. Povídal, že ho tam nechal.“
„Nemohl mít doma ještě jeden obyčejný?“
„Moh, ale nesměly by v něm bejt zrzavý fousy.“
Konečně se napila vystydlýho kafe. „Přisoudil jste mi roli ženy dvou mužů,“ řekla. „Dvou mužů, kteří o sobě nevěděli, ačkoliv se museli potkávat pod jednou střechou.“
„Jste dost chytrá, abyste je dokázala tahat za fusekli oba dva.“ Postavila šálek na talířek, vzala si skleničku s džinem a přešla k oknu, do kterýho se tlačila nevlídná, studená noc. „Co vy můžete vědět o duševních pochodech ošklivých ženských,“ řekla zády ke mně.
„Ježíšmarjá — DUŠEVNÍ POCHODY! Ty tady ještě scházely. Mám za sebou jednu PŘETÍŽENOU NERVOVOU SOUSTAVU, jedno TRAUMA V NABOURANÝ PSÝŠE, dokonce jednoho Šejkspíra, všechno zabalený do UKVAPENEJCH ZÁVĚRŮ. Divíte se, že se chci zhulákat do bezvědomí?“
„Jakého Šejkspíra?“ zeptala se přes rameno.
„Ale… něco s Adonisem. Básnička.“
Vyzunkla džin, sáhla do šifonéru, vytáhla pidiknížku a začala přednášet u lampy, která cedila oranžový světlo pergamenovým kornoutem: „Paprsek slunce, nachem sálající, slzící jitřence již sbohem dal, když na hon Adonis růžolící si vyjel, neboť láskou pohrdal.“
„Hezky se to rýmuje,“ řekl jsem. „Ale na můj literární vkus je to trochu staromódní.“
„V této chvíli je to velice aktuální,“ odpověděla.
„Jo?“ já na to.
Sklapla knížku a hodila ji na kanape. „Ještě vás ten lov neomrzel, Oto?“ zeptala se a přimáčkla se k mejm kolenům. „Měla jsem o dnešním večeru docela jiné představy.“
„Jděte do háje,“ řekl jsem. „Jiný z toho nedělaj takovou vědu a svlíknou se rovnou.“
„A pak mi dáte milost?“
„Jak bych moh? Vždyť jsem vás málem přistih, Viki. Schovala jste se mezi pytle s pilinama a nechala tam krvavou šlápotu. Když jsme zavřeli pavilón, měla jste akorát čas umejt si boty a setřít stopy krve z podlahy. A sebrat se stolu zapalovač, kterej jste tam zapomněla, když jste šla pustit dráťák a uklidňovala se přitom cigaretou, jak máte ve zvyku. Já ho tam viděl, kriminálka ne. Kampak se poděl?“
Sáhla si po kapse, ale stačila si akorát připlácnout mou ruku na stehno. „Ach, vy fantasto,“ zašeptala a přešoupla mi ruku i s kapsou a zapalovačem o kousek vedle. „Jaká strašlivá odhalení mi ještě chystáte?“
„Akorát jedno,“ řekl jsem. „Telefonovala jste ze šatny ve lvinci. A teď se klidně svlíkněte, jestli vás to ještě baví.“
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Nezbejvalo jí, než se jít oblíknout. Sebral jsem ten zapalovač a strčil do kapsy. Potom jsem šel do koupelny a strčil si prst do krku. Do zrcadla jsem se už radši nedíval, vůbec jsem toho chlapa neměl rád. Zatáhnul jsem za splachovadlo, opláchnul si ruce a vypad; zrovna šla dolů po schodech. „Kdybyste mě dokázal pochopit,“ řekla, když jsem jí pomáhal do kabátu, „je to všechno mnohem složitější, než si myslíte.“
„Na to už je pozdě, Viki.“
„Tak pojďte… čím dřív to budu mít za sebou, tím líp.“
„Stejně by vás nakonec našli,“ řekl jsem, když zamykala domovní dveře. „Takhle máte polehčující okolnost. Navíc je přece jasný, že byste to neudělala, kdyby vás nevyprovokovala. Kvůli čemu jinýmu by ji kdo zabil? Kromě tý krásy neznamenala vůbec nic.“
„Jak ráda bych s ní byla měnila, Oto,“ řekla.
„V tom případě byste teď ležela někde v lednici,“ já na to.
Šli jsme sněhovou tmou, ulice byly prázdný a smutný, čvachtalo to a já si vyhrnul límec. „Snad by mi bylo líp,“ řekla. „Celý můj život byl naprosto k ničemu, nikdo mě nepotřeboval a nikomu jsem neprospěla. Ani matce, která byla moje jediná opora, když mě po válce kamenovali.“
„Není to přece vaše matka.“
„Byla mi víc matkou než kdokoli jiný.“
Šli jsme hlavní třídou a pomalu se blížili k zašalovanýmu baráku esenbárny. Co se tam teď děje, na koho se chystaj, raděj se, prohrabávaj se znova fotkama, protokolama, otiskama —? Nebo si řekli, že ráno je moudřejší večera a šli si lehnout?
„Prosím vás, Oto — nechoďte tam se mnou.“
„Taky nejdu. Neříkejte, že jsem vás přived. Rozhodla jste se po zralý úvaze atakdále.“
„Jste moc hodný.“
„Jdu na druhej chodník a chvilku počkám.“
„Myslíte, že bych utekla?“
„Přesně to. Když si člověk myslí, že ho celej život nikdo nepotřeboval a nikomu neprospěl, bejvá zralej ke všelijakejm pitomostem. Prášky, plyn… dokonce i přehradu tady máte.“
„Co vám na tom záleží?!“
„To víte — já jsem holt takovej spravedlivej jezdec.“
„Tak — sbohem, Oto.“
„Mějte se. Bude to asi těžký — ale žít se dá vždycky. Pořád je plno věcí, kvůli kterejm to má cenu.“
Uvědomil jsem si, jak falešně zní, co říkám. Tam, kam jde, těch věcí opravdu moc nebude. A až ji pustěj, bude z ní definitivně stará ženská. Chvíli se na mě dívala, pak udělala čelem vzad a pustila se ke vchodu.
Přešel jsem ulici a zastavil se na protějším chodníku. JEN PRO TEN DNEŠNÍ DEN STOJÍ ZA TO ŽÍT, zabzučelo mi v hlavě. Možná, že jo. Ale co zejtra? Vůbec jsem nebyl spokojenej se spravedlivým jezdcem Otakarem Finkem. Když jsem se za deset minut nato došoural na náměstí, vydoloval jsem pětadvacetník a zavřel se do telefonní budky.
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Číslo jsem si pamatoval, ale nikdo se nehlásil. Třeba někde přikládá. Šel jsem se brouzdat do marastu, uhňácal jsem z něj kouli a připlác si ji na čelo. Že se na to nevyfláknu! Mám, co jsem chtěl? Mám. A pořád nejsem spokojenej, jako když v mašině někde něco píská a člověk nemůže přijít na to, co to je, protože se to neprojevuje jinak, než zvukem, kterej k normálnímu chodu stroje nepatří.
Proč říkala, že je to složitější, než si myslím?
A co vlastně chci povídat paní Šustrový? Že jsem jí právě eskortoval nevlastní dceru do Sing-Singu?
Vrátil jsem se do budky a znova zavolal — „Prosím, Zoopark.“
„Tady je Ota Fink, dobrý večer.“
Chvíli ticho.
„Haló!“
„A — co si přejete, pane Finku?“
„Nezlobte se, že vás obtěžuju v práci,“ řekl jsem. „Nemoh bych za vámi zajít, paní Šustrová?“
„Božínku a co — to je to tak důležité?!“
„Je. A nerad bych se o tom bavil telefonem.“
„Tak dobře… ale neříkejte nikde, že sem jdete… ono se to nesmí.“
„Volám z automatu. A nemám to komu říct, i kdybych chtěl.“
„Ano… tak zabouchejte na bránu. Třeba klíči, nebo nějakým kamenem, pane Finku.“
„Dobře. Nashledanou, paní Šustrová.“
Když jsem sebral kámen a zabouchal na železnou trubku vrat, odpověděla mi nějaká psovitá šelma na protější stráni a znělo to jako kvílení prokletý duše v očistci. Jenže očistec je zrušenej, místo něj máme nápravný zařízení. „Kdo je?“ volá paní Šustrová.
Ohlásil jsem se a napadlo mě, že mám poslední možnost vzít roha. Proč sem lezu? Abych jí řek pravdu a škemral o rozhřešení, nebo prostě proto, že jsem vypil víc, než snesu?
Chytil jsem se pletiva a přimáčknul čelo ke studený rouře.
Pravda není. Zato očistec je. Každej ho má v sobě.
A paní Šustrová už cupitá a cinká klíčema.
„Poslyšte, pane Finku — myslíte si opravdu, že by pan doktor Simšík —“
„Splet jsem se.“
„Přemýšlela jsem o tom celý den,“ vykládala cestou. „Ráda vám povím, k čemu jsem došla… když budete tak laskav a projdete se se mnou po areálu. Musíme dělat obchůzky… a povídat se dá při tom.“
Zamířila kolem ledního medvěda, kterej si viditelně liboval v tom sajrajtu a kejval se nad vodou v betonový nádrži. „Víte, když mě přešel ten první šok,“ řekla a vypadala ve tmě o dvacet let mladší, „došla jsem k tomu, že celá ta strašná věc — řekněme její MECHANISMUS — musí být naprosto jednoduchá, že?“
„Já si to taky myslel,“ řekl jsem. „Nakonec jsem obvinil doktora Šimšíka a nebyl to on.“
„To jsem věděla hned,“ řekla u velký prázdný klece. „Byl byste tak laskav a pomohl mi? Tadyhle je kotelna… opičkám je potřeba přiložit. Mívala jsem tu vždycky potíže s otvíráním topeniště…“
Vešli jsme do betonovýho bunkříku, dejchlo na mě vlhký teplo, stál tam kotel a vedly nad něj schůdky, šel jsem za ní a koukal, jaký mladistvý lejtka se skrejvaj v tlustejch vlněnejch punčochách… díru do topeniště bylo třeba otevřít posunutím vodorovný železný plotny, udělal jsem to, v nose mi začpěla síra z hořícího koksu, vzal jsem jí z ruky lopatu a z hromady vedle přiložil…
„Takový pomocník,“ libovala si. „Mockrát děkuju. Teď půjdeme nahoru, podívat se na Jumbova kamna. Víte, tlustokožcům se musí přitápět, pavilón je veliký, nezadýchají si ho. A jiné topení tam zatím není.“
Vykročili jsme malým lesíkem do kopce, klouzalo to a paní Šustrová se mě chytla za loket. „Jestli vám to nevadí, pane Finku —“
„Samozřejmě, že ne. Jen se přidržte.“
„Dobře, že přestalo padat, nedalo by se tu za chvíli projít.“ Kouknul jsem nahoru, mezi větvema borovic prosvítalo pár hvězd. A začalo dost ostře profukovat.
„Tak — abych se vrátila k těm svým DEDUKCÍM,“ řekla. „První, co mě napadlo, bylo, že to nemohl udělat nikdo cizí. Protože nikdo cizí nemohl vědět, že si Jílková nezamyká skřínku v šatně.“
„Hm, hm,“ já na to.
„Tím se zmenšuje okruh podezřelých,“ řekla a přimáčkla se ke mně, protože dostala smyk. „Ouvej, já snad upadnu i s vámi. No — řekla jsem si prostě, že se k náramku nemohl dostat nikdo, kdo by byl ve lvinci nápadný.“
„Počkejte — jde vám o krádež, nebo o to druhé?“
„Ale to přece souvisí. Vás to nenapadlo?“
„No, víte —“
„To je právě ten MECHANISMUS ZLOČINU, pane Finku. A velice jednoduchý. Náramek posloužil jako návnada. Pachatel ho prostě hodil do klece a upozornil na něj, nemyslíte?“
„Rozumím, paní Šustrová. A kdo podle vás nebyl ve lvinci nápadný?“
„Ředitel, doktor, zaměstnanci lvince a Eva Svatošová.“
„Svatošová?!“
„To je pracovnice ve fóglhausu,“ řekla. „V pavilónu exotického ptactva, víte?“
Vyšli jsme na kopec a před námi se tyčil vysokej pavilón tlustokožců, kde přes den hospodařil Sabu, miláček slonů. Paní Šustrová se mě pustila a otevřela dveře. „Pojďte, pojďte… aspoň se trochu ohřejete. Ten kabát nemůže být moc teplý.“
Slon k nám natáh chobot mezi rourama.
„Támhle v těch dvířkách je bednička s mrkví,“ řekla. „Vemte si a dejte mu. On na to čeká, víte? Jumbo… pán ti dá mrkvičku.“
Jumbo obrátil chobot s růžovým prstíkem ke mně.
Klidně bych k němu vlez a krmil ho třeba ŽLICÍ, jak říká Vrba.
Drbal bych ho přitom na chodidle.
Všecko se mi zdálo lehčí, než přerušit DEDUKCE paní Šustrový a přiznat se, že už jsou díky mně zbytečný. VEM SI, JUMBO. Mrsknul mrkev do tlamy a chroustnul. Potom kejvnul hlavou a natáh chobot znova.
„To stačí,“ řekla od vysokejch kamen paní Šustrová, která tady, ve světle zářivek, vypadala pro změnu starší, než byla. „Vydržel by loudit do rána. Pomohl byste mi —“
Vzal jsem kbelík s koksem a nasypal ho shora do kamen. „Děkuju. Můžeme jít… teď už bez práce. V ostatních pavilónech je naloženo, v teráriu i ve fóglhausu…“
Vyšli jsme ven, zase se zatáhlo a poletovaly veliký vločky.
„To je počasí,“ vzdychla paní Šustrová, už zase omládlá. „Jako o vánocích. Tak kdepak jsem to přestala.“
„U Evy Svatošový,“ napověděl jsem jí.
„Ano… ředitele a doktora jsem vyloučila hned. Potom pana Hášu — ten je na to příliš — jednoduchý, že? Paní Pátková to nebyla, je nemocná. Ale Eva Svatošová používá šatnu ve lvinci a chodí se tam mýt, protože v pavilónu exotů není kde. Oba pavilóny jsou naproti sobě…“
Šli jsme kolem vlků, vpravo dole byl zasněženej čtverec ohrady s kosťárnou, za ním zadní zeď lvince s tmavým oknem šatny a na šikmé postranní stěně prázdný výběhy. Tady odtud asi viděl Babka Šimšíka. Klece na opačný straně vidět nebylo, stejně jako lítačky. Kdyby teď někdo šel dovnitř, byl by krytej pavilónem a navíc ohradou.
„Eva Svatošová má vadu řeči,“ řekla paní Šustrová. „Ve svých pětatřiceti je to stará panna a žádný mužský o ni v životě nezavadil, i když se jim asi nikdy nevyhýbala. To její šišlání každého odradí. Jílková… té stačilo kývnout a měla, koho chtěla. A dávala to Svatošové často najevo nevybíravým způsobem. Až se to stydím opakovat, pane Finku. Uznejte, že ji to muselo časem dohnat k nepředloženosti.“
Sníh padal plnýma hrstma na mou bolavou hlavu, která si pořád ne a ne zvyknout na nějakej klóbrc, nebo aspoň beknu.
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Zbejval lvinec, potom zalezeme do pokladny, paní Šustrová postaví na kafe a já se konečně přiznám. Kdoví, jestli pak nebudu muset zavolat ambulanc a hlídat Zoopark do rána sám. Otevřela lítačky a rozsvítila. Šelmy na nás mžouraly jantarovejma očima a v kleci, kde se to stalo, se v pilinách rozvaloval domácí pán Remus, povoláním lidožrout.
„Počkejte chvilku tady, pane Finku,“ řekla Šustrová. „Zajdu se podívat dolů… tam byste mi nepomohl. Je to tam malé a má to svoje mouchy, jak říká pan Kračmar. Nebojíte se tu, že?“
Udělal jsem ramena a paní Šustrová se smíchem odešla. Remus se zved, popošel ke mříži a znechuceně si mě změřil. Podíval jsem se na něj s představou, že tu mříž není. Blbej pocit. Pak jsem sklouz pohledem k tmavýmu ocelovýmu šůbru v pozadí. Co jsem se o něm v posledních iks hodinách napřemejšlel! Teď si tady trčíme tváří v tvář, Otakar Fink a metrák železa. Šel jsem blíž, podíval se na lanko, kladku a chňapnu na konci… narezlej zámeček… a znova do klece, šůbr, piliny — viděl jsem tam i to, co tam teď nebylo, krev kape na podlahu a v koutě leží zmuchlanej pláštík — v koutě leží — co to tam leží? Sakra, co to je? Jakejsi zlatej, případně eloxhliníkovej kroužek. Panebože, jsem z toho magor. Je to nějakej omyl, kdoví, co to je. Vidím věci, který neexistujou. Lezu co nejblíž, abych líp viděl a — VRRAU! Pětikilová packa s dýkama drápů mi sekne po obličeji.
„To nesmíte,“ ozvala se za mnou paní Šustrová. „Tak blízko! Nevidíte, co je tam napsáno? Bože… ještě nějaký další malér!“
„Paní Šustrová — vidíte to taky?“
„Co? Kdeže — já nemám brýle. Něco se tam blýská… prokristapána, že je to ten náramek? Ale — kde se tam vzal? Že on Remus, když se to stalo —“
Bodejť. Asi to zhltnul, když skočil po Jindřišce. A teď to z něj vylezlo ven! To by člověk nevěřil.
„Musíme tu věc nějak zajistit, paní Šustrová!“
„Jistě… ale jak, prosím vás? Nemám s tím zkušenosti… šelmy zavíral soudruh ředitel. Já nevím —“
„Snad by se to dalo vyhrábnout,“ řekl jsem a šel pro hrábě. „Já to zkusím, za to nic nedáme.“ A prostrčil jsem násadu do klece.
„Jenom nechoďte tak blízko, prosím vás!“
Bylo to nanic, protože mi tygr po štangli hrábnul, sotva prolezla mříží. Jako každá pitomá micka. Pak k tý věci šel a začal ji očichávat.
„Hernajs… jestli to začne kousat, máme po doličným předmětu. Zlato je měkký. Paní Šustrová — já ho vyženu ven, co říkáte?“
„To nesmíme —“
„Je to sibiřskej tygr, tam bejvá větší zima.“
„Nebojím se o tygra. Co když se něco stane vám?!“
„Nebojte se, je to dobře vymyšlený,“ řekl jsem a pověsil se na lano šůbru, jak mi to ukazovala Jindřiška. Tygr se ohlíd. CO JE? MÁM VYPADNOUT? Pak se otočil zádí, odkráčel dírou, já šůbr zase spustil a byla přede mnou prázdná klec.
„Kde jsou klíče od klecí?“ zeptal jsem se. „Když je tygr venku, radši pro to vlezu. Jsou v šatně na věšáčkách? Všechen ten vercajk tady je děsně nemotornej a jestli je to ono, má to mít oči ze zelenejch kamínků. Do zlata se sklíčka nedávaj… kdybych některej vydloub, v životě ho v těch pilinách nenajdeme.“
„Ne — nelezte tam, pane Finku. Prosím vás! Mám takový hrozný pocit… jako by se to mělo všechno opakovat.“
„Nejsem krásná ženská,“ řekl jsem. „Jestli se na to nechcete koukat, jděte na chvilku ven, bude to hned. Máte klíč od šatny?“
„Ano… všechny klíče mám s sebou.“
„Ukažte.“
Stála opřená o zárubeň hlavních dveří, vypadala, že by nejradši zmizela někam hodně daleko, a zápasila se smyslem pro zodpovědnost.
Šel jsem do šatny, posbíral jsem na desce s hřebíčkama všechny klíče a vrátil se ke kleci. Třetí se hodil.
„Opatrně, pane Finku,“ řekla paní Šustrová. „Prosím vás…“
„Co se může stát? Podržte mi to…“
Podal jsem jí klíčky a zámek, odháknul petlici, otevřel mříž a vyhoup se do klece. Jasně — byl to malej hádek, držel v tlamičce špičku ocásku a v zelenejch očičkách měl baziliščí světýlka.
Zrovna jsem si říkal, že je po tý cestě podezřele čistej, když za mnou práskla mříž.
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Doskočil jsem pozdě, zámeček cvaknul a paní Sustrová se na mě sladce usmívala metr za klandrem. „Tak to, pane Finku,“ prohlásila spokojeně, „vidíte. Takhle se to stalo.“
„Já vím,“ kejvnul jsem s pocitem, že jsem se trapně zesměšnil. „Tak to zase odemkněte.“
„To nemůžu, pane Finku. Vikinka mi volala chviličku po vás.“ Zahihňala se. „Takový šikovný detektiv — a dá se takhle napálit.“
„Já vám nerozumím, paní Šustrová. Jak vám mohla volat, když přece —“
„Když jste ji pěkně doprovodil na esenbé, viďte? Nevěřte ženským, pane Finku. Zeptala se tam na nějakou vymyšlenou ulici a vrátila se domů.“
„A co ta — Svatošová, paní Šustrová?!“
„Sám víte nejlíp, že je to hloupost. Rozluštil jste všechno, jenom v osobě pachatele jste se zmýlil. Ale jistě byste na to brzy přišel.“
Začalo mi to docházet, zatím jenom pomalu, ale jaksi jsem z toho neměl nijak dobrej pocit. Spíš mizernej, upřímně řečeno. „Krátce, pane Finku — s panem Hášou nechodí Vikinka, ale já.“
Nejsem BLBEJ, nýbrž NEJBLBĚJŠÍ. Ať už to bylo, jak chtělo, nedokážu ji přilákat ke mříži, abych jí vyškub klíče. Nemám tu nic, čím bych ukroutil zámek. Mám jen holý ruce a vylízaném mozek.
„Ten náramek je můj,“ natřásá se za mříží ježibaba Šustrová.
„Chudáček pan Háša mi ho sebral v šuplíku a myslel, že si toho nevšimnu… potřeboval dárek pro tu hloupou loutku, která mu namluvila, že s ním čeká dítě… a ona si takovou drahou věc vzala do práce! Všimla jsem si toho ráno, když píchala příchod. Hned jsem na pana Hášu uhodila, přiznal se, ale také mi řekl to ostatní. Že prý to jistě pochopím, a že můžeme zůstat přáteli! A to si kolikrát chválil, jakou mám postavu… bodejť, já děti nikdy nechtěla, kazí to figuru. A musíte uznat, pane Finku, že na svůj věk nevypadám.“
Po páteři mi běhali brabenečkové a v krku jsem měl karborundum.
„Chtěla jsem náramek zpátky a taky mi ho přinesl,“ pokračovala. „Ale skoncovat to s tou fiflenou nechtěl. Omotala si ho kolem prstu… přitom by mu jistě dala košem, jen co by ho připravila o všechno, co měl — hlavně mojí zásluhou.“
„Pusťte mě ven,“ řekl jsem.
Vůbec mě neposlouchala a kochala se dál svou genialitou.
„Když jste takový detektiv,“ fandila si, „jistě si rád poslechnete, jak jsem to navlékla, abych pana Hášu zachránila. Než Vikinka odešla z práce, řekla jsem jí, aby mi před pátou zavolala. Ve čtyři jsem odešla, koupila si zámeček v Kovomatu na náměstí — je tam samoobsluha a jistě si mě nezapamatovali — před pátou jsem se vrátila a čekala jsem za bránou, až se ozve zvonění telefonu. To bylo na mém plánu to nejdůležitější — musela jsem se přece dostat nepozorovaně dovnitř, viďte? Telefon je ke bráně krásně slyšet, věřil byste? Jenže — když telefonujete, nevidíte ven. Počítala jsem, že se pan Novák s Vikinkou zapovídá — a klidně jsem prošla do areálu. Hodila jsem náramek do klece a zavolala na ni… udělala totéž, co před chvilkou vy. Potom jsem šla — ale to vám radši předvedu, pane Finku.“
Neřek jsem nic. Pomalu, ale jistě mi vstávaly vlasy a byl jsem střízlivěj jak boží oko.
Zvenku bylo slyšet tygra, jak pobíhá a vráží do mříží. Snad kdybych začal řvát, třeba někdo půjde kolem brány, náhoda je blbec — a vtom se ze šatny ozvalo rádio a všecky šelmy začaly hulákat jako na povel. Načež se objevila Šustrová, od ramen až na zem zabalená v gumový zástěře.
„Tuhle zástěru jsem si minule nevzala,“ houkla na mě skrz ten brajgl. „Musela jsem si potom mýt boty. Takhle je to lepší. Náramek si potom vyhrábnu — možná že vám vypadne z ruky a vykutálí se ven, jako Jílkové.“
„Ale to přece nemá smysl,“ řekl jsem zadrhle. „Vždyť neutečete! I Háša vás podezírá. Dokážou vám to!“
„Nic mi nedokážou. Pan Háša bude mlčet ve vlastním zájmu, má rád auta a hezké věci — a mně zůstala spousta zlata po Němcích. Vždycky jsem mu dělala pomyšlení a on mi to oplácel, jak dovedl.“ CHICHI, HIHI. „Je to silák, pane Finku — a žili jsme si spolu jako v bavlnce. Dokud se do toho nezapletla ta Jílková. A Vikinka bude mlčet, protože mi to slíbila. Myslíte, že ji měla v lásce? Už kvůli panu Novákovi.“ Přiblížila se ke mně. „Mám mnohem víc času než včera, pane Finku. Odstraním stopy a najdu vás až ráno. Vy jste takový zvídavý — kdoví, co jste tady dělal. Nějakou REKONSTRUKCI, že? Až vás najdu, zavolám esenbé a zhroutím se. To máte tak. Remus, ten zabíjí, protože musí. A já — taky musím. Způsobil byste spoustu neštěstí, mně, Vikince, panu Hášovi. Zůstali by sami, kdo by se o ně staral?“
Bylo marný něco namítat; byla blázen a já mrtvola.
„Tak mi to odpusťte, pane Finku,“ řekla. „Nebude to dlouho trvat.“
Pověsila se na lano šůbru a zahákla ho. Skočil jsem ke mříži, v poslední chvíli jsem si uvědomil, že zase dělám to samý, co Jindřiška, stejně marný — Z díry za mnou studeně zafoukalo.
A těsně předtím, než jsem umřel, vešel dírou přikrčenej kapitán Straka, měl sníh na kabátě a kouřil cigáro z višňový špičky.
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Než jsem si stačil uvědomit, že to není posmrtnej sen, nahrnuli se do lvince esenbáci a strašidelná stařena v gumový zástěře mezi nima zmizela. „Pojďte ven šůbrem,“ řekl Straka. „Než by nás odemkli… dejte mi ten náramek, buďte tak laskav. Ostatní náležitosti s vámi vyřídí kapitán Moldánek.“
Podal jsem mu náramek, pořád na hranici života a smrti, tvrdej, zpocenej, němej a příšerně naštvanej. Dal mi přednost, tak jsem vylez pod šůbrem do výběhu. Viděl jsem Hášu, jak jde s nějakým esenbákem v uniformě k lítačkám. Tygr na mě koukal z vedlejší klece a vypadal, že ho to všechno mrzí.
Proti mně byly otevřený dveře v mřížích a za nima stála Viki s rukama v kapsách, sama a stejně němá jako já. „Ona vám to poví,“ zabručel za mnou Straka. „A nikam neutíkejte, oba. Teď nemám čas.“
Vylez jsem ven, kapitán seskočil za mnou, plácnul mě do ramene a zahnul zpátky k lítačkám, odkud ještě pořád řval dráťák, šelmy a esenbáci.
„Musím vám toho říkat moc?“ zeptala se Viki.
„Ne. Stačí, že jsem blbej. Ale to jsem si za posledních pár minut řek stokrát sám. Nemám šedivý vlasy?“
„Pojďte někam dál,“ řekla. „Víte — povedou ji ven…“
Pustili jsme se pomalu směrem obchůzky. Vzal jsem ji za zmrzlý prsty a vyvalil se ze mě takovej mrak soucitu, až se okolo začalo kouřit ze sněhu. „Mrzí mě, že jste si o mně myslel —“ ozvala se tiše. „Ale už je to vlastně pryč. Nevím, co budu dělat.“
„Najdete si pořádnýho chlapa a vdáte se,“ řekl jsem.
„Jistě jste si všiml, jaké k tomu mám schopnosti, Oto.“
Vybavil se mi její zoufalej pokus, kterým mě chtěla přivést na jiný myšlenky. „Poslyšte, Viki — ten zapalovač byl její?“
„Býval pana Šustra… předtím nejspíš někoho od Lauermannových. Dala ho Hášovi. K svátku.“
„Aha. Proto ho odnesla. Bála se, aby ho nepodezírali. Nebo myslela, že ho taky dal Jindřišce… asi ho tam zapomněl, když šel domů.“
„Chtěla jsem mu ho vrátit, Oto. Nechtěl ho.“
„Proč za váma přišel? Jenom na kus řeči a hlt jalovcový?“
„Přišel za ní.“
„Vy jste mu neřekla, že má službu v Zooparku?“
„Ne… měla jsem strach, že všechno ví. Stejně, jako já.“
„Chtěla jste ji zachránit?“
„Zachránit? Možná před soudem. Odpusťte, že jsem vás podvedla. Musela jsem se vás nějak zbavit, abych ji mohla upozornit, že už víte skoro všechno, Oto.“
„Telefonovala jste jí?“
„Ano. Z domova.“
„Aha… a ona vám řekla, že mě čeká?“
Přikývla a otřásla se. „Říkala, že mi ráno všechno vysvětlí, doporučovala mi nějaké prášky na uklidnění… napadlo mě hned, že se vás bude chtít nějak zbavit, možná stejně jako Jílkové. Běžela jsem nejdřív k Pávovi pro Hášu, ještě že jste mi o něm řekl — a pak jsme šli na Bezpečnost. Upřímně řečeno, nebýt jeho, Oto —“
„Bylo to fakt o vlásek,“ řekl jsem.
„Nebylo to tak docela o vlásek,“ pousmála se. „Jenže ten jejich šéf povídal, že vám trochu strachu neuškodí.“
„Cože? Moh jsem zešílet, když se šůbr zvednul.“
Vzala mě za klopu a opřela se o mě. Sednul jsem si s ní na lavičku, vypolstrovanou bílou závějí, držel jsem ji kolem ramen a koukal, jak se krásně chumelí.
A tak nás našel kapitán Moldánek.
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„Přišel jsem vám poděkovat, slečno Šustrová,“ řekl. „jestlipak víte, s jakým dobrodruhem tu sedíte?“
„To byl teda fór, nechat mě v tý kleci,“ řekl jsem.
„Doufám, že tě to vyléčilo, Otakare.“
„To tak akorát.“
„Aha. Zastav se ve středu dopoledne u mě v Praze. Jeden jistej by tě rád viděl… a za vámi zajdu zítra k polednímu, slečno. Zoopark se ráno normálně otevírá. Mňo — tak buďte zdrávi. Já mám co dělat a je pozdě… jděte horním východem.“
Ťuknul se do klobouku a vrátil se ke lvinci.
Vstali jsme, oprášili si sníh z kabátů a pustili se nahoru kolem šelem psovitých, muflonů a koz kamerunskejch.
„Co s tím zapalovačem?“ zeptal jsem se, když jsme vyšli ze zahrady.
„Nechte si ho na památku,“ řekla. „Přijedete sem ještě někdy?“
„Jak to mám vědět?“ řekl jsem po pravdě.
„Napište aspoň.“
„To bych moh… jo — a jakou adresu maj Šimšíkovi?“
„Snad tam nechcete jít? Po tom všem —“
„Ne, už žádný nepřístojnosti. Chci napsat Janě.“
„Březová osmnáct,“ řekla jaksi nevesele.
Potom jsme spolu šli pěšky do města, tramvaje dávno nejezdily, nebo možná ještě nejezdily, bylo pondělí… sníh se sypal pořád víc, a jelikož jsme si najednou neměli co říct, mlčeli jsme. Když jsme došli na nároží, kde se naše cesty dělily, zastavila se, podala mi ruku a dali jsme si, nejspíš docela zbytečně, na shledanou. Když ode mě odcházela ulicí, neohlídla se. Pak ji zahalila vánice.
Brouzdal jsem se ke svobodárně, musel jsem zvonit a legitimovat se, noční hlídač mě nakonec pustil nahoru, našel jsem pokoj číslo dvanáct a vrazil dovnitř. Svítila tam lampička na nočním stolku a na bejvalý Vrbový posteli se vrznutím dveří probudila Růžena. Měla zutý boty, přes sebe deku a jedním prstíkem si mnula levý oko.
„Bože, Oto,“ řekla, „ty jsi strašnej. Kolik to je hodin?“
„Čtvrt na dvě,“ odpověděl jsem. „Co tady děláš, propána?“
„Já — čekám na tebe, Oto.“
„Jo? A to je normální, hele?“
„Totiž — Slávek mi domluvil —“
„Fajn. Z toho jsem na větvi.“
,A soudruh Vrba mi hrozně vynadal, Oto. Tak jsem mu řekla, ať mi na dnešek vyjedná dovolenou…“
Sednul jsem si k ní na postel. „A co bariéra?“
„Jéžiš, Oto,“ řekla. „Podívej, jak máš špinavý boty a nohavice!“
A začala si rozplejtat cop.



Jaroslav Velinský
Tmavá studnice
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